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Approbatio.

,,v»ommentarius in epistolam s. Apostoli Pauli
ad Romanos concinnatus per P. T. R. Dominum Leonar-
dum Klofutar, Ss. Theologiae Doctorem, Instituti studiorum
theol. dioecesani Directorem nec non Studii biblici N. F. in eodem
Institute Professorem p. o., Capituli cathedralis Canonicum liono-
rarium, Examinatorem prosynodalem, penes Forum episcopate judi-
ciale Judicem, c. r. supremi Consilii pro rebus scholasticis instituti
membrum“ nihil continet, quod doctrinae Ecclesiae catholicae
bonisque moribus adversetur. Speramus, lectores multum ex eo
fructum percepturos esse; quare lubenter hoc opus adprobamus,
omnique commendatione dignum declaramus.

Labcici die 29. Januarii 1880.

OirysostomiiM,
Episcopu8.



Praefatio ad lectorem!

ox post editionem commentarii mei in evangelium
s. M a 11 h a e i permulti partini ore, partim literis me
adierunt, ut etiam breves commentarios in s. Pauli

epistolas exararem, qui, uti commentarii in evangelia s.
Matthaei ets. Joann is usibus inservirent scholasticis.
Ex parte votis hisce eatenus satisfeci, quatenus in plures
s. Pauli epistolas commentarios exaraveram eosque ope litho-
graphiae imprimendos curaveram. Quum tamen illorum com-
mentariorum exemplaria per multiplicem usum trita sint, ita
ut nunc temporis paucissima adhuc exstent exemplaria, hunc
novum commentarium in s. Pauli epistolam ad Romanos
typorum ope edere mibi proposui. Quia etiam hie eommentarius
proxime destinatus est in usum theologiae studentium,
ideo in eo concinnando brevitatis studiosus fui, quin, uti
puto, ipsa perspicuitas detrimenti quid pateretur; tali
modo libertati eorum, qui" in praelectionibus scholasticis eo
uterentur, relinquens, ea, quae a me breviter dicta essent,
fusius pertractandi. In exarando commentario usus sum com-
mentariis cum antiquis: S. T h o m a e A q., F r a n c i s c i
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Toleti, Gruilielmi Estii, Cornelii a Lapide, Jacobi
Tirini, Joannis Steph. Menocbii, Bernardini a
Piconio, turn recentioribus: Dr. F r. Xav. Reithinayr,
Dr. Adalbert Maier, Dr. Joanais Theodori Beelen,
Dr. August Bisping, Dr. Wilhelm Reischl.

Ceterum etiam hunc commentarium plenissime subjieio
ecclesiae judicio.

Ldbaci festo s. Pauli primi Eremitae 1880.

Auetor.



Prolegomena
m

I2pistolam ad Romanos.

§• 1 .

Origo et status ecclesiae Roman a e.

u a n d o eeclesia Romana existere coeperit, certo determinari
Ante s. Pauli in urbem adventum (coll. 1,10—14;
23.) et ante epistolae hujus exarationem earn jam

a longiori tempore exstitisse, docent ipsa apostoli verba,
qui in hac epistola (1, 8.) scribit: „Fides vestra annunciatin’
in un i ver s o mundo“; patet id porro inde, quia (coll. 12, 6. seq.)
eeclesia Romanaeo tempore praepositos habebat et magistros
i d o n e o s. Prorsus credibile *st, p r i m a semina doctrinae chri-
stianae sparsa fuisse Romae per quosdam Judaeos Romanos,
qui festo Pentecostes effusionis s. Spiritus testes facti et per apostolos
conversi, domum reversi alios etiam Christi cognitione imbuerunt
(Act. 2, 10.). Romae enim ab eo tempore, quo Hierosolyma a
Pompejo capta erat (ergo ab anno 68. ante Christum), Judaei
permagno numero degebant, qui serius libertate donati, novis
aucti sunt advenis. Hi vero Judaei Romani, uti alii in dispersione
degentes, in rebus religiosis cum Judaeis patriam (Judaeam)
incolentibus, in arctissimo nexu manebant, et ideo Hierosolymam
templi dona mittebant et festa frequentabant. Quum tamen hisce
parvis initiis Christi cognitionis Romam illatae per illos Judaeos
Romanos conversos, baud possit explicari, quomodo a. 59., quo
s. Paulus epistolam ad Romanos scribebat, eeclesia Romana tarn
bene or din a ta fuerit, uti earn epistola (12, 6. seq.) supponit,
recte juxta traditionem statuitur, ecclesiam Romanam a Petro
apostolo fundatam fuisse. Testatur id jam (saec. 2.) Dionysius,
Corinthiorum episcopus, qui ecclesiae R o m a n a e plantationem
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eodem modo Petro tribuit, quo Corinthiacae ecclesiae planta-
tionem Paulo (apud Euseb. hist. eccl. II. c. 25.). Testantur id
porro: Eusebius (hist. eccl. II. 14—17. coll. cum. Chrouico),
Hieronymus (de viris illust. ad nomen Petri) et Paulus Orosius
(hist. lib. VII. c. 6.), s. Augustini et Hieronymi coaetaneus, qui
dicunt, Petrum sub Claudio Caesare, et quidem juxta sanctum
Hieronymum secundo anno, juxta Eusebium et Paulum Orosium
exordioregni ejus, Horn am venisse, verosimiliter (coll. Act.
12, 17.) post liberationem suam e carcere anno 42. (quum
ah hoc tempore usque ad concilium Hierosolymitanum, i. e. ab anno
42—52. de ejus praesentia in Oriente et de activitate ipsius nil
commemoretur), ibique evangelium praedieasse, ecclesiam
fundasse, — et exinde per 25 annos (quamvis non continuo
Romae commoratum) ecclesiae illius episcopum fuisse. Veritatem
hujus rei confirmant etiam antiquissimi catalogi Romanorum
Pontificum: nimirum catalogus Liberii (a. 352.) et multo
antiquior catalogus Hippolyti (a. 234.); unde recte colligitur,
traditionem hanc esse ex saeculo I.; testantur porro id omnes
recensiones libri Pontificalis, catalogus Felicianus (ab
a. 530. usque ad Papam Felicem IV.), et tandem graeci catalogi,
qui omnes referunt, Petrum 25 annis ecclesiam Romanam rexisse.
Quum Petrus, docente s. Hieronymo (de viris illustr. c. 1.),
anno 67. martyrium subiisset, ideo, si juxta prius allata testimonia
Pontificatus ejus Romanus 25 annis duraverat, debebat anno 42.
Hierosolvma Romam venire, in quern annum etiam ille a s. Luca
(Act. 12, 17.) commemoratus Petri discessus in alium locum
incidit. Claudius Caesar nimirum primo anno imperii sui, i. e.
anno 41. Herodem Agrippam instituit regem Judaeae. Hie
itaque proximo paschatis festo, ergo a 42., venerat in novam
suam metropolin, Hierosolvmam, atque ad Judaeorum gratiam
captandam J a c o b u m occidi, Petrum vero incarcerari jussit.
Si itaque Petrus a. 42. Hierosolyma in alium locum discesserat,
hoc anno autem ipsius Pontificatus Romanus per 25 annos inceperat,
utique per ilium locum alium debet Roma intelligi. ') Fun-
dationem ecclesiae Romanae tribuit Petro apostolo etiam Theo¬
dor e t u s, qui in commentario suo in epistolam ad Romanos
(ad 1, 11.) dicit: „quia primus eis magnus Petrus doctrinam
evangelicam praebuerat“. Conferatur etiam Irenaeus (adv. haer.

') Cf. Historisch-politische Blatter, Jalirgang 1873. 2. B. S. 658— 666.
Oder B. 73.
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lib. III. 3. n. 2. et lib. III. 1. n. 1.), Cajus presbyter, (saee. 2.),
Zephyrini, sumrni Pontificis, coaetaneus (apud Euseb. hist. eecl.
lib. II. e. 25.), et Tertullianus (de praescript. c. 36.).

Ecclesia Romana ab initio maximam partem ex Judaeo —
christianis constabat; Petrus enim per eminentiam (coll. Gal. 2, 8.)
erat apostolus c i r c u m c i s i o n i s, i. e. Judaeorum. Quum postea
(a. 52.) Claudius Caesar Judaeos assidue tumultuantesexpulisset
Roma, decreto isto etiam Judaeo-christiani emigrare coge-
bantur, quo factum est, ut fideles ex gentibus, i. e, ethnico-
christiani, tantum Romae remanerent. Quum post .Claudii mortem
(a. 54.) iterum Judaeis permissum esset, Romam redire, etiam
multi Judaeo - christianorum, inter hos Aquila et Priscilla
conjuges, qui prius Roma discedere cogebantur (coll. Rom. 16, 3.),
Corintho Romam reversi sunt. Jam hi Judaeo-christiani reduces,
ne iterum tumultibus implicarentur, a consortio infidelium Judaeorum
penitus abstinebant, atque ethnico-christianis se adjungebant, quo
factum est, ut ecclesia Romana eo tempore, quo Paulus epistolam
ad Romanos scripsit (a. 59.), complexa esset Judaeo- et ethnico-
christianos, sed, ut e quibusdam epistolae locis (1, 13; 11, 13;
15, 15.) recte colligitur, major erat pars fidelium ex gentilibus.

§. 2 .

Occasio et consilium epistolae.
Quod ad occasionem et consilium epistolae attinet, in

ipsa epistola reperiuntur utriusque vestigia. In multis enim locis
(1, 13; 15, 23. 24.) manifestat s. Paulus desiderium suum
Romam veniendi, ut tanquam doctor gentium etiam Romanis
aliquid conferret gratia e spiritualis eosque in Me jam suscepta
confirmaret (1, 11.). Id autem eo ardentius desiderabat, quo
magis sperari poterat, fore ut religio Christi in urbe Roma firmiter
fundata, radices suas celerrime in totum terrarum orbem diffunderet,
atque ethnicismum sensim everteret. Jam vero apostolus in eo
erat, ut desiderio suo satisfaceret, quum, uti ex epistola (15, 23—25.)
patet, Corintho Hierosolymam, inde vero Romam profieisci
sibi proponeret. Voluit itaque apostolus hac epistola Romanos ad
suum adventum atque ad suam intereos activitatem prae-
paraf'e. Quum eo tempore Phoebe, diaconissa ecclesiae Cen-
chreensis, Romam profeetura esset, usus est apostolus hac occasione,
quum ei epistolam nostram, in qua fundamentales religionis
christianae doctrinas, nec non relationem Judaismi et ethni-
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cismi ad religionem christianam proponit, Romanis tradendam
commiserit. — Utrum lites inter Judaeo- et ethnico-christianos
etiam Romae, uti in aliis eeclesiis, ortae fuerint, atque apostolum
ideo tarn fuse de Judaismo et ethnicismo atque de utriusque
ad religionem christianam relatione (utinonnullicums. Augu-
stino et Hieronymo putant) loqui, certo dici nequit.

§. 3.

Argumentum e p i s t o I a e.
Epistola haec duabus constat sectionibus: dogmatic a

nimirum et practica (seu paraenetica).
I. Prim a sectio, dogmatica, continet priora undecim

capita (c. 1—11.), cui tamen praemissum est exordium seu
prologus (1, 1—17.), in quo apostolus praemissa dedicatione
et salutatione consueta (1—7.), Deo gratias agit pro fide
lectorum et magnum suum eos videndi desiderium manifestat
(8—15.); aperit in fine hujus exordii (16. 17.) praecipuum hujus
epistolae thema, dicens: evangelium esse virtu tern Dei ad
salutem omni credenti, Judaeo et ethnico, quia in eo
manifestatur via ad salutem (turn inchoatam injustificatione,
turn completam in aeterna beatitudine), nimirum per fidem
in Jesum Christum. Thema hoc absolvitur tribus partibus:

1. In prim a parte (1, 18—5, 21.) agit de natura justi¬
fications per fidem, et quidem:

a) demonstrat justificationem necessariam esse tarn gen-
tilibus, quam Judaeis, quum omnes peccatores sint, et
ideo perniciei aeternae obnoxii (1, 18—3, 20.).

b) Docet, quomodo ilia justificatio hominibus contingat,
nimirum per fidem in Jesum Christum (3, 21—31.).

c) Yeritatem justificationis per fidem in Christum pro bat
ex s. scriptura V. T., in qua justificatio per fidem absque
operibus legis et circumcisione exemplo A b r a h a m i docetur
(4, 1-25.).

d) Dein disserit de praeclaris hujus justificationis fructibus
seu effectibus (5, 1—11.).

e) Tandem comparationem instituit inter Adamum,
auctorem peccati et mortis, et inter Christum, auctorem justitiae
et vitae (5, 12—21.).

2. In parte altera (e. 6—8.) loquitur de justificatione
subjective considerata; et quidem primum occurrit abusui
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doctrinae de justificatione per fidem obtinenda, ostendens, per earn
minime concedi libertatem peccandi, sed potius earn provo-
care ad studium virtutis el sanctitatis, quia christianus, qui
per baptismum Christo unitus et cam eo mortaus est (secandam
veterem hominem) atqae cam eodeia ad vitam novam, continue
sancte agendam, resarrexit, p e e c a t o plane mortaas esse debet,
idqae tanto magis, qaam non sit amplins sab lege, capiditates
excitante atqae irritante, sed sab gratia (6, 1—23.). Id probat
fasias primum exemplo axoris, qaae a lege viri liberatnr ejas
morte, et inde concladit, etiam christianam, qai inbaptismo
secandam veterem hominem (mystice) cam Christo mortaas est et
cam eo ad novam resarrexit vitam, liberatam esse a 1 e g i s dominio
(7, 1—G.). Ne aatem qais ideo, qaia(v.5.)dixerat, lege capiditates
ad peccata irritari atqae excitari, pataret, ei legem et pecca-
tam esse anum idemqae, ideoqae legem per se malam, none
(7—13.) aberias explicat relationem legis ad lapsam genas
hamanam. Docet nimirnm: Lex in se non est mala, potias
saneta; astprohibitionibas saisdacitad agnitionem peccati,
facit, at homo in ipso latentem concapiscentiam cognoscat,
atqae ita hominem, saa indole ad peccandam pronam, ad peccatam
irritat atqae excitat. Homo enim nataralis mente saa qaidem ap-
probat legem, bonam jubentem et malam prohibentem, sed, qaam
sit pronas ad peccandam, contra snam volantatem meliorem per
concapiscentiam rebellem malam agit. Sed ipsam hoc dissidiam
(daalismas) in natara hnmana in homine excitavit desideriam
redemption is atqae ita ad recipiendam Salvatorem disposait
(14—25.). — Deiude exponit, nos christianos ab ilia daplici servitate
peccati et mortis liberatos esse in Christo Jesa. Christas
nos liberavit e potestate peccati, qaam, offerendo sao corpore
immacalato in sacrificinm, peccatam deleret, uobisqae donaret
Spiritam sanctam, per qaem nobis tribaitar virtas legem Dei
adimplendi. Christas liberavit nos e potestate mortis; nam Spiritas
sanctas, qaem nobis donavit, est vera animae vita, simalqae
s p o n s i o firma, olim etiam corpora nostra (at secandam animam
et corpns regenerati simas) vivificatam iri (8, 1—11.). Ideo etiam
vitam agere debemas non secandam carnem (concapiscentiam
malam), sed secandam spiritam (per Spiritam sanctam directum
et confortatam), et, si ita (secandam spiritam) vixerimas, samas
filii Dei, et aliqaando erimus haeredes Dei, cohaeredes aatem
Christi. Sed at cohaeredes Christi atqae consortes gloriae
ejas esse possimas, debemas, ati Christas, tribalationes atqae
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afflictiones constanti ammo perferre, ad quod faciendum nos
excitare debet magnitudo praemii futurae felicitatis (12—18.).
Ad futuram corporis glorificationem sperandam nos excitat
gemebundum desiderium, quo mundana creatura universa
liberationem sui a servitute corruptionis exspectat, cui desiderio
gemebundo etiam cor nostrum consentit. Nam etiam nos, quando
secundum spiritum (animam) redemptionis et salutis in Christo
compotes facti simus, nondnm fruimur consummata ilia salute
(perfecta adoptione filiorum Dei), quum corpus nostrum adhuc
redemptions indigeat. Consummatam redemptionem habemus
nunc solum in spe; attamen interim earn exspectantes, ad versa
quaevis patienter ferre debemus, qua in re Spirit us sanctus
adjutor uobis adest, qui in nobis et pro nobis a Deo petit (19—30.).
Praeter Spiritus sancti auxilium ad omnia adversa patienter toleranda
debet nos excitare firmissima persuasio, quod Deiim diligen-
tibus omnia cedant in bonum. Quam disputationem apostolus
concludit egregio epilogo (31 39.).

3. In parte tertia (c. 9—11.) occurrit s. auctor objectioni,
quam quis doctrinae ipsius de universalitate gratiae facere
posset, ideo, quia longe maxima pars populi Judaici reject a et
ab adoptione in populum electum N. T. et a bonis ei promissis,
nominatim a justifications exclusa sit, dum docet:

a) Illarn adoptionem in populum Dei N. T. et justificationem
non esse ex jure aliquo generation is carnal is vel ope rum
humanorum, sed esse beneficium gratuitum, nullo jure
debitum. Veritatem hanc probat exemplis electionis patriarcharum
Isaac et Jacob (9, 1—13.). Inde sequitur, in Deo nullam esse
injustitiam, quia beneficia sua indebita hominibus ex mera
misericordia confert, quod ulterius verbis s. seripturae con-
firmat (14—29.). Docet porro:

b) Illam exclusionem ex parte Judaeorum esse merit am,
quia in Christum non erediderunt (9, 31—10, 21.).

c) Illam exclusionem non esse universalem, quianonnulli
ex Israelite pervenerant ad fldem et ad bona populo Dei N. T.
promissa, neque esse perpetuam; nam, quando plenitudo
gentilium in ecclesiam intraverit, omnis Judaeorum po-
pulus ad Christum convertetur et particeps tiet bonorum novae
oeconomiae, ecclesiae N. T. (11, 1—32.). Concludit cum solemni
doxologia divinae bonitatis, sapientiae et scientiae
Dei (33 -36.).
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II. In seeunda sectione , pr ac tica seu paraenetica
(12—15, 13.), cui conclusio adnexa est (15, 14—16, 1—27.),
monet lectores ad agendam vitam christiano homine dignam
(12, 1. 2.), ad rectum do no rum gratiae (charismatum) usum
(3—8.); ad varias virtutes exercendas (9—21.); ad praestandam
obedientiam civilibus magistratibus (13,1—7.); ad studium
charitatis erga proximum (8—10.), ad sobrietatem et casti-
tatem (11—14.). Docet porro Judaeo- et ethnico-christianos, inter
quos ob cibos et festa erant disceptationes et temera
judicia, charitatis regulas, dum nimirum doctiores (ethnico-
christianos) hortatur, ut (fide) infirmos Judaeo-christianos, quorum
non pauci existimabant, etiamnum observanda sibi esse statuta
legis Mosaicae quoad cibos et dies, benigne tractent,
nec contemn ant; Judaeo-christianos vero vicissim monet, ne
ethnico-christianos temere judicent eosque ut improbos con¬
demn e n t (14, 1—18.); tandem utrosque adhortatur ad conser-
vandam pacem et promovendam mutuam aedificationem (19—23.).
Idipsum docet etiam capite sequenti (c. 15.), dum firmos fide
monet, ut Mrmorum imbecillitates Christ! exemplopatienter
ferant (15, 1—4.); ut studeant concordiae et fraternae
c h a r i t a t i (5—13.). Deinde excusat se, quod ipsis scripserit
et quaedam aspere dixerit, quum id officium muneris apostolici
ab ipso postulasset (14—20.); pollicetur, se in itinere suo in
Hispaniam ad i p s o s venturum , sed antea Hierosolymam
vadet (25—29.); interim eos obsecrat, ut pro ipso Deum orent,
ut, omnibus feliciter peractis, laetus Romam veniat (30—33.).
Commendat illis Phoeben, ecclesiae Cenchreensis diaconissam,
cui epistolam hanc ad Romanos perferendam tradiderat; permultos
Romanos christianos suo nomine nominatim salutat (16,1—16.);
dein hortatur eos, ut dissensionum et scandalorum auctores
fugiant (17—20.); tandem plurium nomine Romanis salutem
dicit, et solemni b e n e d i c t i o n e ac insigni d o x o 1 o g i a epistolam
claudit (21—27.). — Ex hoc argumento proposito elucet simul gra-
vitas hujus epistolae. In hac epistola occurrit quasi siimma
theologiae s. Pauli; nam in ea expresse et fuse pertractat f u n da¬
rn e n t a 1 e s religionis christianae doctrinas; nimirum originem
ethnicismi, significationem et sortern futuram Judaismi, ac
utriusque ad christianismum relationem; porro doctrinam de
peccato et redemptione, atque antithesin inter Adamum
et Christum, nec non utriusque ad genus humanum relationem.
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§• 4.
Quando et ubi epistola scripta sit.

Quod attinet ad tempus, in ipsa epistola vestigia ejus
reperiuntur. Juxta epistolam nostram (15, 25—30.) apostolus, quum
ad Romanos seriberet, in eo erat, ut s t i p e m per Macedoniam
et Achaiam colleetam, Hierosolymam perferret, quo negotio
peracto R o m a m abire voluit. — Quodsi haec comparemus cum
iis, quae uarrantur in Actibus apostolorum (19,21. et 20, 3. 22.),
patet, apostolum epistolam nostram scripsisse in t e r t i o itinere
apostolico, dum tres menses in Acbaia et Corinthi versaretur
(anno 59.). Nam docente priori Actuum loco (19, 21.) s. Paulus
in tertio itinere Ephesi diutius commorans, propositum cepit,
per Macedoniam et Achaiam iter faciendi, indeque Hiero¬
solymam et tandem Rom am proticiscendi; — juxta alteram
vero locum (Act. 20, 3. 22.) iter illud per Macedoniam rev era
suscepit in Achaiam (nimirum post tumultum contra ipsum
a Demetrio Ephesi excitatum coll. Act. 19, 23. seq.), et ibi atque
Corinthi tres menses transegit, stipem colligens pro pauperibus
Hierosolymitanis, a se Hierosolymam deportandam.

Quod vero locum attinet, epistolam seriptam fuisse Corinthi,
inde patet, quia in fine epistolae (16, 23.) commemorantur Cajus,
apostolihospes, etErastus, arcarius civitatis, qui(coll. 1. Cor. 1,14.
Act. 19, 22. 2. Tim. 4, 20.) habitabant Corinthi; et quia
apostolus ad epistolam deferendam usus est Phoebes ministerio,
ecclesiae Cenchreensis diaconissae; Cenchreae autem erant portus
Corinthi.

§. 5.

Epistolae ad Romanos authentia et integritas.
Autheutia epistolae hujus est indubia; contestatur earn

uno ore omnis antiquitas Christiana. Citata indubia occurrunt
jam apud Clementem Rom. (ad Corinth, c. 35. coll. Rom. 1, 29.),
apud Poly carp urn (ad Philipp, c. 6. coll. Rom. 14, 10. 12.),
apud Theophilum Antioch, (ad Autol. III. 14. coll. Rom.
13, 7. 8.); in epistola ecclesiae Viennensis et Lugdunensis
ad Asiae Phrygiaeque ecclesias (ad Rom. 8, 18.). Nomine Pauli
earn citant s. Irenaeus (adv. haer. III. 16.), Clemens Alex,
(stromatum III. 4. 11.), Tertullianus (de coron. c. 6., adv.
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Prax. c. 13.), et subsequi Patres et scriptores omnes. Etiam
haeretici, uti: Bas Hides, Valentinus et Mar cion ad earn
frequenter respiciunt. — Imo ipsa c o g i t a n d i ratio, tractandi
methodus et dictio, prouti et adjunct a, quae in hac epistola
de auctore ejus commemorantur, clare docent, auctorem epistolae
esse apostolmn P a u 1 u m.

Integritas epistolae'(nimirum cap. 15. et 16.) a pluribus
est impugnata, et quidem ideo:

1. Quia, teste 0rigene, haec capitainMarcionis codice
defuerunt;

2. quia codices in collocanda doxologia (16, 25—27.)
inter se discrepant, quum alii earn ad finem capitis 16.
contineant; alii vero cum lectionariis graecis et nonnullis
versionibus post finem capitis 14.; alii earn in utroque
loco babeant; alii earn plane o m i 11 a n t.

3. Quia faustorum apprecatio ter occurrit, etproinde
toties epistolae finis indicatur (15,33; 16,20.24.), quodineptum
videtur.

Quapropter alii haec duo capita appendices habuerunt a
s. Paulo serius additas; alii c. 16. appendicem, c. 15. vero
postscriptum declararunt, serius epistolae adpositum; alii hoc
de utroque capite asseruerunt; alii tandem utriusque capitis
originem Paulinam negarunt. Sed utrumque caput est genu in a
epistolae pars. Nam a) omissio in Mar cion is codice nullius
est momenti, quia, eodem Origene teste, Marcion s. libros pro
libito suo tractavit et mutilavit. b) Quod divers it atem codicum
respectu doxologiae attinet, ilia sufficienter explicatur e prae-
lectionibus ecclesiasticis. Quum enim c. 16. nihil contineat,
quod ad auditorum institutionem aut aedificationem mo-
ralem promovendam esset aptum, in conventibus sacris non prae-
legebatur; attamen, ne perpulchra doxologia ad finem c. 16.
omitteretur, et quum c. 15. jam apto modo finiretur, (nimirum
faustorum apprecatione), adponebatur ad finem c. 14, etprimum
in mar gin e adnotata, serius textui ipsi inserebatur. Dum itaque
doxologia ilia in codicibus, qui ad usus ecclesiasticos non erant
destinati, locum suum competentem, i. e. ad finem c. 16. occu-
paret, — in libris, qui praelectionibus publicis inserviebant,
jam post c. 14., jam post c. 16., ergo bis est scripta. Quae
codicum diversitas dein alios librarios permovit, ut doxologiam
illam plane omitterent. c) Triplex faustorum apprecatio
facile explicatur, si statuitur, apostolum r ever a saepius habuisse
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consilium, epistolam suam finiendi. Si tandem tarn multos nomi-
natim salutat, id facile inde explicatur, quia eos in Asia ant
in Graecia (unde Romam profecti sunt) cognoscere poterat;
ni dicamus, plures ei innotescere potuisse aliorum narrationibus. ’)

Sectio I. theoretica (dogmatica) a c. I—II.
Pars I.

l)e justitia ex fide in Jesum Christum (1, 1—5, 21.).

Caput I.
Argumentum. Praemisso exordio (1—17.), in quo

apostolus praemissa dedicatione et salutatione consueta
(1_7 .) t Deo gratias agit pro Me lectorum et magnum suum
eos videndi desiderium manifestat (8—15.), aperit in fine
hujus exordii (16. 17.) praecipuum hujus epistolae tliema, dicens:
evangelium esse virtutem Dei ad salutern omni cre-
denti, Judaeo et ethnico, quia in eo manifestatur via ad
salutem, nimirum per Mem, quae justitia ex Me ab omnibus
quaerenda est, quia omnes homines, tarn gentiles, quam J u d a e i,
sunt impii, injusti, peccatores (18.). Id probat primum de gen-
tilibus (19—32.), qui cognitionem Dei e mundo creato eis
revelatam propria culpa amiserunt atque hinc in turpissimam
idololatriam et mox in alia nefaria scelera delapsi sunt.

Y. 1. „Paulus, servus Jesu Ckristi.“ Causa, cur apostolus
nomine Paul us et non Saul us utatur, sita est in consuetudine
Judaeorum, qui inter Graecos Romanosque versantes, nominibus
Judaicis vel prorsus abstinere, vel saltern ea aliquando immutare
solebant, et graecae romanaeque linguae conformabant. Apostolus
noster soil., ut permulti putant, jam a nativitate sua utrumque
habuit nomen. Quamdiu igitur inter Judaeos vixit, usus est nomine
Saulus; quamprimum autem itinera inter gentiles susceperat,
adhibuit qua civis romanus nomen suum romanum: P a u 1 u s
(contractum ex voce: parvulus, ad quam nominis significationem
fors alludit verbis (1. Cor. 15, 9.): minimus apostolorum.).

‘) Cf. Guntneri Introduotio in ss. N. T. libros, pag. 279.
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Similis casus adest in evangelista Marco. Nomen ejus hebraeum
est: Joannes; ast quum ad gentiles itinera suscepisset, nominatin'
in s. scriptura solo nomine romano: Marcus (Act. 15, 39.). —
Alii vero putant, causam liujus quaerendam esse in transitu ad
novam religionem; nam (coll. Act. 13,9.) post conversionem apostoli
liujus prima vice legitur: P a u 1 u s , ut signaretur epocha vitae
ejus, qua accepit novam religionem. Sed prior sententia praeferenda
eSt. — Servus (SovXos). Homo juxta doctrinam scripturaes. nun-
quam sui juris est, sed semper certo dominio subditus. Antequam
fit christianus, subditus est in ethnicismo Sat ana e, in Judaismo
autem legi Mosaicae. Per susceptam vero fidem in Jesum
Christum, ergo qua christianus, consecrat se per baptismum
Christo, qui Dominus saepissime in N. T. dicitur, ejusqueprae-
cepta ex amore servaturum se esse promittit; verbo: homo per
fidem fit servus Christi. Attamen in inscriptionibus s. Pauli ali-
orumque apostolorum vox haec (ser vus) praeter generalem notionem,
qua omnes christiani sunt servi Christi, etiam adhuc specialem
complectitur, ut scil. significet illam servitutem, qua tanquam Dei
ministri et legati in pvaedicando Jesu Christievangelio servierunt.
Ita et h. 1. — De vocibus: Jesus, Christus conf. commentar.
in evang. s. Joan. pag. 3. — „Vocatus apostolus Verbis his et
sequentibus e x p 1 i c a t, in quo sit servus Christi, scil. vocatione
missus ad praedicandum Christi evangelium in toto mundo. —
(xXrjtos) adjectivum verbale (a xalm vocare), vocatus, i. e. vocatione
nimirum apostolus. Dicit s. auctor hoc de se ideo, ut moneat, se
munus apostolicum non sibi arrogasse (aut per hominem
fuisse constitutum apostolum), sed a Christo illud sibi esse deman-
datum. Vocare (xaluv) in N. T. saepe dicitur de invitatione seu
vocatione ad beatitatem aeternam per professionem religionis
christianae seu per fidem in Christum obtinendam (Mattli. 20, 16;
22, 14.); speciatiin vero adhibetur de vocatione ad munus apo¬
stolicum, ut h. 1., ubi additum est: apostolus. Primum
tribui solet in N. T. Deo (Patri), alterum Christo (Marc. 3,13.
Tit. 1, 1.), ita tamen, ut fiat secundum voluntatem Dei. Primos
apostolos vocavit Christus, dum his in terris versabatur, ante
suam passionem; P a u 1 u m vero mox post suum in coelurn
reditum, sed aeque immediate (Act. e, 9. 1. Cor. 15, 8.); hinc
recte nomine apostoli se appellat. — Apostolus (anooralos
ab anoarellm mitto) generatim est omnis legatus, missus cum
mandatis ad expedienda negotia. In libris N. T. vero apostoli
per eminentiam vocanturilli religionis christianae doctores, quos
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Christus e reliquorum discipulorum numero electos, perpetuos sibi
conjunxerat comites, quibus demandaverat mirnus religionem ipsius
inter Judaeos et ethnicos propagandi. — „Segregatus“, nimirum
divino decreto e reliquorum hominum mimero (Act. 9,15; 13, 2.). —
„Ad evangelium Dei", i. e. ad portandum ad omnes gentes laetum
mmcium de Messia et de salute per eum. Vox tvayyiXiov (ex si, bene,
dyysXog, nimcius) apud scriptores classicos ponitur de praemio,
quod datur afferenti laetum nuncium; dein de ipso laeto nuncio
cujuscunque generis. In novo Testamento, quia Judaeis nullus
nuncius magis laetus erat, quam de Messia et regno ejus, vox
ilia designat per eminentiam: laetum nuncium de Messia,
deMessiae regno; bistoriam Jesu Messiae, doctrinam
Messianam, i. e. doctrinam vel de Messia, vel Messiae, et
quidem vel omnem, vel aliquam ejus partem. — Genitivus:
Dei est genitivus origin is, ergo evangelii, cujus auctor est Deus.

Y. 2. „Quod promiserat per prophetas suos in scripturis
sanctis", i. e. quod laetuiii nuncium (seu salus in Christo), quamvis
nunc demum apparuerit et per apostolos praedicatum sit, jam
olim per prophetas a Deo promissum et in scripturis Y. F. consi-
gnatum erat. — Verbis hisce docet s. Paulus uni vers ale m indolem,
catholicitatem religionis christianae respectu t emporis, atque
unitatem antiqui et novi Foederis. Ex his verbis autem simul
elueet, omnes prophetias Y. F. Deum habere auctorem. —
TtQotnriyydlaro aor. I. med. a nootnayytlui, ante annuncio; in N. T.
in medio, ut hie loci, promitto.

V. 3. „Da Filio suo Pertinent verba haec ad praegressa:
ad evangelium Dei, ita ut sensus sit: ad evangelium, cujus
objectum est Filius Dei (secundum utramque naturam). — Formula:
filius Dei jam in V. T. usurpatur de regibus, m agist rati bus
et omnino de omnibus, qui Dei locum inter homines tenere
credebantur (ps. 81, 6. Jerem. 31, 20.); etiam de populo Israel
adhibetur. Speciatim vero in N. F. dicuntur christiani, vere
tales, filii Dei (cf. dicta 8, 14.). Ast longe eminentiori ac
sublimiori sensu Filius Dei nominatin' Jesus Messias in N. F.,
quatenus vocatur apud Joannem (1, 18.) unigenitus Dei
Filius, qui est in sinu Patris, cui existentia aeterna,
c r e a t i o mundi adscribitur, et qui expresse Deus appellatur
(Joan. 1, 1. 2.), qui tandem homo factus est (Joan. 1, 14.).
Eandem prorsus doctrinam exhibet s. Paulus de Jesu Christo,
quum etiam ipse Jesum vocat proprium Dei Filium (Rom.
8, 32.), ei adscribit existentiam aeternam et creationem
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(Col. 1, 15. 16. Hebr. 1, 13.), eum dicit D o m i n u m turn novi
regni divini, turn ornnis creaturae (Col. 1, 18—20; 2, 9. 10. 1. Cor.
15,24.), imoipsum Deiun eum appeliat (Korn. 9,5. 1. Tim. 8,16.).
Quotiescuuque itaque formula: Filius Dei in ST. T. adponitur
verbis: Jesus Christus, inservit ciarius determinandae signi-
ficationi nominis istius, manifestandae dignitati summae divinaeque
naturae ejus, qui voce Christus designator. — „Qui factus est
ex demine David secundum carnem“; i. e. ille, qui ab aeterno erat
Filius Dei ex substantia Patris, factus est secundum naturam
humanam ex progenie (posteritate) Davidis, nimirum ex substantia
Mariae Yirginis, Davidicae stirpis, idque Spiritus s. virtute (Matth.
1, 18. 20.). — y.azd aaQy.a. ad denotat primo camera, i. e.
massam ossibus molliorem, sanguine perfusam; dein corpus
humanum; per metonymiam: naturam humanam, hominem,
tandem naturam humanam sensualem, animalem, quatenus
ex peccato originali concupiscit adversus spiritum. Hie loci verba:
secundum carnem denotant: secundum naturam humanam,
seu: quatenus homo erat; seu: si humanam ejus spectes na¬
turam. Id elucet ex eo quod verba Joannis (1, 14.): ml o Xoyog
ado^ iytvkro, de conjunctioue divinae naturae cum natura humana
in Christo accipi debeant; dein, quia scriptura s. de spirituali
profectu humanae in Christo naturae loquitur (Luc. 2, 52.),
eique puros humanos affect us tribuit, uti gaudii, comrni-
serationis, indignationis, tristitiae etc.; imo s. Paulus aperte dicit
(Hebr. 2, 17; 4, 15.), ipsum per omnia ho mini bus similem
factum esse, excepto peccato, quae omnia soli corpori tribui
miniine possunt.

Y. 4. „Qui declaratus est Filius Dei in virtute" / i. e. qui,
etsi secundum naturam humanam sit filius Davidis, tamen decla¬
ratus est Filius Dei potenter. Verba iv dvvdfisi sunt adverbialiter
sumenda: potenter. Cf. Col. 1, 29. 2. Thess. 1, 11. —„Secundum
Spiritum sanctijicationis Verba haec, quum sint opposita verbis:
secundum carnem, non possunt intelligi de Spiritu sancto,
sed de divina in Christo natura. Nam nvsvna. dyiwavvrj? est ex
hebraismo dictum pro nvsvfia dyiov, quae verba autem non sunt
speciatim de Spiritu sancto, de t e r t i a in Deitate persona
intelligenda, sed generatim de Deitate, uti saepe in s. scriptura
D e u s in oppositione ad hominem, qui est ad^, simpliciter msvfiu.
(spiritus) dicitur (Joan. 4, 24.). Ita etiam divina iii Christo natura
dicitur msv/ia (1. Tim. 3, 16.), et msvfta aioinov (Hebr. 9, 14.).
Juxta liane explicationem verbum oqlfoiv sumendum est cum s.

2
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Chrysostomo significatu: declarare, demonstrate. Hinc
sensus est: Qui potenter declaratus est Filius Dei secundum
naturam ejus divinam (quae Spiritus est.). — „E reswrrectione
mortuorwn i. e. per resurrectionem suam a mortuis. Praepositio
ex h. 1. uti saepe alias (3, 20.) valet: per. —

Resurrectio Christi a mortuis revera erat documentum
Messianae et divinae ejus dignitatis: quia de Messiapraedic-
tum erat, fore ut a morte redeat in vitam (Act. 2, 24; 13, 32.); —
quia Christus, licet in diversis s. scripturae locis, quatenus est
homo, dicatur a D e o revocatus fuisse in vitam, tamen etiam,
quatenus est Deus, sua potestate vitam recepisse perhibetur
(Joan. 10, 19.); — et quia resurrectio Christi erat documentum
et si gill urn quasi veritatem doctrinae ejus confirmans; atqui
doctrinae ejus pars erat doctrina ilia, qua se Filium Dei esse,
divinam sibi inesse naturam docebat. Etiam apostoli docent,
resurrectionem Christi a mortuis esse certissimum summae dignitatis
Christi documentum firmissimumque tidei christianae fundamentum,
quo concusso ipsa fides vana esset et inanis (Act. 1,22; 2,27.31;
13, 35. Rom. 6, 9. 1. Cor. 15, 3—20. 1. Petr. 1, 3; 3, 21.). —
Nonuulliinterpretes, Theodoretum secuti, iv duva/xst inetonymice
exponunt de miraculis, nvevfia dyimvvri? de Spirit u
sancto, ex verosumuntut praepositionem temporis, ex quo,
ita ut idem valeat ac: inde a, atque hunc statuunt sensum: Qui
declaratus est Filius Dei per miracula, virtute Spiritus s. ad
ipsius nominis invocationem patrata, ex quo a mortuis resurrexit. —
Et iterum alii s. Chrysostomum secuti, statuunt, ab apostolo
hie tria proferri argumenta, quibus Christus declaratus est Filius
Dei, et verba apostoli ita exponunt: Qui. . declaratus est Filius
Dei per potentiam miraculorum, quae patravit, per Spiritual
s., quern dedit credentibus in se, etper resurrectionem mortu-
orum, qua se ipsum suscitavit e mortuis. — Quia expositio altera
statuit, Christum coepisse declarari Filium Dei inde a resur-
rectione, quum id jam antea in ejus nativitate, baptismo et
transfiguratione factum esset; — tertia vero explicatio rerum
or dine m turbat, quum effusion em Spiritus s., quae juxta
hanc interpretationem putatur significari per voces: secundum
Spiritum sanctificationis (quod baud credibile est) ponat
ante Jesu Christi a mortuis resurrectionem, — ideo prim a expositio
ob suam simplicitatem et facilitatem praeferenda videtur. —
Vulgata vero et Patres latini ita habent: Qui praedesti-
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natus est Filins Dei etc. ut sensus sit: Qui (Christas) ut homo
ab aeterno praedestinatus est a Deo ad hypostaticam cum Logo
unionem, ergo ad verum, naturalem Filium Dei. Ast explication
huic non tautum obstat verbum 9q}£i», quod in s. seriptura nusquam
significat praedestinare, sed etiam verba sequentia: invirtute
secundum S p i r i t u m sanctificationis ex resur recti one
mortuorum, quae, stante ilia, baud apte exponi possunt; quod
jam inde potest intelligi, quia interpretes latini in illis explicandis
maxime divergunt, et ideo, ut aptus prodiret sensus, verbis s. Pauli
aliquid adder e debent, v. c. et ut talis patuit turn perpotentiam
miraculorum, turn etc.. — „Jesu Christo, Domino nostro.“ Verba
haec nectuntur cum praecedentibus (v. 2.): de Filio suo, et
quod interjacet, parenthesi ineludendinn est. — Christas dicitur
Do minus, quatenus ille per suam obedientiam usque ad crucis
mortem Patri praestitam nos e servitude diaboli, peccati et mortis
redemit sibique vindicavit in novo regno suo in populum pecu-
liarem, cujus proinde, quatenus homo, Dominus effectus sit;
et quatenus ei ad dexteram Dei exaltato Pater omnia subjecit
(Ephes. 1,19. Col. 1,18.). — Ceterum verbis: Jesus, Christus,
Dominus designat apostolus Christum in ejus triplici relatione.
Jesus (salvator) dicebatur secundum naturam humanam; Chri¬
stus (unctus) ut Messias; Dominus secundum naturam divino-
humanam in relatione ad nos.

V. 5. „Per quern accepimus gratiam et apostolatum i. e. a
quo (Christo) accepi gratuito beneficium apostolatus. yamv xal
urtoorolriv est hendiadys pro: ydoiv xijg dnoozol^ig, gratiam aposto¬
latus. Vocat vero apostolatum gratiam, quia sine ullo merito
sola gratia Dei ei contigerat. — „Ad obediendum fidei in omnibus
gentibus Vox niazmg est genitivus non subjecti, quasi seusus
sit: ad obedientiam, quam fides efficit; sed est genitivus objecti,
quasi diceret: ad faciendum obedire fidei; et quum per fidem h. 1.
metonymice (effectus pro causa) intelligenda sit praedicata doctrina
fidei, seu doctrina Christiana, sensus est: Ut omnes natioues
(ergo etiam vos Bomanos) ad obsequium doctrinae christianae,
vita moribusque praestandum, perducerem. — Ex hisce sequitur,
fidem non esse solummodo actum intellect us, sed etiam v o 1 u n-
tatis. — vnaxor/ nomen verbale (ab vnuxovto, aures praebeo ad
audiendum) est: auseultatio, et inde: obedientia, obsequium. —
e&pT] h. 1. gentes, nationes omnes, Judaeis non exclusis. — „Pro
nomine ejus“, i. e. propter gloriam ejus dilatandam, scil. accepi
beneficium apostolatus. — Eo enim, quod homines in Christum
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crederent doctrinaeque ejus vita et moribus obsequium praestarent,
gloria Christi dilatata est.

V. 6. „In quibus etiam vos estis.“ Verbis bis innuit, ab ipsis
etiam monita ejus atque instituticnem esse suscipiendam, quia et
ipsi ad illos populos pertineant, ad quos edocendos munus suum
acceperat. — „ Vocati Jesu Christi i. e. Dei vocatione discipuli
Jesu Christi effeeti, sen Dei vocatione christiani. — Genitivus:
Jesu Christi est genitivus possessoris (ut Philem. v. 1.),
quia vocatio ad fidem constanter Deo Patri tribuitur.

V. 7. „ Omnibus, qui sunt Romae, dilectis Dei, vocatis sanctis.“
i. e. omnibus lidelibus Eomanis, Deo caris et gratuitae voeationis
ejus beneficio sanctis. — ayioe, ut Hebraeorum: Kadosch, uni-
versim denotat: a communi usu et eonsuetudiue segregatus acDeo
consecratus. Quare etiam in V. T. p o p u 1 u s Israel hocce praedi-
cato ornatus erat, utpote quum Ileus ilium ex omnibus populis
ceteris elegisset et segregasset atque inito cum illo foedere sibi
consecrasset. In N. T. autem sancti dicuutur christiani,
quatenus ex tota Judaeorum infidelium et gentilium multitudine
segregati et Deo consecrati sunt, ut nimirum a peccatis mundati
et cum Deo uniti, vitam agant sanctam. — „Gratia vobis et pax,“
scil. sit, vel detur et multiplicetur. Gratia (x«^) et p a x (slpijvij)
veluti causa et effectus inter se cohaerent; sicut in dono aliquo
causa doni est amor donantis, ipsum autem donumilliuscausae
veluti effectus, ita gratia, quae hie est Dei favor, benevolentia,
amor erga homines, est causa, principium omnium, quae ex
hoc favore et amore Dei sequuntur; ergo causa, principium omnium
bonorum, quae per Christum nobis christianis, favore et benevolentia
Dei, in religione Christiana contingunt (ut illuminatio, remissio
peccatorum, sanctificatio, corroboratio, glorificatio). Summus flos
atque effectus, seu finis hujus gratiae est pax, scil. interna, quae
est hominibus in Deo et cum Deo, quam mundus nec dare, nec
auferre potest. (Cf. commentar. in Joan. 14, 27.). Optando igitur
principium (gratiam) et finem (pacem) omnium bonorum
spiritualium, optat, ut ait s. Thomas, apostolus omnia bona,
quae sunt inter haec duo extrema. — „A Deo Patre nostro“; i. e.
auctore Deo Patre, cujus nos filii (adoptivi) sumus per gratiam.

„Et Domino Jesu Christo,“ scil. auctore et largitore, aeque ut
a Deo Patre; nam verba haec pendent ab uno. Addit hoc, quia
aditurn ad Patrem habemus per Filium tantummodo. — Ex
his apostoli verbis s. Patres recte ostendebant Christi divinitatem
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et cum Patre quoad essentiam aequalitatem, quia largitio
gratiae et pacis Christo aeque ac Deo Patri tribuitur.

Nunc a v. 8—17. captat Romanorum benevolentiam, primo
gratias agens Deo oh illorum fidem iu toto mundo celebrem, ac
manifestans desiderium suum eos videndi atque adeundi, enuncians
praecipuum thema epistolae, evangelium seil. esse virtutem
Dei in sal u tem omni credent i.

V. 8. „Primvm quidem gratias ago Deo meo.“ Deo meo;
in hoc est filialis pietatis et amoris expressio. Deum dicit s u u m,
ob ipsius gratiam et benignitatem singularem, quam expertus est;
dein quod ipsum veneretur seque totum voluntati ejus dedicaverit.
— „Per Jesiim Christum" , i. e. auctore Jesu Christo (scil. gratias
ago). — Nam sicut a Deo omiiis gratia nobis datur per et ob
Jesum Christum, qui ut Dens-homo et redemtor est mediator
inter Deum et homines, per quem, nostrum summum sacerdotem,
solummodo accessum ad Patrem habemus, ita etiam per Christum
omnis gratiarum actio a nobis reddenda est Deo. Quapropter etiam
ecclesia omnes orationes concludit verbis: Per Dominum no¬
strum J. Ch. — „Pro omnibus vobis", i. e. vestrum omnium
causa (nuJlo facto discrimine Judaeo-christianos inter et ethnico-
christianos). — „Quod fides vestra praedicatur in toto mundo";
i. e. quod videlicet vestrae christianae fidei professio toto orbe
celebratur. Vox mans h. 1. subjective sumenda de professione
christianae religionis.

Y. 9. ,, Testis enim meus est Deus"; i. e. per Deum contestor,
me verum dicere. — „Cui servio in spiritu meo in evangelio Filii
ejus"; i. e. cui tanquam minister servio sincera mente in evangelio
Filii ejus praedicando et propagando. — „Quod sine intermissions
memoriam vestri facio", scil. in orationibus meis. Hoc est unum
ex duobus, quae Deo teste invocato, Romanis affirmat. ddialei»},
sine intermissione, hjperbolice dictum pro: assidue.

V. 10. „Semper in orationibus meis orans, si forte aliquando
per Dei voluntatem tarn felix sim, ut veniam ad vos"; quasi diceret:
Semper Deum inter alia orans, utjuxta vehemens meum desiderium
ipsi placeat, iter meum quamprimum ad vos dirigere et prosperare. —
Verbis his alterum illud continetur, quod cum juramento Romanis
affirmat. Adverbiorum sintog ydy nori congeries denotat ardens
Pauli desiderium, simulque animum apostoli divinae voluntati plane
submissum. —

svoda&jaogai fut. I. med. ab tvodoo, feliciter duco; in medio:
successum facio, felix sum, ut h. 1.
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V. 11. „Desidero enim videre vos, ut aliquod impertiar donum
obis spirituals ad confirmandim vos“; i. e. magno desiderio teneor,
vos videndi, ut communicem vobiscum aliquod donum ex iis, quae
accepr, quo vos in fide confirmem. — %d.Qic>jia, effectus rrjg ydoiroq,
est quodlibet donum gratuitum; h. 1., uti e versu sequenti elucet,
est sermo sapientiae, sermo scientiae etdonum prophetiae
(coll. 1, Cor. 12, 8—10.), quae Paulus in utilitatem ecclesiae
acceperat, quorum usu, soil, docendo, exhortando et consolando,
Komanis christianis prodesse poterat. — <rrrjni((<> confirmo.

Y. 12. „Hoc autem est, ut simul confirmer inter vos pier
communem fidem, vestram et meam“. Quiim scilicet prius (v. 11.)
dixisset apostolus, ad confirmandum vos, verbis hujus versus,
ne arrogantius loqui videretur, significat, se loqui de mutua
quadam confirmations, qua fieret, ut et ipse vicissim ab illis
confirmaretur. Ecclesiascil. estvivus organismus, est corpus (Christi
mysticum), cujus singula membra sunt in arctissimo nexu et sibi
invicem inserviunt, uti membra corporis naturalis. Episcopus corro-
borat docendo, exhortando et consolando vitam fidelium in fide,
ac iterum episcopi vita in fide accenditur et crescit per vivam
fidelium fidem. Verba haec simul docent magnam Pauli mode-
stiam.

V. 13. „Nolo autem vos ignorare fratres, me saepe consilium
ad vos veniendi cepisse, (et prohibitum esse usque hue). — Verbis
his significat, se non tantum desiderasse eos adire, sed etiam
consilium cepisse eos adeundi, simulque se excusat, cur desiderio
nondum satisfecerit; impeditus enim erat evangelio in aliis regionibus
praedicando. Phrasis: ov &t).m vpdg dyvouv saepe occurrit in epistolis
s. Pauli, et denotat: scire vos volo, seu: memores vos esse volo.
uStlcfioi (fratres). Vox haec latiori significatu denotat saepe homines
quoquo modo sibi conjunctos, sive vinculo originis (ergo con-
sanguineos popularesque), sive vinculo religionis ejusdem; ideo
in N. T. ebristiani saepe voeantur dSiXqoi (fratres), uonnunquam:
ddslqioi iv y.volqi (fratres in Domino). — „Ut aliquem fructum
habeam etiam in vobis, sicut et in ceteris gentibus“; quasi diceret:
(Consilium ad vos veniendi saepe habui ideo) ut etiam inter vos,
sicut inter alias gentes fructum aliquem apostolici laboris habeam,
doctrinam nimirum vobis ab aliis traditam, oontinuando, augendo
et corroborando. — Adest hie sermo metaphoricus, a sat ore
desumptus. Paulus est sator; mundus gentilis est ager; fideles
singuli sunt fructus, quern apostolus ultimo non sibi, sed Christo
colligit, qui autem ipsi etiam utilitati est ob praemium aeternum,
quod ejus causa recipit.
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Y. 14. ,tGrands acbarbaris, sapientibus et insvpientjhus debitor
sum"; quasi diceret: Ex injuncto mihi munere apostolico omnibus,
sine ullo aut gentis ant culturae diserimine, debeo doctrinae mi-
nisterium. — 01r(v est Graecus, i. e. homo e Graeeia oriundus
aut Graeciae incolis annumerandus, ut h. 1. Si vero Wltjrsg, rations
hahita o r i g i n i s aut r e 1 i gi o n i s, opponuntur J u d a e i s (ut Bom.
2, 9; 10, 12. Gal. 2, 15.), denotat vox ilia gentiles (v. 16.).
pdQpaQog primitus dicebatur, quia alia loquebatuv lingua (1. Cor.
14, 11; Act. 28, 2—4.). Graeci hoc nomine compellahant exteros,
quin saepius aliud voce hac designarent, quam hominem aliena
lingua utentem (Herodot. 2, 158. Ovid. Trist. 5, 10. 37.). —
Apud Philonem Alex, ipsi Judaei barbarorum nomine compellantur,
quod certe indicio est, vocem hanc non semper contemtus causa
fuisse adhibitam. Potuit ergo et Paulus voce hac uti de Romanis
(tanquam non Graecis), quin eos offendere vellet. — aoyol (sapientes)
sunt apostolo saeculariphiloaophia imbuti; insipientes {avoqroi)
vero imperiti, qui ilia carebant.

V. 15. „Ita, quod in me, promptum est, et vobis, qui Romae
estis, evangelium praedicare" . Vult dicere: Itaque, quantum in me
est, paratus sum, seu vehementer cupio, etiam vobis Romanis
laetum salutis in Christo nuncium praedicare. ovto< sic, ita; sed
h. 1. vim liabet illationis: itaque, quia soil, omnibus doctrinae
ministerium debeo. — ro nijo-Ovgov a nobOvgo,- promptus, paratus;
h. 1. neutrum cum articulo idem ac nqoO-vfila, promptitudo. —
hvayyshXtir , uti in medio, h. 1. notat laetum salutis nuncium
praedicare.

V. 16. „Non enim erubesco evangelium/'; quasi diceret: Licet
Jesus Christus crucifixus Judaeis sit scandalum, etgentilibus stultitia
reputetur (1. Cor. 1,18—31.), non me propterea pudet illius evangelii
seu illius annunciation is de Christo crucifixo et opere ejus redemp-
torio. — Per evangelium intelligitur ipsum praedicationis
apostolicae objectum, doctrina evangelii, annunciatio de Christo
crucifixo et opere ejus redemptorio, seu nova gratiae oeconomia
cum omnibus suis doctrinis, institutis et charismatibus. — „Vir-
tus enim Dei est in salutem omni credenti" ; i. e. quia in se continet
(soil, doctrina evangelii) vim salvandi seu salutem conferendi omni
credenti, turn inch oat am riii justificatione, turn com p let am
in aeterna beatitudine. — Hie jam aggreditur s. Paulus materiam
hujus epistolae principalem, eamque totam hac ipsa sententia
brevissime eomplexus est. — Vocat evangelium ipsum potentiam
seu virtu tern, quia in se continet et manifestat vim salvandi
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sen manifestat v i a m, quae ad salutem ducit; addit D e i ({hov,
genitivus origin is), quia Deum habet auctorem; sen quia est
virtus, qua ipse Deus operatin'. — Per atizr^iav intelligit Panins
oimiem per Christum nobis paratam salutem, quae bac in vita
inchoatin' in justificatione et sanctifications, in altera autem beatitate
aeterna perficitur. — „Judaeo primum et Graeco i. e. Judaeis po-
tissimum et gentilibus. —

Distribuit apostolus totam bominum universitatem bipartite,
in Judaeos et gentiles. — nomtov, J u d a e o primum, potest
bifarie intelligi; vel: primum Judaeo, quia prius tempore
annunciatum est evangelium Judaeis, quam gentilibus; vel autem
npcSrov (primum) est idem ac: potissimum, ac si diceret apo¬
stolus: Judaeis potissimum, quia promissio salutis per Christum
dandae, non gentilibus, sed Judaeis facta erat. Explicatio altera
ob alia loca (c. 3. 9. 11. 15.), in quibus de Judaeorum praerogativa
agitur, praeferenda est. — eXhjv, Graecus; Sub hoc nomine (ceu
pars pro toto) intelliguntur juxta usum loq. scripturae o m n e s
gentiles, ideo quia lingua graeca per omnes geutes maxime
esset communis; nam inde ab Alexandri M. tempore pleraeque
gentes graece loquebantur.

V. 17. „Justitia enim Dei in eo vevelatur ex fide infidem“. —
Simioavvrj fttov potest vel significare aliquid, quod in Deo est (ita
ut sit ti-tov genitivus subjecti, possesSoris) scilicet justitiam, qua
Deus justus est; vel vero aliquid, quod a Deo est, quod Deo auctore
et largitore contingit (ita ut ■d-sov sit genit. auctoris, origin is),
scil. justitiam, qua Deus hominem justum facit (conf. 3, 30; 4,5.). —
Alterum praeferri debet; quia dimioawt] haec dicitur apparere
(anoxalvm8ia.i), adesse per fidem (did niareme), quod de divina
proprietate dici non potest. Vox dixaiorrvvri derivatur a verbo dimiooi,
quod sensu forensi denotat: justum declaro (i. e. aliquem
eum esse judico, in quo nihil sit vituperii), culpae expertem
babeo aliquem, absolvo aliquem; dein notat: justum
facio (justifico), i. e. impertio alicui ?r)v dimtoavvijv, seu impertio ei
remissis peccatis internam sanctificationem. Nam in justificatione,
uti concilium Tridentinum (sess. VI. c. 7.) docet, cum
remissione peccatorum simul sanctificationem et renovationem in-
terioris bominis accipit homo per fidem ob merita Christi, simulque
evadit filius Dei et haeres vitae aeternae. Hinc dixaioavvrj est ille
status hominis, quo Dei beneficio per fidem ob merita Christi a
peccatis eorumque poenis liberatur, interne renovatur et sancti-
ficatur, filius Dei et haeres vitae aeternae evadit; seu: est translatio
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ab eo statu, in quo homo nascitur films primi Adami, in statum
gratiae et adoptionis filiorum Dei per secundmn Adamum, Jesum
Christum; verho: justificatio (die Rechtfertigung). — Nam
juxta doetrinam s. Pauli sunt omnes homines impii, injusti,
peecatores (adixoi). Omnes, Judaei et gentiles, suntpeccatores,
et ideo filii irae Dei. Ex hoe statu misero (zfjg ndixlug) homo non
valet se liberate; etiam per legem non potest veram nancisci
dtxfuonvvrjv. Nam homo suis viribus in praesenti naturae lapsae
statu non potest legem implere; potius lex suis prohibitionibus et
mandatis in liomine lapso et ad peccandum prono praebet occasionem
ad peccandum, quum excitet eoncupiscentiam ad peccandum. Miseri
hominis, qui continuo vixerat in dissidio cum Deo et secum, Deus
misertus est, nobisque e gratia in Christo veram donavit dixmonvvriv.
Christus scilicet sacrificio mortis suae delevit culpam generis
humani; et ipse Spiritum s., qui post lapsum primi hominis a
genere humano discessit, nobis iterum promeruit. Et hie Spiritus s.,
quum charitatem in corda nostra effundit atque ita voluntatem
purgat et corroborat, nos aptos reddit, ad voluntatem Dei faciendam,
i. e. ut revera interne justi et sancti evadamus. Si enim homo a
peccatorum culpa liberatus est, sponte et quasi necessario gratia
sanctificans, seu Spiritus^anctus in ejus cor profluit, uti aer
omne spatium vacuum penetrat. — Verba in nioistug (ex fide)
nominant fontem, unde ilia dixouo<rvvt) oritur; dgniaziv in fidem,
i. e. ad fidem, nimirum venit Sixatoavvt] per fidem. Dum dicitur:
ad fidem, cogitatur fides in subjecto, ita ut verbis his desi-
gnetursubjectum fidem habens, credens; hinc ug ntonv, abstrac-
tum pro concrete, idem ac: ugzav muzivovru, ad fidem habentem,
seu credentem. Veritas explicationis confirmatur verbis capitis
3. (v. 22.), ubi pro nostro abstracto (ug mrrriv) legitur concretum:
tig zovg mczsvovzag. AnalogUS est USUS VOCis vel axQO-
pvatia de illis, in quibus est tzsqizo^ vel axQopwzLa (Cf. Gal. 3, 22.). —
mmsvn) et nlcmg s. Paulo non eststerilis assensus religioni
christianae ejusque veritatibus praestitus, sed est ilia in animo (in
intellectu) hominis per divinam gratiam effecta persuasio firma,
de redemptione in Christo nobis donata, quae sit omnis cogitandi,
sentiendi agendique rationis, omnis vitae prineipium movens et
dirigens, seu fides per charitatem operans. Talis fides non tantum
est radix et fundamentum j ustificationis (Concil. Trid.
ses. VI.), sed intime Christo unit, seu, uti postea (3, 28.) dicit,
hominem justificat. — Dicit apostolus revelatur, soil, in evan-
gelio (in religione Christiana), quia religio Christiana rem prius
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incognitam, praeter naturae ordinera hominibus patefecit, doeens,
hominem per fidem posse justitiam a Deo consequi. — Verbis
versus 17. vult itaque apostolus dicere: Justitia, qua Deus hominem
justum facit, et quae in religione Christiana patefacta est, oritur
ex fide, et a Deo confertur omni credenti. — „Sicut scriptum est:
Justus ex fide vivet“; i. e. habebit vitam aeternain. Vulgata
habet praesens tempus: vivit, i. e. habet vitam aeternain,
soil, in genuine, sen salutem inchoatam, quae posita est in gratia
justificationis. Verba baec desumpta sunt ex propheta Habacuco
(2, 4.), eaque s. Paulus citat, ut obiter innuat, suam de justitia
ex fide obtinenda doctrinam consentire cum s. scripturae effatis,
minimeque esse novam. Propheta soil, valde tristis ob victoriam
impiorum (Chaldaeorum) reportatam de piis (Judaeis), sperat vin-
dictam diviuam atque exspeetat responsum Jehovae. Ostenditur
ei in revelatione visio (ein Gesicht), quam post multum tempus
implendam, scribere jubetur. Dein addit Jehova: „quae (soil, visio),
etiamsi tar d aver it, exspecta earn; nainveniensveniet
et n on tar dab it“ (i. e. judicium divinum omnino implebitur).
Verba haec ultima, quae in textu hebraeo respiciunt ad visionem
(judicium divinum), Septuaginta versores vertendo: o' uj'/fiftevoq rfit:
ml ov XQovmi, referebant ad prinuum Messiae adventum, dum
s. Paulus ea explicat de altero Christi adventu in fine mundi.
Utrumque poterat ita sumi, quia speciale Jehovae judicium
de Chaldaeis erat typus atque praeludium judicii univer¬
salis, quod in p r i m o Messiae adventu, superando peceatum vimque
ejus destruendo et frangendo potestatem diaboli (coll. Joan. 3, 19;
8, 12; 12, 31; 16, 8. 11.) initium sumpsit, ad finem vero
perducetur in altero adventu, quo perfecta etperpetua fiet discretio
et punitio impiorum. Qui non credit certitudinem hujus judicii,
peribit; nam apud prophetam legitur: „Ecce, qui incredulus
est, non erit recta anima ejus in semetipso (i. e. hujus
anima non est justa, non habet gratiam justitiae); justus autem
in fide sua vivet“ (juxta text. hebr.). Septuaginta vero habet: ex
fide mea (s* nlarmg nov), et s. Paulus etiam por omittit; sensus
semper idem est, soil, justitiam et salutem esse obtinendam ex fide.
Quum tides, de qua propheta loquitur, sit eadem cum ilia, de qua
loquitur apostolus, soil, tides, qua creditin' Deo promittenti,
et quum utrimque haec tides respieiat ad Christum, futurum
judicera, merito poterat apostolus locum hunc adducere pro sua de
fide doctrina. — Verba ix niunug possunt conjungi cum voce
dimiog, ita ut sensus sit: justus ex fide, seu per fidem factus
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Justus, veram (aeternam) vitam habebit; vel vero possunt connecti
cum verbo Dfirsrat, hoc sensu: justus salvabitur sen vitam veram
(aeternam) habebit per fidem. Utrumque verum est; nam homo,
qui per fidem factus est justus, nonnisi servata eadem fide genuina
et efficaci usque ad finem vitae, beatus fieri, sen vitam aeternam
consequi potest. Quum tamen s. apostolus h. 1. (uti in epist. ad
Galatas 3, 11.) docere vult, hominem justificari per fidem,
atque ideo etiam ix niarea opponit za> zo/Acp, (3, 20. 21. et Gal.
3, 11.), elucet, verba bt nt<ns»s h. 1. (et in epist. ad Gal.) rectius
conjungi cum voce Sixaiog. — Nunc versu 18. incipit s. apostolus
thema principals totius epistolae, soil, jnstitiam ex fide esse
quaere udam, alia propositions eonfirraare, dum docet,
omnes homines esse impios, injustos, peccatores, et
per hoc irae Dei subjectos. Docet id primum de gentilibus hoc
capite, dein de Judaeis (c. 2. et 3.), ubi demum ad principalem
redit sententiam, justitiam esse ex fide petendam, et dein hanc
facit conclusionem: Si omnes, tarn Judaei, quam gentiles, peccato
et irae Dei sunt obnoxii, non ergo ex lege, neque ex o p e r i b u s
exspectanda est justitia, sed gratis habetur per fidem, quae
est in Christo.

Y. 18. „Revelatur enim ira Dei de coeloin omnein impietatem
et injustitiam hominum.“ — Nexus hujus versus cum praegressis
talis est: Versu praecedenti dixerat apostolus, in evangelio revelari
justitiam, quae homini a Deo oritur per fidem, et quae homini
veram tribuit vitam. Nunc (v. 18.) prosequitur atque dicit, ubi
justitia Dei ex fide non est, ergo extra evangelium, ibi revelari
iram Dei, quae mortem operatur. Ira (op/r)) anthropopathice
Deo adscribitur atquq denotat, Deum summe sanctum, aver sari,
im pro bare impietatem et pro justitia sua earn poenis afficere;
ergo justitiam Dei vindicativam, poenas de impiis et improbis
sumentem. — Verbum nnoxalimmai. h. 1. simpliciter significat:
manifestatur, palam fit (cf. Matth. 10, 26.), atque explican-
dum est de facta revelatione seu manifestatione justitiae Dei
vindicativae, conspicua in eo, quod Deus, uti apostolus in sequen-
tibus (v. 24. seq.) docet, gentiles in dedecorosa flagitia et alia
enormia scelera in punitionem praecedentis eorum ingratitudinis
prolabi permiserit; ita ut sdfisus sit: Nam Dei iram, poenas
sumentem de coelo in omnes homines impios et improbos, ingruere,
manifestum fit; seu: Justitia Dei vindicativa, poenas sumens de
omnibus impiis et improbis hominibus, manifesta fit. Hinc non
est opus, ut cum nonnullis (Estio, Beelen) ad vocem dnomXvmszM
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ex praecedenti versu suppleatur: iv avza, soil, dayytlkg, Ita ut
seasus esset: In evangelio (in doctrina evangelica) revelatur ira
Dei, dum in eo annuneiantnr poenae, quas Dens impiis et pecca-
toribus comminatur. an ovgavov eonjungi debet cum dnoxalvnztzai
(manifesta fit Dei ira de coelo), quia coelum tanquam sedes Dei
consideratur. Per dae(hiav omne intelligitur, quidquid committitur
adversus cultum et religionem Dei (irreligiositas); per
dSixiav autem cetera omnia peccata (violationes legis moralis, i m-
moralitas). — „Qui veritatem injustitia detinent“; quasi diceret:
Qui veram, quam de Deo assecuti sunt, notitiam, per pravitatem
suae voluntatis, per malos mores opprimunt et quasi captivam
intra se tenent, quum non patiantur, ut eorum vivendi rationem
regat modereturque. Per dlij&eiav (veritatem, seu veritatem Dei,
uti Yulgata habet) intelligitur h. 1. vera de Deo notio, quae per
lumen rationis naturale ex consideratione rerum creatarum a quovis
ratione utente habetur. — Quod apostolus prius dixerat, omnes
homines esseimpios et improbos, nunc ad gentiles v. 19. applicat.

Y. 19. „Quia quod notum est Dei“; i. e. quia quod de Deo
cognoscibile est ab homine per rationem (S. Thomas). Hoc notum
Dei (v. 20.) explicatin' per verba: invisibilia ipsius. — yvmazov
&toi est vel notum Dei, i. e. Dei notitia sensu objectivo; vel
cognoscibile de Deo; ultima significatio h. 1. tenenda. „Mani-
festum est in illis“; i. e. inter illos (scil. gentiles) manifestum
est, nimirum ex praevia Dei manifestatione (uti statim dicit.). —
„Deus enirn eis manifestavit“, nimirum in operibus suis (uti versus
sequens docet).

Y. 20. „ Invisibilia enim ipsius inde a creatione mundi ex
operibus intellecta conspiciuntur“. Vult dicere: Attributa Dei, quae
alioquin (in seipsis) nec videri, nec aliquo sensu percipi possunt,
inde a mundi creatione, ex contemplatione rerum ab illo creatarum
suntcognita. — Per zd dogaza &sov intelliguntur divina attributa,
quae ideo dicuntur invisibilia, quod sunt invisibilia turn oculis
corporeis, turn etiam intellectui humano, qui ea immediate,
in seipsis, videre non potest, sed tantum exmirabilibus operibus
Dei (Cvrill. Alex.). ') dogazog (ex d priv. et onazog), non visus; dein
qui oculis cerni nequit, invisibilis. — dno -/.ziaeaig xoo/iov, inde a
creatione mundi, et non: ex creatnra mundi, quia esset tau-
tologia, quum in mox sequentibus dicit zoig noajpacn (operibus).
noirpia id, quod factum, effectum est, ergo opus. — voovfiera a ;

') Of. Franzelin (Card.) Tractatus de Deo uno pag. 38.
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voim, percipio sensibus, dein animo, mente percipio, ergo intelligo. —
In verbis: rd doQccra xu&oqktcu est oxymoron, quum invisibiiia
conspici dicantur. Sed quomodo id fieri possit, docet vox voovfuva;
attributa scil. divina ocnlis mentis conspiciuntur, quatenus ex rebus
creatis intelliguntur. — „Aeterna ejus virtus et divinitas“; i. e.
omnipotentia et omnia reliqua Dei attributa, ut sapientia, bonitas,
justitia. — dvvagig est Dei omnipotentia; iteioTrjg (divinitas) vero
denotat cetera Dei attributa (non vero deitatem, divinam sub-
stantiam, quod est debrrjg). — ,,Ita ut sint inexcusabiles“, scil. de
peccatis, seu ex eo, quod Deum non coluerunt, quern tamen ex
rebus creatis cognoscere poterant et cognoverunt (uti statim dicit.) —
Dons ergo etbnicismi est peccatum.

V. 21. „Propterea quia, cum cognovissent Deum, non ut Deum
honorarunt, aut gratias egerunt11 . Vult dicere: Quia Deum, quamvis
veram Dei notitiam haberent, non honorarunt et cultu debito venerati
sunt, nec ipsi ut omnium bonorum auctori gratias egerunt. — „Sed
vani facti sunt in cogitationibus suis“; i. e. sed vana de Deo
cogitare coeperunt; seu delapsi sunt in cogitationibus suis ad
idola. — Sic describit apostolus, quomodo gentiles in idolo-
latriam inciderunt. Primum delapsi sunt in practicam Dei
oblivionem, quod, quamquam Deum cognoscerent, eum non ut
talem coluerint, nec ipsi ut omnium bonorum largitori gratias
egerint; deinde, quum hoc modo Deum veluti repulissent e sua
voluntate, mox et in intellect u ipsorum vera, quam haberent,
de Deo notitia in oblivione esse coepit; — tandem, uti v. 28.
docet, eo stuporis venerunt, ut loco Dei immortalis coluerint simu¬
lacra corruptibilis hominis, imo et volucrum et quadrupedum et
reptilium. gumioM stultum, vanum reddo; in passivo: vanus,
stultus fio. — „Et obtenebrata est stulta mens eorum11 . Verbo
ilunTcatnOrjauv correspondet iay.oriaxtrj, etvoci dtuloyicrgoig vox y.u()d'ia ;
adest vero simul gradatio hoc modo: Per neglectum veritatis,
mens eorum stulta facta est; et stulta haec eorum mens etiam,
malo sensiin succrescente, penitus tenebris est obfusa. — crxor/fw
tenebras offundo, obtenebro. — xuQdiu (cor) in s. scriptura figurate
persaepe mox intellectum (seu mentem), mox voluntatem
significat. Voluntatem, quoties cor rectum, pravum, molle,
durum, mundum aut immundum vocatur; intellect um vero,
quoties docile, sapiens, intelligens, stultum, obtenebratum, excoecatum
dicitur (Estius). H. 1. denotat intellectum seu mentem.

V. 22. „Dicentes, se esse sapientes, stulti facti sunt“; i. e.
quum semetipsos apud homines dicerent sapientes, et se quasi
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sapientiae suae auctores celebrari siuerent, iu extremam delapsi
sunt stultitiam. — Prius nominavit negativum ethnicismi prin-
cipium, soil, negationem vivi, personalis Dei; hocceversu autem
positivam ejus partem profert, videlicet opinionem, qua putabant,
se posse sibi opem ferre propriis viribus et sua sapientia.

V. 23. „Et mutaverunt majestatem immortalis Dei similitu-
dine imaginis mortalis hominis, et volucrum et quadrupedum et
reptilium“; i. e. pro Dei immortalis majestate coluerunt simulacra
hominum mortalium animaliumque irrationabiiium. - 8o$d &sov
est majestas Dei, essentia Dei cum omnibus attribute in mani-
festatione ad extra. — dq&ugzog (ex d priv. et y&aQzog) incorruptus,
noil corrumpendus, immortalis. — dgoicAga sixovog est imago, quae
referat cujuspiam similitudinem. irriezog-ri-ov (ab tome repo) est
repens, reptilis; to Iqizszov (subintellecto fi-riQiov) animal reptile. —

Nunc versibus sequentibus describit apostolus enor m i a
peccata gentilium, in quae iu punitionem praecedent-is philo-
sophorum ingratitudinis, sivit Deus illos turpiter delabi.

V. 24. „Quapropter etiam tradidit eos Deus cupiditatibus
cordium eorum in immunditiam, ut foedarentur corpora eorum in-
vicem“. Vult dicere: Quia Deum, quern noverant ex creaturis, non
coluerunt debito modo, sed honorem ipsi debitum in creaturas
detlexerunt, Deus, retracto gratiae suae auxilio, eos tradidit cupi¬
ditatibus foedis, quae in impuritatem eos seducebant, ita ut invicem
foedarentur corpora eorum (avzmv). Ita dztpd^so&ai sumitur in forma
passiva et sV raig im&vfu'cag pro mero dativo. Si vero dztgd&o-dai
in forma media sumitur cum Vulgata, quae habet: ut con-
tum eliis afficiant corpora sua in semetipsis, legendum
est: avuov. Juxta nostram explicationem verba iv zaig im&vplatg
immediate conjunguntur cum naoiSbMt, quod et Vulgata facit,
quae habet: tradidit illos in desideria cordis eorum, qua con-
junctione stante verba sig dxa&aoiriai' continerent s e q u e 1 a m: tradidit
eos cupiditatibus, quae eos ad impuritatem ducebant. Sed potest
verbum naQsSnxs etiam immediate conjuugi cum sig uxadageiav, et
iv zuTg imdvgicag sumi de statu, ita ut sensus sit: Et secundum
foedas cordium eorum cupiditates tradidit illos in impuritatem. —
Explicatio haec altera commendatur v. 26. et 28., ubi naoadidovai
cum sig construitur. Sed respectu sensus prior nexus praeferendus
videtur; nam pro modo, quo uotitia Dei apud hominem in oblivioue
esse incipit, reviviscunt cupiditates inferiores et passiones (Bisp.) —
Per dxa&aQtria intelligenda est (coll. v. 26. et 27.) ilia nefaria
libido, qua feminae cum feminis, mares cum maribus stupra
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faciebant; ergo libido contra naturam. naqidroxs tradidit. —
Fit nimirum, ut Deus in poenam praecedentis peccati, gratiae suae
auxilium liomini subtrahat; haec autem gratiae detractio revera
quaedam Dei actio est, atque eatenus non quidera directe, sed
tamen indirecte Dens hominem trad it in peccatum (s. Thom).
Hinc jam intelligitur, quonam sensu h. 1. Deus dicitur gentiles ob
illorum idololatriam tradidisse cupiditatibus foedis, impuritati;
nimirum negative, subtrahendo gratiam, per quam homines
continebantur, ne peccarent; non vero positive, uti Calvinus
docuit. *) rov anfjta£scr&cu ; rov h. 1. non indicat scopum: eo cou-
silio, ut, vel eo fine, ut, quia Deus sanctissimus positiva
voluntate peccatum velle nequit; sed debet sumi de eventu: ita
u t. — iv uvrolg vel ut alii legunt : k> iavroig est idem ac : iv aXhjXoig
(invicem, mutuo).

Y. 25. „Quippe qui commutarunt veritatem Dei mendacio“;
i. e. quippe qui Deum verum commutarunt cum idolis. — Hie
denuo causam assignat, cur Deus gentiles tradiderit cupiditatibus
foedis in impuritatem. rrtv dhj&siav rov &sov (veritatem Dei) ob
sequens w wiWm explicanda sunt per: Deum verum (non
per: veram de Deo notitiam); et ipsvdog (mendacium) vi
antitheseos sumendum est de diisfalsis, de idolis. — Idolum
vero recte dicitur mendacium, quia id non est, quod dicitur
(soil. Deus). — „Et venerati sunt et coluerunt creaturam potius
quam creatorem“. — as^d^o/iai est dnaS, Xsyofisvov in N. T., et denotat
uti <7&(Son<u: vereor, inde revereor, veneror, co 1 o, et dicitur
h. 1. de cultu religioso interno. — Xatgevto pro mercede servio;
dein religiose eolo (hie de cultu externo). — naqu hie denotat:
potius quam, relicto soil, creatore ; dicit enim apostolus, gentiles
commutasse Deum verum cum aliquo, quod non erat Deus. —
Mentio Dei veri ab ethnicis adeo neglecti, pietatis sensum adeo
commovit in animo apostoli, utin doxologiam addendam erum-
peret. — „Qui est celebrandus in saecula! Amen“; i. e. qui tanquam
omnium rerum creator omniumque bonorum auctor celebrandus
est in aeternum. — eUm significat longumtempus, et plurali
numero (aimsg) uni vers um tempus, atque ipsam aeterni-
tatem. — svXoyrjrog (svloysm laudo, celebro) est: celebrandus,
laudandus. — dfirjv ab initio -particula ass ever antis: vere,
profecto; in fine particula optantis: ita sit, ita fiat,
ut h. 1. —

') Cf. Beelen Act. 7, 43.
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V. 26. „Propterea tradidit eos Deus passionibus ignominiae“,
i. e. passionibus ignominiosis, seu passionibus, quibus ignominiain
inferunt suis corporibus. — Versu hoc et sequenti re petit et
pluribus declarat, quod prius (v. 24.) dixerat. Per passiones
has sunt intelligenda stupra ilia, quae mares cum maribus, feminae
cum feminis faciebant. — Ceterum vocem nd&r: Vulgata bene
vortit per: passiones; nam qui ilia turpia agunt, adeo se totos
iliis dedunt atque immergunt, nt pati magis, quam agere vide-
antur. — Nunc repetit et pluribus declarat, in quae dedecorosa
flagitia prolapsi sunt generatim ethnici in punitionem peccati, quo
coluerunt creaturam, relicto creatore. —

„Nam et feminae eorum commutarunt naturalem usum cum
eo, qui est contra naturam“. Vult dicere: Nam etiam feminae,
quas tamen pudor maxime decet, naturalem usum masculei sexus
in nefarium contra naturam permutarunt, feminae cum feminis
coeuntes. — Feminas anteposuit, fors ideo, quia pudor, qui
deB%t in eis praecellere, debuisset longius ab insano illo furore
eas arcere, et quia fiagitium istud in feminis magis foedum erat
atque contra naturam. ■Orjlvg-eia-v femineus; rj tftjfaiu femina,
quod opponitur zqi a.Q<rtn (aQcrev mas) mari, masculo.

V. 27. „Et similiter etiam masculi relicto naturali usufeminae
exars&runt pro mutuo inter se appetitu, masculi cum masculis
turpitudinemperpetrantes“; i. e. paederastiam committebant. —Crimiui
huic obscoeno inter ethnicos maxime propagato ipsos celeberrimos
philosophos indulsisse, imo ipsum Socratem et Platonem;
imo et legibus publicis scelus istud permissum fuisse, Patres
testantur *) i&mv&qoav aor. I. pass, ab ixxutm, exuro, incendo; in
passivo: exardesco, proprie de igne , tropice de quavis re magna
vehementer operante, uti de ira; etiam, sicut Latinorum u r e r e,
de vehementia libidinis yenereae, ut h. 1.; ergo idem ac nvQovo&ai
(1. Cor. 7, 9.). — „Et mercedem, quam oportuit, erroris sui, in
semetipsis recipientes“ ; i. e. et ita pro ignominia Deo per idololatriam
illata congruentem retributionem recipientes in turpitudine, qua
sua ipsorum corpora contumelia afficerent (s. Thom.). dvnpiaOia
retributio, merces merito respondens. tjv iSet, quam oportuit scil.
recipere, i. e. convenientem. — lv iavrolg, in semetipsis, i. e. in
suis corporibus. Yerbis his apostolus apertius significat, hujusmodi
peccata fuisse praecedentium peccatorum (i. e. defectionis a Deo
vero) poenas.

*) Cf. Justin. Apol, I. 27.
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V. 28. „Et sicut illis probatvm non fuit, Deum retinere in
cognitione, ita tradidit eos Dous in reprobam mentem Vult dicere:
Et sicut non placuit eis, Deum verum, quern cognoscebant, in sua
cognitione retinere (eum nimirum qua talem colendo), ita tradidit
(in poenam peccati) Deus illos in reprobam (perversam) sentiendi
rationem, qua nimirum probabant non probanda, et reprobabant
et rejiciebant, quae erant justa et salutaria. Si soil, homo penitus
deficit a vero Deo, necessario delabitur in servitium naturae,
atque eo ipso, quum vita naturae consistit in generando, fit servus
li bid inis, impudicitiae. iniyvmaig est cognitio et agnitio (An-
erkenntniss), uti h. 1., quae agnitio se manifestat per justum Dei
cultum justamque vitam. — Syav h. 1. retinere. — doxifidgeiv
acceptum habere, approbare. De verbo naQsdwxs cf. v. 24. adoxipog
est, quod examen seu probationem non sustinet; hinc improbus,
reprobus. — „Ut faciant, quae non decent11 • i. e. ita ut faciant, quae
maxime dedecent homines, utpote res turpissimas. noisiv, scil. av-
rovg; significatur event us. xaOrxona (part, praes.) a xadrfxm eon-
venio; impersonaliter: convenit, decet; rb xutdfxov, ut h., quod decet.

V. 29. „liepleti omni injustitia“; i. e. pleni omni iniquitate. -
Haec (scil. iniquitas) est genus; nunc sequuntur variae ejus
species. — Omnes sequentes accusativi pendent ab avtovg,
id est, a subjecto infinitivi noisiv. — „Fomicatione“ . — Haec est omnis
illicitus maris cum femina extra connubium concubitus. — „Malitia“
i. e. nocendi studio. — „Avaritia, iraprobitate“, i. e. perversitate
animi. „Pleni invidia, caede, contentions, dolo, malignitate“. —•
Malignitas est vitium, quo omnia in deteriorem partem accipiuntur.

Y. 30. „Susurratores, obtrectatores“. — Uterque horum pro-
ximos occulte mordet; ille, ut solvat amicitiam, hie, ut laceret
famam (Estius). — ,,Dei osores“; i. e. quibus Deus exosus est,
nimirum propter justitiam, qua scelera punit. — fttootvyr/s (ex
tfeog et trrvysta odio prosequor) est D e o exosus; est vero etiam
active: qui Deum odit, ut h. L; nam referuntur vitia homi-
num, non Dei erga homines affectus. — „Contumeliosi, superbif jacta-
tores“. — Tria haec vocabula ad superbiae vitium pertinent,
hoc tamen discrimine, quod oda£oveg sint jactatores sui absque
aliorum contumelia aut contemtu; vnsQrjqiavoi autem sint tales,
qui ita suis dotibus aut veris; - aut fictis superbiunt, ut alios prae
se contemnant; v^Qiara) tandem dicantur ii, quorum insolens superbia
cum aliorum non solum contemptu, sed etiam contumelia con-
juncta sit (cf. Beelen). — „Inventores malorum“, i. e. qui praeter
ea, quae usitata et nota sunt mala, alia etiam excogitant, quasi

Commentarius. 3
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eis satis non sit, eommunia perpetrare peccata. — „Parentibus non
obedientes“, i. e. refractarii erga parentes. —

V. 31. „lnsipientes“, i. e. scelesti. — aavvszog , insipiens;
quirni Hebraeis insipiens diceretur scelestus, patet, cur insipiens
h. 1. sit idem ac scelestus. — Alii vocem banc: insipiens
explicant per: expers sensus honesti; quod respectu sensus non
differt. — „Foedifragi“. acrvv&erog (ex « priv. et aw&tzog compo-
situs, quod ex composito seu pacto fit) est non compositus, pactum
non admittens; dein pactum non servans, foedifragus, ut h. 1. —
„Amoris expertes“. aotoQyog (ex a priv. et azoQyrj naturalis et
tenerrimus amor eorum, quibuscum naturae vinculo conjuncti sumus)
am or is expers; b. 1. sunt tales intelligendi, qui nullo ducuntur
amoris affectu erga liberos et parentes. — „Implacabiles“, i. e.
qui semel offensi reconciliationem non admittunt. Sed danovSog
(ex a priv. et <znovdrt foedus) est etiam foedifragus, perfidus. —
„Immisericordes“, i. e. qui alienis miseriis non commoventur. Unde
elucet, ethnicos fuisse moribus corruptissimis.

Y. 32. „Qui cum statutum Dei cognovissent, quod nimirum
talia facientes morte sint digni, non solum ea fadmit, sed etiam
facientes approbant“; quasi diceret : Tales, inquam, qui, quamquam
noverant statutum Dei hoc, (utpote in conscientia sua habentes
legem moralem insculptam) quod nimirum morte digni sint, qui
talia, quae commemorata sunt, agunt, nihilominus tameu non solum
ipsi ea faciunt, sed etiam approbant eos, qui ilia committunt. —
Secundum Vulgatam, quae divergit a nostra versione, mens
Pauli esset: Gentiles, quamquam noverant statutum (legem) divinum,
tamen non intelleierunt morte dignos esse, qui talia flagitia com-
mitterent, et non solum, qui talia ipsi facerent, verum etiam eos,
qui consentirent facientibus. — Ast sensus hie non videtur posse
admitti, quum constet, gentiles nequaqam ignorasse, criminosis
statutas esse poenas gravissimas, imo aeternas, post hanc vitam
luendas. — dimirnga est apud Graecos sententia judicis, qua
injuriam passo jus suum vindicat, reum damnat, eique poenam
infligit; h. 1. denotat sententiam, statutum (Anordnung,
Gesetz), quia verbis statim sequentibus {on ... siat) profertur ipsa
sententia, statutum, quo rei damnantur ad poenam ferendam. —
Per mortem h. 1. sunt intelligendae poenae gravissimae, imo
aeternae post hanc vitam malis luendae. ov gdvov nycuyadvoi; adest
gradatio. „Peccante, ait Chrysostomus, longe nocentior is
est, qui peccatum laudat“.
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Caput II.
Argu men turn. Quod apostolus hactenus de gentilibus

probaverat, soil, eos esse injustos, peccatores, idem nunc
prolixius probare incipit de Judaeis, qui in legis litera, in circiun-
cisione et sua ab Abrahamo origine fiduciam suam collocantes,
meliores se putabant gentilibus, quos condemnabant, dum ostendit,
Judaeos non minus, imo magis reos esse, quam gentiles, ideoque
eandem cum eis meruisse damnationem, cui (danmationi) non
obstat, quod praeclaram habeant legis divinae cognitionem,
aut quod sint circumcisi atque posteri Abrabami, quia sola
legis cognitio et mera carnalis circumcisio atque origo ab
Abrahamo nil prodest.

V. 1. „Propterea inexcusabilis es, o homo, qui-judicas11 . —
dio propterea; cobaeret cum praecedentibus boc modo: quia
gentiles, quum baberent cognitionem Dei ejusque justitiae vindi-
cativae, in peccatis suis inexcusabiles sint, ideo quilibet, bine etiam
Judaeus, qui peccata gentilium judicat et damnat, et tamen eadem
facit, inexcusabilis est; ergo a divino judicio damnabitur. dvano-
loyrjTog, inexcusabilis, quia nimirum eo ipso, quod judicat,
ostendit, se non ignorare legem, ad cujus normarn alios dijudicat.
— xqIvsiv est judicare; sed b. 1. ob contextum, quia in altera
versus parte buic voci substituitur xaraxQivuv (condemnare), notat
simul condemnare. nag avd-Qumog, quivis homo, bine etsi
Judaeus sis. — „In quo nempe judicas alterum, te ipsum condemnas;
eadem enim agis, qui judicas11 ; quasi diceret: In qua nempe re
alium judicas et condemnas, consequenter etiam teipsum condemnas,
quum (in tua legis divinae cognitione) eadem tu, qui alios judicas
et condemnas, ipse agas. — Vulgata pro: qui judicas, babet:
quae judicas (« xqivw); qua lectione stante sensus est: Eadem
enim, quae judicas et condemnas in aliis, ipse agis.

V. 2. „Scimus vero, judicium Dei esse secundum veritatem in
eos, quitalia agunt“. Vultdicere: Jam vero scimus, condemnatorium
Dei judicium ferri secundum justitiam contra omnes, qui talia
(qualia gentiles) faciunt; — ergo (quod sponte sequitur) nec tu
Judaee illud effugies. — d* est b. 1. illative positum, valetque:
jam vero, atqui. — xqlpa proprie judicium; sed b. 1. ob
contextum denotat judicium condemnatorium. — xatd
aij&uuv, secundum veritatem, i. e. secundum justitiam, quia sine
respeetu personarum (v. 11.) fertur.

Y. 3. „Num vero existimas hoc, o homo, qui judicas talia
3*
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agentes et fads ea, te effugiturum esse judicium Dei“. Vult dicere:
Si judicium Dei certissime futurum est adversus omnes peccantes,
num tu quisquis sis, etsi Judaeus, qui alios judicas et condemnas,
atque eadem agis peccata, existimabis, te unicum Dei judicium
esse effugiturum? —■ Hisce refellit s. Paulus vanitatem erroneae
Judaeorum opinionis, qua sibi tanquam Abrahami posteris im-
punitatem promittebant. — Simile dixit Joannes B a p t. (cf.
Matth. 3, 9.) —

V. 4. „An divitias benignitatis ejus et patientiae et longani-
mitatis contemnis“? Vult dicere: Au ex exuberanti benignitate et
longanimi patientia Dei, poenam differentis, spem impunitatis
audes concipere ? — Dum apostolus hoc dicit, supponere videtur,
Judaeos tors ob dilationem poenae spem fovisse impunitatis. o
nlovzoq rrjq iQ-gaiozi]zog est abundantia et magnitudo benignitatis. —
XQTiozozqg proprie utilitas; dein bonitas, benignitas, et
quidem h. 1. ea, qua Deus ad parcendum peccatoribus potius paratus
est, quam ad eos puniendos. avopj patientia, qua Deus malos
tolerat. fiaxQo&vpia (ex gaxgog longus et -Ovpog ira) est lenitas,
longanimitas, quae poenas in longum tempus differt. — „Ignorans,
benignitatem Dei ad poenitentiam te adducere“, i. e. quum certe
ignorare non debeas, benignitatem Dei te invitare ad poenitentiam. —
Ex praesenti loco rectissime colligitur, peccatores etiarn obduratos
non penitus destitni sufficientis interioris gratiae anxilio, quo
possint, si velint, a peccatis resipiscere.

V. 5. „Secundum duritiam vero tuam et impoenitens cor, accu-
mulas tibi ipsi iram die irae et revelationis justi judicii Dei“. Vult
dicere : Pro tua animi duritia, quam Dei benignitas ad poenitentiam
non emollit, et pro corde impoenitente, quod nec mansuetudo, nec
minae ad poenitentiam movent, accumulas tibi iram divinam in
te effundendam die tremendo judicii, quo Deus justitiam suam
manifestabit. axlriQoziqq est dmf Xsyofisvov, estque idem ac axXgooxuoSia
(Matth. 19, 8.); tropice dicitur de iis, quorum animus ad poeni¬
tentiam flecti se nonpatitur. — xaza h. 1. pro. — ugezuvoyzog (ex«
priv. et gtzavoico mentem muto, resipisco, poenitet me) tantum
hie legitur, estque impoenitens; et xaoSid dfiszav6t]zog est cor
(voluntas), poenitentiam respuens. — &yoavQt£a>, colligo, accumulo. —
rj/jfa oQyrjg (dies irae) est dies judicii extremi, quae alias etiam
dicitur: jgiga xvqiov (dies Domini), ijfisQa sgiaewg (dies judicii),
rlfitaa iaydrtj (dies novissima), r}jxif>a ixsivg (dies ilia) vel sim-
pliciter: jgtQa (dies). Dies judicii extremi dicitur dies irae, quia
tunc non erit misericordiae locus; — dies revelationis justi
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j u d i c i i, quia palam exercebitur justum in omnes judicium. —
Juxta haec Pauli verba peccatori culpae vertitur, quod liabeat
cor durum et impoenitens.

V. 6. „Qui reddet unicuique secundum opera ejus“; i. e. qui
omnibus, nemine excepto, pro bonis operibus bona seu praemium,
pro malis operibus mala seu supplicium retribuet. — Verbis his
docet indirecte, qualem fidem hominem justificare, nimirum
fidem caritate formatam.

V. 7. „Iis quidetn, qui secundum perseverantiam boni operis,
gloriam et honorem et incorruptionem quaerunt, vitam aeternam“;
i. e. iis nimirum, qui constanter bene operando felicitatem aeternam
quaerunt, dabit vitam aeternam. — Quod prius generatim dixerat,
illud nunc in sequentibus (v. 7—11.) speciatim exponit. —
Ad £orijv uianov ex praecedenti versu supplendum est dnoStdtru
(dabit). do£a, ripfi et dtp&uQoia exprimunt bona vitae aeternae;
bine simul sumpta notant idem ac Oj? aiwiog, i. e. felicitatem
aeternam. 86$a est b. 1. gloria, splendor vitae futurae, qui ex Deo
refulgens, a Christo in altera vita justis communicabitur. — «pr/,
honor, Dei approbatio. — dq&aoala, incorruptio, ergo immortalitas.

V. 8. „Iis autem, qui sunt &x contentione“, i. e. iis autem,
qui sunt immorigeri seu rebelles contra Deum et legem ejus. — Vox
tx cum genitivo posita (uti h. 1. ix tot dung, scil. owe), saepe indicat
originem; quia vero origine rei etiarn indoles ejus soletdeter-
minari, formula haec frequenter ita occurrit, ut designet i n d o 1 e m,
qualitatem, seu id, quod personae aut rei proprium est;
v. C. oi in nsQiTogfig (4, 12.), oi tx vdfiov; oi ix nixsxt cog (Gal. 3,7.):
hinc etiam h. 1. oi. ix iQi&eiag est idem ac: oi ioigovrtg, qui
rixautur, qui contentiosi sunt; h. 1. ob contextum: qui refrac¬
ta rii, rebelles sunt. — irtt&siu rixaudi studium; in N. T.
rixam, contentionem notat; inde facile iQigtor denotat: rebellis,
refractarius, — „Et qui veritati quidem renituntur, obediunt autem
injustitiae, ira et indignatio (scil. erit vel retribuetur). Quum
versu 6. adsit verbum dnodmmt., etiam hie exspectatur in fine
accusativus: -tt-vgov et oQyrjv; sed ut sententia tanto vivacior esset,
maluit apostolus ponere nominativum, ad quern supplendum
est: irTtta (erit) vel tinodofiijtrsTou (retribuetur). anst&ito (ex «
priv. et nuttm) mihi persuader!lion patior, renitor, inobediens sum; —
nutted persuadeo alicui aliquid; in passivo et medio: persuadeor,
fidem habeo, obedio. — dbijttsm (veritas) h. 1. est plena veritas, uti
in conscientia et in religione Christi manifestatur. — tidtxia in-
justitia; conf. 1, 18. —
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V. 9. „Afflicdo et angustia in omnem animam hominis, ope¬
rands malum, Judaei primum et Graeci“. Vult dicere: Sumrna
miseria erit (sen retribuetur) omnibus hominibus, qui peccaverint,
sive sint Judaei, sive gentiles; primum tamen Judaeis, dein gen-
tilibus. arevopoQta (ex mevog angustus et regio) proprie angustia
loci, dein angustia, anxietas animi. — Utraque vox ■Oligng et <m-
voimQM exprimit summam rniseriam. ndaa if rj av&Qconov hebraica
loquendi ratio, notans idem ac: qui vis homo. — (malum)
vocat quidquid legi divinae quomodocunque cognitae adversatur.
Judaeo primum; Judaeus etiam respectu punitionis prae
ethnico praerogativa gaudebit; quia legem div. clarius cognovit,
hinc magis reus est, si malum operetur.

V. 10. „Gloria autem et honor et pax omni operand honum,
Judaeo primum et Graeco“. Gloria... Judaeo primum.
Judaeus in praemio donando praestantiam prae gentili habebit,
quia Judaeis potissimum (proxime) promissio salutis per Christum
dandae facta est, et ethnici solummodo in loco Judaeorum, a
Messiana salute exclusorum, salutis illius facti sunt participes (cf.
11, 17.). Verbis: gloria, honor et pax, veluti lineamentis
adumbratur vita aeterna, quam prius (v. 7.) dixerat retribntum
iri bene operantibus.

V. 11. „Non enim est accepdo personarum apud Deum“;
quasi diceret: Deus enim in retribuendo sive praemia, sive supplicia,
non est partium studiosus, quia non respicit externa hominis,
(opes, dignitatem, munus, aut nationalitatem). — Verbis his ra-
tionem reddit sententiae superioris (v. 9. et 10.). — TZQoaoinolqxpia
(a nQoavnov facies, dein ipsa persona) est idem ac ngoamnov
Icippcivuv (faciem accipere) et adhibetur turn bono sensu: benigne
aliquem admittere ad se (Gen. 32, 20. Malach. 1, 8. 9.), turn
etiam sensu m a 1 o: partium studiosum esse, hominem tractare juxta
externa, opes, dignitatem, munus, ut h. 1. (Matth. 22, 16. Marc.
12, 19. Luc. 20, 21., ubi loco: personam accipere legitur
personam respicere.

V. 12. „Nam quicunque sine lege peccaverunt, sine lege etiam
peribunt“. Vult dicere: Gentiles, qui legem scriptam (Mosaicam)
a Deo non acceperunt, etiam damnabuntur, non propter transgres-
sionem legis seriptae (Mosaicae), quam non acceperunt, sed propter
transgressionem legis naturalis, quae utpote animis eorum insculpta,
seriptae legis (coll. v. 14. 15.) vicem ipsis supplet. — „Et qui¬
cunque in lege peccaverunt, per legem judicabuntur“; i. e. et Judaei,
qui legem scriptam (Mosaicam) habentes, peccaverunt, ad hujus
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Iegis normam examinati ejusdemque violatores reperti, damnabuntur
poenamque statutam Juent. — iv vow est idem ao: 6 vm rogov,
qui est sub lege (1. Cor. 9, 20.). — xQifrijffovrcu h. 1. ob an-
titheticum dnolowrcu idem valet ac xaraxQu'hjffovrai (condemna-
buntur). Versu hoc itaque et sequenti eon firmat sententiam versu
praegresso pronunciatam, docens primum (v. 12.), Deum omnes
improbos aequaliter esse puniturum; dein (v. 13.), eum
aequaliter etiam remuneraturum esse quoseumque probos.

Y. 13. „Non enim ciuditores legis justi (erunt) apud Deum,
sed fadores legis justificabuntur“. — Dum li. 1. s. apostolus dicit,
factores legis justificari, videtur hie operibus legis
justificationem adseribere, et ita sibi eontradicere, quum in
tota hac epistola, et in specie 1, 18—4, 25. in eo sit, ut ostendat,
hominem justificari solum per fidem in Jesum Christum. —
Difficultas haec facile removetur, si h. 1. (juxta s. Thomam) verbum
Sixcuovff-O-m. alia notione accipitur, quam ibi, ubi apostolus id de
fide praedicat (1, 17; 3, 22.24; 4,5.), nimirumilla, quadenotat:
just us declarari, just us cense ri. Quodsi ita sumitur hoc
verbum, sensus hujus versus est: Non illi, qui certain scriptam
legem tantum noverunt, sed illi, qui earn etiam expleverunt,
a Deo quoque ratione ejusdem legis, justi declarabuntur, censebuntur
(nimirum in extremo jndicio, in quo juxta hauc legem judicabitur),
sive Judaei, sive gentiles sint. — Unde patet, justitiam hanc longe
diversam esse ab ilia, qua homo ob fidem in Jesum Christum
a peccatis eorumque poenis liberatur, interne renovatur ac sancti-
ficatur, filius Dei fit et haeres vitae aeternae. — dxQoaral (auditores)
sunt Judaei, qui legem habent, audiuntque; qua voce alludit ad
morem, juxta quern lex Mosaica in synagogis praelegi soleret singulis
sabbatis et festis (inde a tempore Esdrae), serius etiam cujusvis
hebdomadis die sec undo et quin to. — Ceterum dxQoazai est
h. 1 . idem ac yvovzsg (scientes.). — noiryzal vLgov (factores legis)
sunt legem observantes. dtxatoi, soil, iaovrai, idemque valet ac
Si.mtwx'hjrTOVTCu. —

V. 14. „Si enim gentes, quae legem non liabent, natura, quae
legis sunt, faciunt; hi, qui legem non habent, sibi ipsi sunt lex“. —
Versus hie et sequens pro sententia parenthetica habendi sunt,
ita ut voces (v. 16.), in die. cum judicabit Deus etc. proxime
cohaereant cum verbis (v. 13.): sed factores legis justifi-
eabuntur. — Verbis his occurrit apostolus tacitae objectioni,
quomodo gentiles, si non sunt auditores legis, ejus factores
esse possint, aut transgressores; dum dicit, gentiles, legem
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scriptam non habentes, si praecepta legis natura duce atque magistra
faciunt, ipsos sibi esse legem, i. e. habere in corde dictamen rationis
naturale, (sen normam agendi rationis moralem) indicans, quae sint
facienda et quae vitanda, quod dictamen (seu norma) est eis instar
legis Mos. — r« rov vofiov dicit s. apostolus, non autem rov rofiov,
quo indirecte docet, se non loqui de impletione t o t i u s legis quoad
omnia et singula praecepta, sed tantum de impletione partis
legis, illius nimirum partis, quam gentiles natural! lumine
rationis cognoverant. cpwsi dativus instrumenti, quasi diceres:
per naturam, i. e. natura duce et magistra. ovzot ... fyovrse;
quum verba haec ad itivy referantur, adest hie (uti v. 15. in ohms)
constructio ad sen sum; scilicet scribitur i&rq, sed cogitantur
Kv&Qfonot. — iavtolg .. vouog i. e. dictamen rationis naturale seu
norma agendi rationis instar legis Mosaicae eis est, indicans, quae
facienda, et quae vitanda sint.

V. 15. „Quippequi ostendunt opus legis scriptum in cordibus
suis“ ; i. e. quatenus faciendo, quae legis moralis sunt, hiscefactis
suis ostendunt, se habere legem quandam moralem in animis (in
intellectu) suis impressam. *) — Est hoc primurn argumentum,
quo probat, legem animis eorum insculptam esse. — Inest simul
hisce verbis alius io ad legem Mos. tabulis insculptam. ioyov h. I.
est id, quod faciendum est; ergo singula praecepta et opera legis
(moralis), non autem singula praecepta legis Mosaicae, aut
singula opera, quae lex Mosaic a aut facienda jubet aut vetat
(*« %« tov vofiov 3, 20. 28.); nam non haec sunt scripta in
cordibus gentilium, sed generalis norma moralis, essentialis pars
legis moralis, aeternanorma boniet mali; gentiles ergo uucleum,
partem legis Mosaicae essentialem in cordibus insculptam
habent. — Quod gentiles essentialem legis moralis partem in
cordibus suis inscriptam habeant, hujus rei testimonium reddit
conscientia ipsorum. — „ Una testante eorum conscientia, et se
invicem accusantibus cogitationibus, aut etiam excusantibus“. —
rrvggaoTVQomriq, una, simul testante; quo significatur, ad testi¬
monium illud, quo gentiles ipsa sua agendi ratione ostendunt,
se notitiam habere legis moralis, accedere testimonium con-
scientiae ipsorum. — Conscientia nimirum cognitae legis testi¬
monium reddit, quando hominem aut accusat aut defendit,
quum hoc absque notitia legis fieri non posset. Conscientia et
cogitationes accusantes aut defendentes pro uno teste habendae

') Cf. Franzelin (Card.) de Deo uno pag. 55—69.
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sunt. Nimirum ipsaeillae .cogitationes conscientiae vox sunt, qua
testatur. Quare particula y.<d est e x e g e t i c a. Inde etiam intelligitur,
cur apostolus ibi posuerit verbum in singulari (<rvgfiaQTVQovcrrji).—

Y. 16. „Die, cum judicabit Deus occulta hominum secundum
evangelium meum, per Jesum Christum — Versus bic jungendus
est cum v. 13.: non enim audit ores . . sed factor es legis
jus tificabuntu r. Die, soil, judicii. Occulta, i. e. animi con-
silia. — Secundum evangelium meum, i. e. secundum
doctrinam a me praedicatam; seu: sicut docere soleo ut Christi
minister. — Verba: per Jesum Christum, jungenda sunt cum
illifi : in die, cu m ju dicabit, ita ut secundum doctrinam Pauli
Deus judicaturus sit homines per Jesum Christum (scil. hominem). —
Dicitur Deus, ait Toletus, judicare per Christum, quia Deus
est judex invisibilis; per Christum autem, ut homo est, visibile
judicium exercebit (cf. Joan. 5, 22.) — Ceterum ex versibus 15.
et 16. sequitur, quod gentilismus non fuerit penitus malus, sed
haberet ideam boni et quod etiam gentiles ex parte legem im-
pleverint (utique gratia praevenienti). —

Nunc v. 17. aggreditur Judaeos speciatim, ut eandem illis
applicet damnationem, quam contra gentiles (c. 1.) conclusit. Ut
autem illos juste condemnet, duo necessaria sunt; primum, quod
legem noverint; dein quod illam non servaverint. — Primum
aggreditur v. 17., alterum v. 22.

V. 17. „Si autem tu Judaeus cognominaris“; i. e. si autem
geris nomen gloriosum Judaei. — Nomen Judaeus erat revera
honorificum, sicut nunc vocari christianus. — Judaeus enim nomen
gentilitium est a J u d a, quarto Jacobi filio ductum. Primum
quidem Judaeus is tantum dicebatur, qui ex tribu Juda erat
oriundus. Quum autem sub Roboamo regnum Davidicum discissum
esset in duo regna, regnum Juda et regnum Israel, dicti sunt
Judaei illi onmes Israelitae, qui subditierantregni Juda, quum
subditi regni Israel vocati sint Israelitae, quo nomine ab
Isr a ele seu Jac o b o deducto, ante illam scissionem gens Jacobaea
universa appellabatur. Post reditum e captivitate Babylonica communi
nomine Judaei dicti sunt ornnes, turn qui in Judaea, turn qui
extra Judaeam degebant. In nostro loco nomen Judaeus non est
tarn nomen gentis, quam professionis religiosae, et pro
denominatione honorifica habetur (Beelen). Hinc idem valetac:
qui ad populum electum pertines et unum verum Deum coiis. —
„Et requiescis in lege“; i. e. et inniteris legi a Deo tibi datae,
nihil amplius quaerens, quasi ilia satis tibi sit ad justitiam. —
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„Et gloriaris in Deo“, soil, legislatore tuo, et qui te ex omnibus
mundi nationibus in populum sibi peculiarem elegit.

18. „Et cognoscis voluntatem“, nimirum Dei, non tantum
per lumen rationis, sed etiam per scriptam legem, divinitus tibi
traditam. — „Et probas praestantiora“, i. e. et ea, quae ut bona
et recta agnovisti, probas. diacpsQio, differo, diversus sum; dein
excello, praesto ut h. 1. — „Edoctus ex legeu, nimirum quae facienda
sint et quae non facienda. xargytm {xcad et r/yem) proprie circumsono,
dein viva voce trado, edoceo ut h. 1.

V. 19. ,„Et confidiSf te ipsum esse dacem caecorum, lumen
eorum, qui in tenebris sunt“ ; quasi diceret: Qui arrogas tibi tantam
Iegis scientiam, ut gentilibus doctor esse velis. — Dux coecorum
et lumen in tenebris versantium metaphoriee dictum est
pro: doctor ign or anti urn; nam quemadmodnm scientia doctri-
naque saepe sub imagine lucis, itaignorantia sub imagine caliginis
et tenebrarum proponi solet, ita ut ignorantes dicantur lumine
destituti. Lumine destituti sunt vero vel c a e c i, vel in tenebris
versantes. — Doctor ignorantium porro dicitur vel lux,
quia, sicut lux tenebras, ita ille ignorantiam doctrina sua pellit;
vel dicitur dux, quia, sicut caecos dux viae ad locum, quem
petunt, salvos perducit, — ita doctor earn vitae rationem monstrat
ignorantibus, qua salutem consequantur. — Ceterum per caecos,
in tenebris versantes, uti et per imprudentes et rudes
(v. 20.) intelligendi sunt gentiles, qui ita nominantur ob eorum
ignorantiam et errores in rebus religiosis.

Y. 20. „Praeceptorem imprudentium, magistrum rudium, ha-
bentem formam scientiae et veritatis in lege“; quasi diceret: Pro-
fiteris te praeceptorem et magistrum gentilium, utpote qui ex
studio legis consecutus sis verum exemplar omnis scientiae et
veritatis moralis ac religiosae. —■ n^mog (ex vtj particula negativa,
et inog sermo) est: qui fari nescit, ergo infans, natura et aetate
parvulus; metaphoriee: rudis, inscius, indoctus. — goorpmtng
formandi ratio, dein forma, vera imago alicujus rei, exemplar
(rem ipsam exprimens), ut h. 1. — imo ipsa rei essentia. —
yvwmg et ctXij&eia in re unum sunt; dXijxtsia veritas in se; yvcomg
veritas cognita. Judaeo lex Mos. erat exemplar omnis veritatis,
fons omnis scientiae. Quod attinet ad sententias sequentes (v. 21—24.),
nonnulli interpretes eas cum interrogation e; alii vero cum
Vulgata sine interrogatione legunt. Sensus semper remanet idem.

V. 21. „Qui igitur alterum doces, te ipsum. non doces“ ; quasi
diceret: Qui alios doces, quid faciendum et quid non faciendum
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sit, doctrinam tuam facto non ostendis; sen: non vivis, uti doces. —
Sic ostendit, quam turpiter vita eorum discrepat a doctrina. —
Incipit sinml hie apodosis; protasis adest inde a v. 17—20. —
„Qui praedicas, non furandum, furaris“. — Nunc exponit per
species nonnullas, quod prius generatim dixerat.

V. 22. „Qui dicis, non moechandum, moecharis“ ; i. e. qui
doces, non adulteriura committendum esse, adulterium committis. —
„Qui abominaris idola, sacrilegium committis“ ; i. e. qui doces, idola
gentilium esse res abominabiles, sacrilegium facis, abutendo nimirum
his, quae pertinent ad divinum cultum (s. Thomas). UqoovXw (ab
isQov et rrvUeo depraedor) est: templum spoliare, seu rem sacram
furari, i. e. sacrilegium committere. Yerbum hoc h. 1. non est
sumendum de exspoliatione templorum gentilium (ut Chrysost.);
nam id a Judaeis patratum fuisse, non constat; dein, si s. Paulus
idolorum templa in mente habuisset, verosimilius usus fuisset
verbis ra Ufa amm, vel similibus, ut distinctius ea designaret.
Quapropter melius explicatur de profanatione templi Dei veri;
ita enim antithesis vera adest: Abominaris quidem idola, sed
tamen non vereris rebus, Deo vero consecratis, abuti, eas
profanando. Myuv h. 1. docere, praecipere, uti prius xrjQvacw.

Y. 23. „Qui in lege gloriaris“ ; i. e. qui de lege a Deo tibi
data gloriaris. — „ Violations legis Deum ignominia afficis“, nimirum
inter gentiles.

V. 24. „Nomini enim Deipropter vos maledicitur inter gentes“ ;
i. e. propter peccata vestra blasphematur inter gentiles Deus; quum
videlicet facile putare sibique persuadere possint, eum minima pro-
hibere crimina, qualia vos patratis, aut certe in iisdem connivere. —
Nomen Dei; quia vox nomen metonymice dicitur de ipsa
persona, ideo verba nomen Dei denotant ipsum Deum in
sua essentia una cum attributis ejus. pXuffcprm&w, famam alterius
laedo, in passivo: male audio, maledicor; de Deo adhibitum, est:
honori, gloriae Dei in hominum opinione detraho, sive verbis,
sive factis; inde fXaocprjpla de Deo: quodvis impie dictum aut
factum. — „Sicut scriptum est,“, soil, apud Jesaiam (52, 5.). —
Inducitergo ipsum Jesaiam apostolus ut accusatorem Judaeorum;
ex quo utique sequitur, Judaeos non minus, imo magis reos esse,
quam gentiles, ideoque eandum cum eis meruisse damnationem.

Y. 25. „Nam circumcisio quidem prodest, si legem observes;
si vero violator legis sis, circumcisio tua praeputium facta est“. —
Supradictae conclusion^ nimirum Judaeos non minus, imo magis reos
esse, quam gentiles atque damnationem meruisse, contradicere
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poterant Judaei ob signaculum foederis a Deo cum ipsis iuiti, id
est ob circumcisionem suam, qua a gentilibus discerne-
bantur. — Huic jam occurrit apostolus, docens, circumcisionem
solum prodesse, si simul lex observetur; sine legis obser¬
vations autem nil prodesse, sed conditionem talis hominis circumcisi
esse aequalem conditioni hominis non circumcisi. — Geterum, si
s. Paulus h. 1. circumcisionem prodesse dicifc, in epistola vero
ad Galatas (5,6.) scribit: „neque circumcisionem valere
quidquam, neque praeputium, sed fidem“, — minime sibi
contradicit; nam circumcisio prodesse dici potest propter vim
significandi; et iterum nihil valere dici potest in unione
cum Christo, in negotio justificationis et salutis. —Particula
yap h. 1. est explicativa: nimirum. dxQoftvazia, praeputium, dein
status seu conditio praeputii, ergo gentilismus, seu conditio
hominis gentilis, ut h. 1.; — et ita nsgizogr, est circumcisio, dein
status circumcisionis, ergo Judaismus, seu status hominis Judaei,
ut h. 1. nQadffm, facio, dein observo (q>vXdova>) uth. 1. — iw vouov
h. I. idem ac (v. 14.) za zov vopov, statuta legis. naQa^azr/s (a
nctQccftaivm transgredior) proprie: qui transgreditur; metaphorice:
violator legis, praevaricator.

V. 26. „Si igitur praeputium statuta legis observat, ncmne
'praeputium ejus circumcisio hahebitur“f Yuit dicere: Si gentilis
natura duce atque magistra, moralia legis Mosaieae praecepta observat,
uonne die judicii justi perinde a Deo habebitur, ac si esset eircum-
cisus? (quum nimirum rem circumcisione significatam exhibeat
opere). Cf. 1, 32. dwcampaza. — dxQo^vcrzla hie abstracto pro con-
creto posito, idem est ac dxQopvcrzrjs, praeputiatus, i. e.
gentilis.

V. 27. „Et judicabit, quod ex natura praeputium est, si
legem exacts observat, te, qui per liieram et circumcisionem violator
legis es“. Vult dicere: Imo gentilis, qui a natura incircumcisus
est, si legem exacte observet, sui comparatione condemnabit te,
o Judaee, qui, legem scriptam et circumcisionem habens, legem
acceptam violas. — ml h. 1. habet vim intendendi: imo — zeUw,
finio, perficio, impleo, exacte observo, ut h. 1. — Praepositio did
h. 1. ut saepe, indicat conditionem, in qua constitutus homo
aliquid facit vel patitur. — xqi'vm, judicabit, i. e. condemnabit,
nimirum exemplo et sui comparatione. ita loquitur Christus (Matth.
12, 41. 42.) de Ninivitis et regina austri. ygagga est hie
vogog yeygccfipsvog, lex scripta. — Nunc v. 28. et 29. probat,
quod prius (v. 24—27.) dixerat, circumcisionem nimirum, nisi
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adsitlegis observantia, nihil prodesse, docendo, professionem Judaismi
et circumcisionem non sola re externa constare, sed utrumque
internum quid esse, respicere ipsum a n i m u m (mentem internam).

V. 28. „Uon enim, qui in manifesto, Judaeus est“ ; quasi
diceret: Non enim, qui genere et professione Judaismi externa
Judaeus est, is verus et Deo placens Judaeus est. — „Neque, quae
in manifesto, in came, circumcisio“; i. e. neque circumcisio aspec-
tabilis, quae fit in corpore, est vera et Deo placens circumcisio.

V. 29. „Sed qui in abscondito, Judaeus est“; quasi diceret;
Sed file verus Deoque placens Judaeus est, qui animo, per fidem
et internas virtutes, est talis, qualem Judaeum, verum Abrahami
filium, esse oportet. — „Et circumcisio cordis, in spiritu, non
litera“; i. e. et vera Deoque placens circumcisio est cordis cir¬
cumcisio, ea nimirum, quae in animo peragitur, non ea, quae fit
secundum literam legis Mosaicae. — Circumcisio cordis est
ea, quae in. animo peragitur, qua animus hominis purgatur a sordibus
peccatorum, non amplius subditus concupiscentiae pravae, etrepletus
est gratia sanctificante (&> wWfMrtt). Talis circumcisio hominem
facit verum filium Ahrahami; quae autem tantum in Christo
reperitur. Cf. Col. 2, 11. et Phil. 3, 3.

„ (Jujus laus non ex hominibus, sed ex Deo“; i. e. hujus
veri, corde circumcisi Judaei laus non est apud homines, qui externa
tantum vident, sed apud Deum, qui cor et animum intuetur. —
Ceterum oratio in v. 28 et 29. est elliptica; nam in v. 28. bis
deest subj e ctum, in v. 29. bis deest pr a e d ic a t um. In priori post
av ydo o' iv qavtrid supplendum est: 3 lovSalog, et post ouqxI supplendum:
numoif; in v. 29. post iv kcvttzw supplendum: ’Iovdalog, et post
ov yQUf/yMti addendae voces: nunzoif ion. — to (pavegov, quod
aspectabile est, quod sub sensum oculorum cadit. - Praepositio
iv hie dicitur de statu, in quo quid est. ov (cujus) referendum
ad o' iv t(S Kovnzbi ’Jovdaiog.

Caput III.

Argumentum. Caput hoc duabus constat partibus; in
prim a (v. 1—20.) ostendit apostolus, etiam Judaeos gratia
Salvator is indigere, praemittens tamen solutionem objectionum
(v. 1—8.) inde ortarum, quia gentiles Judaeis aequiparando sentire
videtur, Israelite a Deo nihil praeclari praestitum fuisse prae ceteris
gentibus. — Solutis his objectionibus aggreditur (v. 9-20.) Judaeos,
atque ostendit, illos aeque ac gentiles esse sub peccato, probans
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id multis scripturae V. T.locis. In altera autemparte (v. 21—31.)
suam de justificatione doctrinam aperit, docens, earn obtineri
gratis per fidem in Christum.

V. 1. „Quaenam igitur praestantia Judaei? aut quae utilitas
circumcisionis“ ? — Quaestio baec orta est ex proxime (2, 25—29.)
dictis, ex quibus apostolus videri poterat gentiles in re religiosa
omnino aequasse Judaeis. Quam consequentiam quum ex verbis
suis duci nolit s. apostolus, earn ad modum objection is sibi
proponit ac statim refellit. Vult igitur s. apostolus verbis kujus
versus dicere: Si ita, uti prius (2, 25—29.) dixi, res se habet,
quaenam igitur sunt Israelitarum praerogativae, aut quaenam est
circumcisionis utilitas? Adest ergo in hoc versu duplex quaestio;
prim ae statim (v. 2.) respondet apostolus; secundae in capite 4.
to neQKTcrov idem ac rj ntqiaada, praestantia.

V. 2. „Magna quovis modo“; i. e. multae sunt sub quovis
respectu Israelitarum praerogativae. — nolv, soil, to nsQiaaov, quod
idem ac nollrj nsQiaosia. — yard ndnu tqokov interdum significat:
omnino: valet vero etiam idem, quod: quovis inodo, sub
omni respectu; quod hyperbolize adhiberi solet, ut signi-
ficetur: multa ex parte, sub multo respectu. Ita h. 1., prout
docet vox sequens: 7tQ(Stov. — „Nam primum quidem, quia con-
credita sunt illis eloquia Dei“. Vult dicere: Primum quidem prae-
rogativa est Israelitarum prae gentilibus, quod Deus eis, ut amicis
suis, concredidit legem, prophetias de Messia venturo, oracula,
figuras (typos) futurorum in ecclesia scil. Christiana. — Voxtiqmrov,
scil. to nsQioaov potest denotare primum, scil. omamentum seu
primam praerogativam, et simul cogitari potest, apostolum numero
plura ornamenta similia voluisse recensere; dein autem ab ea re
abstinuisse, quia per dubium v. 3. additum ad aliam rem conversus
fuerat (facit id 9, 4. seq.). — Potest vero nQmzov (primum) etiam
idem denotare ac: primarium, praecipuum, ita ut jam origi-
narie fuerit ei consilium, hoc tanturn tractandi, silentio pressis
aliis. — Sed alteri interpretationi obstat particula giv. — Per
loyic*. intelligendae sunt omnes revelationes V. T., praeprimis oracula
de Messia venturo. — In dictione imatev&qaav (scil. oi /ovSaioi)
td loyta, positum est td loyia in accusativo. Verbum enim mattvm
pertinet ad ilia verba, quae, quum in activo habeant dativum aut
genitivum personae, si passive eonstruuntur, vertunt ilium dativum
aut genitivum personae in nominativum, manente accusativo rei.

V. 3. „Quid enim, si nonnulli non crediderunt % num incredulitas
illorumfidem Dei irritam reddet“ ? — Verbis his occurrit objectioni
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novae, ex praecedenti responsione nascenti, quum qnis posset apo-
stolo dicere: Quid profuerunt Judaeis eloquia Dei, si incrednli
fuerant? — Respondet ad hoc: Esto, quidam, imo plerique noil
habuerint fidein promissis divinis, incredulitas illorum hand potest
inanem reddere Dei fidelitatem in suis promissis. — Agitur hie
de promissionibus divinis absolutis. — niuziq h. 1. saepe
ut alias, fide litas ill praestandis promissis.

Y. 4. „Ahsit“! nimirum, ut quis ita cogitet, (Deum scilicet
lidem suam in promissis suis non servare.). — w ytvoizo est for¬
mula cum detestatione negantis, velut rem absurdam ideoque
impossibilem. — yivoizo optat. aor. 2. med a yiyvofxai. — „Sit autem
Deus verax“. — Dum apostolus hoc dicit, non edicit, qualem
Deum in s e consideratum esse velit; sed indicat, qualem in
hominum persuasione eum esse velit, itautsensus sit:
Deus in omnibus dictis et promissis suis verax ab omnibus agnos-
catur (seu habeatur). — „Omnis autem homo mendax“, scilicet
reputetur (si nimirum cum Deo comparetur). — „Sicut scriptum
est“, scihcet psalmo 50. (v. 6.). — Dei veracitatem et fidelitatem
non vinci hominum incredulitate, probat exemplo et verbis D av i d is,
quae citat juxta versionem 70. — „Ut justificeris in dictis tuis
et vincas, cum dijudicaris“ . — Davides nimirum post commissum
adulterium et homicidium, poenitens , p u b 1 i c e professus est
peccata sua, dicens: „In te peccavi, et quod coram te
malum est, feci“. — Professionem hanc ideo publice facit, ut
tu (Deus) justus appareas in dictis tuis (i. e. in sententia
tua de me lata), et tu vincas, si dijudicaris (i. e. et ut tu
justus agnoscaris, si quis ob graves poenas, quas in me infers,
justitiam tuam vellet negare). — Dum igitur s. Paulus verbis
Davidis utitur, vult dicere: Sicut Davidis peccatum, quod publice
professus est, justitiam Dei in poenis infligendis illustriorem reddit, —
ita etiam incredulitas Judaeorum Dei fidelitatem non solum non
reddit inanem, sed et illustriorem. Nam non obstante eorum in¬
credulitate, non retractat suas promissiones, quas Judaeis feeerat. —
In voce loyoiq, qua dicta seu eloquia Dei generatim com-
prehenduntur, h. 1 . simul spectari debet notio specific a eorum
dictorum sen eloquiorum divinorum, quae promissiones conti¬
nent. — dimww&ai h. 1 ., eodem modo uti prius (2,13.) sumendum. —
Ex citato scripturae testimonio consequebatur, hominum iniquitatem
quodammodo facere ad gloriam Dei. Ne quis, quia apostolus
id negare non vult, ulterius inde colligat, injustum esse Deum,
si improbis poenas infligit, occurrit huic consequentiae.
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V. 5. „Si autem injustitia nostra justitiam Dei demonstrat,
quid dicemus % numinjustus est Deus, qui iram infert“ ? Vult dicere:
Si Dei justitia spectator et illustrior redditur hominum injustitia,
quid inde inferemus ? num forte Deus injustus est, si poenas infert
in peecatores? — awhrrgu h. 1. manifesto, demonstro, (idem ac
Ssixvvfu). — opyrj h. 1. posito antecedente (ira) pro consequente
(poena), denotat poenam. — „(Secundum hominem dico)“. —xar
wv&Qmnov Uym. Phrasis haec in diverso contextu diversum habet
sensum. Hie loci (Gal. 3, 15. 1. Cor. 9, 8.) phrasis haec denotat:
more hominum loquor, qui tali modo solent colligere, seu: utor
verbis repetitis a vita communi, atque respicit ad verba praegressa :
num injustus est Deus? — quippe quae de Deo stricte non
dici, imo ne cogitari quidem ab homine pio possint.

V. 6. „Absit! alioquin quomodo judioabit Deus mundum“ ?
Vult dicere: Absit haec impia cogitatio; nam si Deus injustus
esset, genus humanum non posset judicare; atqui credimus omnes,
Deum esse judicaturum omnes homines. — xoufiog, mundus, h. 1.
contin ens pro contento: genus humanum.

V. 7. „Si enini veritas Dei in meo mendacio abundavit in
gloriam ejus, quid adhuc et ego tanquam peccator judicor“ ? Vult
dicere: Si enim veracitas Dei clarior et illustrior facta est per
injustitiam meam (peccata inea), cur ego condemnor et punior
tanquam peccator ? — Assumit s. Paulus in s e personam peccatoris,
quasi diceret: Si peccata hominum per se justitiam Dei elariorem
et illustriorem reddunt, atque ejus gloriam promovent, cur igitur
adhuc homines tanquam peecatores puniuntur? — aXtj&sia h. 1.
est veritas Dei moralis, i. e. ejus veracitas. — ipsvcr/ia. (mendacium)
h. I. idem ac dSixia (injustitia); — et x/jivoum idem ac: mra-
xoivogm, condemnor (uti v. 8. xqi/xk idem quod xurax^tga). —

V. 8. „Et cur non (sicut calumniamur, et sicut ajunt quidam
nos dicere), faciamus mala, ut veniant bona“? Vult dicere: Quart)
potius non peecemus, cumulemus peccata peccatis, ut inde major
Deo gloria proveniat, sicut aliqui per ealumniam dicunt de nobis,
verba nostra sic interpretantes, quasi nos ita loquamur? — Apo¬
stolus sic illam impiam consequentiam (v. 6.) h. 1. ex eo repellit,
quod, si vera sit, jam sequatur, omnino licere malum facere, si
bonum inde eveniat. — „Quorum judicium justum est“, i. e. eorum,
qui dicunt, faciamus mala etc., quum pessimum sithocagendi
principium, justa est condemnatio.

Nota. Peccatum per se et directe non facit ad Dei
gloriam (imoperse avertit a Deo): sed tantum per accidens



(Jap, III. v, 9—10. 49

et praeter intentionem peccantis, quatenus Deus per suam potentiam
et sapientiam scit ex malis elicere bona, et quatenus peccatum a
Deo punitum manifestat Dei justitiam. (Damnati annunciant
in aeternum Dei justitiam). — Revertitur s. apostolus ad trac-
tatum superius, inde a c. 2,1. coeptum, liunc: Non solum gentiles,
sed etiam Judaeos esse sceleratos poenisque divinis dignos; quod
quidem, quumc. 2. ex ipsis Judaeorum moribus perversis demon-
strasset, et initio capitis bujus ab exceptionibus vindicasset, —
nunc utpote Judaeis loquens, aptissime confirmat (v. 10. et seq.)
diversis V. T. locis.

V. 9. „Quid igitur ? num praestamus"f — Sunt duae inter-
rogationes. — ti oh est formula argumentantis ex ante dictis et
illaturi inde consequentiam, quam repulsurus sit; sensus est:
Quid consequitur ex ante dictis? Num praestamus, i. e. sumusne
nos Judaei praestantiores gentilibus? — ngoiisa-dai in medio est
idem ac: vntq&iuv, praestare, antecellere. — „Omnino non". —
Verba ov mkh; in se tantum considerata, possunt denotare vel:
non penitus, vet etiam: penitus non, prorsus non, omnino
non. Alteram significationem poscit consilium auctoris ex sequen-
tibus cognoscendum, quippe quae ostendunt, apostolum nil prae-
stantiae concedere voluisse Judaeis prae gentilibus. — Non pugnant
tamen haec cum v. 1. et 2.; ibi enim de ornamentis, a Deo
benigne genti Israeliticae concessis, de beneficiis ex tern is (i. e.
delege, scripturis, prophetiis etc.), hie autem de dignitate interna
loquitur, de vera justitia, a qua sola petenda est hominis vera
dignitas et praestantia. — „Antea enim convincimus, Judaeos et
Graecos omnes esse sub peccato"; i. e. jam in superioribus (c. 1. et 2.)
probavi, Judaeos et gentiles omnes esse peccato obnoxios. — Verbis
his r a t i c n e m dat, cur dixerit, Judaeos omnino non praestantiores
esse gentilibus. — ^qouitwoixm (ex tzqo antea et ahidoyMi accuso,
dein convinco) est: antea convinco.

V. 10. „Sicut scriptum est". — Omnes sub peccato esse,
copiosius adhuc ad convincendos Judaeos, ex scriptura, tanquam
propria eorum lege (ut infra v. 19. dicit), probat apostolus. Utitur
autemv. 10—12. talibus scripturaelocis, quae universalitatem
perversitatis moralis evincunt; dein v. 13—17. loca adjungit, quibus
scriptura diversis hominibus diversa vitia inesse testatur.
V. 18. iterum ad omnes respicit. — Citatur autem in sequentibus
locus psalmi 13. (v. 1—7.), prouti in Septuaginta (non in textu
hebraeo), et jam temporibus s. Hieronymi legebatur, quamvis
codex Vaticanus eundem tantum in m argine adscriptum habeat.

4Commeutarius.
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Liberius vero locum protulit s. apostolus, quin tamen sensum
mutaret. — Occummt autem singulae partes totius loci liujus
etiam in psalmis aliis (uti 5. 9 . 35 . 139 .) et Jesaia (59 , 7 . 8 .),
ita ut dici etiam possit, apostolum loca diversa in V. T. dispersa,
de vitiositate hominum. agentia, in unum hie collegisse. J ) Ceterum
quod enumerata in hisce versibus vitia attinet, non censenda sunt
in singulis hominibus omnia ilia vitia, sed alia in aliis; ita
tamen, ut omnes sint vel fuerint sub peccato. — „Non est justus,
ne unus quidem", nimirum in universo hominum genere, quantum
ad naturae corruptionem attinet, et antequam quis justificetur per
fidem in Christum.

V. 11 . „Non est sapiens", i. e, non est, qui sapiat ea, quae
Dei sunt. — avncov a avnito, animum adverto ad aliquid, perpendo,
intelligo, sapio; dein in specie, sicut dawszog (insipiens) ex hebra-
ismo denotat impium, ita wa#! et avncSv denotat pium, i. e.
eum, qui intellectu suo recte utitur ad Deum ejusque voluntatem
cognoscendam et obedientiam ei exhibendam; ergo qui vere sapiens
est, qui sapit ea, quae Dei sunt. — „Non est exquirens Deum";
i. e. non est, qui colat Deum (nimirum bonis actionibus). —

V. 12. „Omnes declinaverunt"; i. e. omnes a via virtutis ad
vias pravas deflexerunt. — „Simul inutiles facti sunt"; i. e. inepti
ad legem implendam et opera pietatis exercenda; seu facti sunt
corrupti. — iv/quom (ex « priv. et xquu utilitas) est: inutilem
reddo; in passivo: ineptus sum; de moribus: corruptus sum. —
„Non est, qui fadat bonum, non est, ne unus quidem"; i. e. non
est, qui faciat opus Deo acceptum; seu: non est, qui virtutem
exerceat. — /orycrrdri/i'-iov, bonitas, benignitas; h. 1. idem ac zo
XQqazbv, bonum (scil. moraliter).

V. 13 . „Sepulchrum apertum guttur eorum". Yult dicere:
Sepulchro aperto simile est guttur eorum, quia nimirum, sicut
sepulchrum apertum exhalat tetrum ac pestiferum foetorem, ita
ex ore illorum impuri, pestilentes noxiique sermones exeunt. —
dvupynivog part. perf. pass, ab avolyw, pateo, aperio. — „Linguis
suis dolose agebant"; i. e. linguis suis utuntur ad dolum et fraudem
(aliud nimirum loquentes, aliud facientes). — iboliovaav estimperf.
in forma Alexandrinorum pro tdohovv verbi bohote . a) Ceterum verba:
sepulchrum.. dolose agebant — occurrunt etiam in psalmo
5 . (v. 10.). — „ Venenum aspidum sub labiis eorum"; i. e. ex ore

') Cf. Ileithmayr Comment, in den Roin. Brief S. 147, Estius p. 84.
a) Cf. Winer Grammat. p. 87. —
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eorurn ealumniosos sermones proferunt, quibus maxime fama proximi
laeditur. — Venenum aspidis est imago calumniosisermonis;
— aamg (aspis) serpentis genus, veneno quam maxime lethali
praeditum. — Verba haec occurrunt etiam in psalmo 139. (v. 4.).

V. 14. „Quorum os exsecratione et amaritucUne plenum est“,
nimirum ita, ut vix aliud proferant in eos, quibus offensi sunt,
quam contumelias et maledicta. — Verba haec leguntur etiam in
psalmo 9. (v. 7.), dou-co;, preces, dein imprecatio, exsecratio. nwqia,
ainaritudo, amarulentia, dum odium cordis in ore et sermone
apparet.

V. 15. „Veloces pedes eorurn ad effundendum sanguinem“;
i. e. parati et veloces ad caedes et oppressions innocentium com-
mittendas. — txyjca inf. aor. I. ab ix/m efi'undo.

V. 16. „Contritio et miseria in viis eorum“ ; i. e. omne eorurn
studium est, ut aliorum conterant salutem eosque miseros reddant. —
Vi arum nomine signiflcantur juxta usum loquendi Hebraeorum
studia et actiones.

V. 17. „Et viam pads non cognoverunt“; i. o. nolunt ingredi
viam pacis, qua aliis felicitatem et salutem afferant.

V. 18. „Non est timor Dei coram oculis eorum“; quasi diceret:
Oculis mentis suae non considerant, Deum ubique praesentem
proindeque timendum esse tanquam justum vindicem malorum. —
cpopog proprie timor, dein reverentia et reverontiae genuinae
conformis cogitandi, sentiendi et agendiratio. — Verba: Veloces
pedes . . . usque ad: non est timor . . occurrunt etiam in
Jesaia (59, 7. 8.).

V. 19. „Scimus autern, legem, quaecunque dicat, eis loqui,
qui sub lege sunt11 . — Ne Judaei dicant, haec scripturae testimonia
nil ad se pertinere, sed de gentilibus esse intelligenda, —
praeoccupat illos apostolus, ac probat, de J u d a e i s principaliter
esse ea intelligenda, quia scriptura, quae est propria eorurn lex,
Judaeis praecipue loquitur, uti in prophetis videre est. — Vox
vo/iog in diverse contextu diversas habet significations; nimirum:

a) proprie est lex, et dein , ut Hebraeorum T h o r a ,
singula praecepta Mosaica etiam denotat (Exod. 12, 49.);
denotat porro

b) complexum leguih, per Mosen a Deo datarum;
c) inde libros Mosis, quibus continentur illae leges

divinae; tandem
d) aliquando occurrit de omnibus libris V. T., quatenus

omnes simul religionis quoque praecepta continent (ut Joan. 10, 34;
4*
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12, 34.). Hoc ultimo significatu vox haec initio hujus versus est
sumenda; respicit enim in ea apostolus ad loca prius citata, quae
non e libris Mosis, sed ex aliis V. T. scriptis attulerat. — Per
formulam: ot iv vdgm, soil, ovzsg, designantur J u d a e i (cf. 2,12.14 ;

6, 15.), alias, ivvogol, oi vbgov iyovtsg, ot vno voptov (scil. om?);
ergo: qui in legis disciplina sunt. — „Ut omne os obstru-
atur“; i. e. ut adeo omnes homines sileant et nemo glorietur, se
absque peccato esse; aut audeat, se a peccato excusare. to ha h. 1.
non est f i n a 1 i t e r (islwcos), sed d e e v e n t u (ixpauzag) sumendum,
et denotat: ita ut, ut adeo; nam in aprico est, apostolum non
voluisse dicere, quod Deus i d e o s. libros dederit et per eos locutus
sit, ut omnes homines sileant. — ipgatsov, occludo, obstruo.
— „Et obnoxius fiat omnis mundus Deo“; i. e. et omnes homines,
etiam Judaei, rei convincantur, seu confiteantur, se esse Deo judici
obnoxios ad aeternam damnationem. — imodmog zm, obnoxius, reus
alicui, alicujus judicio obnoxius, poenae obstrictus.

V. 20. „Quia ex operibus legis nulla caro justificabitur coram
eo“; i. e. quia nullus homo per opera legis Mosaicae vere fiet
justus. — vopog h. 1. tota lex Mosaica. — ndaa (omnis caro)
est hebraismus pro: quivis homo. — Opera legis sunt ea opera,
quae lex Mos. aut facienda jubet aut vetat. — dixatmlgasrai (justi¬
ficabitur) in futuro; tempus futurum exprimit vel notionem
possibilitatis; vel positum est, quia respicit auctor ad tempus
quo manifestum fiet (die judicii), qui justitiam coram Deo adepti
sint, qui non. — „Per legem enim cognitio peccati“, scil. datur. —
Verbis his ratio datur, cur per opera legis Mos. nemojustificetur. —
Causa hujus est in ipsa impotentia legis, ut quae nil aliud
praestat, quam ut per earn homo nanciscatur notitiam ejus,
quod faciendum, aut omittendum sit, ergo et peceati;
porro per legem adducitur ad agnitionem et conscientiam
p eccati sui; nequetamenhabet lex virtut em expiandi peccata,
reconciliandi cum Deo et proinde justifieandi (cf. 7, 7. et Hebr.
10, 3. 4. et Gal. 2, 16. ubi eandem doctrinam pandit apostolus).
Finis enim legis non erat, ut hoininem justificaret, sed erat, ut
hominem conscium redderet infirmitatis humanae et ne¬
cessitatis auxilii Salvatoris atque ita praepararet ad Christum,
redemptorem; erat ergo paedagogus ad Christum (Gal. 3,24.)
Dum autem ita loquitur s. Paulus, non negat, multos in V. T.
justitiam veram consecutos esse; hoc tantum edicit, earn illos
non per sola opera legis consecutos fuisse, sed unacum his per
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fid em in M e s siam v e n t u r um, per quam anticipabant meritum
redemptionis Christi.

Y. 21. „Nunc autern sine lege justitia Dei manifestata est“.
Postquam ostenderat apostolus, ex lege Mosaica non esse justitiam,
docere nunc incipit, unde ea petenda sit, nempe ex fide in
Jesum Christum. — vwl (nunc), i. e. tempore, a quo Christus
suum opus redemptorium perfecerat. — Sixcaoavwt &sov, justitia
Dei, i. e. ea, quae a Deo est et qua nos Deus justos faeit. —
Verba: %v#is v6gov (sine lege) pertinent ad neyaviqtotal, etdenotant:
nulla legis Mos., positivae, ratione habita, — ita, ut
illi, qui justitiae hujus nunc participes fieri cupiunt, non necesse
habeant, Mosaicae legis statuta observare. — Addita sunt verba
haec ethnicorum causa, utpote qui possint justificari, quin
statutorum Mosaicorum jugo submittantur. — nscpaveQoorai, mani¬
festata est, scil. per evangelium Christi, quod illam palam et
publice annunciat (coll. 1, 17.). — „Testificata per legem et pro-
phetasa . Verbis his probat, quod ilia justitia, qua Deus homines
justos facit, non sit nova, sed jam prius exstiterit, quum olim
fuerit praenunciata sacrorum librorum oraculis. Verba lex et
prophetae significant integrum V. T. (uti lex — vofiog v. 19.); et
per haec verba apostolus ob oculos babet vaticinia V. T. Messiana,
quia in et cum Christo haec justitia Dei innotuit. — Versu sequenti
illustratin’ notio justitiae uberius, ratione habita fontis ejus,
dein causae proximae efficientis (objectivae), conditio¬
ns (seu causae subjectivae), et ambitus ejus. —Foils est Deus
ejusque gratia; causa efficiens Christus, qui obj ective omnibus
hominibus illam justitiam Dei per mortem suam promeruit; con¬
ditio — fides; ambitus — omnes omnino credentes.

V. 22. „Justitia autem Dei per fidem Christi in omnes et
super omnes, qui credunt“; i. e. justitia nimirum Dei, quae per
fidem in Jesum Christum in omnes homines venit, qui credunt
in eum. Si est particula explicativa: nimirum. nlang ’Iycror X.
est idem ac: nianq tiq 'Jqoovv Xo. (coll. Col. 2, 5. et Gal. 2,16.). Per
verba dg ndvraq mi ini navtag docetur, prorsus universale m esse
justitiam, qua nos Deus vere justos reddit. — dq ndvraq.. nmtvovzag,
scil. iq^srai (venit) vel ylvsrm. Cf. dicta 2, 17 . — „Non enim est
discrimen“ ; i. e. nullum enim est discrimen inter Judaeos et gentiles
respeetu justificationis; seu: nullus est, qui possit aut unquam
potuerit aliter justificari, quam per fidem in Jesum Christum.

V. 23. „Omnes enim peccaverunt et carent laudeDei“. Verbis
his rationem dat, cur justitia Dei sit in omnes homines. —
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varsQsia&Ki proprie: posteriorem esse, sive loco, sive tempore:
dein relinqui, inde carere, indigere (2. Cor. 11, 8. Phil.
4, 12.). — do'ftt laus, gloria; So^a rov ■o-sov estjaus, quae a Deo
venit; hinc: carent laude Dei (#*ov — nagd -d-sov) est: carent laude
ea, quam Dens tribuit, seu laude vera. — Quuni Me defectus
gloriae Dei, uti e contextu patet, sit sequela peccati, ergo
originarie homo earn habuit, — utique gloria Dei h. 1. nil aliud
esse potest, quam imagoDeisupernaturalis,justitiaorigi-
naria, seu status gratiae sanetificantis. — Nunc in se-
quentibus describitur justificatio per varias ejus causas.

Y. 24. „Quippequi gratis justificentur gratia ejus“; i. e. homines
nimirum peccatores gratiam justificationis sine ullo bonorum operum
merito, ex gratuita Dei misericordia consequuntur. —
Gratia ejus; nam causaeffieiens justificationis — estmisericors
Dens. (Cone. Trid. sess. 6. cap. 7.). „Per redemptionem, quae est
in Christo Jem“. — Verbis his indicatin' modus, quo justificatio
generis humani effecta fuit, quatenus Christus illud pretium
appenderat, quod Deus pro infinita sua justitia ad redimeudum
genus humanum ex potestate peccati, maledictionis, diaboli et
mortis, postulavit, soil, effundendo sanguinem suum. — anolmqwcuq
proprie redemtio, liberatio dato pretio; dein liberatio
generatim; metaphorice est liberatio e statu miseriae et
collocatio in meliorem conditionem. — Adhibetur hoc
sensu saepe in s. scriptura de Christo, utpote qui homines e
potestate peccati, maledictionis, diaboli et mortis, morte sua (san¬
guine in pretium redemptions effuso) liberavit, Deo Patri reconciliavit
eique acceptos reddidit. (Cf. Cone. Trid. 1. c.). —

Sensus totius versus est: Homines peccatores justificantur
ex gratuita Dei misericordia per redemptionem, quam fecit Jesus
Christus sanguinis sui effusione; seu: peccatores justificantur ex
gratuita Dei misericordia per Jesum Christum redemptorem.

Y. 25. „Quem proposuit Deus metimam expiatoriam“; quasi
diceret: Quern Deus nobis dedit (seu in propatulo posuit) ceu victi-
mam expiatoriam. nqoxi-drpi, propono, in propatulo pono. — 'datrnjQtov.
Yocem hanc diverse explicant interpretes. Nonnulli respiciunt earn
significationem, qua subintellecto vocabulo btiftspn denotat oper¬
culum arcae foederis (quod thronus gratiae dicebatur
Exod. 25, 17.), versus quod veluti praesentiae divinae svmbolum
spargebatur a summo sacerdote sanguis victimae (Hebr. 9, 5.),
ita ut sensus esset: Constituit Deus Christum tauquam thronum
gratiae, ad quem accedere possimus obtinendae justificationis causa. —
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Attamen, quamvis haec typica explicatio non sit aliena a cogitatibus
s. Pauli, illi merito dbjicitur, per illam effici, ut apostolus videatur
duas diversas imagines in uno loco baud apte commiscuisse;
nempe Christum proposuisse sub imagine operculi arcae,
versus quod sanguis victimae spargebatur, et simul sub imagine
ipsius victimae, cujus sanguine expiantur peccata. — Vox
iXaarr'iQiov (adjectivum verbi ilucrxogca, expio) proprie denotat id,
quod ad expiationem pertinet. Hie loci potest triplici sensu
accipi; vel ut masculinum, et dein ilcumjQiog est propitiator,
ex pi at or, uti multi interpretes, s. Chrysostomum secuti,
vocem hanc intelligunt; vel autem potest sumi n e u t r o genere.
In hoc casu potest iterum sumi vel substantive, ita ut idem
sit ac HouTfiog, propitiatio, expiatio, uti Vulgata hanc
vocem vertit, qua versione stante vox abstracta est idem ae con-
creta: propitiator, expiator. Vel veropotest sumi adjective,
ut sit supplendum &vga vel itoor (sacrificium, victim a), quod si
suppletur, esset vox ilaarijoiov formata simili mode, uti icumt^qiov
(sacrificium eucharisticum), vel juxta Septuaginta (Exod. 10, 24.)
earnfciov (sacrificium pacificum). Juxta hoc ilaanjQiov est victim a
expiatoria, piacularis; quae explicatio reliquis praeferenda
est, partirn ob verbum: -rqoi-O-sro, partim quia h. 1. sanguinis
Christi mentio fit. — »Per fidem in sanguine ejus“. Verba
haec continent duas appositiones coordinatas, ad magis illu-
strandam notionem vocis llarmjijior additas. Prior: per fidem
indicat conditionem, ex parte h o m i n i s necessariam, ut Christus
sit ei ilctorriQiov; altera: in sanguine ejus monstrat modum,
quo Christus factus sit llmrriQiov, nempe per suum in cruce effusum
sanguinem; nam alga denotat h. 1. sanguinem a Christo moriente
in crime effusum, seu mortem Christi cruentam (Act. 20, 28.
Ephes. 1,7; 2,13. Rom. 5, 9. Hebr. 9, 22.). — Verba dux niaxmg
non sunt conjungenda cum verbis fa rqj aifiau, quia tunc articulus
rijg esse deberet ante fa ?<S cd/uati etloco fa stare praepositio tig ;
sed utrumque, tarn Sid rijg nhitaig, quam fa rgi avtov aifiau, conjun-
gendum est cum verbis: or ngofahro IXaoT-ijQiov, ita ut sensus sit:
Quern Deus constituit victimam expiatoriam, quatenus omnes in
eum credentes expiat per suum in crime effusum sanguinem, seu
per suam mortem cruentam. — „Ad ostendendam justitiam suarn“,
i. e. ut ostenderet justitiam suam. — Hisce verbis indicatin' finis,
ob quern Deus Christum hominibus exhibuit in victimam ipsius
sanguinis effusione piacularem. dixaioavvij, justitia, h. 1. tanquam
ea Dei proprietas cogitata, qua probis largitur praemia improbosque
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punit; in morte enim Christi non solum apparet Dei amor et
misericordia erga homines, sed etiam ejus justitia, quae
tale sacrifieium ad expiandam culpam generis humani postulabat.

ostensio. —■ „Propter praetermissionem peccatorwn antea
commissorum“. naQ&oig est «««£ Xsyopsvov in N. T., sed non est
idem, quod dyang (remissio); nam denotat praetermissionem,
neglectionem, qua lit, ut peecata quidem non puniantur statim,
nec tamen poena promerita auferatur (simile est vnmidtTv Act.
17, 30.). Significationem hanc commendant hie etiam verba se¬
quential longanimiter ferente Deo, quae ad v. 25. referenda
sunt. — Antea eommissorum, i. e. ante Christi adventum
eommissorum.

V. 26. „Longanimiter ferente Deo“. Verba A rrj dvoyrj tov -frsov
valent idem ac: avsyopivov rov \9-eov et referri debent ad verba
versus praecedentis: propter praetermissionem peccatorum, ita ut
sensus sit: Propterea quod praetermisit (quasi neglexit) Deus
prius commissa peccata in (vel pro) sualonganimitate, nondenuo,
uti Noachi tempore, homines perdendo. — Dum s. Paulus h. 1.
dicit, Deum constituisse Jesum Christum expiatoriam victimam
propter praetermissa peccata antea commissa, non negat, ac si
non. esset etiam constitute expiatoria victima postea commis-
sorum et committendorum peccatorum; valet enim sanguis ejus
effusus ad expianda totius mundi peccata; sed propterea ita loquitur,
ut monstret, usque ad Christum nonfuisse hominibus (Judaeis
et gentilibus) viam reconciliationis cum Deo apertam, qua suis
viribus potuissent ingredi, ita ut purgarentur a culpa et libera-
rentur a poenis. — „Ad ostendendam justitiam suam hoc tempore,
ut ipse justus esset, et justificans eum, qui ex fide Jesu est,“. Verbis
his inest repetitio sententiae versu antegresso prolatae, et quidem
duplex, ut et clarius illustretur, et gravius enuncietur.
Sententia autem haee utraque, uti ilia antegressa: ad ostenden¬
dam justitiam e versu 25. referenda est ad verba: Quern pro-
posuit Deus victimam expiatoriam, hoe nexu et sensu: Deus
Christum proposuit victimam expiatoriam, ut mors ejus piacularis
esset manifestum documentum divinae justitiae, satisfactionem
postulantis et improbos, justos facientis, atque etiam hoc tempore,
quo Deus homines benigne sibi reconciliare constituit, non dimi-
nutae aut cessantis. — Hoc reconciliationis opus autem ita dispo-
suit; primo, ut et ipse quoad justitiam suam immutabilis
permansisse appareat; et dein, ut peccatores etiam sibi
reconcilia ret, condonando illis, si fidem habuerint, ob Christi
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merita, peccata et poenas peccatorum atque in gratiam eos re-
cipiendo. — tv rfi vvv mi,q$, hoc tempore, i. e. tempore, a quo
Christus suum opus redemptionis perfecerat (coll. v. 21. Gal. 4, 4.).
— Ut ipse just us esset, i. e. ut ipse justus appareat seu
conspiciatur. 6 iy. nlcrsag, scilicet dv, qui ex fide est; quod idem
est ac: qui credit (cf. 2, 8.). ’Igrrov est genitivus ohjecti, hinc
idem ac fides in Jesum, nlaug sig 'Irjcovv.

V. 27. „Ubi est ergo gloriatio“; quasi diceret: Numne adhuc
locus est gloriationi ? Posita praecedenti. doctrina (v. 23—26.),
nimirum omnes, Judaeos et gentiles, peccatores esse, et
justitiam non ex operibus, sed a fide in Christum petendam
esse, apostolus Judaeum Eomanum, qui se gentilibus praeferehat,
interrogat, ubi est g 1 o r i a n d i ratio in toto hoc justificationis
negotio? — Ut orationi majorem vim tribuat, utiturforma inter-
rogativa. — t,Exclusa est“; quasi diceret: Nullus illi (gloriationi)
amplius locus relictus est, ideo nimirum, quia id demonstratum
est. — „Per quarn legem? operum“? Yultdicere: Num fors exclusa
est per legem operum? seu: num fors gloriationem excludit ea lex
(Mosaica), quae opera edi juhet ? — „Non, per legem fidei“; quasi
diceret: Non, sed per legem, quae fidem postuiat, et justitiam fide
quaeri jubet. — Lex Mosaica beatitatem promittebat illis, qui
divinis praeceptis illius paruerint, operando ea, quae praecipiebat
(vbgog igyuv); hinc Judaei, dum vel quibusdam ejus praeceptis
satisfaciebant, magna se fecisse gloriabantur, honore et praemio
se dignos jactabant. Christiana vero religio, quatenus
omnibus hominibus reconciliatione opus esse docet, hanequa
illis per Christi merita, e gratia Dei contingere edicit, si
fidem habeant (unde et vogog nfotung), superbiam frangit et
gloriationem do magno quodam operum propriorum merito cohibet;
et quamvis fides in fidelibus bona opera producat, tamen omnis
gloriatio de iis procul esse debet; nam semper memores esse debent,
bona opera se non ex se, sed opitulante gratia divina pere-
gisse. — Opponuntur h. 1. sibi invicem lex operum et lex
fidei. Poterat utrumque apte designari voce rogog (lex); nam
etiam Christi religio praecepta habet, et primarie quidem
fidem poscit, per quam fructus meritorum Christi obtineantur.
Discriminis autem causa utrimque addita est vox, quae peculiarem
indolem utriusque designaret; ibi: operum, hie: fidei.

V. 28. „Existimamus enim, justijicari liominem per fidem sine
operibus-legis“. Est in hoc versu varietas lectionis, a qua
etiam nexus ratio cum praecedentibus pendet; nempe:



58 Cap. III. v. 29—SO.

a) Phires codices post loyi^ops&a legunt ydo (enim), ita et
V nig at a et Patres multi; quae lectio, si teneatur, de nexu
causali, quem indicat, hoc modo erit judicandum: In v. 27.
principalis sententia est: Gloriationi non est amplius locus — hoc
eflecit Christiana religio in mundum iutroducta. Versu 28. dein
haec sententia firmatur verbis: Nam persuasion jam nunc
habemus, hominem justificari non ob opera, lege Mosaica prae-
cepta, quibus fors posset gloriari, sed justificari eum per fidem
in Christum.

b) Alii vero codices plures cum s. Chrvsostomo et
Theophvlacto legunt ovv (igitur); quae lectio, si teneatur,
versus hie continet conclusionem ex superiore parte (v. 21—26.)
fluentem. Prior tamen lectio videtur ob testes potiores praeferenda
esse. — Dicit in plurali: existimamus, quia loquitur de re, de
qua aliis aeque ut sibijam nunc persuasum esse supponit. Dativus
nlfftsi est idem ac did alarms. Verbis: opera legis intelligit
opera legi morali V. T. (legi Mosaicae) congrua, sed fidem
praecedentia. Quid apostolus per fidem intelligat, vide dicta
1, 17. Ceterum, si Paulus dicit, hominem justificari per fidem
sine o peri bus, s. Jacobus autem docet, inanemesse fidem
sine operibus, non pugnant inter se, quia s. Paulus loquitur
de operibus, quae fidem praecedunt, Jacobus vero de operibus,
quae fidem sequuntur, quo etiam modo ipse Paulus multis
loquitur locis (Aug.) — Lutherus, ut suam de sola fide
salvifica doctrinam ah ipso Paulo propositam tanto nervosius pro-
baret, inseruit hie voeem: sola; et quum propter hane textus s.
interpolationem vituperaretur, scripsit: Sic volo, sic juheo; sit pro
ratione voluntas.

V. 29. „An Judaeorum tantum Deus ? Nonne et gentium ?
profecto et gentium Vult dicere: Quod attinet ad justificationem,
non solum Judaeorum est Deus, sed etiam gentilium; turn enim
esset Judaeorum solum Deus, si justificatio penderet ex operibus
legis Mosaicae. Versus hie et v. 30. continent argumentum e
contrario.

V. 30. „Quandoquidem unus est Deus“. Confirmat hisce,
quod dixerat: Deus etiam gentilium Deus est, et sensus est: Pro¬
fecto Deus etiam gentilium Deus est, quandoquidem Deus est
unus, adeoque idem omnium Deus sit necesse est. Lectio lnum$
(quandoquidem, da ja doch) seriei eogitatuum magis congruit,
quam unsq (si quidem, wenn anders). — „Qui justificat circum-
cisionem ex fide, et praeputium per fidem“. Sententia haec continet
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consequentsm, ductam ex praemissis; et sensus est: Qui
(quum sit uniis omnium Dens) igitnr justificabit per tidem turn
Judaeos, turn gentiles. — Sixaiwau justificabit; cur futurum
positum sit, vide v. 20. — De vocibus xsoitogg et dxQo^vtrria vide
2, 26. — Praepositiones ix et did sensu non different. Nonnulli putant,
praepositionibus his significatam esse diversam conditionem Ju-
daeorum et gentilium relate ad justificationem. Quum Judaismus
niteretur fide in Deum et venturum Messiam, verus Judaeus germen
fidei jam in se gerebat; ergo pervenerat ad christianain justifica¬
tionem ex fide; ethnicus contra, cui hoc fidei germen deesset,
justificatur per fidem.

Y. 31. „Legem igitur destruimus“ ? i. e. num igitur (coll. v. 28.)
legem Mosaicam fide, quam celebro, destruo? — „Absit; sed legem
confirmamus“, i. e. minime, potius celebrando fidem, legem ratam
facio ; nam mea doctrina prorsus concordat cum lege, quippe quae et
ipsa justitiam a fide repetit (uti capite sequenti demonstrat). vopog
denotathic Vet us Testamentum et doctrinam in eo contentam,
universam V. T. scripturam.

Caput IV.
Argnmentum. Supra (3, 21.) apostolus obiter significaverat,

doctrinam de justificatione per fidem et gratis obtinenda, s. scrip-
turae testimoniis comprobari; hie vero nunc apta transitione
usus (3, 31.), distinctius illud exponit, ex s. scripturis docendo.
Abrahamum justificatum fuisse non ex operibus, sed per
fidem et gratis (v. 1—5.); nec ex circumcisione, cum
adhuc praeputiatus justificatus esset (v. 9. 10.), sed per fidem
ab eodem exhibitam, cum adhuc esset praeputiatus; unde sequitur,
justificationem non ex operibus, nec ex circumcisione,
nec ex lege, sed ex fide exspectandam esse, non solum Judaeis,
sed omnibus fidem illius imitantibus (v. 11—25.).

V. 1. „Quid igitur dicemus, Abrahamum, patrem nostrum,
invenisse secundum camm“ ? — Duplex est versus hujus constrectio;
altera, quae verba: secundum carnem jungit cum voce:
patrem, hoc sensu: quid ergo dicemus de Abrahamo, patre
nostro secundum carnalem 'generationem, quomodo adeptus est
Abrahamus suam veram justitiam ? (coll. v. 28.); — altera, quae
verba: secundum carnem jungit cum verbo: invenisse,
quae conjungendi ratio praeferenda est. Si scil. verba: secundum
carnem sejunguntur a verbo: invenisse, non tantum otiose
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Abrahamus dicitnr hie Judaeorum pater carnal is (x«r« aaQm),
sed etiam inepta apparet interrogatio apostoli; quia, qiuim inter-
rogatio sit n e g a n t i s, apostolus absolute negasset, Abrahamum
qu i d q u a m consecutum esse; atqui fide eonsecutus est justificationem.
Verba autem: secundum camera non valent idem ac: se¬
cundum circum cisionem carnalem, quia haec significatio
nimis angusta est, sed denotant: propriis viribus, seu per
opera (praestita antequam Deo crederet). Hie in mente supplendum
est: An fors secundum carnem justitiam veram eonsecutus est? —
Et dein responsio: N o n.

V. 2. „Si enim Abrahamus ex operibus justificatus est, habet,
quo glorietur, sed non coram Deo". — Apostolus vult dicere: Si
Abrahamus ex operibus suis (externis) justificatus est, tunc habet,
quo possit gloriari apud homines, qui externa solum vident, sed
non coram Deo, quum in ipsa seriptura Deus testetur (v. 3.), quod
per fidem fuerit justificatus. — xavpixpa h. 1. materia gloriandi;
id, ob quod quis gloriatur. — no6$ rov ■dsov idem ac: ivmmov rov
Asov. — Verba respondent verbis: xard a&QKa.

V. 3. „Quid enim dicit seriptura Probat nunc, Abrahamum
gratis per fidem fuisse justificatum. — „Credidit Abrahamus Deo,
et imputatum est ei ad justitiam scil. a Deo. Verba, quae apo¬
stolus h. I. affert, sunt desumpta ex Genes. 15, 0. juxta versionem
Septuaginta (in textu enim hebraeo legituractive: et reputavit,
sensu non diverso). In hoc Geneseos loco, uti e contextu patet,
promittit Deus Abrahamo seni, infirmo et impotenti ad generandum,
semen, i. e. magnam posterorum multitudinem (numerosamad instar
stellarum coeli), cui promissioni divinae Abrahamus fidem habuit
contra s p e m (4,17.), quum id, considerata ejus physi, naturali via
sperari non posset (in qua autem fide simul continebatur fides in ven-
turum Messiam); et quia Deo (promittenti et praecipienti) credidit,
et ipsifirmacum fiducia atque perfecta obedientia (paratusetiam
adunicum filium sacrificandum Gen. 22,1.) se penitus dedidit,
haec res Deo erat valde grata et accepta, simulque causa (seu
motivum), ut haec ejus fides ipsi a Deo, gratuito reputata esset
ad justitiam (gratuito, quia fides ut actus hominis exnatura
sua nec producere potest justitiam, nec earn mereri tanquam
opus justitiae meritorium). Quia autem Deus non potest homini
aliquid imputare (in rationes referre), quod ipse revera non habeat,
verba haec (imputatum est ei ad justitiam) idem valent ac: Deus
Abrahamo propter fidem gratuito (ex benevolentia omnino gratuita)
largitus est (contulit) justitiam, seu: eum justum fecit, —Deus
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hanc promissionem jam p riiis dederat (G-en. 12, 1. seq. 13, 14.
seq.), istamque serius repetiit (Gen. 17, 1. seq. 22, 15.), apo¬
stolus tarnen locum Geneseos 15, 6. elegit, quia omnia, modo
brevissimo continet, quae h. 1. apostolus proponere volebat,
nimirum fidem fuisse, per quam Abrahamus justitiam consecutus
est. — S.oyia&ri est Aoristus p as si v us, quamvis verbum
loyi&a&ca sit verbum deponens, quia hoc verbum ad ilia per-
tinet verba, quae unacum Aoristo mediae formae et activae
significations, etiam A oris turn suum (imo et Futurum Eom.
2, 26. et Praesens Eom. 4, 4; 9, 8.) habent in forma passiva
cum significations passiva. ’) Verbum loyi^ta&ai (a loyos com-
putatio) in medio proprie notat: computare, dein: inrationes
referre, imputare, reputare (ut h. 1. v. 7, 9; 10, 10. Gal.
3, 6.). Est autem imputari aliquid alicui («ttW) tantumdem
ac: gratuito illi conferri, quod apostolus mox (v. 4.) probat
a contrario. Ideo etiam fides ad justitiam dicitur reput ari, etnon
dicitur pro fide justitiam rependi, quia fides justitiam non meretur
tanquam opus justitiae meritorium, sed ex Dei benevolentia gratuita
habenti fidem justitia donatur. (Cf. Cone. Trid. sess. 6. c. 7.). 2) — Prae-
positio sis (dimioavvijv) est sumenda de e f f e c t u divinae ilius impu-
tationis (ut 10,10.) — Sic s. apostolus exemplo Abr ah ami probat,
eum non ex operibus justification fuisse, sed gratis per fidem.
Haec autem Abrahamifides, si objectum respiciamus, est eadem
cum nostra, scil. fides in Messiam (Christum), in quern Abra¬
hamus (coll. Joan. 8, 56.) ut venturum prospexit, dum nos
credimus in eum jam incarnatum, qui jam advenerat. Quum
nimirum Abrahamus credidit Deo promittenti, sibi fore semen,
magnam posterorum multitudinem (quamvis id considerata ipsius
physi, et postea ob Jehovae mandatum, unicum filium sacrificandi,
incredibile videretur), implicite simul credidit in semen, in
quo benedicendae erant omnes familiae terrae, i. e. in Messiam,
quierat centrum et finis in hac posteritate Abrahamo promissa.
Et sicut Abrahamus credidit, Deum mortuis vitam dare posse,
i. e. posse corpus emortuum ad generandum vivificare, dando ei
virtutem ad generandum — ita etiam nos credimus, Deum a
morte suscitasse Christum redemptorem. — Haec vero Abrahami
fides non erat mortua, sed viva, non nuda, sed omnibus virtutibus
ornata, erat Deo penitus submissa, ad omnem ejus voluntatem
parata. Conf. dicta v. 22.

') Cf. Beelen Gramm. N. T. pag. 271.
a) Beelen Commentar. in h. 1.
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V. 4. „Operanti autem merces imputatur non secundum gratiam,
sed secundum debitum“. Hisce probat, Abrahamum non ex ope-
ribus legis fuisse justificatum, ita argumentando: Operi respondet
meritum, merito merces; bine ei, qui opus meritorium exercet,
merces non datur gratis, sed ex justitia, tanquam quid ei de-
bitum. — Ex quo sequitur, Abrahamum non fuisse ex o p e r i b u s
justificatum, quia s. seriptura turn non posset dicere, eum gratis
per fidem fuisse justificatum. — 6 igya^optrog, operans, h. 1.
sensu morali: qui opera facit non ex fide, sed naturae suae viribus,
quia in sequentibus opponitur matsvom. — xurd yaQtv idem ac
dtDQsav (3, 24.).

Y. 5. „Non operanti autem,, sed credenti in eum, qui improbum
justificat, imputatur fides ipsius in justitiam“. S. apostolus vult
dicere: file autem, qui, etiamsi naturae suae viribus afferat opera,
divinae voluntati eonformia, non ideo exspectat justificationem,
sed tantum credit in Deum, qui peccatores justificat, per fidem
banc justificatur. — twttsvuv ini tov&tdv nonest solum: credere
Deo aut credere Deum, sed credere in Deum, i. e.
credendo in Deum ire, quod char it as facit, ut s. Thomas
explicat, seu aliis verbis formula ilia denotat non solum credere
in Dei existentiam et pro veris habere, quae Deus revelavit;
sed in voce ini (uti tig) latetpotius motio, conversio volun¬
tatis ad Deum; ergo voce ista saltern initium charitatis
erga Deum expressum est. Quare etiam s. Augustinus distinguit
to: credere in Deum amero rb: credere Deum et credere Deo.
Haec fides in Deum, haec incliuatio ad Deum per fidueiam et
charitatem est juxta verba concilii Tridentini radix et funda¬
ment urn justificationis. — dmfltjt idem ac dfiaQTcolbg, aSixog. —
In Vulgata simul legitur: secundum propositum gratiae
Dei, i. e. secundum propositum seu decretum, quo Deus statuit,
hominem justificare gratis.

Nunc in sequentibus aliud adducit ex psalmis testimonium,
quo docet, sine operum merito justitiain homini provenire, et pro-
inde gratis.

Y. 6. „8icut et David dicit“, nimirum psalmo 31. (v. 1. 2.). —
„Beatitudinem hominis“, i. e. beatum hominem. — „Cui Deus im-
putat justitiam sine operibus“, i. e. quern Deus gratis justificat
sine operum merito. — Primo intuitu (uti jam s. Chrysostomus
observat) verba haec non videntur probare sententiam Pauli, quia
s. seriptura versu sequenti dicit: beati, et non: justi (dfacaot).
Ast s. seriptura neminem praedicat beatum, nisi gratia et fa-
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vore divino gaudentem; hinc in voce beatitudinis Davidis
jam simul latet notio justitiae et favoris divini. Nunc ipsa
Davidis verba afferuntur juxta versionem 70.

V. 7. „Beati, quorum remissae sunt praevaricationes“; i. e.
beati praedicandi sunt, quibus gratuito ablata et condonata sunt
peccata. avogia est quaelibet legis divinae transgressio, violatio.
— „Et quorum tecta sunt peccata i. e. a conspectu remota, obli-
vioni quasi tradita, ita ut amplius non sint, bine remissa et de-
leta. — Deo enim nil tegitur, nisi quod non est; hinc quoad
sensuin sententia haec non est diversa a praegressa: peccata
remittere, et a sequenti: non imputare peccatum.

V. 8. „Beatus vir, cui non imputavit Dominus peccatum“;
quia soil, jam plene deletum et ablatum est, hinc nil amplius
adest, propter quod eum ceu peceatorem tractaret, i. e. odio ha-
beret et puniret. — Ex verbis his: „ quo rum tecta sunt
peccata 11 — et „cui non imputavit Dominus pecca-
tum“, aeatholici theologi construunt suam de justificatione doctri-
nam, juxta quam in justificatione peccata nondeleantur, sed
tantum tegantur, aut non imputentur. Falsitas doctrinae
hujus in dogmatica demonstratin', unacum doctrina, in quo vera
consistat justificatio; sed quam male intelligant haec Davidis ver¬
ba aeatholici interpretes, ex eo jam potest perspici, quia Davides
ipse psalmo 50. (v. 9.) sat clare docet, quid censuerit de justifi¬
catione. Dicit scil. loco citato: „Munda me hyssopo, ut mun¬
der; laves me, ut prae nive dealber 11 . Verbis: mundare
hyssopo et mundari, certe indicatin' ablatio peccatorum; sicut
et expressionibus: lava re et efficere candorem nive praece-
dentem, indicator status candoris et sanctitatis. ’)

V. 9. „Haec igitur beatitudo in circumcisionem, an etiam in
praejmtimn“ ?- Vult dicere: An ilia beatitatis praedicatio seu ju¬
stificatio, de qua David loquitur, tantum contingit Judaeis circum-
cisis, an etiam incircumcisis seu gentilibus? — Hie jam s.
auctor transit ad probandum ex allegato scripturae effato de
Abrahamo, pariter nec a circumcisione pendere justificationem.
Post nsrprofirjv mente addenda est vox icrzi, vel ytvszou, vel Xfyszai.
— „Dicimus enim, imputatam esse Abrahamo Jidsm ad justitiam“ ■
i. e. paulo ante jam diximus-ipsis scripturae verbis (v. 3.), Abra¬
hamo fidem reputatam fuisse ad justitiam. Particula yaq est
h. 1. explicativa: nempe.

') Cf. Eeithm. 190. 191.
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V. 10. „Quomodo igitur imputata est ? in circumcisions, an
in praeputio“ ? i. e. qualis et in quo statu existebat Abraham,
quaudo fuit justificatus; an erat turn circumeisus, an vero adhuc
praeputiatus ? — nwg h. 1. ~ nolog, qualis. — „Non in circumcisions,
sed in prasputio“, i. e. ex scriptura constat (Gen. c. 17.), ilium
non circumcisum fuisse, sed praeputiatum adhuc, quando credidit
Deo, et ob hanc Mem suam justilicatum fuisse. — Inde ergo
sequitur, justificationem non pendere ex circumcisione.

Nunc (v. 11. et 12.) exponit apostolus, quisnam fuerit finis
susceptae ab Abrahamo circumcisionis, unaque sic respondet
Judaeo forte quaerenti: SiAbrahamus justificatus fuit, quum adhuc
esset praeputiatus, ad quid ergo deinceps fuit circumeisus?

V. 11. „Et signum accepit circumcisionis, documentum justitiae
jidei, quas est in praeputio“. — Vultdicere: Abrahamus anteajam
justificatus per fidem, postea accepit signum circumcisionis, i. e.
ipsam circumcisionem tanquam signum pro se et sua posteritate,
ut sit ilia documentum, quo praecedens ejus justitia, quam ex fide
sua, de Messia e suo semine nascituro, nondum circumeisus perce-
perat, comprobaretur, certa et firma redderetur. ntQizogrjg est
genitivus appositionis; signum, quod circumcisione constat. —
Codices A. C., versio Peschito et nonnuliiPatresloco^iroftjjs
legunt srzsQizofiijv. Si legitur accusativus, turn nsqirogrji> est addi-
tameutum explicans, verbum arniuov, hocsensu: signum, nimirum
circumcisionem. — Verba: zrjg iv rfj' d.nQojvazia melius junguntur
cum voce nicrzswg, turn ob locum, quo sunt posita, turn quia niczig
est illud, quod apostolus Abrahamo profuisse absque circum¬
cisione docere vult in omni hoc loco. — rrjg mozsceg est genitivus
origin is, justitia, quae Abrahamo ex fide contigit. — rrcpyayig,
sigillum, documentum, quo rei veritas comprobatur, tanquam sigilluin
seu signaculum testimoniale. Circumcisio quidem principaliter
fuit instituta ad significandum foedus, quod pepigitDeus cumAbrahamo
ejusque posteritate (coll. Gen. 17, 10.) Ast quum foedus illud cum
Abrahamo ob ejus firmam fidem deMessia ex ipsius semine nascituro
et inde provenientem justitiam pactum esset, utique signum foe¬
deris simul etiam est documentum justitiae fidei, i. e. tale
signum, quo justitia ex praecedente ejus fide orta comprobatur et
firma redditur. — „TJt esset pater omnium, qui credunt inpraeputio“.
His verbis exponitur fiuis, ob quern Deus voluerit, ut eircum-
cideretur Abraham jam antehac justificatus. Finis fuit hie, ut
Abraham tamquam is, qui esset per fidem justificatus, etsi adhuc
praeputiatus, deinde autem circumeisus, hoc modo esset pater
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tam eorum omnium, qui praeputiati crederent, quam cir-
cumcisorum, qui fidem ejusimitarentur. — Vox naryq latiori
significatu denotat relationem non carnalis, sed spirituali s co-
gnationis, ratione exempli. — 8i axqo^vozlag idem ac iv axyofivozity
et hoc intelligendum de statu, conditione, in qua quis ver-
satur. — „ Ut imputaretur et illis justitia“, i. e. ut, sicut Abrahae,
etiam illis praeputiatis gentilibus tides imputaretur justitia seu ad
justitiam, et ex fide sua illi quoque justificentur, sicut Abrahamus
ex fide sua justificatus est. — Sententia haec est consequens
ex praegressa, sed parenthesi includenda.

V. 12. „Et esset pater circumcisionis, eis (nempe), qui non
solum e circumcisione sunt, sed etiam incedunt vestigiis fidei patris
nostri Abrahami, quam habuit, dum inpraeputio erat“. Yultdicere:
Ideo Abrahamus, cum justificatus esset in praeputio, adhuc tamen
accepit circumcisionem, documentum justitiae, ut esset pater cir-
cumcisorum, i. e. Judaeorum, iis soil., qui non tantum carne cir-
cumeisi sunt, sed etiam imitantur fidem, quam ille adhuc praeputiatus
exhibuerat. — Post ml ab initio ex praecedenti versu (11.) sup-
plendum est: stg zb shut avzov. Ob genitivum nsQizofzijg deberet
esse zdbv azoiiovvrcov; sed etiam dativus crzoiyovcn, si sumitur ut
dativus commodi, aptum fundit sensum. — Verba: o ix nsQito/xijg
ita sumenda, uti 6 ix nimmg (3, 26.). — Post monour^ govov
mente supplendum est: ovoi.

V. 13. „Non enim per legem promissio Abrahamo (facta est)
aut semini ejus, ut haeres esset mundi, sed per justitiam jidei —-
Quod modo apostolus de circumcisione dixerat, nimirum Abra-
hamurn non ratione habita circumcisionis justificatum fuisse,
ideoque earn (externam) hominem non reddere verum Abrahami
filium, id nunc probat respectu legis. Solummodo loco notionis:
fi 1 i u s, adhibet notionem correlatam: haeres, quia argumenta-
tionem adnectit illi Geneseos loco, ubi Abrahamo terra Chanaan
tanquam haereditas pro posteris ejus promittitur. — yaq, quia
versu hoc demonstrat, quod prius dixerat, scil. Abrahamum
esse patrem omnium credentium, non solum circumcisorum
(Judaeorum). Hoc autem ita probat, quum ostendit, Abrahamo et
semini ejus factam fuisse promissionem possessionis orbis terrarum,
non ratione habita legis Mosaicae (quae nondum aderat), sed
justitiae ex fide partae; unde consequitur, haeredem
fieri aliquein non per legem, sed per fidem. — Post inayyslla
supplendum est iyevezo. — Per promissionem, Abrahamo
factam, intelligenda est haereditas regni Messiani, toto orbe dilatati,

Cominentarius. 5



66 Cap. IV. r. 14-15.

quod possident spirituals Abrahami posteri, i. e. fideles. —
aniqficcu; ij (aut) est conjunctivum, quia promissio ilia,

sicut facta fuerat Abrahae, ita quoque facta fuit semini ejus.
Per semen ob antecedeutia et subsequentia intelligendi sunt posteri
Abrahae spirituales, i. e. fideles (credentes). — amw eivca;
pronomen avzdv grammatice pertinet ad ’Afacutfi, sed logice simul
includit aniq^a, hoc modo: ut (nimirum Abrahamus) in semine
suo haeres esset mundi; nam non in Abrahamo, sed in ejus
posteris promissio ilia impleta est. Abrahamo quidem (coll. Gen.
12,7; 13,15; 15,18; 17,8.) data fuit promissio, fore ut possideant
posteri ejus carnales terrain Chanaan (Palaestinam); sed, quum ei
et altera promissio data fuerit, „fore ut intebenedicantur omnes
nationes terrae“, quae promissio evidenter ad tempus Mes-
sianum spectat, etiam s. Paulus hanc terrae promissionem typice
intelligit, notionemque terrae Chanaan extendit in illam omnis
orbis terrarum, tanquam territorii regniMessiani. Sen aliisverbis:
Terra Chanaan, quae Abrahamo pro posteris ejus carnalibus
promissa erat, apostolo est typus regni Messiani, quod spiri¬
tual es posteri Abrahami occupant et possident, i. e. fideles in
ecclesia Christiana, quae est regnum fidelium, in quo rex
est Christus, et quod regnum in sua consummations devicto
omni malo, in fine mundi totum orbem terrarum comprehendet.

V. 14. „Si enim, qui e lege, haeredes sunt, vana est fides, et
irrita reddita promissio". Hie probat (yap) apostolus modo pro-
latam sententiam, nimirum promissionem haereditatis pendere a
fi d e, argumentando ex absurdis, quae sequantur, si ilia haereditas
penderet a lege. Vult itaque dicere: Si haeredes promissionis
Messianae Abrahamo datae (ergo haeredes regni Messiani ejusque
salutis) solum essent Judaei, qui legem habent Mosaicam, fides,
quae in scriptura s. tantopere celebratur et in Abrahamo causa
fuit justitiae ejus, inanis et inutilis esset, promissio autem
Abrahamo facta foret abolita, quod tamen esse non potest. —
tj m<rzig non est fides universim et qualiscunque, sed cert a,
not a fides (rj), ilia, quae in Abrahamo fuit causa favoris divini
et justitiae. — vogog h. 1. est lex Mosaica, Judaeorum.

V. 15. ,,Lex enim iram operatur“ ; i. e. lex auget culpam et
consequenter vindictam divinam. Sententia hac pro bat (yap), cur,
si solum Judaei, qui legem habent, essent haeredes promissionis
Abrahamo factae, ipsa promissio aboleretur. Lex iram operari
dicitur, non per se et ex sua in stitutione, sed ex occasione,
quatenus in hominibus lapsis et ad peccandum pronis, prohibitionibus



Cap. XV. v. 16. 67

suis et mandatis concupiseentiam excitat et ad peccanduin irritat
(juxta illxxd: nitimur in vetitum), dat notitiam peccati (coll.
3, 20.), atque ita auget (5, 20.) culpam hominis et consequenter
vindictam divinam. Si autem lex iram operatin', non potest pro-
missionem operari; nam promissio innititur ex parte Dei gratiae,
gratia autem et ira (benedictio et maledictio) sibi e diametro
sunt oppositae. Quod lex iram operetur, probat apostolus sententia
negativa, dum dicit: „ Ubi enim non est lex, nee praevaricatio“;
i. e. ubi non est lex, ibi transgressioni legis non est locus, ergo
nec irae, hinc nec vindictae, nec poenae; ibi igitur libere operari
potest gratia Dei, bine etiam baereditas promissa dari. Ceterum
vofio? b. 1. ob contextum et vocem naQa^cccng denotat legem aliquam
Dei positivain. De voce: ira conf. 1, 18.

V. 16. „Propterea ex fide“, i. e. quum baereditas promissionis
Abrabae factae (seu salus Messiana) non obtineatur ex lege, idcirco
baeredes promissionis sunt ii, qui credunt (seu baereditas ilia
obvenit ex fide). •— Verba i>t niatBcag, quia opponuntur verbis: oi
ex voimv xhjQovojioi (v. 14,), posita sunt, pro : oi ix nlattmg xXriqovopa
dat (qui fidein babent, baeredes sunt). —- „ Ut per gratiamf1, ut
baereditas ilia esse intelligatur gratuita et indebita. Staute bac
explicatione post iva suppletur, y aut ysvrjzai; si autem cow sup-
pletur, sensus est: ut intelligant, eos, si Deus promissionem in
eis implet, baeredes promissionis esse non ex merito, sed ex
gratia. — „TJt firma sit promissio omni semini“. Verbis bis
d u p 1 i c e m affert rationem, quare Deus vult, ut promissionis
baereditas bomini obveniat ex gratia, et non ex merito; primurn,
ut promissio Dei sit firma. Si scil. Deus impletionem pro¬
missionis ex lege pendentem statuisset, se ipsum coercuisset,
quum earn iis solum dare potuisset, qui legem observant,
i. e. nulli, quum nemo legem perfecte impleat. Quum autem
Deus earn ex gratia pendentem statuerit, gratia vero non, uti
divina justitia, per peccatum coercetur, Deus tali modo possi-
bilitatemin tuto collocavit, in promissione data fidem servandi. —
Altera ratio est, ut promissionis non solum Judaei, sed etiam
gentiles participes fiant, dum dicit: „Omni semini, non ei solum,
quod ex lege est, sed etiam ei, quod ex fide Abrahami“; i. e. omnibus
bominibus, non tantum Judaels, qui legem acceperunt, sed etiam
gentilibus, qui Abrabamo fide similes sunt. — Si nimirum impletio
promissionis penderet ex lege, solum Judaei earn participare
potuissent; atqui illius omnes, qui fidem Abrahami imitantur, possunt
participes fieri, hinc et gentiles; nam omnes credentes sunt

5 *
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filii Abrahami spirituals, et quia filii, bine et baeredes. —
„Qui est pater omnium nostrum,11 ; i. e. qui Abrabamus pater est
omnium nostrum credentium, tarn Judaeorum, quam gentilium.
Quod statim v. 17. probat.

V. 17. „Sicut scriptum est: Patreni multarum gentium posui
te“; i. e. constitui te praeordinatione et proposito certissimo. —
Est scil. praeteritum propheticum pro futuro ob certitudinem
rei futurae. — Promissio haec, quae continetur Genes. 17, 5., ubi
redditur causa nominis Abram, in Abraham mutati, proxime
(sensu literali) de carnali Abrahami posteritate agit, interprete
apostolo (sensu typico) intelligenda est de spirituali Abrahami
posteritate, de populis fidem Abrahami sectantibus. Citatum hoc
est tanquain parenthetica sententia sumendum, uti graeci inter-
pretes faciunt. — „Coram Deo, cui credidit11 . Graecum: xazhavzi
ov inieszsvas &tov per attractionem dictum est pro: xazivavzi zov
■Ozov, ip inlarivae. — mzwam proprie: e regione, ex ad verso;
dein coram, in conspectu; ubi de Deo adhibetur, denotat
(uti ivwmov, imvziov) improprio significatu mox: Deo judice,
mox: ex Dei voluntate, ut h. 1. Graeci e contra summit prae-
eunte s. Chrysostomo significatu: ad exemplum, instar.
Sensus est: qui (Abrahamus) pater est omnium nostrum, non
judicio hominum, secundum quod est solum pater Judaeorum,
sed ex Dei judicio et voluntate, et quidem ideo, quia credidit
Deo proinittenti, se velle eum facere patrem multarum gentium. —
„Qui vivificat mortuos“, i. e. qui emortuum corpus Abrahae et
Sarae vivificat ad generandum, nimirum dando eis ad (generandum
simpliciter (absolute) impotentibus, virtutem generandi; de quo
v. 19. expresse sermo fit. — „Et vocat ea, quae non sunt, tanquam
ea, quae sunt“; i. e. qui non existentia vocat e nihilo, et ea faeit
existere. Per zee prj ovza sunt relate ad Abrahamum intelligendi
multi p o p u 1 i, quos ei Deus tanquam posteritatem promiserat,
et qui tunc temporis adhuc pr) ovza erant.

Postquam in praegressis apostolus probaverat, Abrahamum
non ratione habita operum, nec circumcisionis, nec 1 egis,
sed per fidem justificatum fuisse, nunc describit fidei, quam
Abraham habuit, indolem.

V. 18. „Qui contra spem cum spe credidit11 ; i. e. qui, quamvis
naturali via spes non adesset, futurum credidit propter promissionem
divinam. - tzuq slnida, contra spem, i. e. contra id, quod
secundum naturae leges (via naturali) sperari poterat. — n ilnidi,
cum spe, i. e. sperans. In verbis: contra spem cum spe est
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oxymoron. — „Ut fieret pater multarum gentium Verba haec
exprimunt id, quod Abrahamus eredidit. — „Secundum dictum:
Sic erit semen tuum“. Sic (ou'tw?), nimirum innumerabile, uti in-
numerabiles sunt stellae eoeli. Eespicitur hie ad locum Geneseos
(15, 5.), ubi proxime de posteris earnalibus sermo est. Apostolus
eo utitur, ut firmet sententiam, Abrahamo promissnm esse, fore
ipsum patrem multanim gentium. Et vere quidem; nam, quum
aliae promissiones divinae spem dederint, fore, ut ex Abrahami
sobole benedictio veniat omnibus gentibus, sicque Abrahamus fiat
pater spirituals multarum gentium, ipse Abrahamus, quia
inexspectatam sobolem carnalem, sibi promissam, accepturum
se esse eredidit, i m p 1 i c i t e etiam credebat ea, quae cum istius
promissionis impletione, tanquam sequela ejus conjuncta erant.

V. 19. „Et non infirmatus jide“, i. e. cum non esset infirmus
fide; quoad sensum idem ac: cum esset fide firmissimus. — „Non
consideravit corpus suuni jam emortuum i. e. mentem suam non
fixit in eorpore suo prae senio simplieiter (absolute) jam impotente
ad generandum. — „Cwn fere centum annorum esset“. Dicit: fere
centum annorum, quia annos 99 natus erat. — „Et languorem uteri
Sarae“; i. e. et non mentem fixit in utero Sarae, concipiendo jam
non apto, quippe quae 90 annorum erat. vtxooicug (a vexQom 2. pers.
perf. pass. vsvdxgiocai) proprie interfectio; passive idem quod
nvsxQ^a-Oiu (das Abgestorbensein) et translate significatu: torpore
consummatus, ut h. L, ubi intermortuo Abrahami corpori oppo-
nitur praemortuus uterus Sarae, concipiendo jam non aptus. —
Si Abrahamus, audita promissione filii ex Sara, risisse atque
dixisse in corde suo legitur (Gen. 17,17.): „Putasne cente-
nario nascetur filius et Sara nonagenaria pariet“,
verba haec non sunt du bit antis, sed ad mir antis firma fide
susceptam Dei promissionem, ac si diceret: Nuniquid rem tantam
et hucusque inauditam facturus es mea causa? (cf. Estius).

Y. 20. „De promissione vero Dei non dubitavit incredulitate“,
i. e. nulla laboravit incredulitate, ut de promissione divina dubi-
taret. — rrj amm-iq Ost dativus causae seu instrumenti. —
d'taxQivofiru, contendo, discepto; dein dubito, haesito ut h. 1. —
„Sed corroboratus est fide“, i„, e. fortis factus est, seu fortem se
exhibuit quoad fidem. — ivSwa;i6a, corroboro, confirmo, in passivo :
eorroboror, fortis fio. — „Dans gloriam Deo“, scil. credens et
profitens eum omnipotentem. Hisce aperitur modus, quo Abra¬
hamus firmum fide se praestiterit.
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V. 21. „Et persuasione plenus, eum, quod promisit, posse
etiam praestare“, i. e. plenissime persuasus, quod Deus, quae
promisit, possit exsequi. — His verbis exponitur ratio, ob quam
Abrahamus Deo promittenti flrmiter crediderit. — nXqQoqiOQeimi-ai
primum denotat: impleri, plenum esse; metaphorice: in
animo aliqua re impleri (1. Thess. 1, 5.), idea quadam
plenum esse (Hebr. 6, 11.); speciatim: plenum esse persua-
sione, certitudine (Hebr. 10, 22.), ita et h. 1. — enrjyyslrai
est in medio; ergo promisit.

V. 22. „Ideo etiam reputatum est ei ad justitiam“; i. e. quia
tantam habuit fidem, Justus est a Deo habitus, seu justificatus
est. — Est conelusio ex dictis. — Fides Abrahami conjuncta
erat humilitati, quatenus agnovit, se per opera sua non
posse justificari (v. 5.); conjuncta orat(v. 17. seq.) porro firmissimae
in Deum fiduciae, quatenus finnissime credidit verbo Dei,
quamvis naturali via id, quod Deus promiserat, sperari non posset;
dein erat conjuncta p erf ect i ssimae subjeetioni voluntatis
ejus erga voluntatem Dei(v. 18. et20.), et tandem quod magnarn
posterorum multitudinem credidisset, implicite simul credidit
in Christum, futurum redemptorem; unde non mirum,
si apostolus dicit: „ideo etiam reputatum est ei ad ju¬
stitiam"; quippe quum per hanc fidem anticiparet meritum
redemptionis a Christo perficiendae.

Y. 23. „Non scriptum est autem propter ipsum solum, repu¬
tatum esse ei“ (nimirum ad justitiam ob fidem); i. e. hoc autem,
quod ob suam fidem justificatus est Abrahamus, scriptum est non
tantum ipsius causa (ut fides ejus laudetur).

V. 24. „Sed etiam propter nos“, i. e. nostrae instructionis
causa et ad nostram fidem provocandam. — „Quibus reputabitur,
credentibus in eum, qui e mortuis suscitavit Jesum, Dominum nostrum“;
i. e. lit sciremus, etiam nos justificatum iri, si credamus in Deum,
qui suscitavit a mortuis Jesum Christum, Dominum nostrum. —

Hisce verbis docet s. apostolus, historiam Abrahami habere
simul typicam significationem pro omni tempore. Abrahamus
nimirum factus est spiritualis pater omnium eredentium;
his tor ia ipsius repetitur in quo vis, qui verus ejus filius fieri
vult; ipsius fides debet esse nostra fides, si volumus veram
consequi justitiam. Abrahamus credidit, Deum posse mortuos
vivificare, dum credidit, Deum posse (coll. v. 17. et 19.)
corpori ejus emortuo generandi virtutem suppeditare, et
(coll. Hebr. 11, 17. 19. cum Genes. 22, 5.) filium ipsi immo-



Cap. IV. v. 25. 71

latum ad vitam revocare, atque ei dare magnam posteritatem,
ex qua Christ us, salvator ac redemtor, naseiturus esset; —
nos christianos credereoportet, Deum a mortuis'suscitasse
Jesum Christum, redemptorem. Objectumfidei utrimque
idem est, nimirum potentia Dei et Messias venturus vel in-
carnatus. Abrahamus credidit, Deum posse corpus ejus
emortuum et filium immolatum vivificare; nos chris tiani
vero credimus, Deum corpus Christi vere mortuum ad vitam
revocasse.

V. 25. „Qui traditus est propter delicta nostra“. naQsdo-Ot],
scil. dg tiavazov, ut mortis supplicium subiret. — Traditus est,
scil. a Patre (coll. 8, 32.). — did indicat eausam finalem, ita
ut sensus sit: qui (Jesus) traditus est a Patre in mortem, ut
expiaret delicta nostra. — „Et suscitatus est propter justificationem
nostram“. Simi'oaig est proprie: justitiae attributio, actus,
quo confertur justitia; dein vero etiam denotat ipsam justitiam
concessam. — Constans est s. scripturaedoctrina, morte Christi
peccata hominum expiata esse (cf.3, 25; 5,6. Ephes. 1,7. 1. Joan.
1, 7.); hie autem dicit s. apostolus, Christum suscitatum
esse propter ju stificationem nostram. Poterat apostolus
ita dicere. Quia Christus per resurrectionem suam factus est
plenus redemptor, utpote victor mortis (maximeconspicuae
sequelae peccati), et consequenter victor peccati etinjustitiae;
et quia Christus post resurrectionem miserat Spiritum sanc¬
tum, qui in ejus ecclesia homines regenerat et renovat
iisque vitam novam, gratiae, seu justificationem tribuit; ideo
recte vita nova seu justificatio adscribitur resurrectioni
Christi (a Lap., Gordon.). Alii (Card. Cajetanum secuti) rem
ita exponunt: Causa efficiens justification^ est quidem
gratia Dei et mors Christi. Kequiritur vero juxta s. apo-
stoli doctrinam (3,25.) etiam fides hominis tanquam conditio.
Fortissimum vero motivum ad fidern Christo et Deo habendam,
est Christi resurrectio a mortuis, qu^enus documento est,
revera eum fuisseMessiam a Deo ad expianda peccata
missum (Joan. 20, 28.). Quia itaque resurrectio Christi est
m o t i v u m fortissimum ad f i d e m , fides autem conditio
justificationis, ideo dicit apostolus, resurrexisse Jesum, ut justi¬
fication! nostrae esset locus. Quae explicatio etiam veritate gaudet.



72 Cap. V. v. 1—2.

Caput V.
A r g u m e n t u m. Postquam in superioribus capitibus pro-

baverat, nostram justificationem per fidem tantum obtineri, mine
disserit de bujus jusfcifieationis effectibns (v. 1—11.); dein
utrumque parentem generis humani, Adamum et Christum,
proponit lectori eosque inter se comparat, ostenditque simul
discrimen inter utrumque (v. 12—21.).

Y. 1. „Justificati ergo ex fide, pacem habemus ad Deum“. —
Adest hie lectio varians. Vulgata legit: habeamus, et cum ea
codices nonnulli (A. C. D. I. K.), versio Syriaca, coptica, Origenes,
Chrysostomus et Theodoretus legunt: ngsv; alii vero codices
multi et versiones habent tyogev (habemus). Sensus in essentia
est idem. Sed quum lectio 0>IJ-SV contextui non satis convenire
videtur, quippe quum apostolus nihil indicet, orationem suam jam
nunc flectere voluisse adexhortationem; et quia, si apostolus
nunc exhortari voluisset, pro s/siv drjijrrjv adhibuisset ant xcnfystv
aut (fvldarruv aut xhjqsTv siQ'ijrgv, praeferenda est lectio i%ogsv; qua
stante sensus est: Igitur justificati per fidem in Christum, pacato
et tranquillo ante Deum sumus animo et a malae conscientiae
terroribus liberi, utpote Deo reconciliati. — „Per Dominum nostrum
Jesum Christum i. e. auctore Domino nostro J. Ch., quatenus
nos per mortem suam Deo reconciliavit. — Ergo primus justi-
ficationis nostrae fructus est pax, tranquillitas conscientiae
ex meritis et ob merita Christi.

V. 2. „Per quem etiam accessum habuimus per fidem ad
gratiam istam“, i. e. per quem Christum participes facti sumus
per fidem gratiae justificationis. — Christus est objectivus,
fides vero subjectivus mediator hujus gratiae. Per yfioiv
(gratiam) intelligit s. apostolus h. 1. proxime gratiam justificationis,
ex qua, uti ex quadam radice, pax prodit; sed unacum ilia simul
intelligit omnia bona spiritualia, quorum homo justificatus per
fidem particeps fit, uti illuminatio ad Deum cognoscendum, corro¬
borate per laetam spem et charitatem efficacem, sanctificatio,
adoptio filiorum, glorificatio. — „In qua stamus“, i. e. quam gratiam
nunc possidemus. — „Et gloriamur in spe gloriae Dei“, i. e. in
qua sen de qua gratia etiam gloriamur, sperantes illam gloriam,
qua Deus justificatos in aeterna beatitudine est glorificaturus. —
Vulgata habet: gloriae filiorum Dei. — Firma spes gloriae
futurae est secuadus fructus justificationis nostrae.
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V. 3. „Non solum autem“, scilicet gloriamur in liac gratia
de laeta spe gloriae futurae. — „Sed gloriamur et in tribulationibus";
i. e. sed gloriamur etiam de afflictionibus et pressuris. Apostolus
h. 1. cogitavit maxime de illis afflictionibus, quas christiani evan-
gelii causa paterentur. ov govov est gradatio (ut 8,11. 23; 9,10.).
— „Scientes, tribulationem constantiam operari“; quasi diceret:
Utpote qui scimus, vel quia scimus. Hie causam exponit, cur
in afflictionibus suis glorientur justificati. vnogovrj est proprie
permansio ineodemloco, dein constantia, perseverantia;
b. 1. est stabilis et p«rpetua permansio in tenenda christianae
religionis recta professione. Quum vero constantia haec inter mala
nequeat manifestari, nisi per patientiam, factum est, ut nonnulli
(etiam Vulgata) sensu non diverso verterent: patientiam.

Y. 4. „Constantiam autem probatam indolem, probatam vero
indolem spem“, scilicet operari. Yultdicere: Constantiam in adversis
nos reddere probatos, quo dein accenditur spes futurae gloriae seu
beatitatis aeternae. Soxifig, probatio, exploratio; dein probata indoles
personae vel rei.

V. 5. „Spem autem non pudefacere“; quasi diceret: Spem
hominis christiani (rj llnig cum articulo) in Dei promissis fundatam
non fallere unquam. Dicit per metonymiam, effect'll pro causa
posito, spem non pudefacere, quia nimirum pudore afficitur,
qui spe sua frustratin'. — „Quia charitas Dei effusa est in cordibus
nostris per Spiritum sanctum, qui datus est nobis“. Verbis his
redditur ratio, quare spes hominis christiani non fallit, quia
fundatur in charitate Dei. Quum hie loci sit sermo de effusione
charitatis per Spiritum sanctum et in versibus sequentibus de
morte Christi pro nobis peccatoribus tolerata, elucet, verba:
charitas Dei proxime intelligenda esse de charitate Dei erga
nos. Apostolus vult dicere: Spes nostra (Christiana) nos non fallit,
quia in charitate Dei, qua nobis Spiritum sanctum dedit, et dein
Filium suum pro nobis adhuc peccatoribus in mortem tradidit,
firmissimam habet sponsionem, quasi pignus suum. Quum
autem haec Dei charitas erga nos turn solum sit fundamentum,
sponsio (pignus) spei nostrae, si etiam nostram charitatem erga
Deum accenderat, seu si etiam nos Deum diligimus, patet, per
verba: charitas Dei simiil intelligendam esse charitatem erga
Deum, sen charitatem, qua nos Deum diligimus (uti Concil.
Trid. sess. VI. c. 7. intelligit). — Apostolus adhibet h. I. verbum
iy.ykiv, effundere, quod sumpta metaphora de aquaru m effu-
sione (Joan. 7, 38.) abundantiam notans, in Actibus (2, 33.)
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adhibetur de effuso Spiritu sancto, hie vero de charitate
Dei abundanter effusa in eorda justificatorum. Haec eharitas Dei
abundanter effusa erga eos, qui justificantur, in eo est, quod illis
primum donat Spiritum sanctum, qui in eis tanquam in
templis suis (1. Cor. 8, 16.) substantialiter inhabitat, eos
justos et adoptivos filios Dei facit, sanetificat, et, uti s. Petrus
(2. Petr. 1, 4.) dicit, eos efficit divinae consortes naturae.
Si justificati dicuntur consortes divinae naturae, id non ita
intelligendum est, ac si humana eorum natura immutaretur in
divinam (seu rev era deiflearetur), aufc hypostatice anima
uniretur divinae naturae, aut anima cum Deo una esset sub¬
stantia; sed istud consortium divinae naturae consistit in eo,
quod per Spiritum sanctum, snbstantialiter in justificatis inhabi-
tantem et animabus eorum peculiari et ineffabili modo se unientem,
in justificatione anima nostra supra naturam sublevaturin
vitam Dei (Iren. 1. 5. c. 9.), nimirum, uti s. Thomas (I. II. qu.
110. a. 4.) dicit, secundum quandam similitudinem partici-
pando naturam divinam, scilicet divinum esse, cognoscere,
v e 11 e et v i v e r e; ex qua supernaturali assimilatione animae
nostrae cum natura divina oritur (utidicit s. Thomas) divinus
quidam status, summa animae cum Deo unio, qua vere divinae
gloriae perfectionisque participes sumus, et ideo evecti in
vitam Dei eique assimilati efficimur gratia adoptionis filii Dei.
Conf. dicta 8, 9. ’)

Y. 6. „Nam, cum adliuc infirm essemus, Cliristus suo tempore
pro impiis mortuus est“. Quod spes non pudefaciat, prohat ulterius
ex morte Christi, quae erat secundum divinae erga nos chari-
tatis testimonium, et cujus scopus erat liberatio nostra ah ira Dei.
Adest hie lectio varians. Pauca textus monumenta in. habent
ah initio, sed reliqua etiam non consentiunt; partim enim legunt
stye (si quidem), partim si yuQ, partim si Si, partim sig ri, quod
etiam Vulgata habet, quae proinde sententiam tanquam inter-
rogationem accipit: utquidenim? — Alia textus monumenta
illud in habent ab initio et post aa&svwv. Si jam internae
rationes spectantur, lectio, quae illud in initio habet, alioquin
difficilior est, hine et verosimilior. Quod ipsam significationem
vocis in attinet, denotat: adhuc, estque particula temporis,

') Conf. Kleutgen. Theologie der Yorzeit. 2. B. S. 109—124. Jungmann.
Tractatus de gratia S. 231—238. Dr. Ludwig Hundhausen. Das 2. Pontifical-
schreiben des Apostelfursten Petrus. S. 143—148.
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quo significatu si accipiatur, logice cohaeret cum verbis: omav
rj/xav do&er<ov, hoc modo: Nam Christus, cum adhuc essemus infirmi,
et verbis his continetur demonst ratio assertionis v. 5. expressae,
quod scilicet Deus nos diligat. — dc&evdiv, infirmi, i. e.
laborantes morbo peccati. — xard xcuqov, quod jungendum est cum
verbo dni&avt, apudGraecos denotat: suo tempore; apudSeptua-
ginta, ellyptice adhibitum, denotat saepe id, quod: s t a t u t o
tempore, sive tempus hoc sit statutum seu praefinitum ipsa
rei natura (Job. 5, 26.), sive a Deo (Jes. 60, 22. Mai. 3, 1.
Act. 3, 18. etc.). Juxta hunc hellenisticum usum etiam hie idem
valet ac: tempore, quod Ileus praefinivit. Commendatur
explicatio haec eo, quod N. T. auctores frequenter de tempore
adventus Christi tanquam de tempore a Deo praefinito
loqui soleant (Marc. 1, 15. Gal. 4,4. Hebr. 9,26. l.Petr. 1,20.).—
vntq, pro i. e. in commodum in bonum (zum Wohle Oder zu
Gunsten); sed h. 1 . notat: loco (anstatt = dm), quia apostolus
mortem Christi considerat tanquam vicariam, i. e. talem, quam
ideo subiit, ne hominibus esset moriendum, morte nimirum aeterna,
quod fit, si homo vitae aeternae expers, miseriae perpetuae traditur
(cf. Matth. 20, 28.); quapropter etiam Christum spectat tanquam
victimam piacularem (3, 25. Ephes. 5, 2. 2. Cor. 5, 14.)
et mortem ejus tanquam kvziIvtqov, pretium redemptionis
(1. Tim. 2, 6. 1. Petr. 1, 18. 19.).

Y. 7. ,,Vix enim pro probo quis morietur; nam pro bono
fortasse quis etiammorisustinet". Sententia hac apostolus amorem
Dei extollit augetque hominum comparatione. Prius ya.Q est
illustrantis (nempe); posterius est confirmantis. — 6 dyu-
i9 og, bonus, h. 1. varie sumitur. Quurn vox dtxcuog h. 1. posita
sit sine articulo, dya&og vero articulum habeat, inde elucet, in
utraque propositione esse aliquam gradationem; hinc vocem
dya&og non esse prorsus synonymam voci dixatog. Vox Slxaiog
absque articulo posita, denotat pro bum, absolute spectatum,
hominem per se virtute praeditum, ei, cujus notio latet in pro¬
nomine ng nec injuria, nec beneficio cognitum; dyaO-og vero cum
articulo designat bonum (relative spectatum), seu talem, qui
multum meritus est etiam de eo, cujus notio in voce rig lateat,
qui beneficiis amorem ejus incendit, ergo benefactorem.
Hinc sensus est: Vix unquam hominum quis mortem subibit pro
viro aliquo probo, quia ad summum fors pro benefactore suo earn
sustinere aliquis paratus erit. — Qui genitivuin dyn-Oov neutro
genere summit, contra se habent contextum.
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Huic summo amori humano, quo fors aliquis pro benefac¬
tor e suo mortem subire paratus erit, opponit s. apostolus chari-
tatem Dei (inde ds), dum dicit:

Y. 8. „Demonstrat autem charitatem suam Deus erga nos,
quia, quum adliuc peccatores essemus, Christuspro nobis est mortuus“.
Summa vis sita est in verbis; quum adhuc peccatores esse¬
mus, quae sunt opposita verbis: Simlov et dyadov (v. 7.), hoc
modo: Quum vix quis pro aliquo j u s t o mortem subeat, quia ad
surnmum fors pro benefactore earn sustinere paratus erit, —
Christus mortuus est pro nobis, quum essemus non justi, sed
peccatores, nonejus benefactores, sed inimici. — Praesens
(rvvicrzrjffi (demonstrat) innuit, in hacFilii traditione in mortem, semel
facta, situm esse continuum documentum eharitatis Dei erga nos.

Y. 9. „Multo igitur magis justificati nunc in sanguine ejus,
salvi erimus •per eum ab ira“. Yersus hie, qui cum v. 6. in prin¬
cipal! nexu positus est, est deductio ex dictis v. 6., itautsensus
sit: Si in Deum sperare potuimus, quum adhuc peccatores essemus,
et quidem propter infinitam charitatem, quam Deus testatam fecit,
dum Filium suum pro peccatoribus in mortem daret, — multo
magis nunc, postquam per ejus in eruce effusum sanguinem, seu
per ejus cruentam mortem, justificati sumus (ergo inimicitia cum
Deo desiit), sperare possumus plenam ab ira Dei liberationem et
gloriam Dei futuram (seu beatitatem aeternam). — ovv (igitur)
indicat conclusionem. — De verbis: in sanguine ejus,
vide dicta 3, 25.; et de ira Dei vide 1, 18.

Y. 10. „Si enim, cum inimici essemus, reconciliati sumus Deo
per mortem Filii ejus — multo magis reconciliati salvi erimus in
vita ejus“. Particula ydg est illustrantis et confirmantis;
atque apostolus vult dicere: Si Deo per mortem Christi reconciliati
sumus, quum culpam peccati, iram Dei provocantis, deleret, ergo
ex inimicis Dei facti sumus amici ejus — quanto magis nunc,
quum Deo reconciliati simus, possumus per eum aeterne et gloriose
viventem sperare salutem aeternam (fftmrjQiav). — ex&Qog h. 1. sig¬
nificant passivo; qui alteri invisus, exosus est; hinc verba:
ix&ool ovrsg denotant: quum Deo exosi essemus. Non quidem
excluditur significatus vocis activus, quia, quamdiu homo non
est Deo reconciliatus, quamdiu est peccator, utique et ejus voluntas
a Deo aversa est. — Deo reconciliati sumus, i. e. Dei
favore iterum fruimur. — h. 1. est vita Christi post resur-
rectionem gloriosa; ipsa formula: iv rrj C&>r] avrov autem idem
valet ac: avrov, vivente eo. Christus per mortem nos
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reconciliavit; ipse gloriose post resurrectionem vivens, salvat nos,
quatenus nos per Spiritum s. regenerat et renovat, atque continuo
apud Patrem pro nobis intercedit (cf. dicta 4, 25.).

V. 11. „Non solum autem, sed et gloriantes in Deo“. Ad ov
fiovov supplent nonnulli: <jv^r<<j6us&a; sed rectius ob sequens par-
ticipium yMvxbi/xepoi suppletur: xarallayivrsg (reconciliati), ita ut
sensus sit: Non solum cum eo reconciliati, salvi erimus, verum
etiam in Deo, qui in sua charitate infinita erga nos, dum Filium
suum pro nobis in mortem daret, firmissimum spei nostrae praebuit
pignus, gloriamur et gaudemus in ipsis afflictionibus (v. 3.). —
Quum baec gloriatio etlaetitia fundamentum suumbabeatiu Cbristo,
redemptore nostro, ideo addit: „Per Dominum nostrum Jesum
Christum, per quern nunc reconciliationem accepimus“. — Nam sine
Christo vita hominis est vasta, caliginosa et tristis, sine spe, solatio
et gaudio. — Particula vvv opposita est voci hi v. 6. et 8.

Comparatio inter Adamum et Christum (v. 12—21.).
Postquam in antegressis (1—11.) s. apostolus docuerat, uni Jesu
Christo acceptam esse referendam et nostram cum Deo reconcilia¬
tionem et spem gloriae aeternae, jam, quo magis illucescat recon-
ciliationis illius per Jesum Christum necessitas, comparat
Adamum cum Christo. Pericopae hujus cogitatus princi¬
palis hie est: Sicut Adamus, protoparens, quum totius generis
humani personam sustineret, per peccatum suum auctor peccati
ejusque sequelarum factus est omnibus, qui per carnalem gene-
rationem ab eo descendunt — ita C h r i s t u s, alter parens, similiter
totius generis humani personam gerens, per opus suum factus est
auctor gratiae etjustitiae cunctis hominibus, ex eorenatis.

V. 12. „Propterea, sicut per unum liominem peccatum in
mundum intravit“. — dux romo (prop ter ea); verba haec indicant,
apostolum colligere quid ex praegressis. Cum in antegressis
docuisset, Christum pro nobis (loco nostri) mortuum esse, nos
per mortem ejus vicariam Deo reeonciliatos atque spem vitae
aeternae nactos esse, nunc colligit, p r o p t e r e a cum salute nostra
et vita res ita se habet, ac cum nostra perditione etmorte. Sicut
per unum hominem peccatum et mors, ita per unum justitia et
vita. — wanef), sicut; voci huic non respondet owk'S in apodosi,
imo tota apodosis deest. Quapropter plerique optimi interpretes
propositionem hanc elliptice expressam putant, atque apodosin
ad v. 12. cogitando supplendam esse. Hanc apodosin addere voluisse
apostolum, docet omnis materia substrata av. 15—19. Quominus
vero eandern expresse adjungeret statim ad v. 12., impeditus est
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eo, quod verba: sqi <4 ndvztg rj/xanzov illustratioue et con¬
firm at ione indigere perspiceret, hancque tanquam per paren-
thesin addere vellet, quod revera v. 18. et 14. fecit. Ipsa vero
hac re a constructione coepta alienatus, apodosiu illam jam plene
addere non poterat; indicavit autern earn nihilominus ad finem
v. 14., dum ad nomen Adam addidit verba: og hu zvnog zov
jjQlovzog. In bis enim verbis comparatio quaedam Adami
et Christi notata est, ad quam attendens lector, memor simul
dictorum a v. 1—11. capitis bujus, facile poterat efformare apo-
dosin convenientem protasi v. 12. expressae. — Apodosis ad v. 12.
cogitando itapotest suppleri: Sicut per unum bominem (Adamuin)
peccatum et per peccatum mors intravit in mundum — sic per
unum bominem (soil. Christum, cujus typus est Adamus) justitia
et per justitiam vita in mundum intravit. — tig dv&Qvnog, uti
ipse apostolus v. 14. exponit, est Adamus, parens generis humani
(cf. 1. Cor. 15, 22.). — dfiaQzla b. 1. non est peccatum Adami
actuale (nuQd(ia.<ng, rntpamt'ifM), nam illud nonnisi in Adamo
esse potuit; sed peccatum per eminentiam, peccatum
naturae, quod tbeologi peccatum originate vocant, quia inde
a primo sui ortu ipsaque sui origine homo illud contrabit, et quod
est f o n s omnium peccatorum actualium (w mtQupdasw et
naQamMixdzow) totius generis bumani. Yocatur etiam peccatum
baereditarium, quia illud jam in nostra origine quasi haere-
ditate recipimus. — xoafiog b. 1. non est solum mundus bomi-
num, universum genus bumanum, atque idem ac: in
omnes homines, uti in altero versus bujus mernbro legitur,
sed est generatim mundus, orbis terra rum; nam etiam crea-
tura rationis expers per hominis peccatum in deteriorem statum
commutata, corruptioni subjecta est atque ingemiscit sub jugo
peccati (cf. 8, 20, seq.). — „Et per peccatum mors", scilicet in¬
travit in mundum. Praepositio did exprimit nexum causalem
inter peccatum et mortem; mors poena peccati. Per vocem duvarog
proxime intelligenda est mors corporis tanquam sequela peccati,
atque apostolus b. 1. sine dubio ob oculos liabet ilia verba Dei,
quum ad Adamum dixerit: „In quocunque die comederis ex eo,
morte morieris 11 (Gen. 2, 17.). Peccatum et mors in s.
seriptura sunt notiones correlatae; ubipeccatum,ibimors,
et ubi mors, ibi peccatum. Per peccatum scilicet homo amisit
nvivpct divinum (illam indolem, quae communications Spiritus s.
efficitur), quod veram animae bumanae vitam constituit. Prima
igitur sequela erat mors animae; mortem animae autern necessario
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excipere debebat mors corporis. Quum nimirum Adamus a Deo
defecisset atque istud rnsv/ia diviaum amisisset, etiam natura
corporalis (natura), quae creata erat, ut cum homine et per
hominem Deum glorificaret, et pars illius in homine, soil, pars
hominis animal is (sensualis), rebellis in hominem effecta est;
dissidium (dualismus) ortum est in natura humana inter partem
hominis rationalem et animalem, atque ipse illo ipso mo¬
menta mori ineepit. Quod enim communiter mortem dicimus,
solummodo est ultima evolutio (explicatio) germinis mortis, quod
homo inde a nativitate sua in se gerit, est plena separatio naturae
ipsius spiritualis et corporalis. (Bisp.). — „Et ita in armies homines
mors pertransiit“. — ml ovztog, et ita. Yerba haec respiciunt ad id,
quod apostolus modo dixerat: et per peccatum mors; quibus
verbis docuerat nexum causalem inter peccatum et mortem,
ita ut apostolus hoc dicere velit: Ob hunc nexum causalem inter
peccatum et mortem, mors, quae per peccatum iu mundum in-
troierat, omnes homines pervasit. Tota vis sita est in verbis:
ndvtaq av&Qtnnovg, quae sunt opposita verbis : bog avd-ymnov. — „Eo,
quod (seu quia) omnes peccaverunt“ . Verbis his causa redditur,
cur mors omnes homines pervaserit. icp 4- Vulgata vertit: in
quo, istud iq> op habens pro tv <»', atque ea verba refert ad hog
uv&Qcanov, ita ut sensus sit: In quo Adarno omnes peccaverunt.
(Ita et Origenes et s. Augustinus, Estius). Juxta hanc versionem
omnes dicuntur peccassein Adamo, quatenus, quando Adamus
propria voluntate peccavit, in eo, tanquam iu capite et radice
totius generis humani, omnes erant, non tantum p h y s i c e , sed
et m or a liter existentes; hinc etiam, quum Adamus peccasset,
et ideo sanctitatem et justitiam suam originariam amisisset, omnes
homines constituti sunt peccatores, atque nunc in eo statu nascuntur,
in quo erat Adamus post lapsum; quapropter etiam sequelae
peccati, morti subjecti sunt. Hoc sensu scribit s. Augustinus:
„Omnes in Adam peccaverunt, quando omnes ille unus homo
fuernnt 11 . — Versio et explicatio haec sensum totius loci hujus
verum quidem proponit; sed verbis icp’ <<> infert, quod apostolus
duobus versiculis sequentibus exponit. Porro versio: „in quo“
obstat constructioni grammaticae. Nam pronomen relativum <p
(in icp <p) non potest referri ad praegressum ivog dv&Qomov, quia
nimis distat ab eo, et quia pronomen relativum semper referri
debet ad nomen proximo praecedens, quod h. 1. est vel ■davwiog,
vel y.ocfiog, ad quod vero neutrum docente contextu referri potest.
Deinde verba i<p <jj ubivis alias apud s. Paulum habent vim par-
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ticulae causativae: quia vel: e o, quod, uti in altera ad Corinthios
epistola (5, 4), ubi apostolus de inorte et resurreetione dissereus,
dicit: „Nam et, qui sumus iu hoc tabernaculo (soil, corporis),
ingemiscimus gravati, iy q> om Velo/iev ixdwaa&cu 11 , quod Yulgata
recte vertit: eo, quod nolumus exspoliari. (Cf. Phil. 3,12; 4,10.).
Hinc et h. 1. icp », quod idem valet ac: em zowcp, on, seu diou,
reddendum est per: e o, quod, seu: quia; sed, uti ex expositione
v. 13. et 14. data elucet, supplendum est simul: in eo, scil.
Adamo. — Omnes peccaverunt, nimirumper Adamipeccatum,
quatenus consortes facti sunt peccati, quod commisit Adamus. —
Errant interpretes rationalistae (cum Pelagio), dum de pro-
prio, personali, actuali cujusvis hominis peccato hie apo-
stolum loqui existimant, tanquam de causa, ob quam singuli
et omnes homines moriantur. Nam duaozdi'etp h. 1. accipi nequit
de actuali, proprio cujusvis hominis peccato, sed sumendum
est de peccato, cujus consortes facti sunt omnes in et cum
Adamo, tanquam sui generis capite et parente, uti omnes ss. Patres
uno consensu intellexerunt. Nam v. 14. ipse apostolus dicit, mortem
regnasse etiam super eos, qui non peccaverunt simili prae-
varicatione, uti Adam. Si loco nostro edixisset, propria,
actualia, personalia peecata omnium hominum esse causam
universalitatis mortis, turn in illis, de quibus v. 14. dicit: qui
non peccaverunt simili praevaricatione, ut Adam11,
nil fuisset, ob quod morti essent obnoxii; dicit autem, nihilominus
in eos etiam mortem regnasse; hinc ob aliud id evenisse cen-
sendum est, nempe ob illud, quod Adamus generis humani caput,
parens et radix commiserat. Praeterea, si in voce r'uxaQzov apostolus
cogitasset de peccato actuali, singulorum proprio, quo Adamum
peccando imitantes, ei similes redditi essent, et quo, sicut ille
suo, mortem tanquam poenam contraxissent, non potuisset ab apo-
stolo dici (certeqne inepte dictum fuisset) quod dicit sequentibus
versibus, v. 15: unius delicto multi mortui sunt“; — v. 17.
„unius delicto mors regnavit per unum“; v. 19. „per unius
inobedientiam peccatores constituti sunt multi“. Causam
miseriae hominum hie dicit Adamum, non exemplum, quod
imitando miseri fuissent redditi. — Tandem ista verbi ^a^nov
explicatio prorsus inconveniens est an tithe si, qua apostolus
Adamo opponit Christum. De Christo dicit (v. 17.): did zov ivog
’hqaov Xq. (et similia v. 18. et 19.), quibus, uti nemini obscurum
ac incertum esse potest, nil aliud edicit, quam: auetore Jesu
Christo tanquam causa cogitato, reconciliationem justitiamque et
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per hanc — salutem hominibus contingere; nam justitia per Christum
non est propter solam imitationem, quia et antiqui, qui
Christum praecesserunt, ideoque eum imitari non potuenmt, justi-
ficati sunt per Christum; et justitia Christi contingit etiam par-
v u 1 i s, qui omnino non possunt eum imitari. Haec ergo antithesis
inter Christum et Adamum inepta et errouea esset, si verboi?guqrov
de propriis, actualibus singulorum hominum peccatis accepto,
miseria, quae voei -ddvmog indicatin', in homines non per Adamum
venisse, sed proprio singulorum hominum peccato contracta
esse dicatur, quum apostolus de Adamo v. 16—19. aeque prae-
positionem Sid haheat, uti de Christo.

Y. 13. „ Usque ad legem enim peccatum erat in mundo; pec *•
catum vero non imputatur, cum lex non est“. Modo ostenderat
apostolus nexurn c a u s a 1 e m inter peccatum et mortem, dixeratque,
mortem omnes homines pervasisse, quia causa mortis, peccatum,
in omnibus reperitur. Quum prius (4, 15.) apostolus ipse dixisset:
„ubi non est lex, nec praevaricatio 11 , poterat quis facile
opponere: Quomodo erat tempore illo, quo nulla lex, hinc
etiam nullum peccatum erat ? Quomodo poterat hominibus
mors infligi, quum causa illius, peccatum, deesset? — Ad
hanc objectionem respondet apostolus sententia generali: Etiam
usque ad Mosaicam legem peccatum erat in mundo (seu inde a
temporibus Adami usque ad legem Mosaicam homines peccata
committebant); sed ab Adamo usque ad Mosen nulla erant
peccata actualia, quae mortis poena punirentur, quia nulla
aderat lex positiva, quae mortis poenam statueret in sui
transgressores; nam peccatum non imputatur ad poenam mortis
(quod ex v. 14. sequitur), ubi non adest lex positiva, quae
mortis poenam statuat. — Unde vero minime sequitur, ac si
sola lex naturalis non fuisset imputabilis; hac de res. apo¬
stolus jam prius (2, 14.) mentem suam manifestaverat. Ceterum
per vocem dgmnia. sunt hie loci intelligenda peccata actualia,
propria cujusque voluntate a posteris Adami commissa, quod aperte
postulant verba: non imputatur. — Ad vocem elloysTzoa est
ut subjectum cogitandus Deus. Vulgata loco praesentis: impu¬
tatur habet imperfectum: ,imputabatur, cum non esset
lex. Sensus in substantia idem manet. Sed praesens contextui*
magis congruit, quia sententia est universalis, dum stante
Yulgata sententia directe refertur ad temp us ante Mosen.

Y. 14. „Sed regnavit mors ab Adam usque ad Mosen etiam
super eos, qui non peccaverunt secundum similitudinem praevaricationis

Commentarius. 6
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Adami“. Apostolus vult dieere: Quamvis. ab Adam usque ad Mosen
peccata propria, actualia, quum nulla esset lex positiva,
mortem ut poenam minitans, non imputarentur ad poenam
mortis, — tamen mors toto isto tempore in omnes homines
grassabatur, quinon, utiAdamus, legem positivam transgressi
essent; — inde sequitur, ob aliam causam mortem evenisse,
soil, ob illud peccatum, quod Adamus, parens et radix generis
humani, commiserat, et quod causa erat mortis. Peccatum ergo
hoc originate debet esse in omnibus, quia in omnibus idem
reperitur effectus, soil. mors. — dgagtcivtiv ini roi ogoimgau
rrjg naQaft. 'Adag est : peceare ita, ut peccatum similitudinem habeat
cum peccato ab Adamo commisso, sen perpetrare peccatum simile
peccato Adami, i. e. peccare contra positivam legem. — „Qui
est typus futuri“; i. e. qui Adamus est typus futuri Adami, i. e.
Christi, quern alibi (1. Cor. 1*5, 45.) dicit novissimum Adamum.
Dicit Christum, qui jam apparuit, futurum (gilhov) Adam, quia
respicit ad tempus, quo Adamus vixit. — Est vero Adamus typus
Christi per comparationem a eontrario. Uterque nimirum est
caput et radix, ille peccati, hie j ustitiae; ille mortis,
hie vitae; ille damnationis, hicsalutis; Adamus peccando
posteritatem suam perdidit; Christ us moriendo genus hu-
manum reparavit.

Y. 15. „Sed non sicut delictum, ita et gratia scil. est. Vult
dieere: Sed, quamvis Adamus sit typus Christi, tamen est discrimen
inter Iapsum Adami et Christi gratiam redemtionis; nam m u 11 o
plus profuit generi humano gratia Christi, quam peccatum Adami
illi obfuit. — yaqiaga est idem ac dwQed yaQizog, donum gratiae
seu gratuitum; ydgig est fons, dtoQsa vero effectus ejus. Per to
ydqwga est intelligenda plenitudo gratiae, quae nobis in
Christo contigit, gratia redemtionis. — nacjamonia est lapsus
Adami; sed hie, causa pro effectu posita, sunt intelligendi effectus
tristes, quos peccatum Adami in genus humanum produxerat. —
Sententia haec insequentibus demonstratin' et modus diffe¬
rentiae ostenditur. — „Si enim unius delicto multi mortui sunt,
multo magis gratia Dei et donum in gratia unius hominis Jesu
Christi in multos abundavit“. Apostolus vult dieere: Nam majoris
,efficaciae fuit benedietio, quae per Christum contigit, quam noxa
Adami. — noll<$ gallon est formula affirmantis, majoris effi-
caciae esse yaqiaga, quam nuQccmwga. Itaque nollw gallon
jungendum est cum verbo iasQfoffsvaev, ut sensus sit: Multo abun-
dantior fuit, i. e. yaqiaga multo efficacioris effectus fuit in bonum,
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quam naodmatia in malum. — dni&avov, mortui sunt, i. e.
morti obnoxii. —■ Loco: ol nollol in priori parteexspectatur navzeg
(coll. v. 12.). Selegit autem s. auctor vocein nollol ad notionem
lianc designandam, ut ita optime esset antithesis cum voce hog,
quia nollol semper indicat multitudinem, navreq vero denotat
quidem semper omnes, omnes autem non semper sunt multi
(Aug.); fecit p>orro hoc etiam ideo, uti Estius observat, ut con¬
form ita s esset prioris membri cum posteriore, ubi apostolus baud
apte poterat ponere navzeg, quum gratiae nondum omnes parti-
cipes facti sint. — /drug est Dei favor, Dei benevolentia, amor
erga homines, quae est causa, fons omnium donorum (rear duQemv). —
Verba: ivyaqni (in gratia, i. e. per gratiam) nectenda sunt cum
verbo ineoioatvnev, et significant charitatem Christi, in qua pro
nobis ille Deo Patri se obtulit, qua oblatione nobis gratiam

et dona omnia nobis promeruit. —
Primum itaque diserimen est, quod gratia ex Christi mentis

promanans, longo abundantiora et plura conferat bona, quam
sunt mala, quae peceatum Adarni invexit in genus humanum.

V. 16. „Et non sicut per unum, qui peccaverat, donum“, i. e.
non tantus effectus sequitur per unius Adami peceatum, per quod
mors introducta est in mundum, quantus per Christi gratiam
redemption^. — Hisce indicatin' a 11 e r u m diserimen inter Adamum
et Christum, bog li. 1. masculine sumendum est ob verbum dftaq-
rrioavzog; si neutro genere accipitur, debet lectio dfiaQr^azog
assumi, utiVulgatahabet: per unum peceatum; sensus manet
idem. — „Nam judicium quidem ex uno in condemnationem; donum
autem ex midtis delictis in justitiam“. Verba haec continent pri¬
mum argumentum, quo sententia initio hujus versus prolata pro¬
batin'. Sensus est: Nam si judicium (decretum) Dei ex uno primi
bominis peccato processit ad sententiam condemnatoriam (omni¬
bus coll. v. 15.), — gratia redemptions non tantum ab illo uno
peccato liberat, sed ab omnibus etiam aliis peccatis, quae a
posteris Adami propria voluntate (spontaneitate) peccato ejus super-
addita sunt. — Ad verba elg xardxqipa subintelligi debet lyivtzo
(factum est). — xqlfia, substantivum verbale (a xofaio), denotat id,
quod quis statuit ant decreyit, decretum, judicium sen sen¬
tentiam a judice latam (Urtheilsspruch); h. 1. vox haec
intelligenda est de sententia, qua Dens cum poenae denunciatione
Adamo interdixit, ne arhoris vetitae fructu vesceretur (Gen. 2, 17.).
— y.azdxqiji.a est sententia condemnatoria. Quamdiu Adamus
non peccavit, xolpa aderat, quia erat decretum Dei ante peceatum

6 *
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latum; sed, postquam peceaverat, eonversum est in xazdxguM. —
*£ hog, soil, natjccmcofiaros. Nonnulli hog masculine sumentes,
subintelligunt: Adam, hoc sensu: ex uno, scil. Adamo pec-
can te. Sensus remanet idem; nam Adamus eo ipso, quod man-
datum Dei transgressus esset, xolga illud converti fecit in xuzdxgipiu.
Sed prior explicatio praeferenda est, quia ilia stante adest anti¬
thesis, scil. unum peccatum ($? hog) et multa peccata (ix
zioXXav Tzugartzoipdriov). — ydgia/xa idem quod supra Solgrjgn. —
Sixalmfia est, quod pro justo rectoque declaratum est, lex, decretum
(ut Luc. 1, 6.); dein id, quod juste recteque factum est, recte
factum (ut v. 18.); tandem idem ac Sixuioirvvri, justitia
(seu dixalsxne, justification ut h. 1.

V. 17. „Si eniin unius delicto mors regnavit per unum; multo
magis, qui abundantiam gratiae et doni justitiae .accipiunt, in vita
regnabunt per unum Jesum Christum11 . — Verba haec continent
alterum argumentum, quo probatur prior pars versus 16. (et
non sicut per unum, qui peceaverat, donum), uti et
alterius partis versus 15. (scil. majoris efficaciae fuisse
donum Christi, quam noxam Adami). Antitheses in
hac sententia sunt: zip zov hog nagoi.nzay.azog et o'l ztjv nigwuuav...
XayfSdvovzeg; dein 6 &dwiog IjUcuTtXsiGsv et iv £(ofj fiaoilsvaovinv. —
zov hog et did zov hog, scil. arOgwnov (coll. V. 12.), quam expli-
cationem postulat oppositum: did rov hog 'hpzov Xgtazov. Etiamsi
satis esset dicere, mors regnavit delicto unius illius ho-
minis {rov hog), tamen majoris emphaseos causa addidit: per
unum ilium h o m i n e m (Sid zov hog). — Participium Xayftd-
vovzsg cum articulo, notionem substantivi habet; adest
tempus praesens, tanquam continuum, quia in dies homines
abundantiam gratiae et doni justitiae accipiunt. — Singed zrjg
8ixcaoGvvy\g, donum justitiae est idem ac: justitia donata. — iv £"<» fj,
in vita, scil. ovzsg; sub est intelligenda vita aeterna; verba
autem: in vita regnabunt per unum Jesum Christum,
continent descriptionem beatitatis futurae et perennis; id jam
indicat futurum: regnabunt; praeterea etiam ipsum verbum
regnare; nam beatitas piorum frequenter in s. scriptura hac
imagine solet designari (cf. Matth. 19, 28. Luc. 22, 30. 1. Cor.
6, 2. 3. 2. Tim. 2, 11. 12.). — o&dvazog i^aaiXevas; mors peccato
introducta, apparet ceu dominium habeas, genus humanum
vero, in Adamo lapsum, tanquam dominio ejus obnoxium,
quia propter nexum cum Adamo homines eodem modo moriendi
necessitati subjecti sunt, sicut per nativitatem suam (ex Adamo)

£



Cap. V. t. 18—19 85

participes facti sunt peccati. — Sed hoc mortis dominium s. Paulus
tanquam praeteritum (ifatriXsvat) notat; partim quia Christus
initium et tons novae vitae jam apparuit etsese Adamo peccanti
opposuit; partim quia in illis, qui sunt Christi, nexus cum Adamo
veteri jam disruptus est atque illi mortem jam devicerunt, quum
germen novae et aeternae vitae jam in se susceperint, quod in
beata resurrectione ad maturitatem perveniet.

V. 18. „Igitur, sicut per unius delictum, in omnes homines in
condemnationem; ita et per unius justitiam in omnes homines in
justificationem vitae**. — Hie nunc, post longam parenthesin, in
qua institutae comparationis quasdam ostendit disparitates, redit
ad id, quod v. 12. inceperat. Ibiincepit; propterea sicut etc..,
hie: igitur, sicut, i. e. sicut per unius (Adami) peccatum
judicium (to xfiga ex v. 16.) ad condemnationem venit seu
pertransiit in omnes homines — ita per unius (Christi) recte
factum in omnes homines transiit justitia (seu justificatio,
^doier/jn coll. v. 16.), quae operator vitam aeternam. — Nonnulli
utroque loco St ho?, quia articulus rov deest ante hog , sumunt
neutro genere: per unum delictum, et: per unum recte
factum. Sed prior explicatio est praeferenda, quam etiam Vulgata
sequitur, quia praegressis (v. 17.) melius congruit. Ceterum sensus
in substantia non mutatur. — dixalmga h. 1. eo significatu est su-
mendum,quodenotatrectefactum (Rechtthat,gerechteHandlung),
vel uti Vulgata habet: justitiam; poscit hoc antithesis, in qua
positum est cum praegresso naQanrmgaTog de Adamo adhibito; po-
stulat id porro etiam v. 19., ubi respectu Adami pro naQiinr^pu
posita est naganog et respectu Christi pro dixaicoga Iegitur manor;.
Intelligenda autem est per dtxalwga mors Christi, quae erat docu-
mentum summae obedientiae, atque eo ipso summus actus mo-
ralis. — Dicit: in omnes homines in justificationem, quia objec¬
tive et quantum ad voluntatem Christos illam suo obedientiae
sacrificio omnibus hominibus promeruit. — hg dixahmiv frofjg;
genitivus £mifg est genitivus effectus, ergo in justificationem,
quae liberal a morte et vitae aeternae participem facit hominem. —
Post tig xaraxgiga et dixaimmv £orjg supplendum est ifhtro.

V. 19. „Sicut enim per-inohedientiam unius hominis peccatores
constituti sunt multi; ita etiam per obedientiam unius justi constitu-
entur multi*1. Versu hoc declarat seu exp on it (ydg est h. I. ex-
plicativum), quid intellexerit per illud: Si hog mx^anrmgatog et
quid per: Si hog Si.xaimgmog, et quo mo do condemnatio et vita
(v. 18.) ab hoc duplici actu utriusque parentis in omnes homines
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veniat, seu: i n q u o sit una alterave f u n d a t a. Condemnatio
fundatur in inobedientia Ad ami, vita in obedientia
Christi. Si, ut h. i. docet apostolus, otnnes per unum hominem
istius inobedientiae participes facti sunt, ergo peccatores vere
et proprie evaserunt — turn sponte sequitur et alterum, soil,
omnes per liberam obedientiam unius (Christi) vere et proprie
justos factos esse. — nagaxoij debet intelligi de actu inobe¬
dientiae Adami erga Dei mandatum; vnaxorj de obedientia
Christi, quae vero fiiit perpetua et per omne vitae tempus
(Phil. 2, 8.). — xcmtfradr^ovxcu; futurum, est ideo positum,
quia justificatio hominum successive per temporum decursum
fit. — Vox nollol h. 1. est ita explicanda uti v. 15. —

Ceterum praesens locus clare docet, falsam esse haereticorum
opinionem de imputata justitia; nam, sicut per Adami pec-
catum, ait s. Paulus, omnes homines constituti sunt peccatores
vere et proprie, ob peccatum singulis inhaerens (et non per
imputationem inobedientiae Adami), — ita et vere et pro¬
prie justi constituti dici debent homines, per Christi justitiam et
obedientiam, ob inhaerentem. eis justitiam, quia alias com-
paratio non consisteret. Contractae nimirum per Adamum culpae,
vere singulis ex eo natis inhaerenti, respondet solum data per
Christum justitia, omnibus ex eo renatis vere inhaerens.

V. 20. „Lex autem insuper intravit, ut abundaret delidum“.
Ne ob dictum v. 13. „usque ad legem peccatum erat in
mundo“, putaret quis, per legem abolitum fuisse peccatum,
opportune dicit hie s. apostolus, quod tantum abest, ut per legem
Mosis sublatum fuerit peccatum, quin potius magis invaluerit. —
vofiog nuQtiuffkd-tv, lex insuper intravit, i. e. lex prohibens peccatum
medio tempore inter A d a m et Christum (inter exordium pec-
cati et exordium gratiae) subingressa est, scil. post ingressum
in inundum peccatum. r6 Ira, ut abundaret delictum, est h. 1. fina-
liter (zehxag), non autem de eventu (ixpunxtfig) sumendum,
ita ut sensus sit: Lex data erat, ut augerentur peccata.
Ultimus finis legis datae utique non erat augmentum et
abundantia peccatorum; hocenimesset Deo peccataadscribere;
lex, uti ipse apostolus docet (7, 10.), proprie data erat, ut hominem
perduceret ad vitam, scil. veram, ad aeternam salutem (coll.
Matth. 19, 16. 17,), ut peccata, quum lex ea prohiberet, rninu-
erentur et coereerentur. Factum autem est, non ex indole
legis, quae (coll. Rom. 7, 12.) sancta erat, sed ex vitiatae
bumanae naturae concupiscentia, ut lege data consecuta sit
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abundantia delictorum (peccatorum). Lex soil, in hominibus lapsis
et ad peccandum pronis, probibi tionibu s et mandatis
suis (coll. 7, 7—13.) concupiscentiam excitabat et ad pec-
candum irritabat (juxta illud: nitimur invetitum), etita factum
est, ut homines cupiditatibus per concupiscentiam excitatis se
tradendo, in legem jmpingerent et per multiplices ejus transgres-
siones peccata peccato adderent, sen peccata augerent. Hac
autem delictorum abundantia edocebautur homines infirm itatem
suam et legis ad justitiam insufficientiam, atque ita intel-
Jigebant, sibi potentiori remedio, auxilio liber at or is,
Salvator is, Chris ti opus esse. „Augetur morbus, scribit
s. Augustinus (in ps. 102.), creseit malitia, quaeritur
medicus, et totum sanatur". — Sic ergo ultimus finis legis
datae non erat ipsa abu n d anti a et augmen turn peccatorum,
sed id, quod ex ilia peccatorum abundantia e on s e quitur, ni-
mirum agnitio infirmitatis hmnanae et necessitatis
auxilii Salvatoris, Christi (ergo lex paedagogus ad
Christum, coll. Gal. 3, 24). Ut autem iste finis ultimus legis
datae obtineretur, DeuS id, quod proximo lege data ex vitiatae
humanae naturae concupiscentia consecutum est, nimirum augmentuin
et abundantiam peccatorum, p e rmi s i t. (Ita juxta Aug. et s. Thomam
Estius aliique). — „Ubi vero abundavit delictum, superabundant
gratiaov, sell. xqovov, quo tempore, postquam; quae ex-
plicatio optime respondet, si ov sumitur ut particula temp oris.
Al; > ov summit ut particulam loci: in quo, scil. genere humano.—
vnsQemQi'rjtrsviTsii j %il(>iq, s u p e r a b u n d a v i t gratia, i. e, mise-
ricors Deus superabundantem gratiam effudit; quum quanto major
iniquitas peccantis, tanto major gratia remittentis.

V. 21. „Ut sicut regnavit peccatum in morte, ita et gratia
regnaret per justitiam in vitam aeternam per Jesum Christum,
Dominum nostrum — iv ftavazcp, in morte, est idem ac: inferendo
mortem (soil, animae et corporis), et praepositio fo h. 1. est in-
strumentalis, indicans, quo mo do peccatum dominium suum
exerceat. — Per mortem h. I. esse intelligendam mortem tarn
corporis, quam animae, colligitur ex antithesi: did dixaioavvgg
elg Carfv uhdnov. Nam siept dixaioovvrj morti spiritual! seu
animae oppouitur, ita, quod exprimitur verbis sis aiwnov
opponitur morti phvsicae seu corporis, dixaioavvij h. 1. intel-
ligenda est ilia, quae supra (1, 17.) ab apostolo dicta erat dwmo-
ovvr) -Osov — „Gratia regnet per justitiam", i. e. vim suam
exserat per justitiam, quae est fructus illius %dQirog, sicut in sententia
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opposita ■davazog est fruetus p e c c a t i (zfj; cffiaQtiag). — Per Jesum
Christum, qui est unus mediator inter Deum et homines
(1. Tim. 2, 5.).

Pars II.
De justificalione subjective considerata (6, 1—8, 39.).

Caput VI.

Argumentum. Postquam s. apostolus in praegressis de-
monstraverat, hominem tantummodo per fidem in Jesum Chri¬
stum justificari et salutem consequi aeternam, nunc loquitur de
justificatione subjective considerata, proponens, quosnam effec-
tus justificatio in homine producat. Ne autem quis inde, quia
dixerat, gratiam tanto ahundantius se manifestasse, quanto
major fuerit iniquitas, perperam colligeret, in peccando esse
perseverandum, huic ahusui doctrinae propositae occurrit,
ostendens, per earn rninime concedi lihertatem peccandi, sed
potius earn provocare ad studium virtutis et sanctitatis,
quum christianus, qui per baptismum Christo unitus et cum eo
mortuus est, atque cum eodem ad vitam novam continuo
sancte agendam resurrexit, peccato plane mortu u s esse deheat,
idque tanto magis, quum non sit amplius sub lege, cupiditates
excitante ac irritante, sed sub gratia.

V. 1. „Quid igitur dicemus? num in peccato permaneamus,
iit gratia abundet“ ? Apostolus vult dicere: Quum prius (v. 20.)
dixerim, gratiam superabundare, uhi abundavit peccatum, an fors inde
colligemus, permanendum esse in peccato, peccata peccatis accu-
mulanda, ut amplius abundet et commendetur gratia Dei? —
Nonnulli codices cumVulgata loco eonjunctivi (deliherativi):
ertigivwpsv legunt futurum: imgttovgsv (permanetimus);
sensus remanet idem. — Hanc perversam cogitationem repellit,
dicens:

V. 2. „Absit“, i. e. absit a piis mentibus haec impia eogi-
tatio. — „Quippe qui peccato sumus mortui, quomodo adhuc vivemus
in eo“ ? — Phrases Paulinae: vivere peccato, legi, justi-
tiae, Deo, significant servitutem et obsequium, quod his
impenditur, aut commercium (nexum), quod cum iis habetur;
et e contrario: mori seu mortuum esse peccato, legi etc.,
est: ab horum servitute et obsequio penitus esse liberum et a
commercio (nexu) cum illis alienum (Gal. 2, 19. Col, 2, 20,
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1. Petr. 2, 24.). Apostolus vult ergo dicere: Quum a peccati
commereio et servitute simus liberi, seu penitus soluti ab oruni
nexu cum peccato — quomodo nos iterum peccatis iinplicabimus,
rursus peccato servitutem impendemus? — Incompatibile videtur
apostolo: peccare et christianum esse.

Y. 3. „An ignoratis, nos, quicunque baptizati sumus in Chri¬
stum Jesum, in mortem ejus esse baptizatos“ ? — Sententiam prius
(v. 2.) expressam, scil. quod christianus mortuus sit peccato, in
sequentibus (v. 3. et 4.) illustrat atque probat ex ritu et
significatione b a p t i s m i. In primaeva nimirum ecclesia plerumque
baptismus conferebaturpertrinam corporis immersionem, quam
dein sequebatur e m e r s i o. Haec autem immersio et emersio, quae
liebat in baptismo, erat symbolum duorum effectuum principalium
baptismi, scil. remiss i o nis peccato rum, ergo mortis veteris
hominis in nobis, — et regeneration^ seu resurrectionis novi
hominis. Uterque effectus hie fundatur in Christi morte et resur¬
rection e; quia vetus homo in nobis moritur tantum propter mortem
Christi, seu aliis verbis: remissio peccatorum est sequela
mortis Christi; novus homo autem in nobis naseitur, seu nos
regeneramur propter resurrectionem Christi (cf. 4, 25.) quia
post resurrectionem, qua opus redemptions absolutum fuit, quum
per earn factus sit victor mortis (maxime conspicuae sequelae
peccati) miserat Spiritual s., qui in ejus ecclesia homines rege-
nerat et renovat, iisque vitam novam, gratiae, tribuit.
Ideo etiam immersio et emersio, quae in baptismo fiebat,
erat simul symbolum mortis et resurrectionis Christi. —
Baptizati sumus in Christum Jesum. — fiami^uv (scil.
zit'ct) dg tlva vel dg zt generatim significat: aquae immergere
aliquemeumin finem, ut junctus, addictus, mancipatus
sit ei, cujus nomen cum praepositione slg conjunctum est.') Hinc
pctmhftrivca dg Xqkttov est: per baptismum Christo ut redemptori
et domino addici, consecrari eique incorporari, inseri;
per baptismum enim homo de perverso genere primi Adami
excerpitur (dntudvsrai, exuitur Col. 3, 9.) et in genus alterius
(secundi) Adami (Christi) transfertur, Christi corpori inystico ut
vivum meinbrum inseritur. — Ita etiam verba: panzi&a&a i dg
xtdvKTov avrov, denotant baptismo Christo jungi, ut cum eo moriamur.
Quod enim in Christo, capite et parents omnium fidelium, factum
est, idipsum factum est in omnibus, qui per fidem et baptismum

') Cf. Commentar. in evang. s. Mattli. 28, 19,
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facti sunt membra ejus. In Christ! morte omnss, qui sunt ejus,
revera mortui sunt secundum veterem hominem (coll. v. 6.),
atque in ejus resurrectione omnes, qui sunt ejus, resurrexerunt
secundum novum hominem. Christi mors et resurrectio debet
spiritualiter in singulis hominibus, qui volunt aeternam con-
sequi salutem, renovari (repeti). Qua de re perpulchre scribit
s. Augustinus: „Quidquid gestum est in cruee Christi, in
sepultura, in resurrectione tertia die, in ascensione iu
coelum et in sedere ad dexteram Patris, ita gestum est, ut his
rebus, non mystice tantum dictis, sed etiam gestis, configu-
r ar e t u r vita Christiana, quae hie geritur“ (Enchir. c. 25.). —
Quodsi vero cum Christo mortui sumus, ideo etiam, quia Christus
mortuus sepultus est, cum eo sepulti sumus, ut cum eo
tanquam novi homines resurgamus. Ideo dicit.

V. 4. „Cons&pulti igitur sumus cum eo per baptismum in
mortem“. Verba dg -Odvarov possunt conjungi vel cum verbo <nrs-
rdqitjpitv (Estius), vel cum voce fiamlagwcog. In priori casu ad
ddvazov supplendum est rrjg dpuQtiag, ita ut sensus sit: Sepulti
sumus per baptismum cum Christo in mortem peccati (ut peccato
moriamur); in altero casu ad Saratov supplendum est: tov
Xqmov, hoc sensu: Per baptismum, quo spiritualiter (secundum
veterem hominem) cum Christo mortui sumus, una cum eo sumus
sepulti, et haec sepultura repraesentatur per immersionem
(xarccdvcTir) in baptismo. Haec altera explicatio praeferenda, quia
stante priore adest pleonasmus.—Causa vero final is mysticae
mortis nostrae cum Christo est, ut ad novam vitam resurgamus,
ideo dicit: „TJt, sicut Christus suscitatus est e mortuis per gloriam
Patris, ita etiam nos in novitate vitae ambulemus“ . Particula Iva
indicat finem mortis et sepulturae. — dux rrjg do^r/g non valet
simpliciter idem ac: per potentiam (dxd zrjg dwdftsmg), sed: per
gloriosam operationem Patris, quia nimirum in Christi resur¬
rectione Deus, qui earn operatus est, gloriticatur (Estius). In no¬
vitate vitae i. e. in nova vita (iv zfj frop xcuvfi), quae est
similis vitae Christi, nimirum mortui peccato et exercentes eon-
stanter opera justitiae. — Ambulemus. Quia in s. scriptura
vita hum an a comparari solet i tin eri, verbum ambu 1 are
metaphorice denotat idem quod: conversari, vivere. —

V. 5. „Si enim conjuncti sumus similitudine morti ejus, pro-
fecto etiam resurrectionis erimus“. Verbis hisce s. apostolus com-
probat sententiam ultimam versus praegressi, dum dicit, nos,
si mortis Christi participes facti sumus, etiam resurrectionis
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ejus participes futures esse. — trv/tcpvzog (ex <tvv et q;vzbg, plan-
tatus, satus) est proprie: una plantatus, una satus, et
dicitur de pi antis atque de co gnat is. Metaphorice transfertur
ad ea, quae arete invicem sunt conjuncta (unita). Hoc
significatu h. 1. tantum in N. T. legitur. Construitur autem vel
cum dativo, ut hie; vel etiam cum genitivo, uti in altera
versus parte. Nonnulli ad vocem ovfupvzoi supplent z<2 Xqiozw,
et z<§ ofimafiazi sumunt ut dativum instrumenti, hoc sensu:
Si Christo conjuneti sumus per similitudinem mortis ejus. Stante
liac explications dein etiam ante zrjs dvcurruffsiog suppleri deheret;
rrj) dfioicofiazi. — Alii iterum av/tcpvzoi connectunt cum d/<o<wW.n,
hoc sensu: Si conjuneti sumus si mi lit ud ini mortis ejus. Sed
sensus hie haud aptus videtur. — Praeferenda est explicatio eorum
(Estii), qui (Tv/xqivzoi. connectunt cum voce -Qot.vu.zov, ita ut sensus
sit: Si enim more surculorum, qui arhori inseruntur atque inde
succum trahunt, insiti sumus morti Christi, profecto etiam resur-
rectionis Christi participes erimus et esse dehemus; seu aliis
verhis: Si in baptismo, sirnili modo uti Chvistus, secundum veterem
hominem mortui sumus, etiam cum eo ut novi homines resurgemus
et resurgere dehemus, scil. ad novam vitam sanctitatis. Vox
dvdazaeig ob contextum (v. 4.), quia sermo est de morte spiri¬
tual! (coll. v. 8.), intelligi debet de resurrectione spirituali,
ad vitam sanctam, gratiae. — S. apostolus dicit: similitudine,
quia nos in baptismo spiritual iter (mystice) morimur, dum
Christus corporaliter mortuus est; hinc mors nostra morti ejus
soiummodo similis, non vero prorsus aequalis erat. Futurum

erimus, non tantum exprimit tempus futurum, sed
simul continet exhortationem, ut studeamus, participes fieri
resurrectionis Christi.

V. 6. „Iioc scientes, veterem nostrum Itominem cum eo esse
crucifixum“. Hisce con firm at, quod modo dixerat, scil. nos
studere debere, participes fieri resurrectionis Christi. — Hoc
scientes, i. e. quum nos scire seu perpendere oporteat. — nahaog
dvO-Qnnog, vetus homo s. Paulo est homo ante ipsius rege~
nerationem; ergo homo, qualis est per suam ab Adamo originem,
nimirum peccato originali aut etiam aliis peccatis con-
taminatus, vitiata natura praeditus, dominioconcupis*
centiae subditus et ad peccandum pronus; huic oppositus
est homo ex Christo, altero Adamo renatus, qui a s. Paulo
vocatur novus homno (xuivog <h>&Qmnog). — owsoznvQca&tj
proprie: concrucifixus est, i. e. una cum Christo crucifixus
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est. Nam si in baptismo conjunct! sumus morti ejus (quippe
qui simili modo, uti Christus, secundum veterem hominem mortui
sumus), turn etiam, quia haec Christi mors erat mors crucis,
vetus homo unacum Christo crucifixus est. — Crucifixio haec
hie denotat compressionem et exstinctionem pravorum desideriorum,
malarum cupiditatum et passionum, quae hominem ad peccandum
incitant, et etiam, si istas non comprimit et occidit, revera ad
peccandum seducunt. — „Ita at aboleretur corpus peccati". Verba
haec possunt sum! ut finis crucifixionis cum Christo (iV«= ut);
vel vero ut explicatio, quomodo ilia crucifixio fiat (ha = it a
ut). Altera explicatio praeferenda est. — acS/xa trjg dfxaQrlag,
corpus peccati est corpus, quod peccati est, quod velut in
manu et potestate est peccati, (tanquam domini), seu: corpus, cui
peccatum dominatur et quod pro instrumento est peccato,
i. e. malae concupiscentiae in eo habitanti. Hinc corpus peccati
est idem, quod apostolus alias (Gal. 5, 24.) dicit: caro cum
vitiis (passionibus) et eoncupiscentiis (<r«^ avv toig nufrij-
fiacn ml mig imdvidong). Apostolus h. 1. vocem <jc5uh adhibet
loco vocis ut remaneat in imagine crucifixionis. — Hoc corpus
peccati (seu haec mala concupiscentia) debet continuo per jejunia,
vigilias, labores et poenitentias spontaneas comprimi et occidi, si
volumus esse liberi a peccato. Ideo dicit: „Ut amplius peccato non
serviamus“. Verbis his finis istius destructions corporis peccati
indicatur. Peccato servit, quimotiouibus, affectibus et desideriis
concupiscentiae obedit.

V. 7. ,,Qui enim mortuus est, absolutus est a peccato11 . Sen-
tentiam, versu praegresso expressam, soil, quod ille, qui cum Christo
crucifixus est, non amplius peccato servire possit, confirmat
(yaQ) quadam sententia generali. — uno&avmv est hie de cor-
porali morte intelligendum, non vero de ethica, quia dein
tautologia esset. Formula: Simiova&Kt and xijg dfiarniccg repe-
tita est a judiciis forensibus, in quibus, qui absolvebantur, dimi-
ovtj&ui dicebantur, i. e. liberari sive a crimine sibi imposito, sive
a domino, volente sibi eos vindicare servos. Ita et h. 1. Simiovodm
anb idem ac: Sfov&eoovcr&cu, liberari, (uti v. 18.). Considerat
apostolus h. 1. peccatum tanquam dominum, a quo homo, dura
christianus fit per baptismum, ita liberatur, uti servus, dum mo-
ritur, liberatur ab imperio ejus, cujus antea mancipium fuerat.
Vult itaque apostolus dicere: Sicut, qui mortuus est, non amplius
peccat, ita etiam in eo, qui per baptismum unacum Christo cruci¬
fixus est, ac corpus peccati in se destruxit, de peccato serrno esse



Cap, VI. t. 8—10. 93

non potest. Talis est sine ullo affectu erga peccatum, mortnus
quoad istud.

V. 8. „Si autem mortui sumus cum Christo, credimus, nos
etiam cum eo esse victuros.“ Versu hoc et sequenti s. apostolus
progreditur in amplificatione eorum, quae v. 5. dicta erant. Dixerat
scil. ibi: Si eonjuncti sumus Christo, simili morte, etiam resur-
rectione ei junctos nos esse oportet; hanc assertionem v. 6. et
7. comprobat, et nunc v. 8. ita pergit: Imo non tantum hoc, sed
confidimus etiam, nos vitam cum e o acturos esse. — d h. 1.
idem ac: quandoquidem. — mcnvofiev h. 1. confidimus. Per

est intelligenda vita gratiae (sancta), et sensus est:
Si mvstice (ethice) cum Christo mortui et crucifixi sumus atque
corpus peccati destruximus, turn confidere possumus, etiam nos,
uti ille resuscitatus a morte in novam vitam, novam ah eo nobis
communicatam vitam (gratiae) deinceps acturos atque in ea per-
mansuros esse (uti v. sequenti dicit). — Yita enim christiani
vere talis non est tantum nova vita cum Christo, sed Christus,
cui per baptismum insitus est, talem christianum in suam trahit
vitam eumque ad omne bonum inclinat, movet et ducit, ita ut cum
apostolo dicere possit: „Cum Christo sum crucifixus; vivo autem
non amplius ego, vivit in me Christus 1' (Gal. 2, 19.).

V. 9. „Quippe qui scimus, Christum suscitatum e mortuis non
amplius mori; mortem ei non amplius dominant Verbis his docet
apostolus, non modo recedendum esse a peccatis, sed in nova vita
(gratiae) continuo perseverandum. — Mors Christo non eodem
modo dominata est, quo reliquis hominibus; nam mors in Chri¬
stum jus nullum habebat, sed voluntarie et libere earn subivit.
— Verbis versus sequentis s. apostolus sententiam modo (v. 9.)
expressam clarius explicat (yhq).

V. 10. „Quod attinet ad id, quod mortuus est, peccato semel
mortuus est; quod vero attinet ad id, quod vivit, vivit Deo.“ —
Relativum 6 utraque vice optime cum plerisque sumitur: quod
attinet ad, seu: quantum attinet. — Alii autem utraque
vice o' summit utaccusativum objecti, et intelligunt de
morte etvita (uti Gal. 2, 20.), hoc modo: Quam enim
mortem mortuus est, „ peccato mortuus est semel;
quam vitam vivit, earn vivit Deo. Sensus idem manet. —
rfj (i/iaorlq, peccato, i. e. ad tollendum peccatum {vnio tfjg
dpccQriag); nam s. literae constanter docent, Christum suo supplicio
(seu morte) peccata hominum expiasse (1. Cor. 15, 3. Gal. 1, 4.
Rom. 3, 24. 25. Hebr. 9, 28. 2. Petr. 2, 24). — semel;
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11am ad destructionem peccati et mortis repetitio non erat neces-
saria, sed una oblatione incruce peccatum ejusque potestatem de-
struxit (coll. Hebr. 9, 28; 10, 10. 14. 1. Petr. 3, 18.); nam sacri-
ficium Christi sufficiens est pro redimendis bominibus omnium
temporum, praeteritorum, praesentium et futurorum.

Vulgata ponit comma post vocem: peccato; sed ob anti-
thesin: vivit Deo, melius est, si comma ponatur ante banc
vocem. — Yivit Deo, i. e. ad ejus gloriam et laudem, ut nunc
sedens ad dexteram Patris mundum ad Deum reduceret.

V. 11. „Ita et vos reputate vos ipsos mortuos quidem pec¬
cato, viventes auttm Deo in Christo Jesu, Domino nostro.“ Verbis
his applicat apostolus ea, quae prius dixit de morte et vita
Christi, ita ut sensus sit: Ad Christi, capitis nostri, exemplum
reputate vos per baptismum peccato mortuos; de caetero autem
vos vivere oportet tantum ad gloriam Dei. Id vero tantum pos-
sumus, si ut viva membra in Christo permaneamus; ideo
dicit: in Christo Jesu, i. e. sisumus in unione cum eo, sen ei
incorporati.

V. 12. „Ne ergo regnet peccatum in mortali vestro corpore.“
Perseverat apostolus in metaphora, qua jam finxit peccatum ut
dominum et tyrannum, dominium suum in homines exercentem,
et hortatur fideles, ut a peccati dominio liberati (per baptismum)
ipsius tyrannidi sese non subdant amplius. — dfiaoxia est, ut v. 6.
peccatum in genere (in abstracto), quod, quamvis in justificatis
non amplius ut culpa et dominans spiritui adest, tamen adhuc ut
vis ad malum incitans et tentans (ut concupiscentia) perdnrat. —
Corpus dicitur m or tale partim in antithesi cum spiritu, qui
vitae aeternae jam particeps factus est (v. 11.); partim in anti¬
thesi cum cor pore glorificato, cujus germen nobis in rege¬
nerations inseritur et morti non subjectum est. — „TJt obediatis
concupiscentiis ejus", nimirum obediendo pravis motibus et desi-
deriis, quae excitat in corpore nostro.

Lectio: st.g z'o vnaxovuv zrdg im&v/iicug avzov ob testes prae-
stantissimos (codices et versiones) praeferenda est lectioni: sig z6
vnaxovuv avzrj iv zoug tmflvplaig avzov.

Y. 13. „Neque exhibeatis membra vestra, instrumenta inju-
stitiae, peccato"; i. e. neque exhibete membra corporis vestri pec¬
cato quasi instrumenta et arma ad exercenda opera injustitiae seu
peccata. — onlov , instru m enturn; zd onla, arma; sed meta-
phorice ut h. 1. instrumenta (Werkzeuge). — „Sed exhibete
vos ipsos Deo, tanquam ex mortuis viventes"; i. e. sed date vos
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ipsos totos, quanti estis (quoad mentem et voluutatem), in obse-
quium Deo, sicut facere decet eos, in quibus vetus homo mortuus
et novus renatus est; seu: qui ex morte peceati ad novam vitam
(gratiae) resuscitati sunt. — „Et membra vestra, instrumenta ju¬
stitiae Deo", soil, exhibete; i. e. membra corporis vestri (quia vita
interna Deo dieata in bona transit opera), exhibete Deo velut in¬
strumenta, quibus justitiae opera exerceatis.

V. 14. „Peccatum enim in vos non dominabitur Quum
apostolus antea monuisset, ut a peccato se totos, animo et corpore,
avertant atque Deo se tradant, nunc ad eos cousolandos adjungit,
se confidere, peccatum deinceps eis doininaturum non esse; —
addens rationem: „non enim sub lege estis", soil. Mosaica, quae
peccatum quidem ostendebat, sed virtutem, qua ejus mandata et
prohibitiones implerentur, non dabat, — „Sed sub gratia", scil.
estis, quae hominem interne liberum reddit, eique vim dat, volun-
tatem Dei libenter et hilariter implendi. — Quarn rem apostolus
fusius in duobus capitibus sequentibus illustrat et comprobat.

V. 15. „Quid igitur: num peccemus, quia non sumus sub
lege, sed sub gratia." — Quum scil. apostolus proxime dixisset:
non estis sub lege, sed sub gratia — poterant ejus ad¬
versary ex hac legis libertate concludere, eum docere liber-
tatem peccandi, quippe quum legis statuta ad eos non am-
plius pertineant. Ad quod respondet: „Absit", i. e. longe absit
tarn impia consequentia, cum potius ex dictis bene intellectis di-
versum sequatur, scil. non esse peccaudum. Vulgata loco eon-
junctivi aor. (dgccQvrjcnufiev) legit futurum (tigaQTrjaojisv).

V. 16. „Nescitisne, cui vos ipsi praebeatis servos ad obe-
dientiam, ejus vos servos esse, cui obediatis, aid peccati ad mortem,
aut obedientiae ad justitiarn V‘ Postquam s. apostolus istud con-
sequens absurdum ex dictis simpliciter (verbis gj yivouo) repulerat,
versu hoc et duobus sequentibus (17. et 18.) nova ratione
probat, christiano non rnodo peccandum non esse, sed Deo fide-
liter serviendum, ita argume n tan do : Homo servit aut pec¬
cato aut justitiae (servitus est aut peccato exhibita aut
Deo) (v. 16., qui continet propositionem majorem). —
Atqui relate ad Christian,pm electio jam facta est; ille per
baptismum a peccati servitute liberatus est (v. 17., qui continet
propositionem m i n o r e m); — ergo ille justitiae incumbere
debet (v. 18., qui est conclusio). — Verbis: ovx oiSaze (an
nescitis) in memoriam revocat experientiam ex vita humana, quod
scil. obedientia facial servum. — Ad Sovloi fare est sup-
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plendum: ixewov, et ante tipaQziag et vnaxorfg autem: dovloi.. Loco
vnaxoijg ob vocem a/iagriag, cui opponitnr tanquam domino, exspec-
tatur tov i%ov, et loco tig dixaioawrjv ob antithesin cum verbis tig
VdvuTov exspectatur tig £cor)v aieonov. Sed apostolus poterat tamen
vnaxorfv , scil. fleov (juxta v. 22.) — obedientiam erg a Deum
— opponere zfj dfiuQzlet, quia omne peccatum est quaedam i n o b e-
dientia (legis divinae transgressio coll. v. 23.). Si igitur apo¬
stolus per prosopopoeiam peccatum sistit ut dominum, po¬
terat etiam obedientiam erga Deum per prosopopoeiam ut do-
minam, et homines ut servos hujus domini proponere. —
Quod autem verba: tig dixcaoavnjv attinet, in istis vita aeterna
(fan) aimnog) jam per se subintelligitur, quia justitiam seu
vitae sanctimoniam vita aeterna consequitur. — Per vocem
■0-dvazog est (coll. v. 23.) intelligenda mors spirituals, aeterna;
nam stipendium peccati mors. — Yult itaque apostolus dicere:
Sine omni controversia verum est, quod homo fiat servus ejus,
cui se tradit ad obediendum. Atqui bomini electio data est, ut
eligat inter in obedientiam et obedientiam erga Deum.
Si primum facit, efficitur servus peccati, et haec servitus ducit
eum ad mortem aeternam; si alterum, fit servus obedientiae erga
Deum, et haec servitus ducit eum ad probitatem (vitae sancti-
tatem) et per earn ad vitam aeternam. — Relate ad c h r i s t i a-
num electio jam facta est; ideo dicit:

V. 17. „Gratiae autem, Deo (sint), fuisse vos servos peccati,
obedivisse autem ex corde ei, in qiiam traditi estis, formae doc-
trinae.“ — Quum apostolus in sua argumentatione progredi de¬
beret, recordatio de conversione lector urn, mentem ejus ad
gratias Deo agendas excitat; quare etiam ipsi suae argumen¬
tation! gratiarum actionem inserit. — Particula St indicat propo-
sitionem minorem, hinc valet idem ac: atqui. — Verbum rjzs
h. 1. absque dubio emphasin continet; nam s. Paulus non po¬
terat Deo gratias agere pro servitute peccati, quam aliquando
passi sunt, tanquam illud esset Dei beneficium; sed ideo gratias
agit, quod non amplius sint servi peccati, quod desierit
servitus peccati. — Alii on rjzs resolvunt in participium et sub-
intelligunt non (olim), ergo : ovztg non dovloi. Sensus idem est.
— Sed apostolus non solum gratias agit Deo, quod servitus
peccati desierit; sed etiam ideo, quod doctrinae Christi per gratiam
divinam traditi sint. —- tig rov naQtSo&rize zvnov dida^rjg positum
est per attractionem pro: vmjxovcrazs ... zip zvnm diSaxzjg
tig 6v naQsdo&rjzs. — zvnog didaxrjg est forma, exempluin,
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protypum (Modell) doctrinae; dtda%rj h. 1. tota doctrina Chri¬
stiana. Doctrina Christiana est ergo exemplum, protypum, ad quod
nos toto animo componere dehemus. — vnaxoveiv relate ad doc-
trinam christianam intelligi debet de ejus susceptione per fidem. —
ix xagSia?, ex corde, i. e. libere et intimo gaudio. — tkxqsSo&tjts
passive: traditi estis, scil. a Deo, per gratiam divinam;
quo autem non tollitur propria lectorum libera cooperatio; nam
dicit s. auctor: obedivistis. In regeneratione utrumque neces-
sarium est, gratia divina et libera bominis cooperatio.

Y. 18. „Liberati autem a peccato, servi facti estis justitiae."
Versus bic continet conclusionem. Apostolus vult dicere:
Quia homo aut peccato servit aut Deo, sponte sequitur, liberatos
a servitute peccati, translatos esse ad servitutem justitiae, qua
Deo servitur.

V. 19. „Humanum dico propter injirmitatem carnis vestrae."
Permulti recentiorum interpretum verba dv&Qcomvov fayco, sumunt
sensu: nov liyoa, i. e. loquor more hominum,
sen utor verbis repetitis a vita communi (uti 3, 5. aliasque); et
doOtvua rrji crccQxog explicant de imbecillitate animi seu in¬
tellect us (in re religiosa) atque sententiam banc ita intelligunt,
ac si apostolus b. 1. excusare vellet, quod dixerat: idovXoS&tyrs
zrj 8ixcaoovvr\, ita ut sensus esset: Quod dico, vos redactos esse in
servitutem . ., loquor more hominum, ut id, qui tanquam carnales,
imbecilles estis in rebus religiosis intelligendis, facilius capiatis. —
Verba sequentia autem sumunt tanquam explicationem ver-
borum idovlw-OpTs trf dixcuoavvy. — Sed verba uv&Qwmvov Xsyon
sumere sensu: xat dv&gomov Uym, prorsus arbitrarium est; dein
nec recte vox explicatur de sola imbecillitate intellect us,
quum ilia totum bominem denotet, quatenus imbecillis et ad
malum pronus est. Quapropter praefe'renda est explicatio veterum
(Chrysost., Tbeodoreti, Tbomae, Estii), qui vocem kv&qwmvov ex¬
plicant per: congruens imbecillitati bumanae, seu hu-
manis viribus aceommodum, atque baec verba non ad praece-
dentia, sed ad sequentia referunt. — „Sicut enim exhibuistis
membra vestra impuritati et iniquitati serva ad iniquitatem; ita
nunc exhibete membra vestra serva justitiae ad sanctijicationem.“ —

uxciftaqaia denotat externas sordes; dein sordes animi spe-
ciatim impuritatem, quae libidine venerea contrahitur (1, 24.);
bic generatim peccata carnalia. — avopia (ex a priv. et vofiog
est legis contemtio, iniquitas, improbitas generatim. —
Verba si? rrjv drop lav designant progressum ex uno peccato ad

Commentarius. 7
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alteram; prouti verba tig dyiaapor progressum in sanctificatione
totius vitae, internae et externae. — dua&aQaia et avopla spec-
tantur hie per prosopopoeiam tanquam personae, membrorum
corporis in servitutem ipsaruin redactorum rectrices. —Vult itaque
apostolus dicere: Rem non difficilem, sed humanis viribus accom-
modam, vobis, propono, si a vobis exigo, ut, sicut membra cor¬
poris vestri olim serva praebuistis impuritati omnique malo, ita
ut quotidie pejores fieretis — ita nunc pari saltern studio prae-
beatis eadem membra serva justitiae, ita ut in dies magis magisque
sanctificemini.

Ut adhortationem modo expressam tanto lubentius exciperent,
ponit in sequentibus s. apostolus ob oculos se quel as seu fructus
pristinae vitae eorum.

Y. 20. „Quum enim servi essetispeccati, liberi eratis a justitia.“
Verbis bis dat rati one m (inde yap), cur aequum sit, ut faciant,
ad quod eos prius adhortabatur. — 3iy.aio(rvvy est dativus re-
lationis; et apostolus vult dicere: Cum enim velut mancipia
peccato serviretis, eratis a justitia alieni. — Qualis autem haec
libertas fuerit, conspicitur ex fruetibus ejus.

V. 21. „Quem igitur fructum Jiabuistis kmc, quomm nunc
pudet vosV‘ xuonoq, fructus, h. 1. intelligenda sunt opera,
actiones. — rote, tunc, i. e. quo tempore servi eratis pec-
cati. — Si cum Vulgata signum inter rogationis ponitur post
inawfyvtc; tanquam responsum suppleri debet: nullum fruc¬
tum habebatis; nam finis eorum mors. — Si autem cum
Theodoreto et Theophylacto signum interrogationis ponitur
post tots , turn ante kf olg supplendum est: romma (talia), ut
sensus sit: Quae opera egistis, quo tempore eratis servi peccati?
Talia, quorum nunc vos pudet. — „Nam finis corum, mors“, soil,
aeterna seu damnatio. &dvuTog h. 1., quia opponitur vitae ae-
ternae (v. 22.) est idem ac dncoXua, damnatio.

V. 22. „Nunc vero liberati a peccato, servi autem facti Deo,
habetis fructum vestnim in sanctificationem.“ Miserrimo peccati
servitutis exitui opponit duo, quae servitus justitiae adfert bona,
quorum alterum sit sanctificatio, quod bonum praesentis
vitae est; alterum vita aeterna, quod futurae. Vult s. apo¬
stolus dicere: Nunc vero liberati a peccati servitute, et servi Deo
facti, capitis ex hac vestra servitute fructum, eum, ut in dies
magis magisque sanctificemini. Praepositio tig hie dicitur de
effectu (cf. v. 19.). — „Finem vero, vitam aetemam“, i. e. finis
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vero sen praemium operum sanctorum est vita aeterna. — Addit
rationem finis utriusque servitutis, dum dicit:

Y. 23. „Stipendia enim peccati, mors“; i. e. nam merces,
quam servis suis peccatum solvit, est mors aeterna. — to bgioviov
serioribus scriptoribus denotat stipendium militare; etiam in
p 1 ura 1 i adhibebatur hoc significatu, quia militespartim nummos,
partim victualia diversi generis accipiebant. Metaphorice, ut
h. 1. est idem ac merces. — „Donum aiitern Dei, vita aeterna
in Christo Jesu, Domino nostro"; i. e. donum, quod Deus servis
suis largitur, est vita aeterna, quam dat in unione et per merita
Jesu Cbristi, Domini nostri. S. apostolus loco: merces, quam
servis suis solvit Deus, dicit: donum, quia omnia opera bona
procedunt a gratia, sine qua opera bona nulla facere posset. 1 )

Gaput Vli.
Argumentum. Quod apostolus supra (6, 14.) affirma-

verat, christianos non esse sub lege, hoc nunc it pro¬
bat um (v. 1—6.), et probat hoc modo: Homo ad vitae diestantum
legi est subjectus (v. 1.); quam sententiam illustrat exemplo ex
con nub io desumto (v. 2. 3.). Christian us vero in baptismo
secundum veterem hominem (mystice) cum Christo mortuus est
(v. 4. 5.); ergo a legis dominio et observatione liberatus est (v. 6.).

V. 1. „Aut ignoratis, fratres Particula i) (aut) respicit ad
dicta 6, 14. ,,non enim sub lege estis, sed sub gratia; et apo¬
stolus vult dicere: Non negabitis, christianum non amplius esse
sub lege, sed sub gratia. — De voce: ceds/Uyol cf. 1, 13.
S. apostolus h. 1., quum de significatione legis Mosaicae loqui
vult, praeprimis ob oculos habet Judaeo-christiano s. —
(„Ad eos enim, qui legem cognoscunt, loquor"), i. e. qui legis Mo¬
saicae gnari sunt, vogog utraque vice notat universam legem Mo-
saicam. — „Legem in hominem dominari, quamdiu vivat ?“ scil.
homo. Alii ad verbum Cfi supplent vogog (lex), hoc sensu: Legem
in hominem dominari, quamdiu lex viget. Sed versus sequentes,
praeprimis v. 4., postulant, ut ad fi? suppleatur dv&Qmnog-, dein
etiam tautologia adesset, si vogog suppletur.

Y. 2. „Nam mulier maritata, viventi vivo lege obstricta est."
Quod prius (v. 1.) dixit, nunc illustrat exemplo mulieris nuptae.
Comparat legem Mosaieam cum ipsius mandatis et interdictis

Cf. Concil. Trid. sesss. 6. c. 16.
7 *
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rnarito; Judaeum vero legi subjectum uxori. Lex et homo
Judaeus eraat matrimonio iadissolubili copulati; defectio a lege
erat adulterium. Quapropter saepe iu A. T. Israelitae, si a
Deo ejnsque lege defeceraat, aomiaaatur gens adult era, eorumque
defectio a Jehova autem adult erium. — y«Q h. 1. est il lu¬
stra tivum. — vnmrdQog (ex vno et dvgq) est voeabulum Graecis
proprium ad designaadam mulierem, quae in matrimonio vivit, et
quae proin rnarito obsequium praestare tenetur; ergo vaavdqog ywrj
est mulier maritata, nupta. — icf £<5vu est idem quod
prius: icp oirov iqovov frj. — Lege, soil, conjugii obstricta est.
Nam vox vogog, quae apud s. Paulum saepe denotat integrum
Pentateuchum, totam legem Mosaicam, h. 1. speciatim aotat legem
conjugii, institutam in paradiso (Gen. 2, 24.): „Belinquet homo
patrem et matrem, et adhaerebit uxori suae.“ Hac lege mulieri
non erat jus concessum, maritum dimittendi; sed habebatur pro
adultera, si maritum, quin ab eo libellum repudii accepisset, dimi-
serat et cum alio viro rem habuerat. Illam exceptionem, qua
rnarito permissum erat, uxorem dato libello repudii dimittere,
s. apostolus h. 1. praetermittit.*) — „Si autem mortuus est vir,
soluta est a lege viri“, i. e. soluta est a lege conjugii, quae earn
rnarito suo ligabat. — mraqyioa, vi sua privo, abrogo, destruo;
cum praepos. uno est idem ac ihv&sqo«, libero ut h. 1.

V. 3. „Itaque vivente viro adultera vocabitur, si alius viri
facta fueritJ1 (a XQijpcc res, negotium) est; negotium facio,
rem aliquam tracto; dein responsa, oracula edo, divinitus moneo;
posteaapudserioresscriptores: utornomine, vocor, appellor.
— ybetj&ou est euphemismus (i. e. res honestiori modo expressa), et
denotat idem quod: a lieuj us fieri, tradere se potestati viri alterius,
nubere, — „Si autem mortuus est vir, libera est a lege“, scil. ea,
qua viro erat alligata. — „Ita ut adultera non sit, quum alius
viri facta fuerit.“

V. 4. „Itaque, fratres mei, etiam vos legi interfecti estis per
Christi corpus.“ Versu hoc sequitur applicatio eorum, quae
immediate prius (v. 1—3.) dixerat, et apostolus vult dicere: Itaque,
fratres mei, sicut uxor, defuncto rnarito, liberata est a lege con-
nubii, ita vos quoque, qui mortui estis secundum veterem hominem
cum Christo, pariter facti estis liberi a dominio legis. — Juxta
exemplum propositum apostolus dicere debuisset: Itaque fratres ...
etiam lex vobis mortua est, ita ut alii viro, nimirum Christo,

") Cf. Comraentar. in evang. s. Matth. 5, 31. 32; 19, 9.
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vosmet tradere possitis. — Sed, quum apostolus dicere non posset,
legem mortuam esse, quia lex (inoralis) V. T. aeternum habet
valorem, quoad essentiam suam non desinit, modo inverso dicit:
vos legi mortui estis. — Apostolus autem non dicit siin-
pliciter: mortui, sed interfecti estis, ut lectores memores
reddat violentae mortis Christi. — did awfiarog XgiaroZ, per
corpus Christi, i. e. per mortem ejus secundum corpus, seu quam
in corpore suo sustinuit, in qua et per quam lex ilia vim obli-
gandi perdidit. — Huic morti Christi nos christiani per baptismum
incorporati, in baptismo cum Christo secundum veterem hominem
(mystice) mortui sumus (coll. 6, 3. seq.). „Ut facti sitis alterius“,
i. e. ut alteri conjuncti sitis, seu ut novum, multo nobilius con-
trahatis conjugium. — Yerbis his docet apostolus, quern in finem
christiani fuerint legi interfecti. — „Ejus, qui e mortuis suscitatus
est“, i. e. ut Christo, qui ipse a mortuis resurrexit et sibi unitos
novae vitae participes facit, copularemini. Si, uti s. apostolus in
epistola ad Galatas (4, 5.) docet, finis mortis Christi erat, ut
eos, qui sub lege erant, re dime ret, — utique redempti non
possunt esse sui juris, sed ejusdem, qui eos redemit (1. Cor.
6, 19.). Ideo etiam in altera ad Corinthios epistola (5, 15.)
seribit: „Pro omnibus mortuus est Christus, ut, et qui vivunt,
jam non sibi vivant, sed ei, qui pro ipsis mortuus est et resur¬
rexit/' Quapropter dicit nunc: „Ut fructum feramus Deo“, i. e. ut
Christo, tanquam viro nostro, cui conjuncti sumus, ex semine
gratiae ejus foecundati, bonorum operum fructus proferaraus (Estius).

V. 5. „Cum enim essemus in carne“, i. e. cum nondum re-
generati essemus. Versu hoc et sequenti explicat verba prae-
gressa: ut fructum feramus Deo, dum ostendit, quomodo
homini non regenerato lex dominetur atque in eo operetur, rege-
neratus vero ab ea liberatus, illi mortuus sit. — slmi iv rfi aagni
dicitur de conditione (statu), in qua sunt homines ut lapsfi
Adami progenies, antequam ex Deo renascantur; hie status erst
veteris et carnalis homiuis. Hinc: esse in came, idem est ac:
non renatum, non regenera turn esse, seu: esse in statu
veteris homiuis, - et opponitur rep elvea iv nvsvficm (cf. v. 6.
et 8, 8.), qua phrasi exprimitur conditio (status) hominis renati,
regenerati. Homo scil. pro sua nativitate (origine ex Adamo)
est ottQxixog (carnalis); inferior, infirma et ad peccandum prona
natura (ex Adamo nascendo accepta), est ejus elementum
vitale. Si autem homo ex Christo renascitur, fit mtvjumxig —
nvsvfia, Spiritus sanctus operatin' et agit in eo, — est ejus
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elementnm vitale. — „Peccatorwm cupiditates11, i. e. cupiditates
(desideria) ad peccata inducentes. nd&ijfia, passio, affectio,
cupiditas; zwv auagucSv est genitivus objecti, hoc sensu: cu¬
piditates, quae ad peccata ducunt vel peccata procreant. — „Quae
per legem erant“, i. e. quae cupiditates pravae occasione legis ex-
citahautur. — „Efficaces erant in membris nostris“, i. e. vim suam
exserebaat per membra nostra, tanquam instrumenta peccati
(cf. 6, IB.). Homo nimirum inde a lapsa Adami naturalem habet
propensionem (incliaationem) ad ea, quae sunt vetita (nitimur in
vetitum), ideo factum est, ut lex cam suis mandatis et prohibi-
tionibus irritaret atque excitaret pravas cupiditates in homine; et
quum nullarn vim daret, illas cupiditates superandi, factum est,
ut per pravam propensionem illam homo ad peccata magis ma-
gisque duceretur. — ivtjQyuro imperf. med. ab ivegyew, efficio;
in medio: efficax sum, vim exsero. — „ Ut fructum ferremus
morti“, i. e. ut fructus ederemus mortiferos, i. e. peccata. —
Ergo matrimonium hominis naturalis cum lege proferebat liberos
mortis, i. e. peccata.

V. 6. „Nunc vero soluti sumus a lege, mortui, in qua detine-
bamur.“ Versus hie continet antithesin. — mzrjQyq'&qgsv h. 1.,
quia cum and construitur, est, ut v. 2., idem ac ’qXsv&sgm^rigev. —
Participium dzio&uvo'vzeg pertinet ad mtrjgyij&tjgsv, atque deberet esse
ante hoc verbum. — iv <p refertur ad zov vogov. •— Expressio
■Auztiyogt&a (detinebamur) est desumpta a matrimonio, hoc
modo: in qua lege detinebamur uti uxor. Vult ergo apostolus
dicere: Nunc vero, cum per mortem, quam in baptismo subie-
ramus, liberi simus penitus a lege, in qua velut in custodia con-
clusi servabamur, ne prorumperemus in manifesta crimina (Gal.
3, 17.). —Vulgata loco ano&avovrsg legit zov ti-avdzov (m o r t i s),
ita ut sensus sit: Nunc autem soluti sumus a lege mortis, i. e. a
lege mortifera, seu: a lege, quae, quum cupiditates ad peccata ex-
citet, ducit ad mortem spiritualem. — „lta ut serviamus in novi-
tate Spiritus, et non in vetustate literae“; ita ut serviamus Deo in
novo statu (eonditione), in quo nos Spiritus sanctus collocat, et
non in veteri illo statu (eonditione), in quo imperat lit era, i. e.
lex cum suis prohibitionibus et mandatis. — Ad Sovhvuv sub-
intelligendum est t<p — nnvga est Spiritus sanctus, et geni-
tivus nvsvgazog est genitivus causae, i. e. Spiritus s., qui ilium
novum statum (conditionem) efficit. — mirozrjg est novus hominis
status (conditio), in quo eum Spiritus s. collocat; — nulm6zr\g
vero est status (conditio) hominis pristinus, in quo ei imperat
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lit era (jWp/ia), i. e. lex cum snis prohibitionibus et mandatis.
— yQdfifia proprie liter a, dein I iter a legis, quae bornini, duiri
in veteri sua conditione fuit qua Judaeus, normae instar erat
(3, 3.); bine yQdfiga b. 1. idem ac voyiog. Lex autem vocatur
ygafifia, quia erat solum externa norma vitae Judaeorum atque
in ea erant motiva agendi mere externa. — Ceterum homo ex
Christo regeneratus eatenus liberatus est a lege, quatenus ilia
praecipit et vetat, atque ita cum suis prohibitionibus et man¬
datis pravas cupiditates in homine irritat atque exeitat; verus
enim ebristianus est mortuus secundum veterem hominem, ille
carnem suam cum passionibus et cupiditatibus erucifixit, et loco
metus in eo habitat ebaritas, quae facit, ut sponte et cum
gaudio omnia praecepta impleat.

Relatio legis ad lapsum genus humanum
(T, 7-25).

Quum apostolus per decursum expositionis suae liberationem
a peccato et liberationem a lege simul sumpsisset, et prae-
terea v. 5. dixisset, lege cupiditates ad peccata irritari atque ex-
citari, utique facilis erat conclusio, ac si lex et peccatum unum
idemque esset apostolo, ideoque lex in se mala. Ut itaque falsae
deductioni buic occurrat, in sequentibus (v. 7—13.) explicat uberius
relationem legis ad lapsum genus humanum. Docet nimirum:
Lex in se non est mala, potius s an eta; ast prohibitionibus
suis dueit ad agnitionem peccati, facit, ut homo in ipso latentem
concupiscentiam cognoscat, atque ita hominem sua indole ad pec-
candurn pronum, ad peccatum irritat et exeitat. Homo enim natu-
ralis mente sua quidem approbat legem, bonum jubentem et malum
prohibentem, sed, quum sit pronus ad peccandum, contra suam
voluntatem meliorem per concupiscentiam rebellem malum agit.
S. apostolus describit hie dissidium (dualismum) in natura
humana. Sed ipse hie dualismus et hominis impotentia agnita
redemtionis excitavit desiderium sicque ad recipiendum
Salvatorem disposuit.

V. 7. „Quid igitur dicemus nimirum ob antea (v. 5.) dicta.
Cf. 6, 1. — „Num lex peccatumV1 i. e. num lex, quia peccatorum
cupiditates irritat ad peccatum, in se mala est? — „Absit“, i. e.
id impossibile est; nam lex a Deo est, ideoque per se sancta. —
/it] yhono (aor. 2. opt. med. a yiyvopou) est sermo abominantis
velut rem absurdam atque ideo impossibilem. — „Ast peccatum
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non cognovi, nisi per legem." — Ab his verbis (usque ad v. 25.)
incipit s. apostolus, prouti in vita sua expertus erat, in sua per¬
sona describere hominem (nondurn justificatum), qualis fuerit
ante legem Mosaicam, et qualis factus est post legem acceptam.
Nam quod apostolus de se dicit, id valet plus minusve de sin¬
gulis hominibus atque etiam de genere humano, ut magno
toto. — Nonnulli (cum Theodoreto et Vulgata) alia vertunt per:
sed; qua versione stante sententia haec contineret laudem
legis, hoc sensu: Lex minime mala est, sed potius per earn patefit,
quid sit pecccatum. Alii vero rectius cilia vertunt per: ast, qua
versione stante apostolus h. 1. praegressae sententiae negativae
opponit affirmativam. — vogog est lex Mosaica. — Etiam
gen til is habebat conscientiam peccati (quia hahet legem natu-
ralem scriptam in corde); sed exacte (perfecte) non cognoscitur
peccatum, nisi per positivam legem; nam sine positiva lege
conscientia peccati semper est obscura. — Veritatem dicti hujus
confirmat, dum dicit: „Nam etiam concupiscentiam non cogno-
vissem, nisi lex diceret: Non concupisces" ; i. e. nam pravas
cupiditates, ex quibus peccata oriuntur, malas esse non cogno-
vissem, nisi lex suis mandatis et prohibitionibus illas vetaret.
int&vgia generatim cupid it as mali (v. 8.). — Alii per vocem
im&vgia intelligunt ipsam concupiscentiam malam (internam),
quae ex peccato originali orta est, et per cupiditates pravas hominem
ad peccata impellit. Sensus manet idem. — Verba: Non con¬
cupisces sunt ex secundo libro Mosis (20, 17.) desumpta; sed,
quum apostolus non enumeret omnia objeeta in decalogo con-
signata, per ilia verba intelligi debent generatim omnes legis
Mosaicae prohibitiones. Perpulchre dicit s. Augustinus: „Non
concupisces, tanquam haec esset vox legis ab omni peccato pro¬
ll ibent is. Neque enim ullum peccatum nisi concupiscendo
committitur. “

V. 8. „Impulsum vero nactum peccatum per praeceptum, ope-
ratum est in me omnem concupiscentiam" ; i. e. concupiscentia, in
me latens, per legem, quatenus praecipit vel prohibet, occasionem
et impulsum accipiens, in me excitavit et protulit omne genus
malarum cupiditatum. ccpugria est mala concupiscentia,
quae, uti Concilium Tridentinum (sess. 2.) dicit, peccatum
appellatur, quia ex peccato est, et ad peccatum inclinat. —
dqioQfirj, occasio (Anlass), impulsus (Anregung, Antrieb);
hie loci utraque notio conjungenda (v. 11.). — ivzohj sunt sin-
gulapraecepta, dum vo'pog est complexus totius legis Mosaicae. —
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Verba: Sik zfjg foroXrjg nonnulli (Estius) connectunt cum verbo
xaTMQydoazo (operatum est); sed melius (juxta s. Tliomam) con-
jungitur cum voce mpoQ[irjv, quia ita peculiaris operatio legis cla-
rissime designatin'. — „Nam sine lege peccatum mortuum“ (scil.
erat); i. e. nam, ubi lex positiva non adest, ibi concupiscentia in
me latens, quurn non habeat, quo excitetur, vim suam non ex-
serit, ac veluti mortua jacet. — Notum est illud 0 vidii: „Nitimur
in vetitum semper, cupimusque negata. “ — Ergo peccatum (mala
concupiscentia) erat jam ante legem in homine latens, sed erat
quasi mortuum, inefficax, quia, quum lex cum suis praeceptis et
prohibitionibus ei non esset opposita, vim suam per pravas cupi-
ditates non exercebat. — vsxqo? proprie mortuus, dein tropice:
inefficax, ut h. 1. — Verbis versus 9. usque ad 11. ab apo-
stolp eadem sententia pronunciatur, quam versu praecedente, sed
tantum amplificata et ornatiore sermone expressaexhibetur.
Describit scil. conditionem (statum) generis bumani ante et post
legem. Facit vero id in sua persona, quia vita universi ge¬
neris humani repraesentatur et repetitur in vita singulorum
bominum. Sicut quilibet bomo, ita etiam genus bumanum ut
magnum totum, babet aetatem infanti ae, tempus, quo non est
sui conscium, et tale tempus erat tempus ante legem. Peccatum,
concupiscentia erat quasi sopita et mortua, quia nulla lex istud
dissidium internum in bomine excitaverat. Cum autem lex data
esset, genus bumanum aetatem ingressum est adolescentiae,
tempus, quo homo sui conscius fit, et pravae cupiditates in eo
excitantur, eumque violentius oppugnare incipiunt, ut istis obediat
atque satisfaciat.

V. 9. „Ego autem vivebam aliquando sine lege.“ — Verbis bis
designat apostolus in sua persona primam periodum (tempus) vitae
singulorum bominum, uti et totius generis humani, qua homo nec
sui, nec legis conscius est. — Apostolus vuIt -dieere: Quum essem
infans, nullam habui legis cognitionem, et peccatum, seu concupis¬
centia in me latens, erat quasi sopita et mortua, istud dissidium
internum inter mentem ed concupiscentiam nondum sentiebam.
„Sed, cum venisset mandatum, peccatum revixit.“ — Verbis bis
designat s. apostolus alteram periodum, quando bomo, sui conscius
factus, etiam legis cognoscendae capax est. Apostolus vult dieere:
Quum autem sui conscius factus essem, lex de non eoncupiseendo in
notitiam meam venisset, concupiscentia, quae hucusque in me
tanquam mortua latebat, excitata est.
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Y. 10. „Ego vero mortuus sum“, i. e. ego vero, quia cupidi-
tatibus pravis, quas coneupiscentia in me excitavit, obedivi, propter
transgressionem legis mortuus sum morte animae (coll. 6, 23.). —
Si jam sententiae inde a v. 8—10. expressae inter se comparentur,
sequentes adsunt antitheses: peccatum mortuum et: ego
vivebam; dein: peccatum revixit et: ego mortuus sum.
— „Et ita expertus sum, mandatum, quod ad vitam, hoc ad mortem1‘;
i. e. et ita expertus sum, legem, quae a Deo data erat, ut hominem
perduceret ad veram vitam, scil. sanctitatis et olim beatitatis (coll.
Matth. 19, 16,17.), esse ad mortem. — ml h. 1. est consecutive
sumendum : e t i t a, sen hoe in o d o. — tvQtaxofica, i n v e n i o r,
dein tropice: experior, usu cognosco. Ad trjv £o)rjv supplendum est
vel ovffa vel do&uoa, et ad sig -d-dvarov subintelligendum overa. —

Quod contrarium factum sit, causa hujus non est lex, sed eoncu-
piscentia in homine habitans. Id in sequentibus explicat (y«^).

V. 11. „Nam peccatum occasionem (impulsum) nactum per
mandatum , decepit me, et per Mud occidit“; i. e. nam mala concu-
piseentia, data prohibitione occasionem et impulsum sumens, per
falsa ratiocinia, ad instar serpentis in paradiso, me decepit et ad
opus vetitum seducendo occidit me morte spirituali (seu animae).

V. 12. „Itaque lex quidem sancta, et mandatum sanctum, et
justum et honum.“ — Hoc ex supra dictis concludit apostolus
contra objectionem v. 7. factam, et sensus est: Cum ergo lex
homini data fuerit, ut ipse vitam (veram) haberet, innata autem
illi coneupiscentia mala ipsum occasione legis in peccata impulerit,
profecto consequitur, legi nihil esse cum peccato commune, sed 6am
esse sanetam, et praeceptum ejus esse sanctum, justum et bonum. —
Praedicata dytog, Simlog et dya&og sunt svnonyma; id apparet inde,
quod liaec praedicata addita sint non voci vopog, sed voci svtohj,
ita ut vox dying prima vice pro omnibus tribus vocabulis sequen¬
tibus posita sit. Attamen potest lex haec sancta dici, quia omne,
quod praecipit, rectum et mundum; potest just a dici, quia trans-
gressores suos ad poenam condemnat; et bona, quia illis, qui
earn servant, vitam largitur veram (imo et aeternam). — Ceterum
dyiog directe opponitur ?fj dgarm'g, v. 7.

Y. 13. „Quod igitur bonum (erat), mors mild factum est?“ —
to uyw&ov (bonum) abstraction positum pro lege (vdgog) , quam
versu praegresso bon am dixerat. - -ddvatog pro sig &uvmov, i. e.
causa mortis. Sensus est: An lex, per se bona, facta est mihi causa
mortis? seu: mihi peperit mortem? — „Absit“, i. e. hoc impos¬
sible et absurdum. — „8ed peccatum“, scil. mihi factum est mors,
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sen: concupiscentia mala, lege bona male nsa. mortem mihi peperit;
nam ex praecedentibus supplendum est ad verba alia dfiaqzia —
ifiol sysvszo ■d'drazo?. — „Ut appareat peccatum.“ Vox dfiagria sine
articulo b. 1. posita, est praedicatum; subjectum vero est
rj dfxanxia ex praecedente sententia, ita ut integra sententia ita
esset: lm jj dgaorta yavfj duaozia , lit peccatum appareat
p e c c a t u m, i. e. ut ilia concupiscentia mala, tanquam ingens
peceatrix manifestaretur. — „Quum per bonurn mortem mihi operatur.“
Verbis his inest explicatio verborum praecedentium. — did rov
dya&ov; zb dya-dov est, sicut prius, positum pro vocevo/iog; et sensus
est: Quum per legem, quae in se bona est, mortem attulerit. Ita
versum hunc explicant graeci Patres. — Vulgata autem et
nonnulli Patres latini (Aug.) post verba alia rj dfiagria non
supplent verba ex praecedente sententia (ifiol iyivszo ■Qdvazoqj, sed
participium xazegyatjofisvif tanquam verbum finitum sumentes,
verba alia rj dfiagria conjungunt in unam sententiam cum verbis
did rov aya&ov . . . xazegyatjo/iert], et ita vertunt: „sed pec¬
catum . . . per bonum operatum est mihi mortem",
ita ut sensus esset: Sed peccatum (concupiscentia mala) . . .
occasione legis in se bonae, attulit mihi mortem. — In essentia
quidem sensus non est diversus; sed tamen prior explicatio prae-
ferenda est, quia hac explications cogitatus apostoli clarius per-
fectiusque exprimitur, qui ostendere volebat perversam peccati vim
in homine latentis, ut ex istius clara cognitions etiam homo
summam redemptionis necessitatem intelligeret. — „Ut
fiat supra modum peccans peccatum per mandatum.“ Sententia
haec est g r a d a t i o prioris sententiae huic eoordinatae: iva
qMvfj . . — xaAf vnsQ§olrfv proprie: secundum excellentiam, vehe-
mentiam; h. 1. habet vim adverbii, et idem valet ac ocpodQa, ve-
hementer, vel fiahaza , maxi me. — dfiaqraldg , peccato
d edit us, ergo peccans, malus, impius. — yevrjrai h. 1. idem ac
supra (parrj. — Apostolus scil. per prosopopoeiam loquitur de
peccato (de concupiscentia) velut de persona quadam h. 1., uti
in superioribus, dum ei tribuit operari, mortuum esse,
reviviscere, seducers et occidere. Sensus est: Ut ilia
concupiscentia mala tanquam ijisignis peceatrix (seu maxime peccans)
manifesta fieret occasione praecepti; seu: ut maxima concupis-
eentiae malae perversitas manifesta fieret.

V. 14. „Scimus enim, legem esse spiritualem — Quod in
praecedenti versu dixerat: causa mortis mihi exstitit non lex, sed
peccatum, i. e. mala concupiscentia in me latens, id nunc p r o b a t
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(yao) turn ex communi fidelium consensu, affinnando,
legem esse spiritualem, turn etiarn ostendendo, vitiatam esse
hominis naturam. — Lex h. 1. dicitur spirituals, qua-
tenus originem habet ex divino Spir i tu (/mv/ice), ex Deo (v. 22.),
et quatenus est expressio divinae voluntatis simulque norma
nostri spiritus (Gal. 5, 16.). — oidagev scimus, i. e. omnibus
fidelibus (christianis) notum, omnibus fidelibus constat. — „Ego
vero camalis sum.“ — Datur quaestio inter interpretes, utrum s.
Paulus in sua persona statum hominis sub lege constitute
nondum justificati (regenerati), an sub gratia constituti,
justificati (regenerati) describat.

Apostolum in sua persona describere hominis statum sub
lege constituti sen nondum regenerati, docent fere omnes
interpretes graeci, uti etiam Augustinus primum senserat. —
Sententiam alteram, scil. apostolum loqui de homine sub gratia
constitute seu regenerate, quam etiam s. Augustinus in
scriptis posterioribus docuit, tenent permulti interpretes usque ad
Estium et Cornelium a Lapide. — Quodsi ipsae expres-
siones, quibus internum dissidium in homine describit,
considerentur, elucet, apostolum vix ob oculos habuisse hominem
jam regenerate!m (justificatum); hie enim, uti dixerat (6, 3.),
cum Christo secundum veterem hominem mortuus et sepultus
est. De regenerate (justificato) baud poterat apostolus simpli¬
cit er dicere, quod v. 19. elicit, scilicet, quod bonum, quod
vult, non faciat; malum vero, quod non vult, ope-
retur. — Praeprimis autem priori sententiae favent versus 24.
et 25., ubi apostolus, descripto tristi dissidio interno, exclamat:
Infelix ego homo! quis me liberabit ex hoc misero
statu?; ad quod respondet: Jesus Christus est, qui me jam
liberaverat. Quapropter etiam in sequentibus opponitur ?a> voi'
(menti) seu z(S taco dt>'&Qoonco (homini interiori), non autem oppo¬
nitur, uti in epistola ad Galatas (5, 17.), in qua loquitur de
homine sub gratia constitute (seu regenerate), zw nv&v'fiazi,
de quo in iis tantum, qui per fidem et baptismum regenerati sunt,
sermo esse potest; in regenerate enim 6 vovg, a Spiritu s. collu-
stratus et rectus, fit nnvgn. — Quia autem etiam in hominibus
justificatis (regeneratis) istud dissidium inter carnem et spi-
ritum perdurat, quum concupiscentia cum suis cupiditatibus etiam
iu homine regenerate spiritual oppugnet, potest dici, apostolum
ex parte etiam ad hunc statum hominis justificati respexisse.
Quapropter etiam ecclesia in persona omnium fidelium orat,



Cap. VII. v. 15. 109

dicens: „Ut nos Unigeniti tui nova per carnem nativitas liberet,
quos sub peccati jugo vetnsta servitus tenet. 11 — Loco eaQxixog
plures codices et Patres graeci legunt octQxivog, quod proprie est:
earneus (fieischern), i. e. ex came constans (2. Cor. 3, 3.). Sed,
quum nondurn liquidum sit, <rdqxmg idem esse ac auQxixog, sta-
tuendum est, h. 1., quia s. Paulus in omnibus aliis locis vocem
aaQxixog adhibet, etiam iraQxixog seriptum fuisse, et solum per
librarios literam « cum v permutatam fuisse. — aaQxixog, car-
nalis est ille, in quem caro cum suis appetitibus dominatur, seu
qui vivit secundum carnem et ea sequitur, quae sensuum appetitui
placent. — „ Venditus sub peccatum“, i. e. instar venumdati servi
subjectus dominio malae concupiscentiae (coll. v. 8—11.). Hisce
verbis exp lie at praegressum aaQnxog-, sed ex Ms verbis simul
elucet, apostolum loqui in persona peccatoris (nondurn rege¬
ne rati); nam homini sub gratia constitute non dominatur pec-
catum (seu concupiseentia mala). — nmqa,p&vog a ninQuoxa (perf.
act. nmQttxu) j vendo. — Quum apud veteres etiam homines
venderentur in servitutem, transfertur verbum hoc etiam ad eos,
qui servi hunt cupiditatum, mancipia peccati, ita ut idem
valeat ac Sovhveiv ; ita h. 1. venditus sub peccatum valet
idem ac: servus sum peccati (dovXog sipi xrjg dgaoxiag). —
Quidam inde, quia apostolus ab hoc versu et deinceps semper
utitur tempore praesenti, cum in praecedentibus, ubi de con-
ditione sua sub lege locutus fuerat, tempore praeterito usus
esset, concludunt, jam hanc temporis mutationem ostendere,
apostolum mutato tempore de alio statu, gratiae scil. loqui,
cum prius de homine sub lege constitute locutus fuisset. Ast
hoc a.rgnm en turn parvi ponderis est; nam apostolus status illos
considerat praeteritos, et eos tanquam praesentes prae
oculos habet, bine etiam illos tanquam praesentes describit. —
Ex verbis hujus versus simul apparet, legem, quam apostolus
spiritualem vocat, non esse causam mortis, sed ipsum ho-
minem, subditum dominio peccati, i. e. concupiscentiae malae.

V. 15. „Quod enim operor, non cognosco.“ Ab hoc versu
usque ad v. 17. probat veritatem alterius membri v. 14., scil.
se venditum esse in servitutem peccati. — ov yivmtrxeo, non cog-
nosco, scil. clare; nam nulla hominis actio fit prorsus absque
cognitione. Sensus est: Nam, quae perpetro, opera mala, non
clare intelligo, quia mens mea per concupiscentiam obfuscata
est. — In sequentibus jam apostolus exp on it, quomodo talis
agendi ratio sine clara cognitione adesse possit. — „Non enim,
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quod volo, hoc ago; sed, quod odi, hoc facio.“ — Subjectum
in verbis rovro ngdcaw et rovro noid est animalis pars hominis,
quam apostolus v. 17. simpliciter vocat peccatum (i. e. concu-
piscentia); subjectum autem verborum 6 -9-ilfo et 6 furscS est mens,
6 vovg (v. 23.), seu homo interior, 6 sow dv&Qwnog (v. 22.). —
Ceterum istud velle et non velle est imperfectum, est mera
velleitas. — 6 ■&ilm juxta v. 19. est idem ac to dya&ov et o
Hiva> idem ac to y.axov ; quapropter sensus idem manet, si cum
Vulgata legitur: Quod volo bonum . . . quod odi malum. —
Hoc dissidium internum in hominis natura jam gentilibus
notum erat; uti illud Ovidii: „Yideo meliora proboque, deteriora
sequor. “

Quum peceator secundum legem insitam a natura (2, 14. 15.)
capax sit cognoscendi boni malique; et quum vires liberi arbitrii
ejus non penitus defecerint propter peccatum, utique talem vo-
luntatem imperfectam (velleitatem) circa bonum habere potest,
quod sat luculenter probat ipsa experientia.

Y. 16. „Si autem, quod nolo, hoc facio, consentio legi, esse
honam.“ — Ex superiori jam sententia infert apostolus, legem
esse bonam, ita argumentans: Si homo non vult, quod facit,
id ideo non vult, quia istud non approbat; istud autem idcirco
non approbat, quia contra legem est; hinc legem bonam
esse confirmat, quando facit, quod mente sua non vult. Ergo
mens ejus consentit legi, quamvis contra legem agat. — Apo¬
stolus dicit: consentio legi, quia lex ipsa de se dicit, se esse
bonam (Deut. 4, 8. aliasque).

V. 17. „Jam vero non amplius ego operor illud, sed quod
habitat in me peccatum — Yerbis his infert alterum apo¬
stolus ex altera sententia v. 15., atque vult dicere: Jam vero
ex dictis sequitur, quod non ego, i. e. mens mea malum agat, sed
peccatum in me habitans, i. e. mala concupiscentia mihi insita
(postremo autem peccatum origin ale, per quod istud dissidium
in natura humana ortum est). — vwl ds non est particula tem-
poris (nunc, praesenti tempore), sed est colli gent is; jam
vero (nun aber). — Attamen per omnes has sententias (v. 15—17.)
edictas, liberum in homine arbitrium ante legem vel sub lege
constituto non tollitur; peccatum enim generatim et in quovis
casu speciali dominium eo nanciscitur, si homo illud ei permittit,
quod autem tit vel per ejus incuriam, vel inde, quod non statim
ab initio en erg ice concupiscentiam malam impugnaverit.
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V. 18. „Scio enim, non habitare in me, hoc est, in came
mva, bonum.“ — Quod prius dixerat, soil, peeeatum (concupi-
scentiam) in homine habitans esse, quod malum facit, quod ipse
non vult, id in sequentibus versibus (18—20.) fusius expo nit. —
oida jag, scio enim, i. e. novi per experientiam — ovx oixu . .
uyccdov est negativa expressio pro: oixu iv fy.ol rj duagtca.
dyai96v, bonum, scil. a mente mea cognitum et concupitum,
quamvis voluntate imperfecta. — zovz irsziv iv rtf octoxi gov,
hoc est in carne mea, i. e., in parte (naturae meae) animali,
sensuali, quae est sedes concupiscentiae, contiuuo ad malum incli-
nantis atque excitantis. Hisce verbis restringit verba iv spot,
atque docet, non to turn hominem (totam personalitatem) esse
peeeatum; nam pars rationalis in homine vult bonum, quamvis
ista voluntas sit imperfecta, mera velleitas; in parte hominis ani¬
mali (sensuali) nulla est inclinatio ad bonum, non est quidquam,
quod ad bonum faciendum inducat. Quod probat, dum dicit:
„Nam velle adest mihi; sed operari bonum, non invenio.“ - Ad
verbum Mfoiv ex prioribus jam subintelligendum est uyad-ov. —
nKQdxsipai proprie: adjaceo, dein tropice: ad sum, praesto
sum. Permulti codices in fine versus tantum habent ov, dum
alii et versiones nonnullae cum Vulgata legunt ovy svqiaxco, non
invenio, i. e. non adest mihi, non mihi praesto est. — ovy svqiaxm
idem ac: ov nagdxurat iaoi. — zd xodov idem ac aya&ov. Sensus
ergo est: Nam velle bonum, mihi praesto est; sed ut illud, quod
velim bonum, etiam exsequar, non adest mihi. — Quod h. 1. s.
apostolus edicit, jam Christus effatus est: „Spiritus quidem
promptus est, caro vero infirma11 (Matth. 26, 41).

V. 19. „Non enim, quod nolo, facio bonum, sed quod nolo
malum, hoc ago;

V. 20, „Si autem, quod nolo ego, hoc facio, non amplius ego
operor illud, sed quod habitat in me peccatum.“ Verbis v. v. 19.
et 20. repetit dicta v. v. 15. et 17., additis v. 19. illis duobus
verbis {xalov et xaxov), quod Vulgata jam v. 15. facit.

V. 21. „lnvenio igitur legem, volenti mihi facere bonum,
malum mihi adesse.“ — Apostolus h. 1. concludit ex disputatis
inde a v. 14. — Versus hujus variae sunt constructiones et expo-
sitiones, quae plerumque inde ortae sunt, quod interpretes vocem
vogog de lege Mosaica intellexerint. Omnes hae expositiones
difficulter et violenter aptantur verbis et contextui. Difficultates
vero hae omnes evanescunt, si vogog sumitur sensu latiori: norma,
lex generatim, quum scil. apostolus hac sententia relationem
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partis rationalis et sensualis (animalis) in homine, supra expositam,
ad certam normarn reducere vellet. Quod vox Wuojhoc significatu
latiori sumi possit, dubium non est; nam statim v. 23. loquitur
de alia lege in membris. Vox <m est trajecta, et igol gra-
vitatis causa repetitum. — Vult itaque apostolus dicere: Itaque,
cum volo aliquod facere bonum, invenio in me legem, vim (incli-
nationem) aliquam, huic meae voluntati bonae contrariam, quae
me ad malum impellit, soil, concupiscentiam (coll. v. 23.).

Y. 22. „Delector enim lege Dei secundum interiorem hominem.“
Versu hoc et sequenti clarioribus verbis dissidium illud, quod
in antegresso versiculo indicaverat, exponit atque probat (j'dp).
Sententia haec est simul gradatio dicti v. 16. (avgcprigi), hie
awqdogeu. — vogog rov ■&sov est h. 1. lex Dei in abstracto, ge¬
nera tim, complectens omnem modum manifestationis istius (soil.
Iegis divinae). — o iam dv&Qamog est homo interior, ratio¬
nalis, qui est (coll. v. 23.) idem ac mens, quae delectatur
bono, lege Dei. Sensus est: Delectatur lege Dei mens mea,
mihique dictat, earn esse observandam.

V. 23. „Video autem aliam legem in membris meis, repug-
nantem legi mentis meae, et captivum me reddentem legi peccati,
quae est in membris meis.“ — Yerbis his exponit, quod v. 21.
dixerat: svgiaxco zov vogov ... zo xaxbv nccgdxeizcu (et v. 14. ns-
ngagbog vno zrg> dgagziav). — fiXenoi est idem ac V. 21. tvgiixw.
— o rouog izegog iv rolg gt/.sai gov est idem ac pogog zijg dganrlag,
nimirum concupiscentia mala, quae in membris, i. e. in
carne seu in parte hominis animali (sensuali) sedem suam habet
et dominium exercet. — b zolg jislsal gov est idem ac (v. 18.)
b rfi (Trxrjxi gov; cf. v. 18. dicta. — vogog rov voog est dictamen
mentis, i. e. conscientia, quae homini dictat, legem Dei esse ob¬
servandam. — dvziazQttzsvogcu proprie: exercitum duco contra
aliquem; dein repugno, adversor. — ar/judoniCu (ai%gdlwzog cap-
tivus) captivum facio; dein in servitutem redigo; phrasis desumta
est de bello et pugna. — Sensus est: Sed experior, adesse in
carne mea, in parte mea animali aliam vim, concupiscentiam,
quae se opponit atque adversatur dictamini mentis meae (i. e.
conscientiae), et me quasi captivum sibi ipsi reddit.

Y. 24. „Miserum me hominem! quis me liberabit de corpore
mortis hujusf‘ — Verba haec sunt exclamatio gementis sub
jugo et servitute peccati, et anhelantis ad libertatem. — dr-
■Orjwnog opponitur voci: iyeb; hinc loquitur apostolus in persona
omnium hominum, quia omnes sunt subjecti servituti
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peccati in hac vita, damnationi et morti autein in altera,
quin suis viribus ex hac misera sorte se possent liberare. Hie
vero jam apparet neeessitas gratiae in Christo; lex enini
liberare non potest. — zovzov pertinet ad Saratov; amga zov -Ou-
vuzov est idem ac supra (6, 6.) acSga zijg agccQziag, soil, corpus,
cui peccatum et per peccatum mors (spiritualis et aeterua) domi-
natur; nam ■Odvaxog ob contextual est mors spiritualis et aeterua.

Y. 25. „Gratias ago Deo per Jesum Christum, Dominum
nostrum Adest hie varietas lectionis. Text us receptus,
quern in versione expressimus, habet: evyaQiazco zep Otai; longe
major textus monumentorum numerus habet lectionem: yapig
deep (gratiae Deo); reliquae vero lectiones, uti j? yagig zov &sov
(sicut Y u 1 g a t a habet), ortae sunt, ut verbis his apta exprime-
retur responsio ad verba v. 24. — Priores duae lectiones sunt
optimae et relate ad sensum non differunt; juxta illas ab apostolo
non datur quidem hie (v. 25.) responsum ad superiorem excla-
mationem ; quis me liberabit de corpore mortis hujus? — uti id
fit, si Vulgatae lectio teneatur, cujus sensus est: Gratia Dei est,
quae per Jesum Christum me liberabit a corpore mortis hujus; —
sed expressa est ab apostolo gratiarum actio ob acceptam per Chri¬
stum liberationem a sorte misera hominis veteris, quem prius in
sua persona descripserat, quasi diceret: Gratias ago Deo meo, ego,
novus homo (seu christianus), quod me per Jesum Christum libe-
ravit e miserabili ilia captivitate, qua nondum regeneratus deti-
nebar. — „lgitur ego ipse mente quidem servio legi Dei; came
autem legi peccati — Concludit (Jpa, ovv) totam superiorem di-
sputationem (7—25.). — Pronomen avzog clarius designat sub-
jectum iym, de quo prius sermo erat; quasi diceret: Ego qua talis,
ego pro mea parte, i. e. ego solus, sine mediatore Christo. —
vopog zov deov uti v. 22.; et verba: eyw vol dovlsva> voutp deov
quoad sensum idem valent ac supra (v. 23.): Delector legi Dei
secundum interiorem hominem. — rij aapxi, carne, i. e. parte
mea sensuali (animali); — legi peccati, i. e. concupiscentiae
rnalae.

Quodsi totam cogitatuum seriem inde a v. 14. usque ad
finem breviter proponere volumus, sequens est: Ante peccatum
erat in honline, uti ipse in harmonia exstitit cum Deo, per-
fecta harmonia. Quod homo ut bonurn cognoverat, id
etiam volebat; to cognoscere et to velle erat in intima
harmonia; et hisce principalibus animae viribus (rationi et volun-

Couimeutadus. 8
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tati) perfecte erant subditae vires (animae) inferiores atque
corpus (corporis appetitus et desideria). Commisso autem peccato
primo non tantum hominis harmonia cum Deo destrueta est, sed
etiam ipsa in bomine harmonia cessavit; inter to cognoscere et
to velle ortum est dissidium, atque etiam vires animae infe-
riores et pars hominis animalis (sensualis) rationi et voluntati
hominis non amplius obediebant. Ab hoc tempore homo non
amplius volebat, quod ut bonum cognoverat. Eedemptor, qui mox
post lapsum promissus erat, iterum istud vinculum inter to cogno¬
scere et to velle in conscientia restituit, quae (conscientia)
hominem impellit, ut bonum, quod cognoscit, etiam velit.
Sed, ut bonum, quod cognoscit, etiam perficiat, impedit eum
pars ejus animalis (sensualis), coneupiseentia, quae suos
proprios motus inordinatos contra ordinem rationis sequitur. Sic
loco unitatis originariae in homine adest internum dissidium,
et loco pacis prioris est in eo perpetuapugna. Ast per
summam corruptionem, in quam genus humanum in gentilismo
cecidit, periculum imminebat, ne conscientia hujus dissidii in-
terni magis magisque interiret; vox conscientiae magis ac
magis infirmius sonabat. Ideo data erat lex veteris Testamenti,
ut in homine conscientiam istius dissidii interni et culpae
conservaret, atque in eo desiderium redemption is ex-
citaret, eumque ad recipiendam gratiam redemtionis iu Christo
praepararet. In regeneratione ex Christo hoc dissidium in ho¬
mine saltern quoad i d e a m tollitur, quatenus exterior, vet us homo
cum pravis cupiditatibus suis in baptismo cum Christo moritur,
atque homini interiori per gratiam sanctificantem vis tribuitur,
appetitus carnis vincendi. Sed, quamdiu corporalis vita hac
in terra durat, permanet etiam injustificato (in regenerate)
ilia pugna; regeneratus morte, qua semel cum Christo in bap¬
tismo mortuus est, debet quotidie mori per quotidianam cruci-
fixionem suae carnis, prouti etiam germen regenerationis, quod in
baptismo nobis insitum est, in fine dierum, in universali re-
surrectione, ad perfectam maturitatem perveniet (Bisp.).

Caput VIII.
Libertas in Christo per Spiritum sanctum.
Argumenturn. Praegresso capite ostenderat apostolus, uos

omnes duplici servitutisubjectos esse, scil. peccati et mortis;
nunc vero capite 8. exponit, nos ab ista servitute, hinc etiam
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a damnatione liberatos fuisse in Christo Jesu. Christus
nimirum liberavit nos e potestate peccati, qnum offerendo suo
corpore immaculato in saorificium, peccatum deleret, nobisque
donaret Spiritum sanctum, per quem nobis tribuitur virtus,
legem Dei adimplendi. — Christus liberavit nos e potestate
mortis; nam Spiritus s., quem nobis donavit, est vera animae
vita, simulque s p o n s i o firma, ohm etiam corpora nostra (ut
secundum animam et corpus regenerati simus) vivificatum iri.
Ideo etiam vitam agere debemus non secundum carnern (con-
cupiscentiam malam), sed secundum spiritum (per Spiritum
sanctum, directum et confortatum); et si ita (secundum spiritum)
vixerimus, sumus filii Dei, et aliquando erimus haeredes
Dei, cohaeredes autem Christi. Sed ut cohaeredes Christi
atque consortes gloriae ejus esse possimus, debemus, uti Christus,
tribulationes atque afflictiones constanti animo perferre,
ad quod faciendum nos excitare debet magnitudo praemii
futurae felicitatis. Ad futuram corporis glorificationem
sperandam nos excitat gemebundum desiderium, quo mun-
dana creatura universa liberationem sui a servitute corrup-
tionis exspectat, cui desiderio gemebundo etiam cor nostrum
consentit. Nam etiam nos, quamvis secundum spiritum (animam)
redemptionis et salutis in Christo compotes facti simus, nondum
fruimur consummata ilia salute (perfecta adoptione filiorum
Dei), quuin corpus nostrum adhuc redemptions indigeat. Con-
summatam redemptionem habemus nunc solum in spe; attamen
interim earn expectantes, adversa quaeque patienter ferre debemus,
qua in re Spiritus sanctus adjutor nobis adest, qui in nobis
et pro nobis a Deo petit. Praeter Spiritus sancti auxilium ad
omnia adversa patienter toleranda debet nos excitare firmissima
persuasio, quod Deumvere diligentibus omnia cedant
in bouum. Quam disputationem apostolus concludit egregio
epilogo.

V. 1. „Nulla igitur nunc s&ntentia condemnatoria vis, qui sunt
in Christo Jesu.“ — Nexus versus hujus cum praegressis est:
Prius (7, 24.) interrogaverat apostolus, quis eum liberaturus sit
ab illo dissidio interim, quod..ducit ad peccatum et per peccatum
ad mortem, atque ideo etiam ad damnationem? et per gratiarum
actionem indirecte respondit: Deus est, qui per Christum nos
liberavit. Inde jam concludit: Itaque, si verum est, quod Deus
nos per Christum liberaverit, nunc pro iis, qui sunt in Christo,
nulla datur condemnatio, sententia condemnatoria (s. Thom.). —

8 *
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vvv, nunc; voce hac indicat apostolus, se velle de novo statu
loqui, diverso ab illo, quern capite praegresso (7—25.) descripserat,
i. e. de statu hominis n o v i, regene rati. — xazdxQipa , con-
demnatio, sententia condemnatoria; oi h X^iazcp sunt
illi, qui per regenerationem Christo inserti, incorporati sunt, uti
palmites viti, et ah eo continuam vim vitalem hauriunt. In his,
utpote Christo intime unitis, vivit Christus (Gal. 2, 20.) atque
Spiritus ejus operatur, ita ut in iis nil adsit, quod damnationi
ohnoxium esset. — In nonnullis codicihus post vocem ’.hjaov ad-
huc legitur: yp xard tsuqm ntpmcaovaiv dXld xazd nvevya. — Sed,
quum haec verha in permultis optimis codicihus (B. C. D. F. G.) et in
plurihus versionihus (etiam in Vulgata deest pars altera:

xatd nrsvfia) non adsint, videntur glossema esse, ortum ex v. 4.
Y, 2. „Lex enim Spiritus vitae in Christo Jesu liberavit me

a lege peccati et mortis:“ Verbis his dat causam, cur nil dam¬
nation^ sit in christianis vere talibus. — Quid sit lex Spiritus
vitae, facile intelligitur ex opposite: lex peccati et mortis.
Sicut per legem peccati et mortis intelligitur vis coneupis-
centiae malae, quae homini nondum regenerate dominatur, atque
in eo mortem corporalem et spiritualem operatur, ita verba: lex
Spiritus vitae denotant vim seu vivificantem Spiritus
sancti efficaciam, aut, uti dicerepossumus, gratiam sancti-
fieantem, quae liberat a peecato et morte (spirituali atque ae-
terna) ac vitam veram in nobis operatur. — Verba iv Xqktzcp
’ iTjGov pertinent non ad rijs (quia dein articulus rifg esse
deberet ante iv XQurzcp), sed ad verbum r]lsvOi(tmsb (liberavit):
in Christo Jesu, in unione cum ipso, liberatur homo a vi
peccati et mortis; turn enim, si homo Christo intime unitus, ei
incorporates est, Christus in eo vivit, penetrat atque vivificat eum
Spiritus Christi et liberat a potestate peccati. — Dicit: liberavit
me, quia liberatio ilia in regenerations jam facta est. Nam
sicut in capite praegresso in sua persona descripserat statum ho¬
minis nondum regenerate, ita hie statum novi, regene¬
ra ti depingit iterum in sua persona.

V. 3. „Impossibile enim legi — eo quod injirma erat propter
carnem — Deus, postquam Filium mum misit in similitudine carnis
peccati, et quidem propter peccatum, — condemnavit peccatum in
carne.“ — Versu hoc et sequenti dare exponit, quomodo et a d
quern finem facta sit in Christo liberatio a potestate (dominio)
peccati. — zb ddwazov h. 1. sumendum est substantive, atque
idem valet ac: adwapla, impotentia, imbecillitas, simulque
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est appositio ad principalem sententiam sequentem: 6 &sog . . .
xonexotvi. Haec legis impotentia sita erat in eo, quod aoa posset
hominem libevare a dominatu peccati sea coacupisceatiae, quum
tantum juberet aut vetaret, quia vim daret ad Dei voluatatem
perficieadam. — vopog est lex Mosaic a. — h> a>} eo quod,
quia; cf. 5, 12. — Sia zfjg aaqxog\ verbis his redditur ratio,
quare lex illud praestare non posset, quia sensualis (animalis) in
homine natura, concupiscentia mala (cdyl), ex peccato orta,
in legem rebellis, ejus adimpletioaem impediebat. — Ad nip-ipag
subintelligendum est tig zov xorr/xov (in mundum). In hac autem
missione Filii Dei in mundum (uti Gal. 4, 4.) to turn rede in p-
tionis opus, praeprimis oblatio ejus in mice, simul subin-
telligenda est. — rov Lavrov v'tdv est idem ac v. 32. idiov vlov,
siuim, proprium Filium, quae verba unit ate m naturae Filii
cum Patre indicant, et qui a Joanne (1, 18.) 6 vtog o /xovoyevijg,
Filius unigenitus, dicitur. — zfjg dfxaQziag, caro pec¬
cati, i. e., caro, in qua peccatum habitat (coll. 7, 18. et 6, 6.
ffrajwa dfxaQriag). — ofioiwfia , similitudo, quae vox non tantum
ad vocem referenda est, uti Gnostici et Manichaei fe-
cerunt, qui inde concludebant, Christum non veram carnem,
verum corpus, sed tantummodo fictitium corpus (Scheinleib)
habuisse; sed o/ioicoua potissimum pertinet ad zfjg dfiaQztag. Si
apostolus diceret solum: iv o^oim/iau aapxdg, doceret id, quod
Gnostici et Manichaei docebant; Christus enim non apparuit in
similitudine carnis, sed habebat veram carnem, verum
corpus. — Sed iterum non poterat solummodo dicere: iv oai>xl
dfiayziag , quia dein Christum peccato commaculatum docuisset.
Dum autem dicit: in similitudine carnis peccati, docet,
quod Christus habuisset corpus, corpori nostro (quia mortalis
natus est, ac miserias et mortem passus), peccato commaculato,
quidem simile, sed peccato non commaculatum. Nostra
nimirum caro (corpus) propter generationem naturalem commacu-
lata est peccato, dum Christi caro (corpus) per supernaturalem
Spiritus sancti operationem ex immaculata Virgine Maria producta,
peccato infecta non erat. — xal ntpl dfiaQriag. Verba haec a ca-
tholicis interpretibus varie -sumuntur et explicantur. Nonnulli,
inter quos Estius, (s. Chrvsost., Theodoretum secuti), uti et
Vulgata, verba haec connectunt cum verbo xaz&xQivs, atque in
his verbis assumunt prosopopoeiam, quatenus apostolus loquitur
de peccato, quasi de tyranno, quern de possessione regni, quod
invaserat, ejecit Christus, ita ut esset sensus: Condemnavit peccatum
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tanquam reum iniquitatis (peccati), quod injuste insurrexerit contra
Christum, mortemque innoeenti et insonti intulerit, idcirco do-
minio suo peccatum est privatum et juste damnatum. — Ipsi ex-
positioni huic quidem nil est obmovendum; ast ohstant ei diffi-
cultates multae grammaticales. Primum, stante hac con-
structione et expositione, participio mi/izpug eripitur verbum finitum,
et sic anomalia constructionis augetur; nam turn debet suppleri
ante o ■ffsog verbum noir)<Js; particula ml dein prorsus superfiua
apparet. — Quapropter alii (cum Joanne Damasceno et Theo-
phylacto) verba: ml asql dfiagrcag connectunt cum praegresso
participio aifiipatg, ita ut ilia finem exprimerent, ob quern Deus
Pilium suum miserit, et praepos. jtsqI vertunt per: propter (uti
Joan. 10, 33.), ita ut sensus esset: Deus misit Pilium suum pec¬
cati abolendi, exstinguendi causa, sen: utpeccatum devinceret,
ut dominium peccati destrueret (Joan. 12, 31; 16, 11.). Hie loci ab
apostolo electum est verbum xazaxQivm relate ad vocem xaraxgifia
(v. 1.); et quia in hoc verbo causa pro effectu posita est, significat
hoc verbum juxta sensum idem quod mzagyuv, destruere (soil,
dominium peccati). — Nonnulli horum interpretum rrjv dfiagriav
eonjungunt cum verbis iv zfj cragxl, atque hunc statuunt sensum:
Damnavit peccatum seu concupiscentiam in came (in parte sensuali)
habitantem et dominium suum exercentem, quatenus dominium
ejus abolevit; sed turn deberet esse: zzjv iv zf! aaoxl. — Quare alii
verba: iv zfj accgxt eonjungunt cum verbo xarixgtve, et per vocem <rd(>£
intelligunt corpus Christi suspensum et mortificatum in cruce.
Per carnem, corpus Christi immaculatum, quod pro peccato in
sacrificium obtulit, peccatum erat damnatum et destruetum atque
dominium ejus abolitum (cf. Hebr. 9, 26.). Nam, sicut Christi
mors erat mors omnium, qui ex eo vere regenerati sunt; ita
etiam ejus de peccato victoria erat victoria omnium ex eo
regeneratorum. Peccatum quidem ut vis ad malum incitans et
tentans (ut c o n c u p i s c e n t i a) etiam in regeneratis adhuc per-
durat, sed dominium ejus ablatum est.

Y. 4. „Ut statutum legis impleretur in nobis/1 Hisce doeet,
quem in finem (iv«) Deus peccatum in came Christi condem-
naverit seu dominium ejus destruxerit. Finis erat, dicit, ut nos
legem (moralem) adimpleremus. — dimitnga est h. 1. (ut 2, 26.)
statutum; dicit in singulari numero, quia collective positum
est, uti to igyov (2, 15.), ita ut designet complexum omnium sta-
tutorum seu mandatorum legis moraiis. — Verbum nlr/govoilai
designat totalem, plenam adimpletionem. — Christus victoriam
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de peccato reportavit; eandem et nos de peccato adipisei debemus;
id vero fit plena legis adimpletione. — iv ifouv, in nobis, quo
docet, veram legis adimpletionem esse in tern am, et non solum
externam. — Dicit consulto in passivo: impleretur, quia
adimpletio legis non est tam opus hominis, quam potius gratiae
divinae. — „Qui non secundum carnem ambulamus, sed secundum
Spiritum"; i. e. qui vitam instituimus non secundum diotamen
carnis seu secundum desideria concupiscentiae malae, sed secundum
dictamen Spiritus sancti in nobis inhabitantis. — xard akqxu. est
idem ac: xard rogov rgg aaoxog seu vijg dgantlag (7, 23.), secundum
dictamen seu desideria concupiscentiae malae.

Y. 5. „Qui enim secundum carnem sunt, student eis, quae
carnis sunt; qui vero secundum Spiritum sunt, eis, quae sunt Spiritus/1
Hisce verbis ulterius e x p 1 i c a t duplicem vivendi rationem, carnalem
et spiritualem. — ydn h. I. est, ut v. 3., particula explicativa:
scilicet, nimirum. — ol yard odoxa dvrs? sunt illi, in quibus
caro, pars in Lomine animalis, concupiscentia, est dominans prin-
cipium; et ol xard avt-vga sunt illi, in quibus Spiritus sanctus est
principium dominans. — cpyovico h. 1. denotat: studeo (trachten). —
rd rijg aaQxog sunt ea, ad quae concupiscentia inclinat, quae concu¬
piscentiae placent; rd rov msiftarog vero sunt ea, quae sunt con-
sentanea Spiritui sancto, — sublimiora, divina.

V. 6. „Studium. enim carnis, mors, studium vero Spiritus, vita
et pax/' Verbis his assignat cans am, cur spirituales studeant iis,
quae sunt Spiritus (i. e. sublimioribus, coelestibus, divinis), quia
studia et desideria carnis afferunt mortem spiritualem et aeternam,
dum ii, qui student iis, quae sunt Spiritui sancto consentanea,
nanciscuntur vitam veram, spiritualem (gratiae) et aeternam (gloriae),
atque pacem, quae oritur ex unione cum Deo (Joan. 14, 27.). —
Ad -d-dvarog et stnijvr] supplendum est verbum : ton; et per ■Odraroc
est intelligenda mors spiritualis et aeterna, uti per £a>rj vita spiri-
tualis (vita gratiae) et aeterna. — Vox qiQovrj/Aa, studium
(das Trachten) cum voce conjuncta idem valet ac lyn&vixla,
d esid erium.

V. 7. „Quoniam studium carnis inimicitia contra Deum/'
Verbis his ratio redditur, cur studium carnis ad mortem perducat;
ratio est, quia studium carnis est inimicitia contra Deum, qui
fons est omnis verae, sublimioris vitae (seu est Deo inimicum). —
ix&Qu-ug, inimicitia; sed h. 1. vices gerit adjectivi, uti anuqria
(7, 7.). — »Legi enim Dei non se subjicit." Sententia hac reddit
rationem prioris. — Attamen studium carnis non tantum non
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se subjicit legiDei, sed etiam ei est rebell is, ei repugnat.—
vopog rov Obov est lex Dei in abstracto (uti 7, 22.), eoraplectens
omnem modum manifestationis legis hujus. — „Nec enirn potest“,
soil, legi Dei se subjicere, qnia in oppositum tendnnt studinm
carnis et lex Dei. Pars enim in homine animalis (sensualis) post
lapsnm protoparentis sequitur snam, propriara legem, suos appetitus
et desideria, concnpiscentiam oculorum, concupiscen-
tiam carnis et superbiain vitae; lex Dei autem praecipit
oppositum: suimet abnegationem, mortificationem, paupertatem
spiritus (humilitatem). — Quum haec repugnantia contra legem
Dei, haec inimicitia in Deum efficiat, ut homines Deo placere
non possint, ideo concludit apostolus snam argumentationem,
dum dicit:

V. 8. „Qui autem in came sunt, Deo placere non possunt.“
Deo enim placere tantum illi possunt, qni sunt tv nvsvpan, ei
similes atque voluntatem ejus faciunt. — tv <mQx\ shea, et (v. 9.)
iv nvsvfj.mi sivai est idem ac versu 5. oi Kara accqku — xard nvsvfxa
ovrsg, cum hoc tantummodo discrimine, quod in verbis tv rraoxl, tv
nvBVfitni <>vrsg , voces et nnipa considerentur magis tanquam
vitae elementum, in quo vivunt et agunt, unde suam vim
vitalem hauriunt; dum v. 5. et avsvfin considerantur magis
tanquam vitae norma, juxta quam homines vivunt et agunt.

V. 9. „ Vos autem non estis in came, sed in spiritu.“ Nunc
antithetice applicat ad christianos (Romanos) id, quod modo
(v. 8.) dixerat, et vult dicere: Vos vero jam baptizati et per
Spiritum sanctum renati, non estis tales, quibus caro, concupiscentia
mala cum suis desideriis et cupiditatibus dominatur, sed estis tales,
quibus spiritus, a Spiritu sancto illustratus, confortatus et directus,
dominatur. — Per nvsvpa. h. 1., uti ex versu 10. clare elucet, ubi
nvsvpa opponitur rap rrmfiari, est proxime intelligendus spiritus
humanus, ast non in se solum, sed quatenus a Spiritu sancto
renovatur, collustratur, confortatur et dirigitur, ab ipso quasi ani-
matur et penetratur. Nom sine divino Spiritu (nvevfm) juxta
doctrinam s. Pauli homo est tantum Vv%rj (substantia spiri¬
tu a 1 i s), corpus vivificans, sensualiter percipiens, sentiens et cupiens,
— Wv%ixog— et corpus materiale, cuQxixdg. Si Spiritus
sanctus spiritum hominis animat, renovat, collustrat et dirigit,
mens (vovg) hominis fit nrsv/ia, atque ipse nvsv/MTixdg. Quapropter
s. apostolus hoc posito addit: „Si quidem Spiritus Dei habitat in
vobis.a Haec Spiritus sancti in christianis (justis) inhabitatio a
multis theologis explicatur eatenus, quatenus Spiritus s. habitat in
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christianis per charitatem, ant per fidem charitate for¬
ma tarn. Sed inhabitatio haec solum esset ivoixrjmg xcn hegystav,
dum fere omnes Pat res antiqui (Irenaeus, Cyrill. Alex., Basil.,
Epiphan., Athanas., Chrysost., Ambros., Aug., Greg. Naz.), cele-
berrimi ecclesiae doctores (s. Leo, Thomas Aq., Bonaventura) ac
s c h o 1 a s t i c i, ’) nec non interpretes, cum antiqui 2) turn recentiores, 3)
docent ivoixrj(nv ymx ovriav , suhstantialem, atque in hoc praeci-
puam N. P. praerogativam prae Y. F. conspiciunt, quod in N. F.
Spiritus s, ova-imSmg, in substantia, detur. Hanc oh causam
dicuntur a s. Paulo corpora christianorum t e m p 1 u m Dei, i. e.,
Spiritus s. sensu proprio (1. Cor. 3, 16; 6, 19.), et a s. Petro
(2. Pet. 1, 4.) ohristiani — consortes divinae naturae, prouti
ipse Christus animam justi dicit mansionem et sedem Dei,
templum ac thronum Dei, imo et sanctissimae Trinitatis
(Joan. 14, 23.). Inde etiam intelligitur, cur christiani vocati sint
m>6Vfiaz6cpoQoi, et cur in inscriptionibus, nuper repertis in catacumbis,
anima Christiana vocetur Spiri tus sanctus, aut Spiritus
Domini. 4) — „Si ve.ro aliquis Spiritum Christi non habet, Me non
e$t ejus.“ Spiritum D ei hie s. apostolus nominat Spiritum Christi.
Ex hoc versu, quia apostolus Spiritum sanctum mox Spiritum Dei,
moxSpiritum Christi dicit, deducunt recte Patres, Christum esse
Deum, et Spiritum s. procedere a Patre Filioque. — Juxta
apostoli verba solum ille est verum ac vivum Christi mem-
brum, quern Spiritus ejus vivificat atque inhabitat; qui hunc
Spiritum non habet, positus est extra communionem cum Christo,
ad eum non pertinet, non est vere christianus; est veluti
aridus palmes in vite, veluti mortuum membrum in corpore. Qui
vero Spiritum Christi habet, ille habet etiam ipsum Christum;
nam Christus et ejus Spiritus quoad essentiam seu naturam
divinam unum sunt (ubi est divina natura, ibi quoque sunt tres
personae divinae). Ideo prosequitur s. apostolus:

Y. 10. „Si autem Christus in vobis“, nimirum cum Spiritu
s. et per Spiritum s. (Joan. 14, 20.). — „Corpus quidern mortuum,
propter peccatmn/1 — vsxqov, mortuum, i. e. morti obnoxium ac

') Suarez, Vasquez et reliqui fere omnes.
2) Cornel, a Lap., Menoch., Tirin., Bernardin. a Piconio.
■’) Windischmann imGalat. BriefS. 100, Reitlimayr, Bisp., Beelen, Reisclil

in h. 1. — Conf. ICleutgen. Theologie der Vorzeit II. B. S. 3S1 — 394., qui
hanc rem fuse et exquisite pertractat.

’) Cf. Die romischen Satakomhen von P. Maurus Wolter, im Broschuren-
Verein, 2, Jahrgang, Nr. 9. et 10.
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mortis neeessitati subditum est corpus propter peccatum originale.
Apostolus autem h. 1. corpus propter originale peccatum morti
obnoxium per prolepsin vocavit mortuum (nxgov) ob antithesin,
quae adest inter rtxobv et Corpus enim post peccatum Adami
in se gerit germen mortis, ita ut perpetuo tendat ad mortem;
vera corporis vita incipiet post resurreetionem. Illi interpretes, qui
(cum Origene) verba vexobv Si anagriav explicant per: mortuum
peccato (vsvtxofdfih'ov rfj d/iaQritfj , i. e. cum suis membris non
amplius serviens peccato — verbis vim infernnt. — Similiter errant,
qui rexqov vertunt per: m or tale; id enim notat &vrjTo?. — „Spiritus
autem vita propter justificationem.“ — Per nnvpa h. 1., ubi oppo-
nitur rip adfuai, est iterum intelligendus spirit us hominis, et
quidem eatenus, quatenus eum Spiritus Christi (seu Spiritus sanctus)
implet, vivificat, corroborat et dirigit. — fooij, vita; apostolus non
dicit fjj, aut ftoV, vivit (utiVuIgata habet), sed fan} (vita), quia
in voce fcoj; major vis est, scil. spiritus hominis justificatus,
tot us vita est, quia Christum, qui est ipsissima vita, etSpiritum
ipsius in se habet; unde patet, per intelligendam esse vitam
gratiae, seu vitam hominis justificati. — did dixaioavvqr, propter
justificationem, quam nimirum efficit Christus in nobis ha-
bitans per Spiritum suum.

Corpus autem non semper mortuum erit; sed veram
vitam, quam spiritus noster propter inhabitationem Spiritus Christi
in nobis vivit, olim etiam corpora nostra participabunt, ita ut
totus homo secundum spiritum et corpus per Spiritum sanc¬
tum, qui est in se vita, omnia animans, vegetans et vivificans,
nove vivificetur. Ideo prosequitur s. apostolus:

V. 11. „Si vero Spiritus ejus, qui suscitavit Jesum e mortuis,
habitat in vobis, is, qui suscitavit Christum e mortuis, vivificabit
et mortalia corpora vestra propter inhabitantem Spiritum suum
in vobis.“ — Verba: Spiritus ejus, qui suscitavit Jesum e mortuis
— sunt periphrasis Spiritus — DeiPatris, atque sententia:
si Spiritus Dei Patris habitat in vobis, quoad sensum non est
diversa a verbis praegressis: Si Christus in vobis est. Si
enim Christus in nobis est, habitat in nobis Spiritus ejus;
Spiritus autem ejus est simul Spiritus Patris. — Spiritus
s. est mediator regenerationis hominis ex Christo; ille ut prin-
cipium vivificans se demittit in cor hominis, et dum charitatem
in istud diffundit, istud charitatis vinculum inter Deum et hominem,
quod per peccatum disruptum erat, iterum restituit. Sed nostra ex
Christo regeneratio non tantum est regeneratio spiritus (animae),
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ilia debet complecti etiam nostra corpora mortalia; et sponsio
(arrha), quasi p ign u s hujus resurrectionis corporis data est christiano *
in Spiritu sancto, qui in eo habitat. — Hie est sensus verborum
s. apostoli, si cum Vulgata, multis Patribus atque interpretibus (juxta
COdd. D. E. F. G. I. K.) legimus did to Zvoixovv avrov nvsiifia. —
PluresPatres graeci (juxta codd. A.B. C.) legunt: did tov ivoixovvtog
kvtov msvfiatog (p e r inhabitantem Spiritum suum in vobis), quam
lectionem etiam Tischendorfius tenet. — Juxta hanc lectionem
Spiritus sanctus repraesentatur utcausaefficiens (seu mediator),
per quam ilia corporum vivificatio perficietur: repraesentatur ut
interna, etiam corpora renovans, vis; qua explicatione divinitas
Spiritus saneti clarius expressa esset. Si vero legimus Accusativum
did to ... TzvsvfiK, propter ..., Spiritus sanctus est tantum sponsio
(arrha) nostrae resurrectionis corporalis. - Quia hie cogitatus po¬
sterior saepe in epistolis s. Pauli occurrit (2. Cor. 5, 5. Ephes. 1,14),
prior vero, scilicet, quod vivificatio corporis futura sit per Spiritum
sanctum, non in illis legitur, lectio cum Accusativo praeferenda
est. Ceterum in substantia sensus non divergit, sive una, sive
altera teneatur lectio. — Vera enim vita, quae in nostro spiritu
(anima) per inhabitationem Spiritus saneti efficitur, se simul ex-
tendit ad nostram naturam corporalem (ad corpus); etiam haec
jam in hac terra nove vivificatur, quatenus in baptismo, per
quern corpori Christi mystico inserimur, corpori nostro inseritur
germen vitae gloriosae, quod in universali resurrectione ad
perfectam perveniet maturitatem. — Sicut igitur Christus, pri-
mitiae dormientium (1. Cor. 15, 20.), i. e. primus mortuorum,
qui a morte ad vitam immortalem surrexerunt, a Deo Patre ad
vitam immortalem et gloriosam resuscitatus est, quia natura ejus
humana hypostatice cum d i v i n a natura conjuncta erat, — ita
etiam n o s ad vitam immortalem et gloriosam resuscitabimur, quia
Spiritus sanctus non quidein hypostatice, attamen substan¬
tial iter in nobis habitat. — Jesus Christus, qui, ut Dens
de Deo, propria virtute (Joan. 2, 19; 10, 18.) a mortuis resur-
rexit ad vitam immortalem et gloriosam, h. 1. ut homo ad illam
vitam resuscitatus dicitur a Deo Patre, et quidem per appro-
priationem, quia, quamvis omnia opera ad extra tribus personis
sint communia, potentiae (et providentiae) opera in s. scriptura
adscribuntur Patri, quale est mortui ad vitam resuscitatio. —•
Ceterum ex tota apostoli disputatione elucet, renovationem
corporis, ejus ad vitam gloriosam resurrectionem, dependere
a spiritus renovatione et immutatione per Spiritum s.,
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atqne illos tantum cum corporibus gloriosis resurreeturos esse,
quorum spiritus ante mortem vivi fuerint vita gratiae.

V. 12. „Itaque, fratres, debitores sumus non carni, ut secundum,
carnem vivamus.“ Versu hoc et seqnentibus forma illativa (dga
ovv) colli git ex praeeedentibus exhortationem, non amplius
secundum carnem (malam concupiscentiam), sed secundum spiritum
esse vivendum. — <rd^ (caro) h. L, sicut cap. 6. peccatum, sistitur
velut persona, do min a, cui homo obstrictus est. — oyuli —
rrjg (ab bcpeihn debeo), debitor, qui alteri aliquidpraestare tenetur:
metaphorice cum dativo personae (ut 1, 14.) aut rei, ut
h. 1 . denotat: obligatus, obstrictus esse alicui. — zov mra adgm
£fiv pendet a substantivo oysdfaat. — Particula ov ante zf, aaQxl
indicat oppositum, scilicet; sed Spiritui, ut secundum
Spiritum vivamus, — quod autem apostolo in cogitatu reman-
serat. — In regeneratione scil. dominium, quod concupiscentia
mala (<x«p£) in hominem non regeneratum exercet, tollitur, quia
voluntas hominis, per Spiritum s. confortata, incitamentis et sollici-
tationibus concupiscentiae malae resistere potest. Regeneratus ergo
non amplius servitutem exhibet carni, concupiscentiae malae, sed
sponte et hilar iter obsequitur Spiritui s., in eo habitant! —
Yult itaque apostolus dicere: Itaque, fratres, quum (coll. v. 10.
et 11.) tarn praestantia per Spiritum s. in nobis efficiantur, profecto
consequitur, nos non esse obstrictos ad servitutem carnis (concu¬
piscentiae malae), ut pravis ejus desideriis obsequamur, sed Spiritui
s. servitutem debemus, ut ad ejus instinctum vitam nostram insti-
tuamus.

Y. 13. „Si enim secundum carnem vivitis, moriemini; si autem
spiritu facta carnis interfcitis, vivetis.“ — Verbis his reddit
rationem, cur pravis desideriis non sit obsequendum — nqcifmg
zov amfiazog sunt 7tQcifuq zijg iraoxbg, sunt actiones, opera, ad
quae caro hominem impellit. — nrsvga h. 1. est spiritus hominis,
a Spiritu s. animatus, confortatus et directus. — ■d-uvwidca interficio,
dein supprimo. — Adsunt simul in hoc versu oxymora: si
vivitis — moriemini; — si interfieitis — vivetis. —
Apostolus vult dicere: Nam si vivitis pravis concupiscentiae desi¬
deriis obsequendo, moriemini morte spiritual! nunc, et morte aeterna
in futuro; si autem spiritu, per Spiritum s. confortato et directo,
malas actiones, ad quas caro impellit, supprimitis et velut necatis,
vivetis nunc vita gratiae, et olim vita aeternum beata.

V. 14. „Quicunque enim Spiritu Dei aguntur, hi sunt flii Dei.“
S. apostolus pro bat nunc, quod prius (v. 13.) dixerat: vivetis,
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et quidem ex adoptione, qua facti sunt filii Dei, quae adoptio
autem iterum fundatur in inhabitations Spiritus sancti. Dicit
enim: Quicunque Spiritu Dei aguntur, hi sunt filii Dei;
ergo i 11 i tantum sunt filii Dei, in quibus principium a g e n s non
amplius est caro aut peccatum, sed Spiritus sanctus, qui
in regeneratis habitat, atque eos ad omne opus bonum prompte
exsequendum impellit, inclinat et inovet. Argunientatio apostoli
liaec est: Quicunque ab inhabitante in se Spiritu s a n c t o
aguntur (ut certo aguntur, qui opera carnis supprimunt), hi sunt
filii Dei (v. 14.); qui autem filii sunt, hoc ipso et haeredes
erunt, soil, vitae aeternae (v. 17.); ergo, si opera carnis suppri-
mitis, potituri estis vita aeternum beata. Sed apostoli argumentatio
quodammodo abrumpitur per ea, quae v. v. 15. et 16. continental-
(Beelen). — Dum apostolus h. 1. dicit: aguntur, eo non exclu-
ditur libertas voluntatis humanae; homo enim non cogitur,
sed voluntas ejus per Spiritum sanctum inhabitantem sanctificata,
ad omne opus bonum prompte exsequendum determinatur,
i n c 1 i n a t u r et m o v e t u r; ad opera autem bona hominis voluntas
determinatur, inclinatur et movetur, quatenus ipse vult. Hinc
recte scribit s. Augustinus: Dicit mihi aliquis: ergo a g i m u r ,
et non agimus. Respondeo: Imo et agis et ageris; et tunc
bene agis, si a bo no agaris. Spiritus enim Dei, qui te agit,
agentibus adjutor est. Ipsum nomen adjutoris praescribit
tibi, quia et tu ipse aliquid agis.“ — Quod expressionem: filii
D e i attinet, jam in V. T. sensu latiori filii Dei dicuntur
reges, magistratus et omnino omnes, qui Dei locum inter
homines tenere credebantur (ps. 81, 6. Jerem. 81, 20.), imo po-
pulus Israel nominatur filius Dei (Exod. 4, 22. Jes. 1, 2.);
sed hi omnes ita dicuntur sensu improprio, quum in V. T.
homines constituti essent in relatione servorum ad D o in i-
num, Deurn. In N. T. facta est vera filiatio divina seu
adoptio filiorum Dei, quia in N. T. homo positus est in relatione
filii ad patrern, atque charitas est vinculum, quod hominem
cum Deo conjungit. Quum scil. Christus, verus et consubstan-
tialis Filius Dei, nostram naturam humanam per incarnationem
assumpsisset, homo et ita .in emb rum generis humani factus
esset, simul omnes, per fidem et baptism um ipsi unitos (incor¬
porates), ut fratres suos assumpsit. Haec unio cum Christo (seu
Deo triuno), haec interior renovatio et regeneratio attribuitur per
appropriationem Spiritui sancto, quia generatim dona gratiae
Spiritui sancto attribuuntur, qui est dilectio, quam, uti dicit s-
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Hieronymus, habet Filius in Patre, Pater in Filio; seu aliis
verbis: Spiritus sanctus, qui est charitatis vinculum inter Patrem
et Filium, est etiam charitatis vinculum inter Patrem et hominem
redemptum per Filium. Turn solum, si Spiritus sanctus substan-
tialiter (per suam naturam divinam) in nobis habitat, sumus
vere filii Dei et fratres Christi, utpote in justificatione consortes
effectidivinae naturae, seu (uti5, 5. diximus) secundum simili-
tudinem quandam participantes naturam divinam. Quod Christus
natura erat, scilicet Filius Dei, sumus nos gratia adoption is
per Spiritum sanctum, qui in justificatione uuacum gratia sancti-
ficaute ipsam naturam suam divinam seu se ipsum substantialiter
animae infundit (cominunicat), atque hoc ipso nos facit filios Dei
et fratres Christi. Ideo etiam hunc Spiritum sanctum versu sequenti
dicit TTvtvua v'lo&eaiag.

V. 15. „Non enim accepistis Spiritum servitude iterum ad
timorem, sed accepistis Spiritum adoptionis, in quo clamamus:
Abba, o pater!“ S. apostolus nunc probat, christianos esse
filios Dei, et quidem ex eo, quia christiani (soil, adulti), qui
Spiritum sanctum in baptismo acceperunt, sibi conscii sunt, se
accepisse non Spiritum servitutis, sed Spiritum adoptionis.
vpa Sovhiag est Spiritus sanctus, qui ipsum accipientes facit

servos, eis animum servilem injicit; et nvevpa vio&eciag est
Spiritus sanctus, qui ipsum accipientes constituit filios Dei
adoptivos (et filialem amoris affectum eis injicit). mihv,
iterum, debet conjungi cum verbis eis cpofiov, iterum ad ti¬
morem, i. e., ad timendum, sicut nimirum lex Mosaica olim
J u d a e o s effecit servos. Lex enim Mosaica praecipiebat veta-
batque tantum atque varias poenas statuebat delinquentibus; per
se autem nulla praebebat gratiae auxilia ad Dei mandata ser¬
vanda ; itaque per s e lex ilia subditos suos faciebat servos,
qui timore poenarum a violatione praeceptorum deterrerentur. In
novo autem Testamento confertur Spiritus sanctus, quo
effecti filii Dei adoptivi, non servili poenarum timore, sed
filiali amore Deum timemus atque diligimus. Si in A. T.
homines justificabantur et vires accipiebant ad Dei praecepta im-
plenda, id factum est non vi legis, sed per fidem in Christum
venturum (Beelen). — ev qS xqd^opev, in quo clamamus, i. e., quo
Spiritu sancto agente, magno animi affectu et filiali cum fiducia
clamamus ad Deum: Abba, pater. — Verbis iv y significatur
causa movens, scilicet non nos sumus ex se, qui clamamus,
sed Spiritus s. nobis suggerit istam linguam, ipseque nos movet,
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ut clamemus: Abba, pater. — Haee duo vocabula, idem signi-
ficantia, apostolus non ita conjunxit, ac si alterum (pater) mera
esset interpretatio vocabuli syrochaldaici; sed causa istius
conjunctionis prorsus alia est. Yoce Abba orabat Christus, uni-
genitus Dei Filins, in diebus carnis suae (Hebr. 5, 7.), i. e. tem¬
pore suae vitae terrestris, ad Patrem suum (Marc. 14, 36.); voce
Abba etiam discipulos suos docuit orare (Mattb. 6, 9.). Quum
jam Spirit us ejus habitet in cordibus christianorum, quos
fratres suos appellat, etiam nos, ut veritatem adoptionis nostrae
declaremus, sicut ipse nos docuit, ejus lingua similique animi
affectu et filial! cum fiducia ad ejus Patrem, tanquam ad nostrum
patrem, clamamus: Abba, ut tali modo ipsa vox, qua Christus
ad Patrem orabat, sonet per omnia tempora. — 6 nanj# est no-
minativus cum articulo pro vocativo (cf. Mattb. 11, 26. Luc.
18, 11.). — Yerbum aod'Cstv exprimit, appellationem istam fieri
vehementi animi affectu.

V. 16. „Ipse Spiritus spiritui nostro contestatur, nos esse
liberos Dei.“ Priori versu dixerat apostolus, lectores christianos
accepisse Spiritum adoptionis, atque hoc Spiritu movente
et excitante impelli, Deum appellare patrem. Sicut jam hie im-
pulsus interior, Deum appellandi patrem, testimonium est, nos
esse liberos (filios) Dei, ita idipsum testatur Spiritus s. spiritui
nostro. Yerbum avppoiQTVQ&iv h. 1. non habet significationem verbi
simplicis (jiuqzvqsiv) : testari, testimonium reddere, uti
Vulgata vertit, sed notat: unacum testari, ita ut sensus sit:
Ad testimonium spiritus nostri accedit testimonium Spiritus
sancti. Testimonium hoc, quamvis in se certissimum sit, tamen
uemini eorum, quibus illud datur, ita certo cognitum est, ut absque
speciali revelatione hinc certitudine fidei (unfehlbar) colligere
possit aut debeat, se esse justificatum; nam nullus, ut docet Con¬
cilium Tridentinum (sess. 6. c. 9.), scire valet, certitudine
fidei, cui non potest subesse falsum, se gratiam Dei esse conse-
cutum. Vulgata habet: Ipse enim Spiritus etc., qua lectione
stante sententia haec contineret rationem, cur antea dixerit:
sed accepistis Spiritum adoptionis, hoc modo: Accepistis Spiritum
adoptionis; nam ipse Spiritug s. id nobis testatur. — Sed hanc
particulam: enim (ydp) perpauci testes habent.

Y. 17. „Si autem liberi, etiam haeredes, liaeredes quidern Dei.“
Verba haec sunt justa certaque conclusio ex v. 14. Ratioci¬
natin' apostolus ex analogia juris humani (ex titulo libe-
rorurn): Si enimPatris coelestis sumus liberi, ergo et illius
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hae redes, quia haereditas patris debetur liber is, aut revera
talibus (naturalibus), aut adoptivis, et tales sumus nos chri-
stiani. ■— Ad ml xlggovogoi subintelligendum est: itr/uv (sumus);
nam qua veri liberi (filii) Dei jam sumus haeredes Dei, quamvis
de facto nondum possideamus istam haereditatem; xhqgovofiog (4,
13.) dicitur is, qui ex jure aut possessor boni cujusdamest,
aut erit, ideoque, quamvis de facto nondum sit in possessions,
tamen a lege qua talis existimatur. — xhr/Qovopoi -d-sov; &eov est
genitivus originis. Quae sit haereditas nostra, docet v. 18.,
soil, do'fcc &eov, possessio regni coelestis, nostraglorificatio
sen beatitas aeterna secimdum spiritum et corpus. — „Cohaeredes
autem Christi.“ Christus, tanquam naturalis Filius Dei (etiam
secundum naturam human am propter hvpostaticam divinae et
humanae naturae in eo unionem), est naturalis haeres regni
Dei Patris (Hebr. 1, 2). Quatenus vero Christus per suain incar-
nationem nos in fratres suos assumpsit, nos simul suos co-
haeredes fecit. Ast solum eatenus consortes erimus futuri
regni coelestis, quatenus erimus fratres Christi, quatenus per fidem
et charitatem ipsi unimur. Christus autem per suam passionem
et mortem sibi ut homini meruit gloriam coelestem atque ad
dexteram Patris exaltationem (Luc. 24, 26. Phil. 2, 5 —11.). Si
itaque volumus esse cohaeredes Christi, comparticipes ipsius
gloriae, debemus et nos cum Christo adversitates hujus vitae
patienti anirno ferre. Ideo dicit apostolus: „Siquidem cum
eo patimur, ut etiam cum eo glorijicemur Dicit: cum e o, ni-
mirum ut ejus membra, tali animo, aequo et constanti, quo
Christus suam passionem tulit. — Ex hisce verbis simul patet,
christiano licitum esse, in edendis bonis operibus et perferendis
adversitatibus respicere beatitatem aeternam, quod Calvinus
et postea Quietistae illicitum declarabant.

V. 18. „Existimo enim, non esse dignas afjiictiones hujus
temporis ad gloriam, quae revelabitur in nobis.“ Hisce verbis s.
apostolus dat rationem, cur cum Christo nos pati oporteat, ob
oculos ponendo magnitudinem futurae gloriae. — luyfcogcu
proprie: existimo; sed h. 1. (ut 3, 28.) denotat certain apostoli
persuasionem, ergo valet idem ac: certo scio, persuasum
habeo. — at-iog dignus, h. 1. significatu improprio: compa-
rabilis (cum). Yersatur h. 1. apostolo praeter magnitudinem
afflictionum et gloriae etiam brevis et aeterna duratio unius
alteriusque (2. Cor. 4, 17.). — dnoxaXvmta&M h. 1. est idem ac:
cpuvsQova&ca , patefieri. Gloria haec (&>£«) patefiet in nobis,
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quando divina omnipotentia renovabuntur et transformabuntur cor¬
pora nostra, quod fiet tempore adventus Cbristi ad judicium;
quare cum hac manifestatione (dnoxdlvxpig) simul intelligendus
est adventus Christi ad judicium (nagowicc).

Y. 19. „Nam exspectatio creaturae revelationem fiUorum Dei
exspectat — Quod ad nexurn hujus versus cum praecedenti attinet,
a diversis diversimode statuitur. Nonnulli (cum s. Chrysost.,
Theophyl., s. Thoma) putant, hoc versu illustrari magnitu-
dinem futurae gloriae filiorum Dei, quae nimirum tanta est, ut et
ipsa creatura, rationis expers, earn participatura sit. — Praefe-
renda vero est sententia eorum, qui statuunt, apostolum hoc versu
dare r a t i o n e m pracedentium, cur futurum sit, ut ilia gloria cer-
tissime in nobis reveletur, quia tot a natura, tota creatura, rationis
expers, istam gloriam sollicite exspectat, ut deinceps (coll. v. 21.)
et ipsa gloriae particeps fiat; nam non glorificabitur creatura, nisi
glorificatis filiis Dei. — Per vocem xrlatg, quia distinguitur (v. 23.)
a creatura tumana, h. 1. nec intelligi possunt ehristiani
(Aug.), nec Judaei, aut gentiles, nondum conversi, qui ab
apostolo xotTfAog, nunquam vero xrimg vocantur; necangeli, quum
bi nec vanitati subjecti sint (v. 20.), nec liberandi a servitute cor-
ruptionis (v. 21.), — sed intelligenda est creatura, rationis
expers, tota rerum universitas, tota rerum natura
(die ganze leblose und lebendige Natur) in antitbesi cum bomine.
(Ita jam Irenaeus et recentiores). — Hanc totam rerum naturam
apostolus per prosopopoeiam fingit velut personam, quae magno
desiderio exspectat gloriam filiorum Dei, ut et ipsa gloriae illius
particeps fiat. — dnoxaqadoxia (ex and, xctQa, caput, et doxs®
seu Soxtvm, observo, ergo dnoxa^adoxico erecto capite prospicio)
b. 1. significat sollicitam, intensam et constantem ex-
spectationem. — Revelationem filiorum Dei, i. e.
illud temporis momentum, quo illi, qui his in terris secundum
spiritum jam sunt filii Dei, etiam externe, secundum eorpus,
qua tales apparebunt, qua baeredes Dei et regni ejus, ornati gloria
Cbristi et transfigurati in splendore Dei. — De tali renovatione
et glorificatione totius rerum universitatis, creaturae rationis
expertis, seu naturae, jam loq&untur prophetae V. T., uti Je-
saias, qui (65, 17.) dicit: „Ecce ego creo coelos novos et
terram novam, et non erunt in memoria priora, et non
ascendent super cor.“ Ita etiam loquitur psalmista (101, 27.).
Similiter etiam in N. T. ilia renovatio totius naturae directe
descripta legitur (Act. 3, 21. Matth. 19, 28.), cum sit ibi sermo de
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anomzcurrdou navrmv (de restitutions omnium, totius universi)
et de nahyyevsciq (rege neration e). Praeprimis vero de hac
re loquitur s. Petrus in altera epistola (3, 13. seq.), ubi docet,
coelos et terram, qua parte conflagrabunt igne, peri-
turos esse; qua parte autem ab igne non consumentur (scil.
quoad substantiam), in melius mutatum iri, quae mutatio
secundum scripturam vocatur renovatio mundi.

V. 20. „ Vanitati enirn creatura suijeda est, non sponte, sed
propter eum, qui subjecit sub spe.“ — Verba haec continent eausam,
cur creatura, rationis expers, sollicite exspectet revelationem filiorum
Dei, quia vanitati subjecta est. — Quid sit pazcuozrjg h. L, ex-
plicatur v. 21. per correlatum: dovXslu zrjg cp&ooag (servitus
corruptionis). Tota natura continuae mutationi et corruptioni
obnoxia est (Ecclesiastes 1, 2. 14). Per verbum vntxuyq reprae-
sentatur uazaiozrjg lit d o m i n a, xztoig vero ut s e r v a. — ov% howu,
non sponte, i. e. invita. Dum dicit: in vita, indicat veram
eausam istius exspectationis anxiae. Subjecta est corruptioni,
morti, invita; hinc continuo aspirat, ut ab hac servitute libe-
raretur. Quod natura, seu creatura rationis expers, invita sit
morti subjecta, inde patet, quia creaturae sensibiles renituntur
corruptioni, morti, illamque fugere student (quippe quum natura-
liter res quaeque appetat stabiliter conservari). Quum rerum
natura a Deo bona esset creata et unaquaeque res naturaliter
suam appetat perfectionem, ilia dissensio interior, pugna in
natura non poterat esse ab initio. Huic pugnae interiori, con¬
tinuae immutationi, defectioni ac corruptioni rerum natura erat
subjecta, ait apostolus, propter eum, qui subjecit (earn). —
Nonnulli per %w vnozd^avza intelligunt D e u m , qui tanquam Do-
minus omnium creaturarum, etiam naturam, creaturam rationis
expertem, propter hominis peccatum corruptioni subjecit. Hi in-
terpretes ob oculos habent verba ilia, quae Deus post peccatum
commissum ad Adamum dixit: „Maledicta terra in opere tuo; in
laboribus comedes ex ea cunctis diebus vitae tuae“ (Gen. 3, 17.).
Quibus verbis Deus rerum naturam male dicto subjecit, quamhomo,
quum cum ea quoad corpus conjunctus ejusque dominus ac rex esset
constitutus, suae inobedientiae hinc et maledicti consortem fecit;
atque ab hoc tempore natura ingemiscit et rebellis facta est in
hominem, qui rebellis factus est in Deum, Dominum suum. Quod
maledictum ejusque sequelae tarndiu durabunt, donee redemptio
humani generis eonsummata fuerit, quod Set, quando corpora
hominum, corruptioni erepta, ad vitam aeterne gloriosam resurgent.
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— Alii vero cum s. Chrysostomo per zov vnora^avza intel-
ligunt A d a m u m ant hominem generatim, ita ut sensus sit:
Propter hominem suhjecta est corruptioni (soil, rerum natura),
homo erat, qui illam miseriae hujus consortem fecerat. Quae ex-
plicatio melior videtur, quamvis sensus quoad suhstantiam non
differat a priori. Tota rerum natura ante lapsum suhjecta erat
homini, quasi domino et regi suo, erat quasi latius ampliusque
vestimentum spiritus humani, prouti corpus erat propius ipsius
vestimentum. Natura ipsa, utpote ratione ac lihero arbitrio de-
stituta et ideo studii veri ac honesti incapax, non poterat i n s e
et per se perfectionem suam nancisci, sed tantum in ho mine,
propter quern a Deo creata erat et cum quo (homine) quoad
naturam physieam in nexu existebat. Si homo Deo obedientem se-
praestitisset, corpus ejus et cum eo tota rerum natura consors
facta fuisset gloriae immortalis. Ast homo rebellis factus est in
Deum per peecatum, et ita dissidium est ortum inter spiritum
hominis ejusque corpus et rerum naturam. Corpus et rerum
natura dominio spiritus nolebant amplius subjici, sed suas ibant
vias, et cum essent destinata, ut participarent immortalitatem
spiritus, morti et corruptioni obnoxia evaserunt. Attamen corpus
et rerum natura in se gerunt germen immortalitatis et glorifica-
tionis, et quando in genere humano redemptio secundum spiritum
consummabitur, illud immortale glorificationis (renovationis) germen
ad maturitatem perveniet. Homo igitur est, qui rerum naturam
illi corruptioni subjecerat. Sed haec subjectio non in per-
petuum durabit; nam facta est cert a spe liberationis, quae
continget in universali resurrectione. — Verba in ilniSi pertinent
ad vnezayi], non autem ad vnozalgcivza, ideoque verba intermedia
parenthetice legenda.

V. 21. „Fore, ut et ipsa creatura liberetur a servitute cor-
ruptionis in libertatem gloriae liberorum Dei.“ — xal avrtt, e t
ipsa, nimirum ita, uti liberi (filii) Dei. Inde patet falsitas ex¬
position^, qui v. 19. per vocem miaig hominem intelligunt. —
In verbis: and zijg dovlsiag zrig q>&0Qag est zijg cpdoQag genitivus
appositionis, hoc sensu: a servitute, quae consistit in cor-
ruptione. Eerum natura continuo per res (formas, Gebilde), quas
producit, ad istam libertatem aspirat, sed omnes res,
quas producit, iterum morti, corruptioni obnoxiae sunt; dum ergo
frustra ex se id nancisci studet, quod solum in spiritu hominis
invenire potest, id efficit ejus servitutem; dum vero inge-
miscit et desiderat, ostendit, conditionem ejus praesentem

9 *
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non esse n a t n r a 1 e m, p r i m i t i v a m. — si? zrjv iXsv&sQlav ?
do^rj? . . \9sov; adest Me constructio praegnans, quae, si resol-
vitur sententia, ita esset: liberabitur et collocabitur (««-
cza-thfaezai) in libertatem. — Hsv&sQia zij? dofy? est oppositum
zij dovlsiq. zij? cp&ogas, atque denotat libertatem, quae consistit in
gloria liberorum Dei, sen: cum qua conjuncta est gloria liberorum
Dei. — zij? do%ri? est genitivus appositionis.

V. 22. „Scimus enim, omnem creaturam congemiscere et con-
dolere usque adhuc.“ — Versu boc respicit apostolus ad servi-
tutem corruptions, cui creatura subjecta est (v. 21.), et a qua
liberabitur. — Scimus, soil, ex consideratione naturae et e reve-
latione, praesentem naturae statum non respondere ideae divinae.
Dum dicit in numero plurali: scimus, innuit, opinionem ipsius
circa rerum naturam esse etiam lectorum suorum. — avamafriv
et uvvmdirsiv ; verbis Ms compositis significatur, gemitum et do-
lorem esse communem omnium mundi partium {zij? ndarj?
xziosm?). — uvvmdivK) est proprie: una do lores partus sentio,
una doleo in partu; deingeneratim: dolores sentio, doleo.
Metaphora desumpta a muliere parturiente (quae gemit ob partus
dolores, expectans ab onere liberari), consulto electa est ad signi-
ficandum dolorem naturae, quae in se gerit germen vitae
immortalis, gloriosae, et simili modo, uti mulier, parturiens, magno
dolore nititur ad prolem in lucem edendam, laborat, ut illud re-
novationis (glorificationis) germen ex se progigneret. Sed ilia
(natura) non potest prius ad partum pervenire, donee homo etiam
secundum corpus renovabitur, donee corporalis regenerate
ejus, quae in baptismo initium sumpsit, in gloriosa resurrectione
perficietur, consummabitur. — Usque a d h u c, i. e. ab illo tem¬
pore, quo vanitati subjecta fuerat (v. 20.), usque in hanc horam.

Y. 23. „Non solum autem, sed et ipsi nos, primitias Spiritus
Tiabentes, et ipsi (nos) in nobismetipsis gemimus.“ — Inter plures
lectiones hujus loci praeferenda est ilia, quae rjfieT? habet ante nmol
zijv dmigyrjv, uti habent codd. D. F. G. et Vulgata. — Adest in
hoc versu gradatio, atque ad ov govov ex v. 22. supplendum
est: ndaa if xzitn? irvazsvd^si xcu owcodlvsi — non solum r e r u m
natura ingemiscit et dolet, sed etiam nos. Per verba: avzol et:
ml rjpsT? avzol sunt intelligendi omnes Christiani. — Verba:
zrjv dTzaQyrjv zov nvsvgazo? iyovzs? continent causam gradationis. —
dztaQ'/ri zov tivsvfiazog; msvgazo? non est genitivus subjecti
(Chrysost.), hoc sensu: primitiae, i. e. dona prima, quae d a t
Spiritus sanctus; nec est genitivus appositionis: primitiae in



Spiritu s. constantes, seu: Spiritus s. tanquam primitiae; sed est
genitivus partitivus: primordia donorum, seu prima dona Spi¬
ritus sancti, nobis soil, collata in justificatione, quae est prior
pars redemtionis. Hinc quoad sensum verba dnaoyj tov nvsvpatos
non different a verbis: d^qa^mv tov nvsvjxutos (2. Cor. 1, 22. Ephes.
1, 14.), quibus Spiritus sanctus veluti arrha (Handgeld) aut
pi gnus (Unterpfand) plenae haereditatis promissae designatur,
quae aderit, quando et corpus glorificationis aeternae consors
erit. — iv iavzoTg, in no bis me tip sis, i. e. ex intimo corde;
quae verba indicant intimum animi dolorem. — „Adoptionem exspec-
tantes, redemptionem corporis nostri.“ — Versu 15. dixerat apo¬
stolus, nos christianos secundum spiritum jam esse liberos
(filios)Dei; h. 1. autem dicit, nos adoptionem illam exspectare;
sed ideo nulla est pugna inter utramque apostoli sententiam. Nam
vio&mta h. 1., uti ex additis verbis: redemptionem corporis
nostri, patet, significat perfectam consummationem bujus
adoptionis, quae fietper ipsius corporis glorificationem(reno-
vationem); nam tunc, quando etiam corpus gloriae coelestis, seu
glorificationis consors erit, tot us homo secundum corpus et spiritum
redemptionis consors Set. — Redemptionem corporis nostri,
scil. a mortalitate et fragilitate.

V. 24. „Spe enim salvati sumus.“ Verbis his rationem dat,
cur dixerit, christianos exspectare adoptionem. — zj? ilnidi
est dativus restrictionis; redemptio nostra nondum consum-
mata est, quia corpus nostrum illius nondum consors factum
est. Ergo perfectam, consummatam redemptionem nondum re, sed
s pe tantum habemus. Quapropter in verbo iirm&tjpsv cogitandum
est juxta contextum de perfecta, con summat a salute, quae
includit glorificationem nostrorum corporum. — Aoristus saca&ripsv
refertur ad tempus, quo per baptismum ipsis facta est spes con-
summatae redemptionis, seu salutis. — „Spes ve.ro, quae videtur,
non est spes; nam, quod videt quis, cur etiam speret?“ —- Unis vice
prima metonymies denotat ipsam rem spei; et verbum p.inuv
utraque vice significat: possidere, frui (2. Cor. 5, 7.). — Vult
ergo apostolus dicere: Spes tantum est rei f u t u r a e; nam nulla
est spes rei, quae jam possidetur. — Si itaque nos jam perfectam,
consummatam, adoptionem nacti essemus, nulla jam restaret
causa sperandi, seu spes Christiana sublata esset, quod autem esse
non potest.

V. 25. „Si autem, quod non videmus, speramus, per patientiam
exspectamus.“ Hisce verbis s. apostolus concludit superiorem
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(v. 24.) argumentationem, et vult dieere: Si ergo spes Christiana
* semper consistit, atque ilia pro sna natnra est spes rei, quam

nondum tenemus (scil. adoptionis perfectae), profecto conseqnitur,
nos patienter earn exspectare oportere (cf. v. 17.).

V. 26. „JEodem modo et Spiritus adjuvat infirmitatem nostrum."
— Quod ad nexum sententiae hujus attinet, praeferenda est expo-
sitio eorum, qui (Estius) statuunt, apostolum hie respicere ad verba
immediate praegressa: per patientiam exspeetamus, ita
tamen, ut apostolus voce mrravxmg respiciat ad v. 16., et verbum ow-
ap-zdctL'.phma h. 1. respondere verbo ovppaqzvqei v. 16., tanquam dicat:
Nostram glorilicationem futuram patienter exspectemus. Nam sicut
Spiritus sanctus contestatur spiritui nostro, quod simus liberi (filii)
Dei, ita idem Spiritus nos infirmos coadjuvat, quum in nobis et
pro nobis oret. — zb nvevga est, uti v. 16., Spiritus sanctus. —
avvccvTiXafifidvopca (ex w et dvxdappdvoficu, a d j u v o , succurro) ;
praepositio aw indicat, accessum auxilii; primum nos operam
demus oportet, dein nobis succurrit Spiritus sanctus. — Lectio xfj
da-9-svsiip ob praestantissimos codices (A. B. C. aliosque) et Y u 1-
gatam praeferenda est lectioni in plurali: wi? aaftsvsicug. —
„Nam quidprecemur, sicut oportet, nescimus." Verbis his explicat,
qualem infi rmitatem ob oculos habeat. Infirmitas scil. nostra
consistit in eo, quod nesciamus, quid nobis in diversis vitae con-
ditionibus expediat (utile sit), et proinde ignoramus, quid a Deo
petere debeamus; dein nec sciamus, quomodo petere oporteat ea
ipsa, quae recte alioquin petuntur. Quam saepe aliquid petimus,
quod, si Deus concederet, nobis noceret; et iterum, quam saepe
petimus, ut Deus hoc illudve a nobis avertat, quod tamen nobis
prodest! Ita ipse s. Pa ulus nescivit, quid oraret, quando ter
Dominum rogavit, ut auferretur ab eo stimulus carnis, angelus
Satanae, donee audivit: Sufficit tibi gratia mea; quo re-
sponso accepto desistebat ab ilia petitione, quam non Spiritus s.,
sed ejus caro et sanguis ipsi suggessit (2. Cor. 12, 7. seq.) —
Lectio nQocfsv^ta/zs&u (aor. 1. med. conj.) praeferenda est lectioni
in futuro med. ngwev^oue-tta. Verbis %t nqo<rev^«>ps&a designatur
objectum petitionis, seu id, quod precando petere debeamus;
et per m&b del, quod v. 27. explicatur verbis: mxa *w, indicatur,
quo mo do nos precari oporteat. — „Sed ipse Spiritus pro nobis
supplicat gemitibus ineffabilibus.“ Verbis his explicat, in quo
istud Spiritus sancti adjutorium consistat. — vnsqe.vxvyid.vu (quod
solum h. 1. legitur) est idem ac: ivxvyydvu vnsq ijptfiv, scil. rm &s<$;
ivxvyidvuv est proprie: incidere in aliquem (auf Jemanden
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trefen), a dire aliquem, nt ab eo tibi aliquid expetas; unde
pieces face re, precar i, supplicare aliquem {nvi vel
nvog), deprecari pro aliquo (vtiIq two?). — Verba vuSq yfrtcov
sunt critice dubia, quum in antiquissimis codicibus desint; sed
sunt etiam ob praepositionem vnlq in verbo imosvrvyydvsi superflua.
— Haec Spiritus sancti supplicatio non fit verbis, homini precanti
suggestis, aut cogitationibus, menti illius injectis; sed fit per
tacitasuspiria, a Spiritu sancto precanti mota. Suspiria ilia
dicuntur ineffabilia (tacita), quia nec ore verbis extends, nec
mente verbis intends efferuntur, adeoque talia sunt, ut gemens ipse
nesciat, quid per suos gemitus a Deo postulet. Is ergo, qui
hosce gemitus edit, nescit, quidnam sit id, quod Spiritus s. per hos
gemitus ipsi a Deo petit (Beelen). De tali supernaturali oratione
(precatione), quae in ecclesia primitiva saepe inter alia dona, prae-
primis cum dono linguis peregrinis loquendi, a Spiritu sancto fide-
libus infusa erat, loquuntur mystici Tauler, s. JoannesaCruce,
s. Theresia (cf. Bisp.).

V. 27. „Qui autem scrutator corda, scit, quid sit stodium
Spiritus — iqsw&v ab igswam, scrutor. In verbis: 6 igsw<fiv rag
xKqdiug est circumscriptio Dei omniscientis, qui alias (Act. 1,
24; 15, 8.) appellatur nagdioyrmaztig (cordium scrutator). (pQovrjpa
est, uti v. 6. et 7., studium (das Trachten, das Begehren); to
(pqovrpa rov msufiatog est id, quod Spiritus sanctus desiderat, est
desiderium, per illos gemitus ineffabiles expressum. — „Quod
secundum Deum supplicet pro sanctis.“ Nonnulli interpretes parti-
culam on sumunt causaliter: quia; si ita accipitur, verbum olds
sumendum est emphatice: ex audit. Melius vero on accipitur
declarative: quod (dass). — Verba xard ■O-sov, quae respondent
antegressis wM del, valent idem ac: secundum Dei volun-
t a t e m, seu cum s. T h o m a: divino beneplacito convenienter.
Conf. dicta v: 26. (m&o dst). — Pro sanctis, i. e. pro christianis ;

uam in his (utique justis) solum inhabitat Spiritus sanctus (coll,
v. 9.); hisce solum Spiritus sanctus est occultus adjutor et depre-
cator. Quodsi etiam nos ipsi ea nesciamus, quae in tali precatione
supernaturali petimus, Deus tamen optime novit nostrum desiderium,
novit ea, quae petimus, esse jmxta ipsius voluntatem, quia
in tali statu non tam nos, quam potius Spiritus sanctus in nobis
petit. Talem vero petitionem Deus semper exaudit.

V. 28. „Scimus autem, diligentibus Deum omnia cooperari in
bonum.“ Supra (v. 18.) s. apostolus ut motivum primum ad cornpa-
tiendumdesignaverat magnitudinem futuripraemii; deinde
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vero (v. 26.) tanquam secundum motivum auxilium Spiritus
sancti; nunc versa hoc addit tertium, quodestcerta seientia,
persuasio, omnia, quautumvis ardua videantar et aspera, iis,
qai sant christiani vere tales (sea amici Dei), simal operari ad
eoram salatem (soil, aeternam). — Dam dicit plaraliter: scimas,
exprimit cogitatam omnibas christianis commanem, qaasi diceret:
Est res nobis ehristianis omnibas nota. — Verba o' tf-edg post awegysi,
qaae nonnalli codices (A. B.) cam s. Aagastino habent, sant
sparia, inde orta, qaia nonnalli patabant, rtdvzu ob v. 27. et v. 29.
esse casum accusativi, atque ideo Deam at sabjectam cogi-
tandum. — Verbis: roTg ayanmmv'Wov &e6r designantar christiani
vere tales, jasti, amici Dei, iisqae (verbis) simal conditio
exprimitar, qna stante tantam omnia nobis ad salatem cooperantar,
nimiram qnamdia manemas Deam diligentes. nig dya&bv , ad
bonam, i. e. ad salatem aeternam. ■— „Hs, qui secundum propo-
situm vocati sunt.“ Hisce verbis docet, quibnsnam Deam diligen-
tibas cancta ad salatem aeternam cedant, iis scilicet, qai secundam
propositam vocati sant. — Valgata habet: vocati sant sancti.
Sed vox: sancti non legitar nec in Graeco, nec in Syriaco.
Qnum in N. T. sancti sint ipsi christiani (coll. 1, 7.), sensns
non matatar, sive vox haec (sancti) addatar, sive dematar. —
xlrjToi (a mdsm , voco), vocati sensa 1 a t i s s i m o sant omnes,
qui per praeconium evangelii ad amplectendam religionem, seu
fidem christianam et ad bona N. T., nominatim ad justificationem,
invitantuv (Matth. 22, 14.); sensu autem strictiori sant illi,
qui huic invitationi per susceptam fidem obsequuntur. Hie loci
intelligendi sunt fideles (christiani), seu tales, qai illam divinam
vocationem re ipsa secuti sunt. Id docet jam addita vox: propo-
situm; patet vero id etiam ex contextu. Nam illi vocati (hXijtoI)
modo dicti sunt diligentes Deum, et mox (v. 33.) iidem
vocantur electi (ixlsxroi), quo nomine alias etiam s. apostolus
vocatos (toiig xXtjtovg) designat (Col. 3, 12. Tit. 1, 1.). — nQo&ecng
h. 1. non est ham ana e cujuspiam voluntatis propositum, nti non-
nulli interpretes graeci (Cyrillus Hieros., Theodoretus,
Chrysostomus, Origenes, Damascenus, Oecumenius
et Theophylactas) volunt, sed est propositum di vinae
voluntatis, seu decretum Dei; nec tamen illud, quo (uti cum
s. Aagastino nonnulli putant) homines certo namero qaosdam,
non ex praevisis mentis, sed ex sola absolutaque sua voluntate
Deus ad coelestem gloriam elegisset; — sed h. 1. (uti 9, 11.
Ephes. 1, 11.; 3, 11. 2. Tim. 1, 9.) intelligendum est Dei decretum
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(sen misericors Dei voluntas), quo ab aeterno statuit, homines
peccato perditos, ex mera sua bonitate et dementia, sine ullo
eorum merito aut jure, vocare ad gratiam evangelii, seu ad
fidem christianam et ad bona N. T., nominatim ad justi¬
fication em; quod decretum aeternum in tempore exsequitur.

V. 29. „Quia quos praescivit, etiam praedestinavit, conformes
fieri imagini Filii sui.“ Yersu hoc et sequenti causam dat, cur
diligentibus Deum omnia cooperentur ad salutem, quia, quum eis
omnia adversa non fortuito et absque Dei consi 1 io accidant, ilia
eisdem nonnisi adminicula s aluti s esse poterunt, quam salutem, in eis
incoeptam, etiam perfici et; nam hi sunt illi, quosDeuspraescivit
etc. — Praepositione npo, quae per se notat: ante, in utroque
verbo: nQoiyvm et nqowqtas respicitur ad aeternitatem (1. Cor.
2, 7. Ephes. 1, 4. 1. Petr. 1, 20.). — nposyvw (a npoyivcdaxm) varie
explicatur. Illi, qui absolutam praedestinationem ad gloriam
(i. e. praedestinationem ad gloriam ante praevisa merita) pro-
pugnant, verbum hoc sumunt significatu: ante eligere, ante
diligere (praediligere). Sed in omnibus locis istis, ad quae
provocant (Rom. 11, 2. 1. Petr. 1, 2. 20. Act. 2, 23.) verbum
nQoyivdiGxca et substantivum npoyvmig , ordinarium habet signifi-
catum: praescio, praescienti a; sicut etiam in aliis locis
(1. Cor. 8, 3. Gal. 4, 9. 2. Tim. 2, 19.) simplex verbum
yivaoaxuv nullam aliam habet significationem, quam: scire, intel-
iigere. Tenenda est igitur ordinaria verbi hujus significatio:
praescio, ante cognosco. Dum ergo apostolus dicit: quos
praescivit, vult dicere: Quos Deus ab aeterno praescivit ut vo-
catos, i. e. tales, qui vocanti essent obtemperaturi eumque dilec-
turi. — „Etiam praedestinavit"; i. e. hos (tovrovg, quod ex
antecedenti relativo ovg supplendum est), hac supposita praeseientia,
etiam praedestinavit ad conformitatem cum Christo. 1) — Illi inter-
pretes autem, qui verbum nposyvm sumunt significatu: ante eli¬
gere, seu ante diligere, etiam h. 1. verbum npotaQiat (prae¬
destinavit) explicant de absoluta praedestinatione ad gloriam
(ante praevisa merita), hoc sensu: Quos ab aeterno praediJexit,
seu amicos elegit, eosdem etiam praedestinavit conform.es fieri
Christo, Filio ipsius, seu certo. fixoque decreto ab aeterno statuit,
eos ad conformitatem cum Filio ipsius aliquando perducere. —
Sed verbum ngompiae h. 1. non esse intelligendum de praedestina¬
tione absoluta ante praevisa merita, sed de hypothetica

') Conf. Franzelin (Card.) Tractat, de Deo uno p. 703 seq.
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post praevisa merita, docet context us orationis et scopus
apostoli. Ad ea nimirum, quae v. 29. usque ad v. 31. leguntur,
dicenda, permotus est apostolus ob ea, quae supra (v. 17.) dixerat:
„Si tamen compatimur, ut et conglorificemur11 ; quibus
verbis significaverat, sub quanam conditione liceat justificatis
sperare, fore ut aliquando essent Christi gloriae cohaeredes.
Hinc apostoli propositum ibi est, lectores adhortandi ad compa-
t i e n d u m; et ut efficacius istud faciat, m o t i v a adducit, quorum
primum desumptuin est a magnitudine futuri praemii
(v. 18.), alteru m a Spiritus sancti auxilio (v.26.), tertium
vero ab eo, quod ipsae quoque afflictiones diligentibus Deum
cedant ad utilitatem et salutem (v. 28.). Quum ergo apo¬
stolus totus in eo sit, ut lectores suos adhortetur ad faciendum
id, quo pervenire possint ad gloriam coelestem, haud poterat hie
docere, rem omnem peudere a volnntateDei absoluta, hoc
est, tali, cujus causa minime pendeat a praevisis justificatorum
meritis. Quodsi vero res ita se habeat, dicere debemus, dari prae-
destinationem ad gloriam, sed non absolutam ante praevisa
merita, sedhypotheticam post praevisa merita, ea nimirum,
quae sibi post gratuitam justificationem, justificati, auxiliante eos
divina gratia, comparant, faciendo opera bona. 1) — Verbis avp-
HOQcpovg . . . viov avrov exprimitur, ad quid illos ab aeterno
destinaverit. Quid vero sit conformes fieri imagini Filii
Dei, intelligitur, si locus hie comparetur cum loco epistolae ad
Philippenses (3,21.), ubi s. apostolus dicit: ,,Qui reformabit
corpus bumilitatis nostrae, configuratum corpori
claritatis suae“; unde elucet, per verba: uxovo? rov viov avrov
esse intelligendam gloriosam humanitatem Christi, seu
corpus ejus gloriosum; et verba: avfifioQyovt; tfg slxovog rov
viov avrov denotare glorificationem corporis nostri, seu
nostram resurrectionem gloriosam, qua facta redemptionis opus
consummabitur, atque homo secundum spiritum et corpus
redemptionis consors fiet. — „Ut sit ipse primogenitus inter multos
fratres.“ Verbis his exprimitur finis, ob quern Deus illos vocatos
ad earn cum Filio suo conform itatem praedestinaverit, scil. ideo,
ut is haberet multos fratres, gloriae suae cohaeredes, inter
quos ipse primatum teneret tanquam primogenitus; ergo prae-
destinavit illos ob gloriam Christi, seu Dei. Gloria Dei est
igitur ultimus finis futurae gloriae eoelestis; ratio ejus est

') Beelen Commentar. in h. 1,
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aetermim divinae voluntatis decretum; decretum hoc illos tantum-
modo respicit, quos Deus ah aeterno praescivit, ipsi vocanti obtem-
peraturos; unde elucet, ho minis culpam esse, si salutis consors
non fit; minime autem inde consequitur, Deum ex merit is
operum hominis obstringi ad gratiam dandam; nam, ubi agitur de
bonis supernaturalibus, nullo modo merita operum propriorum
homini jus dant ad ilia bona; hinc post praevisa merita, sed
propter Dei misericordiam est salus nostra. Sensus ergo
v. 29. est: Nam quos ab aeterno praescivit, ipsi vocanti obtem-
peraturos, illos etiam ab aeterno praedestinavit ad coelestem glori-
ficationem, seu ad gloriosam resurrectionem, ideo ut Christus, qui
etiam ut homo propter hypostaticam divinae et humanae naturae
in eo unionem est naturalis Filius Dei et haeres, multos habeat
fratres, suae gloriae coelestis cohaeredes, inter quos ipse primatum
tenet tanquam primogenitus. — KQmdzoxog. Christus ut Deus est
unigenitus (^ovoysvijg), uthomo vero est primogenitus Dei
Filius, quatenus nimirum ceu naturalis Filius et haeres Dei, superat
illos, qui per eum, Dominum et pareutem novi generis humani,
ad dignitatem filiorum Dei adoptivorum sunt evecti; et quatenus
primus generis nostri intravit in gloriam aeternam (coelestem).

Y. 30. „Quos autem praedestinavit, hos et vocavit; et quos
vocavit, hos et justificavit; quos autem justificavit, hos et glori-
,ficavit.“

Antea (v. 29.) dixerat apostolus, Deum ab aeterno prae-
destinasse; nunc vero (v. 30.) exponit, quid ob hanc praede-
stinationem in tempore praestet. Dicit enim: Omnes, quos ab
aeterno praedestinavit ad consortium gloriae Filii sui (v. 17.),
illos quoque in tempore vocavit, scil. ad fidem; et quos
vocavit, illos quoque per hanc fidem justificavit; quos autem
justificavit, illos quoque glorificavit, nimirum dando eis gloriam
coelestem. — Primus actus, quo praedestinatio aeterna in tem¬
pore apparet, est xhj<ng, vocatio Dei, exterior per praeconium
evangelii, et interior per gratiam ad fidem; alter actus est
justificatio; nam, qui vocationi obediverunt, scil. fidem susci-
piendo, illos per hanc fidem justificationis gratiae participes red¬
didit. — Tertius actus est ..glorificatio (tfo£a); nam quos
justificavit, illos et glorificavit. Verbum d'o£d£m in nexu suo
cum v. 29. et versibus praegressis (10—17.) intelligendum est de
futura gloria coelesti, de glorifications corporis
unacum beatitate aeterna (coll. v. 29.); hinc idem notat,
quod antea (v. 29.): conformari imagini Filii Dei. — In
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tota hac deductione utitur s. apostolus tempore praeterito
(vocavit, justificavit, glorificavit) loco praesentis, ut certitudinem
atque infallibilitatem istiusdecretidivinisigaificetjuxta morem
proplietarum; nam in aeternis Dei decretis praesentia et futura
sunt veluti praeterita. — S. apostolus ergo dicit, praedesti-
natos, ad fidem vocatum, justificatum et glorificatum
iri; omne hoc in illis implebitur, quia aeternum Dei decretum
non potest mutari atque irritum reddi. Quodsi tamen justificati
pereant, illi non sunt praedestinati ad beatitatem aeternam;
non sunt vero ad hanc beatitatem praedestinati, quia Deus ab
aeterno praevidit, eos cum gratia non usque ad finem cooperaturos esse.

Y. 31. „Quid igitur dicemus ad haec ?“ — Yerbis his apo¬
stolus lectores suos invitat ad concludendum ex praemissis
(uti infra 9, 30.), atque vult dicere: Quum tanta sit cura Dei
circa nostram (gratis justificatorum) salutem, quid inde colligere
possumus? Id scilicet: „Si Deus pro nobis, quis contra nosV‘
Yult dicere: Si Deus omnipotens pro nobis stat, cum sit nemo
Deo potentior, quis adversarius contra nos ita insurgat, ut salutem
nostram impediat? Eodem sensu loquitur Christus: „Et non ra-
piet oves meas quisquam de manu mea. Pater meus, qui illas
mihi dedit, major omnibus est.“ (Joan. 10, 28.). Sic apostolus
probavit, quod supra (v. 28.) affirmaverat, scilicet omnia in
bonum cooperari diligentibus Deum.

V. 32. „Qui quidem proprio Filio non pepercit, sed pro nobis
omnibus tradidit eum.“ — Verbis his confirmat apostolus eon-
clusionem antegressam (v. 31.): Deus est, qui stat pro nobis —
argumentando a summo Dei erga homines amore, quip-
pequi proprio Filio suo non pepercerit eorum salutis causa. Est
argumentatio a majori ad minus, idiov h. 1. est emphatice
sumendum, i. e. Filio suo naturali, quo, cum sit unius ejusdemquo
cum Deo Patre substantiae (naturae), nil majus, nec suae sub¬
stantiae suoque cordi propinquius quid habet. — Ad na.Qs8wxsv
supplendum est (ut 4, 25.) tig ■d-d.vutov. — vtisq rjfidiv ndvrtav, pro
nobis omnibus. Christus nimirum quoad intentionem (vo-
luntatem) pro omnibus traditus est (coll. 1. Tim. 2, 4. 1. Joan.
2, 1.), ut omnes salutem consequantur. — „Quomodo non etiarn
cum eo omnia nobis donabit%“ Argumentatur apostolus a majori
ad minus: Si Deus Filium suum naturalem, ergo summum et
sibi carissimum, salutis nostrae causa tradidit in mortem, certe
credendum est, eum cum illo omnia nobis donaturum esse, quae
necessaria sunt nobis ad perficiendam salutem nostram. — %<xqI-
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(umi in futuro, quia sermo est de fntura gloria. Yulgata loco
futuri habet perfectum: do navi t, quod vel per futurum expo-
nendum est, aut intelligenda donatio in p r o p o s i t o et v o 1 u n-
t a t e (Estius). — r« ndvra, omnia, quae soil, ad salutem neces-
saria sunt.

Nunc v. 33. et sequentibus apostolus sententiam v. 31. enun-
ciatam, quis contra nos, reassumit eamque hie distinctius
exponit.

Y. 33. „Quis aceusabit electos Dei % Deus, qui justificat ?“
V. 34. „Quis est, qui condemnet ? Christus, qui mortuus est,

imo etiam, qui surrexit, qui etiam est ad dexteram Dei, qui etiam
deprecatur pro nobis ?“ Omnes perieopae debent (cum Yulgata,
s. Augustino et Ambrosio) interrogative legi, qua inter-
pungendi ratione oratio tota solemniter triumphans apparet, et
per ironiam in altera interrogations (v. 34.) sitam, vividior
redditur. — iymluv alias construitur cum dativo, h. 1. cum
mza, et denotat a ecus are, in jus vocare. —- exlsxtoi h. 1. sunt
iidem, quos v. 28. vocavit o'c mta noo&taiv xlrjzol; ergo illi, qui
electi sunt ad fidem et gratiam christianismi, seu ad justificationem
per fidem (a Lap.). — Sixmow h. 1. est: justum facio, soil, re-
mittendis peccatis et interna sanctificatione. Cf. 1, 17. — xaxa-
xqivm est gradatio verbi iyxalsiv ; dein sequitur quadruplex
gradatio, in cujus singulis membris specialis relatio ad
christianorum salutem simul expressa est. — Ad dno&avcov (1. gra-
datio) supplendum est: vnfy ij/imv, pro nobis, i. e. qui mortuus
est, ut eulpam peccatorum nostrorum deleret, et nos a sententia
condemnatoria (xmdxQtpa 3, 25.) liberaret. — xal i7sQ&eb (2. gra¬
datio), qui surrexit; sub qua voce s. Paulus simul compre-
hendit ascensionem Christi in coelurn, atque illam exci-
pientem missionem Spiritus sancti (Act. 2, 23. seq.). — xal iott
iv dzi-i'q tov &sov (3. gradatio), i. e. qui regnat cum Deo, seu
majestatis et potestatis divinae est particeps. Phrasis: esse, seu
sedere ad dexteram Dei, desumpta est ex psalmo 109. (Vulg.),
qui est psalmus Messianus, et symbolice idem significat ac:
regnare cum Deo, seu: majestatis et potestatis divinae particeps
esse. Deprompta autem est haec imago a regibus orientis, quorum
vel filii, vel alii potentiae ipsorum participes, a dextris et sinistris
adsidere eis, medium throni locum occupantibus, solebant. — ivtvy-
%dvu V7Z6Q rjjuav, qui deprecatur pro nobis (4. gradatio), i. e. qui
ut aeternus sacerdos (Hebr. 7, 25.) deprecatur pro nobis in coelis
apud Deum Patrem, dum, uti ait s. Thomas, assumptam pro
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noMs humanitatem (passionem et mortem in quinqne cor¬
poris ejus gloriosi vulnerum vestigiis semper conspicuam) Patri
semper repraesentat, et sanctissima anima sua nos salntis com¬
potes fieri desiderat. — Be verbo ivnyyavoo cf. dicta v. 26.

V. 35. „Quis nos separabit a charitate Christi 1“ Particula:
ergo, qnam habet Yulgata, non legitur in Graeco. S. apostolus
scribit rig (quis), non autem rl (quid), quamvis enumeraturus
esset res, non personas; verosimiliter propter conformitatem
v. 31. 32. 34.; hinc in voce rig latet simul rl. — dyccnt] rov
Xqiozov. Genitivus rov Xqktzov est genitivus subjectivus, i. e.
charitas Christi erga nos, et non genitivus objectivus, i. e.
charitas nostra erga Christum. Id postulat nexus antecedentium
et sequentium; nam v. 32. locutus est de charitate Dei P a t r i s,
qua nos dilexit; v. 34. autem varia momenta enumerat, in quibus
Christ us suam erga nos charitatem demonstravit. Et v. 89.
iterum loquitur de charitate Dei, quae est in Christo Jesu. Cum
jam charitas Dei et Christi sit una eademque, in his om¬
nibus locis sermo est de charitate, qua Christus nos dilexit.
Attamen, dum apostolus de charitate Christi erga nos loquitur,
simul etiam eogitat de charitate nostra erga Christum,
tanquam conditione subjectiva, sub qua nos a Christo di-
ligimur; apostolus enim nostro versu vult hoc dicere: Nulla
afflictio nullaque angustia potest nos permovere ad defectionem a
Christo (et Deo), et ita nobis ipsius erga nos charitatem adi-
mere. — „Num affliction num angustia ? num persecution num
fames ? num nuditas % num periculum ? num gladius ?“ — In enu-
merandis hisce rebus s. apostolus propria sua fata adversa ob
oculos habet (coll. 1. Cor. 4, 11. seq. 2. Cor. 6, 4. seq. 11, 23.
seq.). — ttliAp-g (a premo) est propie: p r e s s i o, compressio;
metaphorice: oppressio, afflictio. — orsvoyaQia (ex artvog an-
gustus et yfloa regio) proprie: angustia loci; dein a ng u s t i a, a n-
xietas animi, ut h. 1. — fxayuiQa, gladius; h. 1. per metonymiam
denotat: mortem per gladium, aut mortem generatim.

V. 36. „Sicut scriptum est“, scil. (juxta Vulg.) in psalmo
43. (v. 23.). — Ut confirmaret, christianis persecutionem per
gladium revera imminere , allegat locum ex psalmo 43. tanquam
prophetiam continuatam. — „Propter te in mortis pericula con-
jicimur totum diem, habemur sicut ones mactationis“ . — In psalmo
hoc est sermo de magnis afflictionibus et persecutionibus, quibus
populus Israel ob suam in Jehovam fidem ab oppressoribus suis
exponebatur. Quod tunc temporis populo Israel contigit, idipsum
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plenissime in- christianis impletur. — Zavarovgs&a (ex i9a-
varog mors) verti deberet per: inter ficimur (wir werden ge-
todtet); quum vero adsit ohp> rrjv ’qpsqav, melius vertitur per: in
mortis pericula conjicimur (wir scbweben in Todesgefahr).
— cog nQoflazec ocpuyifg, sicut.oves mactationis, i. e. ha-
bemur et tractamur sicut oves mactationi destinatae. Quae fata
adversa praeprimis competunt in christianos primitivae eeclesiae.

Y. 37. „Sed in Ms omnibus longe superiores minus.“ —
iv zovroig ndmv refertur ad omnia ilia, quae duobus versibus
praegressis enumerata sunt. — Praepositio into in vnsQvwmpsi)
tribuit verbo significatum superlativi: multum seu plenissime
superiores sumus (bei weitem, gimzlich iiberwinden), soil, istis
omnibus afflictionibus et periculis. — „Per eum, qui dilexit nos“,
soil, per Christum, qui nos prius dilexit et nobis suum amorem
inseruit. „Amor onus, scribit Thomas Kempensis, sine onere
portat, et omne amarum dulce ac sapidum efficit.“ — Vulgata
habet: propter eum; sensu eodem manente, soil, per auxilium
Christi, qui dilexit nos.

V. 38. „Persuasum enirn liabeo, neque mortem, neque vitam,
neque angelos, neque prineipatus, neque instantia, neque futura,
neque potestates“ ;

V. 39. „Neque excelsum, nequeprofundum, neque alicm quamvis
creaturam, posse nos separare a charitate Dei, quae est in Christo
Jesu, Domino nostro Id, quod modo (v. 37.) dixerat apostolus:
>,in his omnibus multum superiores sumus", hie con¬
firm at (y«Q) ex sua persuasione, dicens, in tota rerum univer-
sitate nil esse, quod nos posset separare a charitate Dei. — In
vocibus ■davurog et fcoj), uti in sequentibus membris, inest proso¬
popoeia. — -d-dvarog h. 1 . est apostolo mors corporalis, cogitata
tanquam violent a cum suis terroribus; et fan) est vita tempo¬
ralis cum suis bonis et voluptatibus. Quoad sensum voces hae
idem valent ac, quod postea (14, 8.) dicit: „Sive vivimus, sive
morimur, Domini sumus.“ — In sequentibus adest quaedam
varietas lectionis. Nonnulli testes (etiam Yulgata) post ovrs
«^a«legunt: ovrs Cjovaka (potestates); et multa textus monumenta
ovrs d'wdfisig , quod communiter. post ovrs doyai legitur, post ovrs
pillovra. habent. Praeferenda est lectio, quae solum habet: ovrs
uyysXot, ovrs doyai ; et per angelos, quia vox haec h. 1. absque
epitheto occurrit, intelligendi sunt angeli boni; per dgyag autem
(uti per igovolag et dvvdfisig, si legantur) mali angeli; nam hae
voces absque epitheto adhibentur etiam alias (Ephes. 6, 12. Col.
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2, 15.) de malis angelis, quorum, uti bonorum, varii dantur
ordines. — Dum autem apostolus dicit, etiam b o n o s angelos uos
non posse separare a cbaritate Dei, hypothesin statuit i m p o s s i-
bilem, quomodo in epistola ad Galatas (1, 18.) dicit anathema
angelo de coelo, si annunciet evangelium, contrarium illi, quod
ipse apostolus annuneiaverat. — Expressions sequentes: n e c
instantia, nec futura, designant metonymice omnia, quae in
tempore Hunt, sicut exeelsum et profundum metonymice
denotant omnia, quae in s p a t i o continentur. Per verba: nec
alia quaevis creatura designat apostolus omnia (praeter bic
enumerata) creata. — aydmq rov &tov est charitas Dei erga nos,
quam Deus nobis in Christo, salutis nostrae mediatore, exhibuit,
et per Spiritual suum in corda nostra effudit. Quae charitas, quum
sit supra omnem temporis differentiam et omne spatium, quia
aeterna, sublime fertur ad ipsum Deum, e quo emanavit. Nonnulli
codices post fisllovza legunt ovn dwa/isig, quae verba Vulgata
reddit: neque fortitudo; si legantur, intelligenda est potentia
et robur principum hujus mundi.

Pars III.
Judaeorum exclusio a populo Dei et a bonis

pro missis N. T. (c. 9 — 11.).
Pars, quae nunc a capite 9. usque ad c. 11. inclusive sequitur,

constituit ultimam partem totius tractationis de j ustificatione
tarn Judaeorum, quam gentilium, per fidem Jesu Christi. Declara-
tionem justificationis per Mem Christi apostolus jam initio epistolae
hujus (1, 16. 17.) proposuerat, eamque dein (3, 20 — 4, 25.)
expoliavit, interpositis aliis (c. 5 — 8.) ad ampliorem explicationem
novae oeconomiae (scil. gratiae) per redemptorem Jesum Christum.
Quum autem Judaei ex sua generatione carnali a patriarchis
et ex operibus legis sibi privilegia et jura tribuerent, apostolus
capite 9. (quod jam c. 3. et 4. declaraverat), fusius probat gra-
tuitam esse gratiam fidei et justificationis per Mem,
quum Deus suam gratiam nulli hominum debeat. Capite autem
10. docet, causam rejectionis, seu exclusionis Judaeorum ab adop-
tione in populum Dei N. T. et a bonis ei promissis, esse eorum
incredulitatem; et tandem capite 11. ad Judaeorum dolorem
leniendum docet, hanc eorum rejectionem solum esse partial em,
neque perpetuam, quia, quando plenitudo gentium in ecclesiam
intraverit, omnis Judaeorum populus ad Christum convertetur.
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Caput IX.
Argumenturn. Postquam s. apostolus dolorem suum

ob rejectionem partis longe maximae populi Judaici, nee non
magnitndinem sui am or is erga fratres Judaeos significaverat
(v. 1—5.), doeet, ob banc rejectionem promissiones divinas
non irritas factas esse, quia adoptio in populum electum novi
Testamenti et justifieatio non est ex jure aliquo genera¬
tion^ carnalis vel operum bumanorum, sed est bene-
ficium gratuitum nullo jure debitum. Veritatem banc
pro bat exemplis vocationis Isaac et Jacob, qui gratuita elec-
tione constituti sunt patriarcbae (progenitores) populi electi
V. T. (6-13.). Inde autem sequitur, in Deo nullam esse in-
jus t i t i a m, quia, quum sit 1 i b e r r i m u s gratiarum et bene-
ficiorum suorum dispensator, beneficia sua indebita bominibus ex
mera misericordia confert, quod ulterius verbis s. scripturae
confirmat (14—29.), uti id jam prius probaverat exemplis typicis
(Isaaci et Jacobi).

V. 1. „Veritatem dico in Christo, non mention Ut apo¬
stolus de sineeritate et veracitate sua Judaeo-cbristianos lectores,
qui propter doctrinam ejus, Judaismo oppositam, dubitare pote-
rant, certissimos redderet, istam b. 1. primum modo positivo
et dein negativo, dicens: non mentior, expressit. Verba:
in Christo multi interpretes de juramento explicant: teste
Christo, seu: per Christum juro. Sed, quum hie non adsit verbum
ofivvm (juro), explicatio haec non potest ex usu loquendi probari.
Hinc verba: in Christo explicanda sunt de conjunctions spiri¬
tual! cum Christo, de viva communione et unions cum
Christo, ita ut apostolus his verbis nil aliud dicere velit, quam:
rem. veram dico ut christianus. Nam apostolus pro certo
habet, christianum ut talem, quum sit membrum corporis Christi
mystici, a veritate recedere non posse, ideo addit: non mentior,
i. e. sincere loquor. — „Una mecum testante conscientia mea“;
i. e. quod in sequentibus veritatem dico, testem simul rnihi adduco
conscientiam meam. avfx.fiaQTVQovarjg ; vide dicta 8, 16. — „In
Spiritu sancto.“ Etiam haec yerba nonnulli de formula j ura¬
ni e n t i explicant: teste Spiritu sancto, eaque connectunt cum
verbis: non mentior, sed absque sufficienti causa; nam verba
haec pertinent potius ad verba rJVfipaQivQowriq aweid'ijaemg, ita ut
sensus sit: Testem simul mihi adduco conscientiam meam, a
Spiritu sancto directam et informatam. Verbis: in Spiritu

Commentarius. 10
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s., indicat apostolus, conseientiam ipsius, quam testem adducit,
non errare, utpote quum sit a Spiritu s. directa et informata,
„Quia interdum conscientia errat, dicit s. Thomas, nisi per
Spiritum sanctum rectificetur, snbdit: in Spiritu sancto.“

Y. 2. Tristitiam mihi esse magnam et continuum dolorem
cordi meo.“ Post vocem dy/a> ponendum est comma, et on red¬
dendum per: quod, quia inservit ad indicandum, quid sit
id, quod tanta asseveratione affirmat. Yeram doloris causam
s. apostolus h. 1. non exprimit; satis tamen indirecte intelligitur
ex sequentibus, quod nimirum partis longe maximae Judaeorum
rejectio tristitiae ejus et doloris sit causa.

V. 3. „Optarem enim ipse anathema esse a Christo pro fra-
tribus meis/‘ Yerbis his exprimit magnum suum erga Judaeos
amorem. yv%6pev est imperfectum indicativi (ab svxo^ai opto)
optabam; attamen non est explicandum sensu: optabam prius
(antequam christianus factus sum), sed est hypothetice su-
mendum: optarem, ita ut sit intelligendum: si fieri posset.
Respondet igitur Latinorum; vellem, et Germanornm: ich
wollte wohl, atque significat, impletionem voti esse impossi-
bilem. — avad-ega in usu loquendi classico non differt ab avd^ruxa,
quae scriptura voeis attic a est. Utraque vox derivatur ab dm
et &dto seu ri&rifu (sursum pono) et proprie notat: rem sursum
positam, suspensam; speciatim: donum in honorem Dei
suspensum, doharium Deo consecratum, parieti vel columnae
templi appensum, uti aurum, argentum, clypeus, phiala aliaque.
Hoc sensu vox haec occurrit apud Lucam (21, 5.). Septua-
g i n t a versores vocem dvd&sga constanter adhibent pro Hebraeorum:
cherem (a char am, occidit, delevit), quod in A. T. proximo
denotat exsecrationem, quae in personas aut res proferebatur
(1. Keg. 20, 42.); dein ita dicebantur ipsae res aut personae,
exsecrationi et exitio devotae (Lev. 27, 28. 29. Jos. 6, 17.). Po¬
steriori autem tempore apud Rabbinos ipsa poena ejectionis
a synagoga seu excommunicationis, quae loco poenae capi¬
tals inducta est, appellata est cherem (conf. commentar. in
evang. s. Joannis 9, 22.); et hanc significationem ejectionis
ab ecclesia seu excommunicationis vox dvd-9-sfia habet
etiam in lingua ecclesiae christianae. Hie loci (uti 1. Cor.
12, 3; 16, 22. Gal. 1, 8. 9.) vox haec sumenda est significatu:
aeterno exitio sacratus seu devotus, quod docent verba:
a Christo, scil. separatus; nam ex separatione aChristo
prodit exitium aeternum (dncoXsccc). „]Sron enim, scribit s. Augu-
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s t i n u g, nisi cum d i a b o 1 o est, qui non est cum C b r i s t o. “
Quapropter reete Origenes et s. Chrysostomus avd-O-sfia
sivca explicant per: a salute separari; aut s. Thomas: „se-
parari a fruitione Christi, quae est in gloria.“ Apostolus
igitur vellet, si fieri posset, exsecrandus, exitio aeterno devotus,
deditus esse, si eo fratres suos, Judaeos, ad salutem in Christo
adducere posset. — Ceterum hie non est quaerendum, nuin tale
voturn licitum sit, necne; prolata enim sunt verba haec heroico
charitatis excessu; verba autem, quae charitas effatur, non esse
ad latum unguem premenda, docet perpulchre Thomas Kem-
pensis: „Amor modum saepe nescit, sed super omnern modum
fervescit 1' (lib. de imit. 3. 5, 4.). S. Paulus optime sciebat, se
edicere rem impossibilem (Deus enim non ordinavit, ut pri-
vatio beatitudinis m e a e sit medium et procuratio salutis a 1 i e n a e);
sed tamen ita loquitur, quia omnia reliqua haud apta ei vide-
bantur ad magnitudinem sui in populum Judaicum amoris expri-
mendam. Analogicum dictum legitur in libro Exodi (32, 31.),
ubi Moses pro populo Israel, peccatis inquinato, oravit: „Aut
dimitte eis hanc noxam (peccata); aut, si non facis, dele me
de libro tuo“, i. e. ex libro viventium in coelo. Simili modo lo-
quuntur in excessu charitatis in Deum multae personae vitae
m y s t i c a e deditae, dicentes, se Deum amaturas esse, etiam tunc,
si eas aeternae damnationi addiceret. — „Cognatis meis secundum,
camem“, i. e. qui per generationem carnalem nati sunt ab eodem
patre Israele (Jacobo), sicut ego. Verba igitur haec sunt ex-
plicatio verborum: pro fratribus meis. — Ast charitas
et propensio apostoli in populum Judaicum non solum nititur
naturali vinculo consanguinitatis, sed etiam et praeprimis prae¬
ro gativis, quae huic populo datae erant, et quas v. 4. et 5.
enumerat.

V. 4. „Quippe qui sunt Israelitae.“ Prim a praerogativa, ob
quam apostolus populum Judaeorum diligit, est, quia illi originem
ducunt ab illo insigni et honorando, a Deo dilecto patriarcha Jacob,
qui, quia cum Deo luctatus est (Gen. 32, 28.), ab ipso Deo, i. e.
Dilio Dei, quern ille vir, cum quo Jacob luctabatur, repraesen-
tabat, acceperat nomen I s r a-e 1 (compositum ex hebr. s a r a,
luctatus est, et El, Deus). Nomen itaque Israelitarum erat
honorificum (coll. 2. Cor. 11, 22.). Vult igitur apostolus dicere:
Vos Judaeo - christianos summe diligo; non solum, quia consan-
guinei mei estis, sed etiam, quia nobilissimam originem ab illo
patriarcha trahitis, quern Deus praeprimis dilexit eique nomen

10 *
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symbolicum: Israel dedit. — „Quorum (est) adoption Nominator
hie altera praerogativa. vio&asla, adoptio (filiatio); b. 1. non
earn intelligit adoptionem filiornm, de qua locutns est capite
praegresso (8, 14. 15.), quae ebristianis propria est; sed earn
significat adoptionem, qua, praeteritis populis aliis, Deus populum
Israel, quern Deus ipse fiiium suum primogenitum dicit
(Exod. 4,22.), sibi in peculium elegerat, eumque singulari amore
et cura prosecutus erat, atque eximia in eum beneficia contulerat.
Sed adoptio haec V. T. typus erat adoptionis verae N. T., eo
factae, quod Cbristus factus sit frater noster. — „Et gloria
Nominaturbic tertiapraerogativa. — So£a, gloria, h. 1. est visibilis
et gratiosa praeseutia Dei, Israelite olim se manifestans in
nubis et ignis eolumna inde ab exitu ex Aegypto (Exod. 14,19.)
in itinere per desertum (Exod. 13,21.22.), in nube lucida super
montem Sinai (Exod. 24,16.17.), et arcam foederis in taber-
naculo (Exod. 40, 33. 34.), et in templo Salomonis (1. Reg. 8,
10. 11. 2. Chron. 7, 1. Ezecb. 43, 2 — 7; 44, 4.), quae in Y. T.
frequenter nominatin' gloria Jebovae, et quae a Targumistis
etTalmudistisaetateposteriori: Scbecbina, babitatio, coha-
bitatio divina, dicebatur. Praerogativa bac, ut soil, ipse Deus
in populo suo habitaret, nullus alius gaudebat populus. — „Et
foedera.“ Est quart a praerogativa. — dia&ijxcu. Per banc vocem
intelligendum est foedus a Deo cum Abrabamo initum (Gen. c.
12.), cum Isaaco et Jacobo repetitum (Gen. c. 26. et c. 28.), atque
serius mediatore Mose cum populo Israelitico renovatum (Exod. c.
19. et c. 24.), unde pluralis: foedera. Si vero, uti nonnulli
codices habent, legitur numerus singularis: Siattr^g, cogitandum
est de illo foedere, quod Deus in Abrahamo cum populo Israel
inivit. — „Et legislation Quinta praerogativa. vo/iotf-stria, legis¬
late, i. e. quibus solemniter a Deo per Mosen data est lex in
monte Sinai (cf. ps. 147,20.). — „Et cultus.“ Sexta praerogativa.
Xargsia est omnis cultus sacer Judaeorum ab ipso Jebova institutus
et constitutus (cum sacrifieiis et omnibus ceteris cerimoniis). —
„Etpromissiones.“ Est septima praerogativa. Per promissiones
sunt intelligendae promissiones de Messia, quas Deus Abrabamo
et serius per prophetas populo Israel fecerat.

Y. 5. „Quorum patres“, scil. sunt, i. e. quorum progenitores
sunt Abrabam, Isaac et Jacob, illi viri, qui virtutibus fulgebant,
et qui a Deo pro se et posteris splendidas acceperant promissiones.
Haec est octava praerogativa. — „Et e quibus Christus (est)
secundum carnem Haec est ultima et summa populi Judaici
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praerogativa, quum ipse Christus ex hoc populo prognatus sit se¬
cundum humanam suam naturam, quatenus Maria, mater ejus,
filia erat populi hujus. — xma oaQxa; cf. dicta 1, 3. Sed verba haec
simul iunuunt, Christum aliam etiam habuisse naturam, exJudaeis
non prognatam (scil. divinam). — „Qui est supra omnia Deus,
celebrandusinsaecula. Amen.“ Ante omnia observandum est, lectionem
nostram, teste Cal me to, habere omnes codices, graecos lati-
nosque, epistolarum Pauli, necnon graecos omnes latinosquePa tres.
Quod vero ad ipsa praesentis loci verba attinet, pro diversa inter-
pungendi ratione varie explicantur. — Irenaeus (adv. haer. III. 16.
n. 3.), T ertullianu S (contr. Prax. n. 13. 15.), Hippolytus (contra
haer. Noetum n. 6.), Origen es (commentar. 1. 7. ad h. 1.), Hilarius
(de Trinit. 1. VIII. 37.), Athanasius (contra Arianos in Ora-
tionel., Epist. ad Epictetum contr. haeret.), Basilius (ad Euno-
mium 1. IV. c. 2.), Gregorius Nyss. (contr. Eunom. in Oratione
10. ), Ambrosius (de Fide lib. I. c. 9.), Augustinus (de
Trinit. II. 13., contra Faustum c. 3. 6.), Hieronymus (Epist.
ad Algas.) — ponunt comma post vocem accQxa, atque integram
doxologiam referunt ad Christum, ita ut haec doxologia anti¬
thesis esset cum verbis ro xura aaQxcc, hoc sensu: E quibus (scilicet
Israelitis) Christus secundum humanam naturam originem ducit,
qui est Deus super omnia, laudandus seu celebrandus in aeternum. —
Si verba haec ita explicantur, praesens locus est praeclarissimum
Christi divinitatis testimonium (locus classicus). Quapropter
etiam antiqui Patres: Athanasius, Hilarius, Ambrosius,
Cy rill us Alex, et alii hoc loco passim usi sunt contra
Arianos.

Alii vero interpretes, Eras mum secuti, post vocem traQxa,
vel post verba ini ndvrmr ponunt punctum, ita ut verba haec
doxologiam Dei Patris continerent, qualis (doxologia) saepius
in Pauli epistolis legitur (Rom. 1, 25; 16, 25—27. 2. Cor. 1, 3;
11, 31. Gal. 1, 4. 5. Ephes. 1, 3.), ita ut sensus esset: E quibus
Christus secundum humanam naturam originem ducit. Qui est
super omnia Deus, laudetur seu celebretur in aeternum! — Vel:
E quibus Christus secundum humanam naturam originem ducit,
qui est super omnia. Laudetur- seu celebretur Deus in aeternum!

Quod praesentis loci verba ita sint interpungenda, uti habet
Vulgata et uos in versione expressimus, eaque ad Christum
referenda, sequentia postulant:

1. Us us loquendi; nam in omnibus doxologiis in Deum
Patrem, quae in N. T. leguntur, vox evXoyipdg semper posita
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legitur ante vocem 6 &edg (nti Luc. 1, 68. 2. Cor. 1, 3. Ephes.
1, 3. 1. Petr. 1, 3.).

2. Postulat id structura grammaticalis. Si enim
ilia verba doxologiam in Deum P a t r e m continerent, s. apostolus
non illo ordine, quo leguntur, verba sua posuisset, sed scrip-
sisset: svXojrjzog tig znvg aiwvctq 6 cov ini nctvzwv t9 tog, uti fecit
in altera adCorinthios epistola (1, 3.) et in epistola adEphesios
(1, 3.); aut saltern adjecta particula 6s lectores attentos reddi-
disset, verba ilia ad Christum non esse referenda.

3. Poscit id etiam con text us. Quum nimirum in ante-
gressis s. Paulus de Deo Patre non loqueretur, sed de Christo
et de populi Israelitici praerogativis, nulla apparet ratio, cur apo¬
stolus h. 1. doxologiam in Deum Patrem dicere voluisset. E
contra vero prorsus conveniens est, ut apostolus, quum antea di-
ceret, Christum secundum hum an am naturam prognatum esse
ex populo Judaico, nunc conditionem quandam c a r n a 1 i origini
oppositam exprimeret; quod fecisset, si verba ilia adChristum
referantur, quibus divina Christi natura praedicatur.

4. Explicationem nostram commendat ipsa traditio, quia,
uti supra notatum fuerat, antiqui Patres et scriptores praesentis
loci verba ita interpungunt eaque ad Christum referunt. Atqui
regula hermeneuticae est, ut in locis dogmaticis sententiae eo
modo separentur aut conjungantur, quo ab antiquis Patribus factum
est; nam hi, vel ab apostolis vel ab immediatis eorum discipulis
edocti, certe scire debebant, qua ratione in locis saltern gravio-
ribus sacri libri, absque distinctionis signis editi, sint inter-
pungendi.

Nostrae interpungendi rationi atque explication! adversarii
objiciunt, doxologias, qualem praesens Pauli locus continet,
nusquam de Christo adhiberi, nec uspiam Christum a Paulo
Deum vocari. — Sed utrumque id falsissimum est. Nam et
similes doxologiae in Christum leguntur apud s. Pauluin
in 2. ad Timotheum epistola (4, 18.), in epistola adHebraeos
(13, 21.): „Cui gloria in saecula saeculorum. Amen.“
(Conferatur etiam Rom. 16, 27.) — Leguntur porro tales doxo¬
logiae in utraque Petri epistola (1. Petr. 4, 11. 2. Petr. 3, 18.)
et in Apoealypsi (1, 6.). — Ita etiam falsissimum est, si ad¬
versarii dicunt, Christum a Paulo nuspiam Deum vocari. Nam
in ilia Pauli oratione, quae legitur in Actibus Apost. (20, 28.),
apostolus Christum aperte vocat Deum, qui suo sanguine ecclesiam
sibi acquisivit; et in epistola ad Titum (2, 13.) Christus a
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Paulo vocatur magnus Deus. Addi possunt porro Ioca epi-
stolae ad Philippenses (2, 6.), ubi Christus in forma Dei
esse dicitur; epistolae ad Colossenses (2, 9.), ubi iu Christo
plenitudo divinitatis inhabitare perhibetur, atque epistolae
ad E p h e s i o s (5, 5.), ubi s. apostolus dicit, fornicatorem, aut
immundum, aut avarum nullam habere haereditatem in regno
Christi et Dei, i. e. in regno Christi, qui simul Deus est
(nam in textu graeco de e st articulus row). — Sed, etiamsi nusquam
Christus a Paulo Deus vocaretur, id haud nostram everteret
sententiam, causam vero adversariorum juvaret. Quum s. Paulus
Christo talia tribuat, quae soli Deo conveniunt, non minus aperte
eum Deum praedicasset, quam si ipsum hoc no men Dei eidem
tribuisset. Dicit enim, in Christo omnia esse creata (Col.
1, 16. 17.), ipsum esse ante omnia, i. e. aeternum, atque in
eo omnia con stare, i. e. omnia per eum conservari, quae
omnia soli Deo propria sunt. 1 ) De vocibus tv7.oyr)zoq, almv et
dprjv vid. 1, 28. — Postquam apostolus dolorem suum ob rejec-
tionem partis longe maximae Judaeorum, non obstantibus multis
magnisque eorum praerogativis, manifestaverat, aggreditur nunc
partis dogmaticae hujus epistolae thema principale, ostendens,
adoptionem in populum electum N. T. et justitiam coram
Deo (seu justificationem) non esse ex jure aliquo generation is
carnalis vel operum humanorum, sed esse beneficium
Dei gratuitum, nullo jure debitum. Id probat exemplis Isaaci
et Jacobi, qui gratuita vocatione (electione) constituti sunt
patriarchae (progenitores) populi electi V. T.

Y. 6. „Non autem ao si irritum factum esset verbum Dei.“
ovy <<nl ita resolvendum est: ov rolov be Myco, oiov 6zi: non tale
autem dico, quale est, quod exciderit verbum Dei. — ixnimsiv,
excidere, irritum fieri, quod adhibetur de vaticiniis, quae non im-
plentur. — Verbum Dei h. 1. sunt promissiones, de quibus
v. 4. sermo erat. Vnit igitur apostolus dicere: Sed, dum doleo
ob rejectionem partis longe maximae Judaeorum, non dicere volo,
quod eo promissiones Dei, populo huic factae, .irritae factae
sint. — „Non enim omnes, qui ex Israel, hi Israel Verbis his
s. apostolus rationem reddit, ,pur promissiones Dei non ideo sint
irritae factae, dum dicit: Non omnes, qui carnali propagation
ex Israel (i. e. ex Jacobo), patriarcha, orti sunt, pertinere ad

‘) Conf. Beelen in h. 1. et Joh. Bade: Cliristotheologie. Paderborn,
1870 pag. 222—225. 489.
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Israel promissionum, ad filios Abrahae, patris cre-
dentium (4, 16.), sen esse Israelitas, ad quos illae Dei promis¬
siones spectant. — oi ’laqarjl, qui ex Israel, i. e. qui ex Jacobo
patriarcha, carnaliter prognati srmt. — ovzoi ’laQurjl, ii Israelitae,
i. e. ii pertinent ad Israel promissionum, ad filios Abrahae, patris
credentium.

V. 7. „Neque, qui sunt semen Abrahae, omnes liberi“ (seu
filii). Vult dicere: Neque etiam omnes, qui secundum carnem
nati sunt ex Abrahamo, sunt ejus filii, qui computati sint in
illo semine, cui factae sunt promissiones. — „Sed in Isaac vo-
cabitur tibi semen"; quasi diceret: Sed solus Isaac, genitus per
miraculum et secundum promissionem supernaturalem, est semen
electum, seu ille, qui prae aliis filiis Abrahami gratuita electione
constitutus est patriarcha (progenitor) populi electi V. T. —
Abrahamus nimirum filios progenuit ex Agare, ex Cethura et
ex Sara; sed exclusis Ismaele, quem Abrahamus ex Agare
procreavit, atque iis, qui ex Cethura nati sunt, filiis, solus Isaac,
ex Sara genitus, a Deo electus est et constitutus, qui esset pa¬
triarcha et pater populi Deo peculiaris seu electi populi Dei
V. T. Inde sequitur, adoptionem ad populum Dei, pro quo pro¬
missiones factae sunt Abrahamo, non esse ex jure generationis
carnal is ex Abrahamo, sed ex supernaturali indebito beneficio
Dei. — Ad alia snpplendum est: w'j ytygunwi, scil. Genes. 21,
12. — xlr/xlijaerca a sahiv vocare, i. e. nomen habere.

V. 8. „Hoc est: Non liberi carnis, hi liberi Dei; sed liberi
prornissionis reputantur in semen." Verbis his explicat locum
supra allegatum, dum dicit, quod non omnes, qui secundum
carnem, i. e. sola naturali gignendi virtute ab Abrahamo pro-
creati sunt, ut Ismael, sint computati in semine, cui factae
sunt promissiones, seu sint assumpti in progenitores populi electi
V. T.; sed solum liberi prornissionis, i. e. illi, qui per mi¬
raculum et juxta promissionem supernaturalem (divinam) Abra¬
hamo factam generati sunt, utiIsaac, seu, qui sunt nati super¬
naturali divinae gratiae virtute. Vox inayyslia h. 1. opposita
est voci ; in Ismaelis generatioue principium efficax erat

caro, insita Abrahami carni virtus generaudi, dum in
I s a a c i generatione principium efficax erat inayyslia, p r o m i s s i o,
virtus generandi divinitus promissa et suppeditata, quum ex Abra¬
hamo et Sara, jam senibus (Abrahamus erat fere 100 annorum,
Sara autem 90 annos nata), et Sara praeterea sterili, naturali
gignendi virtute liberi nasci non possent (coll. 4, 19.), dum
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Ismael et reliqui Abrahae filii sola naturali gignendi virtute pro-
creati fuerunt.

Y. 9. „Promissionis enim verbum hoc (soil, erat): Eo tem¬
pore veniam, et erit Sarae filius.“ Pro: xcau. rov xaiqov in textu
hebraeo legitur: si tempus revixerit, i. e. redierit praesens
dies, seu anno proximo. De hac promissione scriptum est in
Gene si (18, 10.), et sensus verborum Dei est: Anno proximo
veniam rnrsus ad te (promissionem meam impleturus), et Sara,
conjnx tua sterilis et vetula, filium pariet. In tota argumen¬
tation bae eonsiderat s. apostolus bistoriam Abrabami tanquam
typum futuri regni Messiani, oeconomiae novae, N. T., atque
vult dicere: Sicut non omnes filii, quos Abrahamus naturaliter,
i. e. sola naturali gignendi virtute, prccreavit, computati sunt in
illo semine, cui factae sunt promissiones, seu assumpti sunt in
progenitores populi electi V. T., sed tantum Isaac, qui vi di-
vinae promissionis et gratiae progenitus fuit, computatus
est verus Abrahae filius atque assumptus in progenitorem populi
electi Y. T. — ita etiam adoptio in populum Dei N. T., seu electio
ad novam oeconomiam et ad bona in ea promissa, nominatim
ad justificationem, non est jure generationis carnalis, sed est
supernaturale indebitum beneficium Dei. Ex bisce
dictis autem consequitur, verbum Dei non excidisse (v. 6.),
quamquam plerique Israelitarum non pertineant ad -populum Dei
N. T., quum hi, utpote increduli adeoque nec sicut Isaac super-
naturaliter nati, non ii essent Israelitae, ad quos illud Dei
verbum pertinebat.

V. 10. „Non solum autem, sed etiam Rebecca, quae ex uno,
Isaaco, patre nostro, semen habebat.“ Versu hoc et sequentibus
usque ad v. 13. inclusive, evidentius pro bat ex electione Jaco b i,
electionem ad oeconomiam novi Testamenti, seu adoptionem ad
populum electum N. T. et ad bona ei promissa, nominatim ad
justificationem, esse gratuitam, nulloque jure debitam. — Quum
huic, quod modo apostolus de Ismaele et Isaaco dixerat,
opponi potuisset, Ismaelem rejectum fuisse, quia ex Agare ancilla
genitus erat, Isaacum vero electum fuisse, quia ex Sara, libera
uxore et domina, procreatus est — apostolus nunc banc excep-
tionem praeoccupaturus, a 1 i u d profert argumentum, ductum sci¬
licet a typicis personis Jacobi et Esau, ex quibus Deus jam,
autequam nati essent, alterum (Jacobum) solummodo assumpsit
ad dignitatem patriarcbae et progenitorem populi electi
veteris Testamenti, Esau autem non assumpsit, quamquam ambo
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ex eodem patre, eadem matre, eodem tempore geniti essent. Jure
sanguinis Jacob nullo modo potior erat fratre suo Esau, imo
hie natu major (quia prior natus) in existimatione hominum et
ipsius patris Isaac (Gen. c. 27.) videtur potioris juris esse. —
Ad ov fiovov ds optime cum Vulgata suppletur AVi^p«, et ad verba:
d)2d xai 'PefUxxu ex praeeedeutibus additur: Xoyov inayyelta? siysv,
ita ut sensus sit: Non solum autem Sara, sed etiam Rebecca
accepit promissionem, quae (Rebecca) ex uno, Isaaco, patre nostro,
gravida erat. — Koirrj-rjg est proprie: cubile (locus reeubandi),
dein thorus conjugalis; turn: concubitus, coitus (ut
13, 13.); tandem ex hebraismo xohrj dicitur pro semine in con-
cubitu emisso, semen concubitus, atque ita respondet he-
braico: sebeeboba, effusio seminis (3. Mos. 18, 23; 4.
Mos. 5, 20.); et: iyuv xoizryv ix zivog de mulieribus dictum, de-
notat: habere semen ex aliquo, i. e. gravidam esse ex aliquo. —
Yu 1 gata vertit: ex uno coneubitu, ac si graece esset: ix
fuug xokrig. — Verba: Isaac, patre nostro, sunt appositio
ad ho? (uno).

V. 11. „Nam, cum nondumnati essent, nec aliquid boni aut mali
egissent, ut Dei propositum, quod secundum electionem est, maneret“;

Y. 12. „non ex operibus, sed ex vocante dictum est ei: Major
serviet minori.“ Si causa, cur Deus Jacobum elegerit, Esau autem
rejecerit, non erat sita in carnali ab Abrahamo descensione
(coll. v. 10.), poterat fors sita esse in ipsis Jacobi me'ritis.
Id negat apostolus, quum verbis v. 11. et 12. pro bet (yaq), nec
merit a Jacobi causam fuisse, ut hie eligeretur ad dignitatem
patriarchae populi electi, quia electio haec facta est, cum adhuc
Jacobus et Esau in utero matris essent inclusi; turn enim,
uti in Genesi (25, 23.) legitur, dictum est matri (Rebeccae): „Duae
gentes sunt in utero tuo, et duo populi ex ventre tuo dividentur,
populusque populum superabit et major serviet minori“;
(i. e. populus, repraesentatus in patre suo natu majori, serviet po-
pulo, repraesentato in patre suo natu minori). Quum verba baec,
dicta Rebeccae, jam contineant exsecutionem election is
et collationein dignitatis adimpletam uni prae altero,
non poterant hujus causa esse opera jam facta, quae nulla
erant; nec opera prae visa, quae adhuc futura non possunt
habere rationem meriti, cui in exsecutione ipsa reddatur jam
praemium, antequam fiant, elucet, Jacobum ad dignitatem pa¬
triarchae, eujus posteri essent populus electus veteris Testamenti,
assumptum non esse propter opera sua aliqua; bine sequitur,
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eum assumptum esse ad hanc dignitatem ex mera gratuita
voluntate (consilio) Dei. — yswri&t'vtmv, nati, soil. Jaeob et
Esau (coll. v. 12.). Voces: w’ ixXoyrjv jungendae sunt cum voce
mjd&saig: secundum electionem factum propositum, i. e. propositum
Dei, quod in libera ejus electione, ergo in solo ejus ar-
bitrio, ejus gratuita voluntate fundatur. Porro: propositum Dei
secundum electionem, relate ad typum (Jacobum), est benevola,
gratuita Dei voluntas (consilium), eligendi Jacobum in patriarcham
(patrem) electi populi V. T.; relate ad antitypum (ad chri-
stianos) est autem gratuita, nullo jure debita, voluntas (con¬
silium) Dei, conferendi beneficia novi Testamenti et justitiam
coram Deo (sen justificationem) tarn Judaeis, quam gentilibus per
fidem Jesu Christi. — Verba: ovx iqymv, AXX ix tov xaXovvtog
jungi debent cum verbis: rj xca ixXoyrjr nQo&taig: propositum
factum non propter opera, sed exvocante, i. e. ex sola gra¬
tuita voluntate vocantis Dei, seu ex Dei vocantis gratia et
misericordia. — im /iwri, ut maneret, i. e. ut istud Dei
propositum ab hominibus firmum esse cognosceretur. — Deus
enim non facit aliquid, ut aliquod ejus propositum firmum sit,
sed ut qua tale ab hominibus cognos ceretur. — avzfj, ei, i. e.
Eebeccae. — Verba: „non ex operibus, sed ex vocante dictum
est ei (Eebeccae): Major serviet minori“, — significant imme¬
diate et historice gratuiti Dei consilii aeque gratuitam ex-
secutionem, scilicet electionem Jacobi et posterorum ejus
in populum Deo peculiarem prae Esau et posteris ejus; mediate
autem significant antitypum, i. e. gratuitam gentium, nihil
tale merentium, electionem per fidem, nullo habito respectu san¬
guinis (generations carnalis) et operum legalium, in populum
Dei N. T. prae Judaeis, non credentibus, quibus origo ex pa-
triarchis et opera nihil juris tribuunt.') Ceterum verba ilia, dicta
Eebeccae (Gen. 25, 23.): duae gentes in utero tuo, et:
major serviet minori, relata ad Jacobum et Esau jam
continent exsecutionem electionis et collationem dig¬
nitatis adimpletam uni prae altero; relata vero ad populos
futuros, quorum illi duo patres erant, sunt oraculum pro-
pheticum; ideo etiam apostolus subdit continuo promissionis
complementum ex historia, dum dicit:

V. 13. jfiicut scriptum est: Jacobum dilexi, Esau autem odi.“
Locus hie depromptus ex Malachia (1, 3.), adductus est in

') Conf. Franzelin (Card.) Tractatus de Deo uno pag. 678—680.
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confirmationem prioris testimonii: Major serviet minori, quia
hoc loco praedictionem illam (major serviet minori) historice
completam esse ostendit. Memorat scilicet ibi Deus per pro-
phetam, qualiter jam alb ipsa gentis origine Israelitas dilexeriti
dum eos beneficiis cumulavit prae Idumaeis, posteris Esau, nomi-
natim, quod ipsos, licet ingratos, ab exilio revocavit, dum Idumaea
adhuc jacebat vastata et Idumaei ob peccata sua perpetuo exter-
minio devoti erant. — dyanaco, a mo, dein bene cupio, bene-
facio; b. 1. vox haec complectitur cuncta beneficia (externa) in
Jacobum ejusque posteros (populum electum), licet frequenter re-
belles, collata; /xicrslv autem, quia opponitur verbo dyanaco, denotat
contrarium: aliquem amore suo non prosequi; bine neglige re
aliquem, ejus curam non habere, seu beneficia non
praestare; sed apud Ma 1 achiam, uti dicit F r a n z e 1 i n, re-
vera significat positive justitiam et severitatemin puniendis
peccatis, ob quae Idumaei a Deo puniti erant, dum eos poenis
temporalibus afficeret. — Exposuit itaque apostolus ex duobus
Isaaci filiis iisque gemellis, Esau et Jacobo, alterum, Ja¬
cobum fuisse assumptum ad oeconomiam veteris Testamenti, ut
esset patriareba, pater electi populi V. T.; assumptum autem
eum non fuisse propter generationem suam ex patriareba
Isaac, nec propter opera sua aliqua, uti manifesto demonstrat
comparatio cum Esau, qui in his omnibus ei par et nativitate
quodammodo etiam potior erat (Gen. c. 27.), nec tarnen ad hoc
beneficium est electus. Assumptus est igitur Jacobus ad digni¬
tatem patriarehalem ex mera gratuita voluntate Dei. — Ex
quo novo argumento concludit ex typo ad antitypum (i. e.
ad fideles, ebristianos), etiam electionem ad novam oeconomiam, ad
adoptionem in populum Dei IN'. T. et ad bona in hac oeconomia
promissa, nominatim ad justificationem, non esse debitam juri
carnalis generationis et ope rum hu manor urn, sed
esse gratuitum supernaturale beneficium, quod Deus
vult conferre per fidem Jesu Cbristi, sicut electionem ad oeco¬
nomiam V. T., ad populum electum V. T., conferebat verbo Suo
per supernaturalem promissionem et vocationem (of. Franzelin
p. 679. 680.).

Yalde igitur errant, qui ex praesenti potissimum loco pro-
bare voluerunt, s. Paulum hoc locodocere praedestinationem
ad aeternam gloriam ante prae vis a merit a (i. e. absolutam),
et Jacobum gerere typum talium praedestinatorum. Ast, si Ja¬
cobus est typus praedestinatorum ad gloriam, turn Esau typus
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esse deberet reprobatorum; at sicut illi dicendi sint abso-
luto decreto ad aeternam gloriam destinati, ita et bi
vicissim dicendi erunt absoluto decreto ad aeternam destinati
damnationem. Nam ilia verba (v. 11.): „Cum nondum nati
essent, ant aliquid boni egissent aut mali“, eodem jure tarn ad
Jacobum pertinent, quam ad Esau; et si: diligere, esset:
ad aeternam praedestinare gloriam, utique ob antithesin: odio
habere idem esse deberet ac: ad aeternam praedestinare
damnationem, prouti verba haec Calvinistae, Praedestina-
torum baeresin secuti, interpretantur, indeque docent, Deum ab¬
soluto decreto, ex solo suo beneplacito, sine ulla praevii peccati
praevisione, homines certo numero quosdam positive reprobasse,
seu ad aeternam praedestinasse damnationem, quam blasphemam
doctrinam ecclesia damnavit. — Errant porro generatim, qui
verba ilia (v. 11.) ad aeternam praedestinationem referunt.
Nam beneficium, ad quod gratuito electus esse dicitur Ja¬
cobus et non electus Esau, est quidem, uti recte observat
Eranzelin, immediate oeconomia externa, ut nimirum Ja¬
cobus esset patriarcha, pater electi populi V. T., non autem per
se gratia pertinens ad sanctificationem, multo vero minus
vitaaeterna. Id constat ex verbis ipsis, quibus manifestata
est electio: Major serviet minori; et ex modo, quo Paulus
in populo utroque, Israelite et Idumaeis, praedictionem b i s t o r i c e
completam esse ostendit verbis Malacbiae: „Jacob dilexi,
Esau autem odio habui“. Uti ex scopo et toto contextu
patet, apostolus solummodo docet, sicut electio Jacobi et poste-
rorum ejus in populum electum, Deo peculiarem, facta est mera
gratuita voluntate Dei, ita etiam electio ad novam oecono-
miam, ad populum Dei N. T. et ad bona ei promissa, nominatim
ad justificationem, non est debitum juris carnalis generationis et
operum humanorum, sed gratuitum supernaturale bene¬
ficium, quod Deus vult conferre per fidem Jesu Cbristi, a quo
beneficio autem maximam partem Israelitae exclusi sunt, quia
fidem Cbristi suscipere noluerunt. ')

V. 14. „Quid igitur dicemus ? Num. mjustia in DeoV‘ Hisce
occurrit objectioni, quae contra Dei justitiam ob hanc
sine merito electionem fieri potest, quasi diceret: Si, quemad-
modum Deus Isaacum aliis filiis Abrahae et Jacobum fratri

') Cf. Beelen, Adalb. Maier, Reischl, Petav. de praedestinat. 1. 9. c. 2.
1. 10. c. 1.
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Esau sine merito praetulit, ita nunc alios (gentiles), nulla liabita
meritorum ratione, adoptat in populum election novi Testamenti,
vocando eos ad fidem christianam et justiflcationem per fidem;
alios (Judaeos) vero ab illo beneficio excludit, numquid propterea
dici potest, quod sit aliqua in Deo injustia? Illationem hanc
repellit cum detestatione, dicens: Absit! i. e. detestabile et impium
est, id affirmare; nam turn praerogativa electi populi V. T.,
turn adoptio in populum Dei N. T. et j ustificatio est Ju-
daeis ac gentilibus (qui omnes suntpeccatores coll. 3, 23.) bene-
ficium indebitum, quod Deus, cui confert, confert ex mera
misericordia.

V. 15. „Mosi enim dicit: Miserebor, cujus misereor, et corn-
miserabor, quern commiseror.“ Versu hoc probat apostolus, in
Deo nullam esse injustitiam, ostendens ex scriptiirae aliquo effato,
Deum beneficia sua (gratiam suam) nemini deb ere. Locus,
quern apostolus adducit, desumptus est ex libro Exodi (33, 19.)
atque allatus juxta Septuaginta. Precatur in illo loco Moses,
sunimo moerore ob vitulum adoratum affectus, Deum, ut ipsi in
signum favoris futuri faciem suam (majestatem seu gloriam) vi-
dendam praeberet. Deus precibus ejus eatenus respondit, qua-
tenus transeuntem majestatem suam retro eum aspicere per-
misit. Permissioni autem huic Deus simul verba supra allata
(miserebor, cujus misereor etc.) adnexit, quae in isto con-
textu hunc sensum habent: Benignum me praesto, cui volo, et
cujus misereri volo, ejus misereor; seu: liberrimus sum gratiae (bene-
ficiorum) dispensator. — Subjectum verbi Xfyet est 6 ■o-sbg (v. 14.).

Y. 16. „Itaque non est volentis, neque currentis, sed mise-
rentis Dei.“ Verba sunt con cl u si o ex priori citato. Tanquam
subjectum in hoc versu supplendum est ex v. 15. iXsrj&rjvai (mi-
sericordiam consequi), et simul «m' addendum. — sivai rwog (soil.
tftXorzog, TQtyovro?, ileovrtog) denotat: facultatis cujus dam
esse, ex aliquo pendere. — &sXuv in hoc nexu denotat in¬
ternum, ardens desiderium; *^ew, quo verbo alluditur ad
cursus certamen (1. Cor. 9, 24.), significat diligens studium.
Vult igitur s. apostolus dicere: Si gratia (omne supernaturale be-
neficium) est a Deo ipso profecta et omnino gratuito concessa,
non merentibus, itaque Dei gratiam consequi non pendet ab hu-
mano desiderio aut studio, sed ex mera Dei misericordia. —
Quod hisce verbis apostolus studium bo no rum operum edeu-
dorum non superfluum declaret, patet inde, quia alias ad tale
studium fideles hortatur (v. c. 1. Cor. 9, 24.).
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V. 17. „Dicit enim scriptura Pharaoni: Ob hoc ipsum excitavi
te.“ Dicit scriptura est metonymice dictum pro Deo, qui per
Mosen in scriptura loquitur (cf. Gal. 3, 8.). — Iuciso hoc probat
s. apostolus id, quod v. 15. implicite continetur et significatur,
scilicet Deum, sicut gratuito miseretur indigui, ita posse
etiam non misereri peccatoris, quia ei non deest modus, quo
ex rnalo bonum faciat. — Citatum hoc desumptum est ex libro
Exodi (9, 16.); sed apostolus illud paulo aliter adducit, quam
apud Septuaginta legitur; nam hi loco: sig avro rovto il-ijyeiQcl as
habent: ivsxsv rovxov 8istrjQri&rjg (propter hoc conservatus es,
soil, in vita). In textu hebraeo legitur forma Hiphil verbi:
a mad (stetit), quod in Hiphil denotat: consistere facere, inco-
lumem servare, conservare in vita. Quod jam attinet graeca verba,
quae h. 1. apud s. Paulum leguntur, ilia a diversis interpretibus
'diversimode explicantur. Alii: constitui te regem; alii: servavi
te in vita; alii: creavite; alii: posuietassumpsi te ut hominem
(scil. ad hoc, ut ostenderem etc.). Alii verba: t t-yyeiQu as reddunt,
uti habet Vulgata: excitavi te, atque ilia ob v. 18., ubi loco
hujus verbi legitur axXijgvvsiv (obdurare), cum nonnullis interpretibus
antiquis ita explicant: excitavi te, scil. ad resistendum mihi, ad
pervicaciam, uti jam s. Augustinus habet: excitavi te, ut per-
vicacius resisteres. — Quomodo sit id intelligendum, conf. dicta
v. 18. — „ Ut ostendam in te virtutem meam, et ut annuncietur
nomen meum in universa terra.“ Hisee verbis indicat, in quern
finem (ontag) Deus Pharaonem incitaverit ad resistendum. Finis
erat hie, ut in persona Pharaonis Deus per multa stupenda
et horrenda miracula ad vincendam ejus pervicaciam, qua populum
Israel de terra sua dimittere recusavit, potentiam suam (et singu-
larem protectionem erga populum Israel) ostenderet, atque ita
nomen suum celebre fiei’et in toto terrarum orbe. Quod revera
factum est. Nam liberatus (ex servitute Aegyptiaca) populus
Israel annunciabat ubique et per omnia saecula factum suae libera-
tionis miraculosae per manum potentem (Act. 7, 35.), scil.
Eilii Dei (tov Xoyov) ; interitus vero Pharaonis, relatus etiam in
libros historicos Graecorum et Eomanorum, nomen Domini, veri
Dei, terribile et venerabile reddidit, inde a summa antiquitate
usque ad hodiernum diem et usque ad finem dierum.

V. 18. „Ergo cujus vult, miseretur, et quern vult indurat.“
Verba haec sunt conclusio ex prioribus (v. v. 15. et 17.), ita
tamen, ut prior pars versus hujus se referat ad v. 15 et v. 16.;
posterior vero ad v. 17. — 6v OQ.u, llssi ; ad &sksi, est addendum:
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ilseiv, i. e. cujus vult, soil, immerentis et citra debitum, misereri,
miseretur. — oV Sk 19sXu, soil. <rxXtjQvvsiv, oxXtiqvvsi, quern vult
(quia omnes sunt indigni misericordia), scil. indurare, indurat, ni-
mirum non impertiendo misericordiam (gratiand uberiorem, efficacem).
Yerbis bis iterum docet apostolus, Deurn in conferendo gratiae
(misericordiae) suae beneficio agere pro libera sua voluntate.—
rrxlrjQvvN notat: durum r e d d o, o b d u r o; metaphorice adhibetur
de iis, qui pervicaces sunt, qui imperio aliorum et auctoritati,
monitis et praeceptis obtemperare recusant, qui inobedientes
se gerunt, renitentes sunt, quae notio in s. literis exprimi
solet non tantum per passivum, sed etiarn per activum:
oxXtjQvvuv rrjv xuQdloiv (Exod. 7, 3. Deut. 2, 30.). Metapbora desumpta
est a tauro, qui non vult jugum collo admittere. Pbrasis:
GxXrjQvvuv zrjv xaqdiar in s. literis abhibetur turn de Deo, qui illos,
qui gratiae (sufficienti), eis oblatae, cooperari renituntur, n e g a n d o
uberiorem gratiam, in plenam oddurationem et contumaciam delabi
permittit; turn etiam adhibetur de bo minibus, qui cor suum
gratiae divinae occludunt, quum gratiae datae nolint cooperari aut
earn contemnant. — Dum alibi (Exod. 8, 15; 9, 35.) Pharao
se ipsum indurasse dicitur, b. 1. Deuseum indurasse et versu
antecedent eum incitasse ad malum dicitur. — Deus dicitur
indurasse Pharaonem, seu inci tasse ad pervicaciam, qua-
tenus per miraeula (plagas), quae (voluntate antecedente) ad fran-
gendam ejus pervicaciam ab illo patrata fuerant (coll. Sap. 11,
21—12, 2.), et quibus animus ejus ad obedientiam emolliri poterat,
si ipse voluisset, n eg at a ei uberiori gratia tali, quae ejus pervi¬
caciam certo fregisset, occasio, imo et causa negativa exstitit
illius obdurationis seu pervicaciae.') — Sic est M o s e s typus bumanae
voluntatis gratiam appetentis, — Pharao vero typus bumanae
voluntatis gratiae resistentis. Utrumque operabatur una ea-
demque Dei voluntas, semper benigna et clemens. „Dnus est sobs
ardor, dicit s. Hieronymus in bunc locum, et secundum essentias
subjacentes alia liquefacit, alia indurat . . . Liquatur cera et in-
duratur lutum, et tamen caloris non est diversa natura. Sic et
bonitas et dementia producit bic vasa gratiae, illic vasa irae
(Hieron. ad Hedib. ep. 120.).

V. 19. „Dices igitur mihi: Quid adhuc vituperate voluntati
enim ejus quis resistitV‘ — Quum apostolus modo (v. 18.) di-
xisset, Deurn, cujus vult, misereri, et quern vult,

') Aug., a Lap., Tolet., a Picon,, Adalb. Maier, Beelen, Reischl.
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indurare, licet posset etiam bujus misereri, posset quis obji-
cere: cur ergo Deus de peccatoribus conqueritur eosque punit,
quorum non miseretur justificando, cum alii, quorum per gratiam
fidei et per justificationem in fide miseretur, ex sese non minus
sint miserieordia indigni? — &i, adbuc, i. e. postquam ipse
velit, eos esse peccatores. — pfacpswi, yituperat, conqueritur,
punit, scil. Deus, ut contextus (v. 18.) docet. — povhpia idem ac
v. 18. i9-eXslv. — dv&etTTtjxs habet significationem praesentis:
resistere potest.

V. 20. „Quin imo, o homo! tu quis es, qui responsas Deo?“
Objectioni prius adductae inerat accusatio Dei indirecta; hinc
etiam apostolus objectionein illam non directe refutat, sed,
quum initium sapientiae sit timor Dei (Ecclesiastic. 1, 16.) et
bu mil it as primus gradus ad mysteria gratiae et veritatis cog-
noscenda (Matth. 11, 26.), solum ostendit, summam fore teme-
ritatem atque impudentiam, si homo, misera, finita et de-
bilis creatura, disceptare vellet cum Deo infinito et creatore, atque
ab eo exigere, ut rationem reddat suae agendi rationis, quum
ante omnia creaturae rationali certum esse debeat, omnia opera
Dei esse sancta etjusta. — Vox pwowye, quae in Vulgata et
nonnullis codicibus deest, h. 1. notat: quin imo, ita ut sententia
haec sit corrigentis; bine sensus est: Potius ego te in-
terrogo, quam ut tu illius interrogandi jus baberes. In w dv-
&Q(nne h. 1. est e m p b a s i s: bomo, qui es misera, finita et de-
bilis creatura; ita objectu vilitatis interrogantis retundit ejus
superbiam. — <rv tig si cum empbasi: quantulus es. — dvtcmo-
xoivta-Oat (ex dvr» contra et dnoxQhsod-ca) proprie: contra respon¬
ded, respondendo contradicere, responsare (quod babet respon-
dendi simul et repugnandi notionem). — Turpe esse, creaturam
obloqui Deo creatori et rationes exigere ab eo, declarat similitu-
dine figifiii. — „Num dicet figmentum Jictori: Quid me ita fecisti°!“
Similitudo baec figuli, satis frequens in libris V. T. (Jes. 45, 9.
Jer. 18, 6. Sir. 33, 13. 14.), immediate exprimit absolutam
Dei potestatem et creaturae subjectionem; supponitur autem
in artifice divino, Deo, infinita sanctitas, bonitas, sapientia
et justitia. Probe autem advertatur, observat Franzelin, ex
ipsa indole quaestionis figmento seu plasmati non comparari ab
apostolo humanam naturam, quatenus a Deo creatur, sed bo-
minem, quatenus vel gratuito miserieordiam consequitur, vel ob
peccata voluntate consequente juste punitur. — Similitudinem
banc versu sequenti prosequitur, dum dicit:

Commentarius. U



162 Cap. IX. v. 21.

V. 21. „Aut non habet potestatem jigulus luti, ut ex eadem
massa faciat alterum quidern vas ad decus, alterum vero ad de-
decusf“ Similitudo haec non est ita intelligence, ac si s. Paulus
doeere vellet, ereaturam rationalem ac liberam eo mo do se
habere sub actione gratiae, quo lutum in manu flguli,nimirnm
m.ere passive; sed, sicut lutum non potest e x i g e r e a fictore,
ut ipsum faciat pretiosum, in usum honestum, non autem
relinquatur in vili, s or dido usu — ita etiam homo peccator
nullum j u s habet, ut per Dei misericordem artem consequatur
gratiam sup ernaturalem et gloriam, non vero relinquatur
inpeccato et propter peccatum destinetur ad poenam. „Hic,
uti prudenter ad hunc locum observat s. Chrysostom us (horn.
16. in epist. ad Rom.), non liberum arbitrium toliens, hoc
dicit, sed ostendens, quousque Deo obtemperandum est. Nam
ad exigeudas a Deo rationes non magis quam lutum paratum esse
oportet. Non modo enim contra die ere non oportet, nec quae-
stiones movere, sed tacere et obtemperare.“ Quapropter
C a 1 v i n u s ejusque sequaces (et ex catholicis interpretibus illi,
qui absolutam Dei praedestinationem ad gloriam defendunt),
perperam ex verbis hujus versus colligere volunt, Deum, sicut
figulus jus et potestatem habet ex luto faciendi pro libito quod-
cunque voluerit, posse pro libito alteram partem hominum (seu
generis humani) praedestinare ad damnationem, alteram vero
ad gloriam (ad beatitatem aeternam); nam, uti supra observa-
vimus, similitudo haec flguli exprimit quidern immediate abso¬
lutam Dei potestatem et creaturae subjeetionem, pro qua
potestate (absoluta) Deus posset pro libito velle et facere; ast,
quia Deus semper est sanctissimus, benignissimus, sa-
pientissimus et justissimus, haec ejus potestas semper
conjuncta est cum sanctitate, bonitate, sapienti.a et ju-
stitia; ideo baud unquam quid faciet, quod esset a'd'vrrsum
ejus sanctitati, bonitati, sapientiae et justitiae. Calvini vero
doetrinaobstat sanctitati, bonitati et justitiae Dei; prouti
stante sententia illorum, qui absolutam praedestinationem ad gloriam
defendunt, libera hominis voluntas hand consistere potest. —
nrilov pertinet ad vocem i^ovsiav, ergo: potestatem luti seu in
lutum. — sig rrjv n/jirjv, ad de cu s, i. e. in usum honorificum,
honestum; sig dugiav, ad dedecus, i. e. in usum vilem et sor-
didum (abjectum). — qivgafia (a (pvgaeo subigo) est massa, quae
subigitur; h. 1. massa lute a.
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Y. 22. „Si autem Deus, quum iram ostendere et potentiam
mam notam facere vellet, tulit multa cum patientia vasa irae, ad-
aptata ad interitum;“

Y. 23. „et ut ostenderet divitias gloriae suae in vasis mise-
ricordiae, quae praeparavit ad gloriam.“ — Nunc s. apostolus
directe refellit objectionem prius (v. 19.) ab adversario factam,
et quidem ita, ut responsum suum applicando (seu accommo-
dando) ad materiam, quam tractat, scil. ad Judaeorum ab ad-
optione in populum novi Testamenti et a bonis ei promissis, nomi-
natim a justificatione, exclusionem et gent ilium ad illud super-
naturale beneficium admissionem, ostendat, in hac Dei agendi
ratione nihil esse iniqui. Transitio indicatin' per particulam
6t. Oratio haec s. Pauli est imperfecta; caret enim apodosi,
et quidem hac: quid dicemus (rl igovgev) vel: quid iniqui
est (rt chonor), scil. in hac Dei agendi ratione ? Apodosis haec
excipere deberet ultima verba versus 23. — si {Him o &edg . .;
participium ■d-ekm uon potest resolvi: quia voluit ostendere iram . .
ideo sustinuit in multa patientia: sed debet ita resolvi: quam vis
vult (scil. voluntate consequente ad impoenitentiam cordis)
ostendere iram . . ., tamen sustinuit (nimirum voluntate ante-
cedente, qua eorum vult poenitentiam et salutem) in multa
patientia (cf. Sap. 12, 10.). — Verbis: ivdeit-caritcu ... to dwcaw
nnum indicat finem, cur Deus ita agat. — to dwarw est idem
ac rrjv SvvufiLv; oQyrj est Dei ira, quam sibi contraxerunt Judaei
increduli, et per quam exclusi sunt ab adoptione in populum N. T.
et a bonis ei promissis (coll. 11, 20.). Ergo finis unus erat, ut
manifestaretpotentiam vindicativae suae justitiae. — gveyxev tulit,
i. e. toleravit, non statim punivit (confregit). — axeitj vasa,
utroque loco sunt vasa, quae aliquid (v. c. iram aut misericor-
diam) in se recipiunt. — i).eo? est Dei misericordia, quam J u-
daeis et gentilibus exliibuit, conferendo nimirum illis gratuito
nulloque eorum merito gratiam vocation is ad fidem chri-
stianam et justificationem per fidem. Credentes ex genti¬
libus sunt, de quibus (v. 26.) dictum est: non pop ulus mens,
nunc vocantur filii Dei; ex Judaeis vero, de quibus (v. 27.)
dictum est: reliquiae salvae factae sunt, et Dominus
Sabaoth reliquit nobis semen, i. e. etiamsi multitudo
(Judaeorum) non crediderit, tamen pauci credent (Hieron.). —
Verba: vasa irae non possunt sumi active, ae si talia fecisset
ira Dei, sed passive: vasa, quibus ira debetur, et per haec
sunt peccatores (gentiles et maxime Judaei increduli) intelli-

11 * .
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gendi. — xarrjQua^va sis nncolsiav, adaptata, scil. ex se ipsis,
sua obstinatione et impoenitentia (Chrysost., Thom.); non enim
dicit: parata, scil. a Deo, uti id dicitdevasis misericordiae,
quae Deus ipse sua operatione, per gratiam praeparavit ad gloriam,
hie ad gloriam sanctitatis (scil. largiendo eis gratiam justi-
ficationis), et per hanc in gloriam consummatam in coelo.
— Necessitatem cooperationis cum gratia docet apostolus
postea (9, 30 — 11, 23.). — anmlsia. est damnatio, pernicies
aeterna. — fjuxgo&vfiia, longanimitas (patientia) est voluntas Dei
misericors erga peccatores, eo ex se tendens, ut convertantur et
desinant esse vasa irae (Rom. 2, 4. 5. 2. Pet. 3, 9. Sap. 11, 24.
aliasque), uti id fecerat in Pharaone et Israelite obstinacibus. —
•nlovtog rfjs doigys avzov (i. e. &sov), divitiae gloriae Dei. Gloria
Dei est majestas divina, essentia divina cum omnibus attributis
in manifestatione ad extra. Hie loci (quia opponitur irae Dei)
speciatim intelligenda est benign it as Dei, et: divitiae glo¬
riae Dei idem ac: eximia Dei benignitas. Simili modo
sunt verba haec in epistola ad Ephesios (3, 16.) exponenda. —
Yasa misericordiae ex declaratione ipsius apostoli (v. 24—26.)
sunt ii, quos Deus vocavit ex peccatoribus, tarn Judaeis,
quam gentilibus, ad fidem christianam et per hanc ad
justificationem (seu ad populum Dei N. T.), quae autem
vasa misericordiae non sunt ex sua natura vel suis naturalibus
meritis vasa gloriae et honoris, sed a Deo praeparantur
in gloriam (scil. vocando eos ad fidem christianam etc., uti in
sequentibus explicat); nam ante gratiam vocationis ad fidem chri¬
stianam et justificationem per fidem, omnes sunt peccatores,
et ideo indigni misericordia. — Verbis: iva yraqiari . . ■ indi¬
cator alter finis, qui est, ut manifestaret magnam suam benig-
nitatem. — sig do!-av, ad gloriam, scil. sanctitatis, eos justi-
ficando, et per justificationem ad gloriam aeternam in aeterna
beatitudine. Vult igitur s. apostolus verbis v. 22. et 23. dicere:
Quod Deus, quamvis ab aeterno decrevisset, in nounullis (ob im-
poenitentiam cordis) manifestare potentiam vindicativae suae justi-
tiae, tamen hos, sua obstinatione et impoenitentia vasa digna
irae et inter it us, multa longanimitate tulit et tandem punivit,
ut hac impiorum punitione partim ostenderet potentiam vindica¬
tivae suae justitiae, partim vero demonstraret eximiam suam be-
nignitatem in vasa misericordiae, quae ipse praeparavit in gloriam
sanctitatis et per hanc in gloriam aeternam — quid ad hoc
dicemus? seu quid iniqui est in hac Dei agendi ratione? — Nunc
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(v, 24.) explicat, quaenam sint vasa misericordiae, scil.
omnes christiani, quos Dens non solum ex Judaeis, sed
etiam ex gentilibus vocavit, dum dicit:

V. 24. „Quos etiam vocavit, non solum ex Judaeis, sed etiam
ex gentibus." — ovg dictum est per attractionem insequentis rjgag
pro a (scil. ffxivij) , quia refertur ad praegressum axsvTj , et ita
potest resolvi: duvet iagsv r^slq, ovg . xai pertinet ad verbum
ixdlstnv: praeparavit et etiam vocavit, scil. ad fidem chri-
stianam; ipsam enim justificationem et gloriam aeternam prae-
cessit gratuita ad fidem ehristianam vocatio.

Y. 25. „Sicut etiam in Hosea dicit: Vocabo non populum meum,
populum meum; et non dilectam, dilectam.“ Quiim prius (v. 24.)
apostolus dixisset, Judaeos et gentiles esse vocatos ad populum
Dei N. T. seu ad fidem ehristianam, per quam est adoptio ad
populum Dei N. T. et ad bona ei promissa, nunc, quia de J u-
daeorum vocatione nullum erat dubium, ex Y. T. pro bat, etiam
gentiles vocatos esse ad adoptionem in populum N. T. et ad
bona ei promissa ; in quern finern duo H o s e a e loca, non plane
iisdem verbis et eodem ordine, sed salvo sensu affert, quae
in unum conjungit. Prius vaticinium, quod hie versu 25. reci-
tatur, sumptum ex Hoseae 2, 23. 24: alterum vero, quod alle-
gatur v. 26., depromptum est ex Hoseae 1, 10. — Usus hue
allegatorum locorum propheticorum innititur typico vel symbo¬
lic o repraesentandi modo, quo personae et eventus historic! tanquam
typi vel symbola futurorum (N. T.) considerantur. Propheta
scil. Hoseas in actione symbolica repraesentat rejectionem
Israelitarum (decern tribuum), utpote idololatrarum et crimino-
sorum, et dein subsequentem Dei cum Israelite reditum in
gratiam ob resipiscentiam eorum. — ov bad? gov (hebraice:
lo-ammi) et om rjyan^gsvt] (hebraice: lo-ruchama = rj oix
ilstjgevi], non miseranda) sunt nomina symbolica Hoseae filio
et filiae, divinitusimposita, quirepraesentant populum Israel
(decern tribus) ejusque ad Deum relationem. Propheta vult ergo
proprie (sensu literali) dicere: Israelitae (subditi regni decern
tribuum) idololatrae et criminosi, non amplius a Deo habentur pro
peculiari ejus populo, et grav-is illis imminet afflictio; ast, si
iterum ad Jehovam se converterint, iterum pro populo suo eos
habebit, cura et amore suo eos prosequetur. Propheta ergo in
hoc loco propie (sensu literali) non loquitur de gentilibus, sed
de Israelitis. Ast, quod propheta de Israelitis (de subditis
regni decern tribuum) idololatris dixerat, s. apostolus, quum hi
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Israelitae idololatrae ei tvpum gererent gentilium idololatrarum,
id refert ad gentiles, idque inerito facit, quia etiam gentiles
ab initio ad nnam Dei fam ilia m, qualis erat totum genus
humanum, pertinebant; hine reditus eorum (gentilium) ad Chri¬
stum redemp tor Pm, est reditus ad Deum creatorem (ef.
Joan. 10, 16.). Sic itaque s. apostolus ex Hoseae loco, typice
intellecto, probat, olim jam praedictam fuisse vocationem gentilium
ad adoptionem in populum N. T. et ad bona ei promissa, seu ad
fidem christianam, per quam est adoptio in populum N. T. et ad
bona ei promissa. — Particula mi ante iv rip 'Siar/s significat,
gentilium ad adoptionem in populum N. T. et ad bona ei pro¬
missa vocationem, sicut erat facta (v. 24.), ita etiam (xcd)
antea fuisse praedictam. Vulgata adhuc habet: et non
m is ericor di a m consecutam, miserico rdiam conse-
cutam; quae verba autem in graeco non sunt.

V. 26. „Et erit: In loco, ubi dictum est eis: Non populus
meus, vos, ibi vocabuntur filii Dei vivi.“ Verba haec desumpta
sunt ex Hoseae 1, 10. (hebr. 2, 1.). Etiam h. 1. sensu literali
sermo est de Dei cum Israelitis reditu in gratiam; s. Paulus
vero istum reditum typice explicat de gentilium vocatione ad
adoptionem in populum Dei N. T. et ad bona ei promissa. —
ml smca ex hebraismo valet idem ac: aliquando futurum est. —
iv rip ro'iTO) . . xlrj&rjcovrca, i. e. in eadem Palaestina, ubi gentiles
non populus Dei vocabantur, ibi, in centro etiam novae theocratiae,
gentiles ad fidem conversi et per sacramentum baptismi regene-
rati, vocabuntur filii Dei vivi. — Deus vivus est solemnis
appellatio Dei veri, ut distinguatur a diis fictis et commenticiis,
qui sunt res mortuae (eidcoXa rhpv/a Sap. 14, 29.), dum-Deus
verus est file, qui semper est et semper operatur, qui omnia
creavit omnibusque rebus a se creatis suam vim et vigorem, ac
viventibus animam et vitam inspirat.

V. 27. „Jesaias autem clamat de Israel: Si fuerit numerus
filiorum Israel sicut arena mans, reliquiae tantum salvae fient.“

V. 28. „ Verbum enim perjicit ac properat in justitia; imo
verbum properatum faciet Dominus in terra.“ — Sicut prius ex
Hosea probaverat apostolus, gentiles ad adoptionem in populum
electum N. T. et ad bona ei promissa, seu ad fidem christianam,
per quam est adoptio in populum Dei N. T. et via ad bona pro¬
missa novi Testamenti, vocatum iri, ita nunc v. 27—29. probat
ex duobus Jesaiae locis, olim itidem praenunciatam fuisse
plerorumque Judaeorum ab hac adoptione in populum Dei N. T,
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et a bonis ei promissis exclusions m. Prior locus (v. v. 27.
et 28.) desumptus est ex Jesaiae 10, 22. 23. Praedicitur hoc
vaticinio ingens ilia clades, quae sub Ezechia rege Judaeis
illata fuit a Sennacherib, rege Assyriorum (cf. 4. Reg. 18, 13.
2. Paralip. 32, 1.); qua quidem clade, plerisque oppressis, pauci
illi, qui ab eadem superstites (coll. 4. Reg. 19, 4. 30. 31.) ad
Jehovam sunt conversi, typum gesserunt, docente s. Paulo,
paucorum Judaeorum illorum, qui, fidem Christi suscipiendo, bonorum
populo electo N. T. promissorum, nominatim gratiae justificationis,
participes facti sunt, plerisque ob incredulitatem suam ab illo gra-
tuito beneficioexclusis. — Verbuin xqu£co, clauio, designat claram
gravemque vaticinii annunciationem, i. e. clamat, ut omnes audiant
et cordi suo imprimant. — vaty, super, d e. — to xardhifi/ia
seu v7’o).H[Jua cum emphasi: tantum reliquiae. — Pro aco&ijosTcu
in textu hebraeo est: convertentur ad eum (Jehovam); apo¬
stolus vero secutus versionem Septuaginta ponit cm&tfcsTai, atque
intelligit hoc de liberatione spirituali seu salute per Christum.
Ad participia avvrsXcor et rnws/ivoov est addendum serai, et valent
idem ac: amnXrjesi xal cwrsfisT, gcil. 6 xvqioq. Citatum ipsum est
juxta versionem Septuaginta, quae verbum hebraicum chilajon
(proprie: deletio, excidium) reddidit per: loyog (verbum),
quae vox h. 1. sumenda est significatu: verbum commina-
tionis, decretum, quo poena constituta est, seu poena de¬
er eta. — avvzsuvstv, abbreviate, properare, mature per-
ficere. — iv dixaioevvifi, in justitia, i. e. justo judicio, seu ad
normam justitiae vindicativae. — loyov avvzszfirminov nonjeu, verbum
properatum faciet, i. e. verbum comminationis maturum faciet,
seu poenam decretam (excidium) mature exercebit. Sententia haec
est eadem ac praegressa, nisi, quod additur, ubi Deus hoc fac-
turus sit. — ini rij? yrjg, in terra, scil. Judaeorum seu in Palae-
stina. — In textu hebraeo ita legitur: Excidium decisum (scil.
est), inundans justitiam (i. e. vehementer ad instar aquarum inun-
dantium inferens justitiam vindicativam); nam excidium et de¬
cretam poenam Dominus Deus exercituum facit in medio universae
terrae (i. e. in universa Judaeorum terra, seu in Palaestina). —
Sensus ergo prophetici hujus ..loci est: Mox Jehova excidium et
decretam poenam exercebit in universa terra Judaeorum, et de
multitudine Judaeorum fere innumerabili, (numerosa sicut arena
maris) pauci tantum participabunt bona populo Dei N. T. pro-
missa, quia pauci tantum suscipient tidem Jesu Christi.
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V. 29. „Et sicut praedixit Jesaias: Nisi Dominus Sabaoth
reliquisset nobis semen, sicut Sodoma facti essemus, et Gomorrhae
similes redditi essemus Alterum hoc Jesaiae vatieinium (1, 9.)
juxta yersionem Septuaginta, quae hoc loco cum textu hehraeo
fere verbotenus congruit, affert iterum apostolus ad prohandam
Judaeorum plerorumque a populo Dei N. T. et a bonis ei promissis,
exclusionem. Propheta proprie loquitur ibi de ingenti clade
Judaeorum terrae perunitos reges Syriae et Israelitarum jam
illata, a qua nonnisi paueissimi erant superstites; hi vero s. Paulo
sunt typus paucorum illorum Judaeorum, qui, reliquis ob incre-
dulitatem exclusis, ob suam fidem participaturi essent bona populo

• Dei N. T. promissa. Ilia terrae Judaeorum devastatio (externa)
erat solummodo typus spiritualis devastationis populi Ju¬
daic! — irnsQixn, semen, scil. veri Israelis ad ulteriorem propa-
gationem; semen hoc seryatum erat in apostolis et primis
Christi discipulis, qui ut Jndaei fidem Christi susceperunt. Si
nemo Judaeorum per fidem Christo se adjunxisset, utique omnis
Israel penitus periisset, et promissio Dei irrita facta fuisset. Ast
in apostolis et primis Judaeo-christianis semen servatum est, ex
quo in fine mundi verus Israel, Israel mza nvsvga enascetur (Cf.
11, 16. seq.). — xvQiot; (ra^uind-, i. e. Dominus exercituum;
nam est vox hebraica et denotat exercitus. Nomine
exercituum autem praeter astra intelligi debent copiae an-
gelorum, qui tanquam exercitus Dei regis, thronum ejus cir-
cumdant et potentissime pro Deo contra daemones et impios
pugnant. Formula haec inservit signification! potentiae Dei
(Cf. ps. 24, 10. Jes. 1, 24; 2, 12.).

Nunc a versu 30. incipit s. apostolus exponere causam,
cur plerique Judaeorum ab adoptione in populum Dei et a bonis
ei promissis, exclusi fuerint, gentiles vero illius beneficii gratuiti
participes facti; dum doeet, Judaeos ideo fuisse excluSos, quia in
Christum credere noluerint, atque idem hoc thema to to capite
sequenti uberius pertractat.

V. 30. „Quid ergo dicemus ? Gentes justitiae non studentes,
assecutae sunt justitiam, justitiam autem ex jule?“ — Post ioov/uv
est signum interrogationis ponendum, et sententia: on l-dvr>...
est r e s p o n s u m ad priorem interrogationem. Ad on simul ex
priori interrogatione supplendum est: hoc est dicendum:
(gentes etc.). — Particula ovv respicit ad antegressa de Judaeis
et gentilibus vaticinia (v. 25—29.) et ad versum 16. - Integrae
orationi huic subest imago desumpta a cursu publico in
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stadio; justitia {Simioovvri) est met a, ad quam omnes currunt,
sed simul est etiam praemium certaminis. — Ut s. apostolus
discrimen inter christianam justitiam et Judaicam prae-
primis accurate designaret, sententiam modo prorsus singulari
exprimit, dum dicit: Gentiles, qui incuriosi erant certaminis
et cursus, assecuti sunt praemium certaminis; Judaei vero,
qui in illo certamine et cursu laborabant, praemio exciderunt. —
6'icoxoo, persequor; tropice: magno studio sequor, studeo, stu-
diosus sum. — £&rq absque articulo h. 1. est generice positum:
gentiles universe, uti oppositum ’lomr/l. — r« /.irj dimxovra.
dixcuoawrjr, i. e. gentiles, qui justitiae assequendae non studebant,
scil. implenda lege externa, quum talem non haberent. —
dixaioavvtj tx nimswg, justitia, quae percipitur per fidem in Chri¬
stum , s e u justitia, quam Deus cuique credenti tribuit gratis
(coll. 3, 22.). In Christo nimirum ap'erta est alia via ad
justitiam assequendam hominibus, via fidei; tides in Christum
ejusque opus redemptionis est fundamentum et radix totius salutis.

Y. 31. „ Israel vero, studens legi justitiae, ad legem justitiae
non pervenit — Verba rdfiov dixaiocrvvrjg prima vice posita pro
dixaoinvvijv vogov, intelligenda sunt de justitia, quam lex Mosaica
docet etpostulat; altera autem vice verba ilia denotant justitiam
evangelicam, quae a Deo cuique credenti in Christum tribuitur
gratis; ergo illam, quae ab apostolo (3, 22.) vocatur justitia Dei
per fidem Jesu Christi. Alii (cum Estio) utraque vice legem
justitiae simpliciter sumunt pro justitia; quae explicatio ob
suam simplicitatem praeferri videtur.

Y. 32. „Quare ? quia non ex fide, sed quasi ex operibus legis;“
i. e. quare Israelitae illam veram justitiam non sunt adepti ? Quia
studuerunt earn sibi comparare non ex fide, sed quasi ex praestitis
legis (Mosaicae) operibus ilia haberi potuisset. — Particula mg
(quasi) inservit designandae opinioni subjectivae; Judaei
putabant solis externis legis operibus veram justitiam comparari
posse, sed per haec opera finem (justitiam) non sunt assecuti; si
ex fide illam adipisci studuissent, haec (fides) eos ad Christum
duxisset, atque in eo veram justitiam assecuti fuissent. Atqui in
superbia sua offenderunt in Christum, uti ait: „Ojfenderunt enim
in lapidem offensionis.“ Verbis his causam subjicit ejus, quod
dixit: Israelitas non ex fide quaesivisse justitiam; nam (yap)
offenderunt ... — li&og Tzpoaxo^/xatog , lapis offensionis est
Christus ab effectu seu eventu (non a fine), quatenus ob
ejus humilem eonditionem externam Judaei eum utMessiam agnoscere
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noluerunt, sed repulerunt. Metaphor a desumpta est ah iis, qui
per viam incedentes, in lapides, quos non vident, pedibus impingunt.
Lapis offensionis est hebraismus pro lapide, in qnem offenditur.

Y. 33. „Sicut scriptum est: Ecce pono Stone lapidem offensionis,
et petrarn scandali, et omnis, qui credit in eum, non pudefiet.“ —
Sicut scriptum est, scil.inJesaia (8, 14. et28, 16.). — In
posteriori loco (28, 16.) sub imagine electi lapidis angularis sermo
est de extraordinario institute, de nova theocratia, quam
Deus Sione (Hierosolymae), in centro theocratiae veteris Testamenti
fundaturus est, et quae multis in salutem, multis vero in perniciem
erit. Propheta ergo loquitur hie de f u t u r o regno M e s s i a n o
(seu ecclesia Christi). — In priori loco (8, 14.) dicitur Jell ova
ipse lapis offensionis; Christus autem est Jehova Y. T. Christus,
cujus vitae terrenae initium humilitatem ostendebat, qui ab asseclis
suis ante omnia humilitatem postulabat (beati pauperes spiritu),
et qui fidem in suam doctrinam exigebat, Judaeis superbis, suae
origini carnali et suae justitiae confidentibus, offensioni erat;
quia omnis eorum sentiendi et agendi ratio erat contraria Christi
doctrinae et vitae, repudiabant eum. Quod jam senex Simeon,
Christum in ulnis tenens, praedixit: Positus est hie in r u i n a m
multorum in Israel, et in signum, cui contr adicetur“. (Cf. Luc.
2, 34.). — meTQa av.av8d.lov est idem ac lidos nuoaxounaiog. ay.dv-
Salov apud scriptores classicos seriores est idem, quod axuvddlrjdQov,
bacillum (das Stiibchen) in muscipula (Mausfalle), cui esca infixa
est, et quod a mure tactum, in sublime fertur, muscipulam claudit,
muremqne inclusum capit; metaphorice est: laqueus ali-
cui positus, insidiae alicui structae, quae autem esse
possunt vel res (factum, verbum), vel personae, quae occasi¬
on e m praebent alicui, aut i n c i t a m e n t o sunt ad lapsum moralem,
aut moralem interitum. Ita h. 1. Christus. — xal nd? . . .
xKTaMxvrfhjoeTai , i. e. et omnis, qui crediderit in Christum, spe
sua non frustrabitur, sed sicut credidit, consequetur salutem, hie
inchoatam per gratiam justifications, aliquando vero per gloriam
aeternam in coelo.

Caput X.
Argu men turn. Quod apostolus jam prius (9, 32. et 33.)

innuerat, quod scil. J u d a e i ipsi ob suam incredulitatem sint
causa suae exclusions ab adoptione in populum Dei N. T. et a
bonis ei promissis, id toto hoc capite explieatius docet atque
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probat. Ne autem eos vel ob modo dicta, vel ob dicenda offendat,
statim initio hujus capitis rursns suum in eos affectum et
benevolentiam suumque in eorum salutem ardens desiderium
patefacit; laud at eos ob studium ipsorum, quod tamen vitiosum,
scientia necessaria non est directum, quippe quum justi esse coram
Deo quaererent per legis observantiam, ignorantes justitiae verae
acquirendae rationem, quam Deus instituit, nimirum per fidem,
quum finis legis et fons justitiae sit Christ us (v. 1—4). Probat
dein variis scripturae s. locis, per fidem Christi obtineri veram
justitiam (v. 5 — 10.), et unicuique eredenti, nullo gentis
discrimine, illam offerri obtinendam, quum soil, per legatos divinitus
missos, fides in Christum omnibus annuncietur (v. 11—16.);
quapropter Judaei increduli non possunt se excusare, ad se
non pervenisse evangelii praedicationem, aut ipsos non intel-
lexisse praedicationem evangelicam, ostendendo ex Moyse et
J e s aia, Judaeos, si gentiles praedicationem evangelicam intelligunt,
etiam illam intelligere posse (v. 17—21.).

V. 1. „Fratres! desiderium quidem cordis mei, et deprecatio
ad Deum pro illis ad salutem“ (scil. est). — Ob particulam [tsv
(in i? ixiv tvSonia) exspectatur in sequentibus. d«, quae particula
autem non sequitur; sententia illi (piv) opposita in sequenti repre-
hensione (v. 3.) sita est. — Per vocem addyoi alloquitur non
solum Judaeo-christianos, sed totum coetum cbristianum,
ex Judaeis et gentilibus collectum. — Pro vnsQ tov ’Jcrgaijl, quod
liabet textus receptus, Lachmann et Tischendorf cum Vul-
gata legunt vnlq kvtwv, pro eis, i. e. Judaeis. Verbis igitur hujus
versus exprimit apostolus suum intimum desiderium in salutem
Judaeorum, quod desiderium eum urget, ut preces faciat ad
Deum pro eorum salute. — Quum apostolus pro Judaeorum salute
oret, ergo eos non putabat ab aeterna salute reprobatos;
frustra enim orasset; hinc in capite praecedenti non agebat de
praedestinatione ad gloriam aut de reprobations ab ilia, sed de
eorum casu a just iti a (seu justificatione). — svdoxta h. 1 . est desi¬
derium. — sig oonrjQMv, ad salutem (scil. est), valet idem ac:
Iva ffm&cSffi , ut salutem participent, turn inchoatam per justifica-
tionem, turn consummatam in aeterna beatitudine. — Rationem
hujus desiderii et deprecationis pro Judaeis affert v. 2., dum dicit:

V. 2. „ Testimonium enim perliibeo illis, studium Dei eos habere“.
— Ratio erat, quia divinae legis essent studiosi. — Zijlog &sov
est studium, zelus Dei; qui intelligendus est de illorum studio
in observanda lege Mosaica. — Judaeos, praeprimis illos, qui ex
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secta pharisaeorum erant, divinae legis fuisse studiosos, s. literae
testantur (Act. 21, 20. Gal. 1, 14.). — Sed studium hoc eorum
erat vitiosum; nam dicit: „Sed non secundum cognitionem“,
i. e. sed studium hoc eorum non erat directum cognitione necessaria;
nesciebant enim (nfci v. 3. dicit), qua via et ratione quaerenda sit
justitia, qua Deo placetur.

Y. 3. „Ignorantes enim Dei justitiam, et propriam justitiam
quaerentes constituere, justitiae Dei non se siibjecerunt.“ — Verbis
his probat, cur illorum studium non sit secundum cognitionem.—
dixaioavri] rov &eov est justitia, quae homini per Christum a Deo
contingit, et quidem per fidem (cf. 1, 17.); dwcaoovvri idea est
ilia justitia, quam homo ex suorum operurn merito (per legis ob-
servantiam) sibi comparare, seu Deo gratus acceptusque esse vult.
Haec 3ixaioavv-q i8ia est eadem, quam apostolus alias dixoaoovvri
vopov, vel £!; igyoiv nominat. — In verbo CrpovvTsg latet cogitatio,
studium eorum propriis viribus justitiam consequendi, frustraneum
esse. — Apostolus h. 1. justitiam Dei exhibet tanquam legem
(aliquam), cui obtemperare debeat, quicunque voluerit justificari;
dicit enim: justitiae Dei non se s u b j e c e r u n t. Qui nimirum vult
justificari, debet Deo revelanti se submittere; submittit autem se
Deo is, qui justitiam eo modo quaerit, quo Deus eandem acqui-
rendam praecepit, scilicet per fidem. Jam huic justitiae Dei
tanquam legi, Judaei se non submiserunt, quum sibi, absque
fide in Jesum Christum, ex suorum operum meritis parare vellent
justitiam. — vtietay^eav est aoristus 2. pass., sed h. 1. significatione
medii: se non subjecerunt.

Y. 4. „Finis enim legis (est) Christus.“ ttXog denotat finem
(Ende) et scopum (Ziel). Si vox sumitur ultimo significatu:
scopus, sensus verborum s. apostoli est: Tota veteris Testamenti
lex, tarn moralis, quam ceremonialis,tendebatadfuturumSalvatorem,
eum tanquam ultimum suum scopum habebat. Lex moralis
scopum habebat, externa severitate populum Israel ad venturum
Messiam educandi, praeparandi et ducendi; erat igitur
cum suis mandatis absolutis paedagogus ad Christum, uti
earn s. apostolus in epistola ad Galatas (3, 24.) vocat. Quum
igitur Christus ipse apparuisset, officiaetservitiapaedagogisponte
cessabant; lex qua talis scopum suum et sic etiam finem
suum assecuta est. — Legis autem ceremonialis erat, typice
Christum ejusque regnum significare; habebat, uti in epistola
ad Hebraeos (10, 1.) legitur, u mb ram futurorum bonorum, non
ipsam bonorum substantiam. Quum ergo haec bonorum essentia,
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Christus ipse, in rnundum venisset, umbra, tvpus, sponte
cessavit. — Si sensus ita statuitur, utraque vocis zilog significatio
h. 1. servatur. Si autem apostolus dicit, legem in Christo scopum
f i n e m q u e suum esse assecutam , id non ita intelligendum est,
ae si lex Mosaica moralis posthac nullam vim obligantem relate
ad nos christianos haberet; potius etiam lex Mosaica moralis ceu
manifestatio voluntatis divinae perpetuum habet valorem (of.
Matth. 5, 17.); sed s. apostolus vult tantum dicere, illam legem
moralem ut extern am et cogentem cessasse. Nam, postquam
Christus per Spiritum sanctum charitatem, quae est plenitudo legis,
in cordibus nostris effudit (5, 8.), lex ilia, antea mere externa,
facta est interna, quae in charitate voluntatem inclinat, ut
christianijustificati et sanctificatiper Christum, sponte sua, non
autem legis terroribus admoniti, faciant, quod lex praecipit (cf. 2. Cor.
3, 3. 1. Tim. 1, 9.). — Estius, nonnullos interpretes graecos se-
cutus, vocem zilog sumit significatu: impletio, perfectio, atque
hunc statuit sensutn: Christus est, per quern lex pro nobis perfecte
impleta est. — Ast, si apostolus id dicere voluisset, non scrip-
sisset zilog, sed tihjQcoim, uti infra (13, 10.): TzhjQcofia vopov j
aydnrj. — „Ad justitiam omni credenti“ i. e. ut omnes, qui in
eum credunt, justitiam, veram et internam, consequantur, i. e. gratiam
justificationis. — Quod ergo lex Mos. praestare non poterat, soil,
veram justitiam, justificationem et sanctificationemj, conferre, hoc
praestitit Christus; conditio ad illam obtinendam ex parte hominis
est fides; et haec justitia destinata est omnibus; nam dicit:
omni credent!. — Veram justitiam et salutem hominem solum-
modo consequi posse per fidem, probat apostolus ex s. scriptura
(v. 5 — 10.)^ et quidem ita, ut ex ipsa lege Mosaica demonstret,
Mosen praeter justitiam ex lege consequendam, simul etiam signi-
ficasse justitiam ex fide. Pro justitia ®ex lege adducit v. 5.
locum ex libro Levitici (18, 5.), dum dicit:

V. 5. „Moses enim describit justitiam ex lege: Quicunque
homo ea fecerit, vivet per ea.“ Ita legit textus receptus, Lach-
mann, Tischendorf. Alii vero cum Vulgata loco iv avzolg
legunt: iv aizij, soil, dimiocrivr\. Sensus in essentia idem manet. —
yydcpsiv notat: aliquid describ-ere, aut scribere de aliquo,
ita ut idem sit ac: yodqsiv mol uvog. Si legitur: iv avzolg, per
avra, scil. nQoazdygaza, sunt singula praecepta intelligenda, atque
apostolus vult dicere: Moses ipse distinguit justitiam ex lege con¬
sequendam a justitia ex fide, quum dicit: ilium, qui omnia
praecepta legis observat, victurum esse vita longa et prospera,
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atque vera et aeterna apud Deum (Matth. 19, 17. Luc. 10, 28.).
Quum autem ex lege, quae nullam dabat g r a t i a m, omnia
praecepta legis nemo implere et per ea vitam (veram) habere possit
(id fit tantum per fidem coll. 1,17.), utique tali modo lex homini
monstrabat v i a m ad fidem in Christum; unde sequitur, justitiam
veram neminem per legem consequi posse.

V. 6. „Justitia vero ex fide ita dicit: Ne dixeris in corde
tuo: Quis ascendet in coelum ? id est Christum deducere.“

Y. 7. „Aut quis descendet in tartarum? id est Christum e
mortuis reducere."

V. 8. „Sed quid dicit: Prope te verbum est, in ore tuo et in
corde tuo, hoc est verbum fidei, quod praedicamus.“ — Apostolus
v. 6. et 7. justitiam fidei negative exprimit, versu 8. autem id
facit positive. Locus, quern h. 1. s. Paulus adducit atque exponit,
depromptus est ex libro Deuteronomii (30, 11 — 13.); sed
locum hunc non adducit consueta formula: <ag ysygamou, aut
Mcovarj? yqacpei, sed per prosopopoeiam ipsam justitiam fidei
loquentem inducit, quia locus absque immutatione non quadrabat,
sed applicationem postulabat. In illo loco Deuteronomii
Moses Israelitas exhortatur ad fidelem legis observationem,
atque omni occurrit excusationi, qua fors dicerent, se illam
(legem) ignorasse, aut non potuisse servare, dum dicit,
legem (mandatum) non de coelo aut ultra mare, i. e. longe, ex
remotis et inaccessis locis esse deferendam, sed in promptu positam
esse, quia prope est atque ideo facilis observatu. Quia Moses
dicit, satis esse nosse legem, supponit, non deesse vim sequendi
cognitionem, seu agendi secundum cognitionem. Sed illam vim
(virtutem) positam sibi Moses cogitabat solummodo in Christo,
qui omnibus, qui ante et post eum vixerunt et vivunt, propter
fidem dat gratiam, legem ferendi ut onus suave et leve, illam
lubenter implendi, atque ita sibi vitam comparandi. — Quum
Christus sit finis et scopus legis, Verbum essentiale, in
quo sunt omnia Dei mandata seu verba, uti dicits.Tliomas,
ideo omnia ilia, quae olim Moses de verbo V. T. dixit, plenis-
simaveritate valent de Christo ejusque opere redemption^.
Quapropter s. Paulus in applicatione hujus loci Deuteronomii loco:
legis (mandati) ponitChristum, et illud: de coelo et trans
mare deferre (deducere), exponit de incarnatione et re-
surrectione Christi, tanquam de duobus momentis principa-
libus, quae toturn redemptionis opus complectuntur. Vult itaque
s. apostolus verbis his dicere: Quod Moses olim de lege dixit,



Cap. X. v. 8. 175

illam non esse impossibilem observatu, et longe petendam ha-
bendam, ita ut ista de coelo vel ultra mare esset deferenda, sed
cuique vie in am et ad manum, atque solummodo requiri, ut
homo istam suscipiat, corde et ore proflteatur — id sensu emi-
nentiori valet de Christo ejusque opere redemptionis.
Non est opus, ut solliciti simus de redemptione, cujus princi-
palia momenta sunt incarnatio et resurrectio Christi, propriis
viribus perficienda; non est opus, ut Christum e coelo deducamus,
aut eum a mortuis et ab inferis ad vitam reducamus, sed re-
demptio (objective) jam perfecta est; suffleit, ut credamus, earn
esse perfectam, et ut earn fide suscipiamus. — firj sinyg iv rfj
y.c'QSla (jov, ne dixeris. S. Paulus hac particula negativa
(/jirj) studet prohibere, quominus quis hoc dicat. Verba: in corde
tuo in textu hebraeo (et Septuaginta) non leguntur; s. apostolus
ea addit, quia incredulitas postremo sedem suam habet in corde.
— Interrogationes sequentes: quis ascendet in coelumf et:
quis descendet in abyssum, sunt juxta sensum apostoii
quaestiones incredulitatis, quae incarnationem et resur-
rectionem Christi impossibilem putat ideoque negat. — Verba:
tovz ion sunt formula aliquid interpretantis. — Sensus
est: Ne dicas: Quis valet in coelum ascendere? scil. ad Christum
inde in terrain deducendum ? — aut quis valet ad inferos descen-
dere? scil. ad Christum inde a mortuis revocandum? Id enim
interrogate idem est, ac impossible reputare, quod Christus de-
scenderit de coelo, aut quod a mortuis resurrexerit. Igitur in his
duabus quaestionibus sita est dubitatio de incarnatione et
resurrectione Christi, quae sunt principalia facta redemptionis.
— Pro : rig xaru^ijoszai dg rrjv afivooov, in textu hebraeo juxta
Septuaginta legitur: rig diansQaou rj/dv eig zo niqav rrjg {XaXdoorjg
(quis ex nobis poterit transfretare mare?). Ast s. apo¬
stolus verba haec in applicatione hujus loci ad Christum non po-
terat adhibere; hinc ilia immutabat, ita ut loco ■Sdlaoaa poneret
d(3vooog\ partim quia jam alias coelum et orcus, (infernum,
Sclieol, edd-qg) sibi opponi solent; partim, quia etiam in s. scrip-
tura mare saepe abyssus vocatur (Exod. 15, 5. coll. v. 10.). —
In versu 8. ad Myei debet suppleri tanquam subjectum: rj ex ni-
otstag dixcuoovvTj (justitia fidei); Vulgatasupplet: scriptura
(?) yQacprj.y — iyyvg oov to {irj/MK. . . . xaQdtq. oov. S. apostolus
verba haec applicando vult dicere: Sicut in veteri Testamento
verbum divinum legis vicinum erat et ad manum, atque solum¬
modo necesse erat, ut opere perficiatur, — ita in N. T. verbum
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fidei cuique vicinum est et ad maiuim, solummodo opus est, ut
illud fide suscipiat, credat. — Verbis: tovt eon . . . xr^voaoutv
illud verbum propius designat ut verbum fidei, seu reli-
gionis christianae, praedieatae ab apostolis. — xrtqvooofiev, prae-
dicamus, scil. nos apostoli et Judaeis et gentilibus.

V. 9. „Quia, si professus fueris ore tuo Dominum Jesvm,
et credideris corde tuo, Deum e mortuis eum suscitasse, salvus
eris.“ — Exponit hie, cur dieatur (v. 8.) in ore tuo et: in
corde tuo. Ratio est, quia ad salutem requiritur, ut homo et
corde credat, et quae crediderit, ore, ubi res poposcerit, profi-
teatur. — xvqiov est praedicatum (ut Phil. 2, 11.). — Posuit h. 1.
apostolus externam fidei professionem ante actum fidei inter¬
num, quia in verbis Mosis (v. 8.) primo loco dictum est: in ore
tuo, deinde autem: in corde tuo; et quia os ibi distinguitur
a corde, etiam Paulus externam fidei professionem ab interno
fidei actu distinguere voluit; alibi enim (1,16; 3, 28.30.) salutem
simpliciter fidei tribuere solet; non quod sentiat, necessariam
non esse externam fidei professionem, sed ideo, quod duo haec
(externa fidei professio et i n t e r n u s fidei actus) ex natura rei
intime sint conjuncta. — Per professionem h. Let in sequen-
tibus intelligenda est animosa professio Christi inter cala-
mitates et persecutiones, quae illam primis ecelesiae temporibus
excipiebant, ita ut haec professio idem sit ac perpessio calami-
tatum propter Christum. — Apostolus h. 1. solius resur-
reetionis Christi facit mentionem, quia file articulus alios fidei
articulos fere omnes supponit et complectitur, uti i near nation em,
mortem ejus, quod sit Filius Dei, Redemtor, verbo: totum
religionis christianae aedificium fundatur in resurrectione Christi,
uti id s. apostolus in prima ad Corintliios epistola (15, 17. seq.)
ostendit. (Cf. dicta ad finem 1, 4.) — ow&tjorj, salvus eris, hie
salute inchoata, scil. per gratiam justificationis, aliquando vero per
gloriam aeternam in coelo.

V. 10. „ Corde enim creditur ad justitiam, ore autem professio
fit ad salutem — Verbis his probat (yap) necessitatem fidei et
profession^ fidei, atque ostendit utriusque e f f e c t u m. Fides
cordis, i. e. actus fidei internus, seu firma redemptionis a Deo
in Christo nobis oblatae susceptio, necessaria est ad consequendam
justitiam, seu justificationem, i. e. remissionem peccatorum et
sanetificationem. Haec autem fides se in spe et charitate
manifestat efficacem per constantem professionem inter persecutiones
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propter Christum toleratas, atque ita operatur salutem aeternam
(eoll. Matth. 10, 32.), uti patet in m arty rib us.

V. 11. „Dicit enirn scriptura: Omnis, qui credit in eum, non
pudefiet.“ — Versu hoc prohat ex Jesaia (28, 16.), per Mem
omnes consequi justitiam, i. e. gratiam justificationis. — Vox M's
non legitur in textu hebraeo, nec in Septuaginta, sed implicite
inest participio moxsvtov. Apostolus hanc vocem expresse posuit,
quia demonstrare volebat, Christum justitiam tribuere omni cre-
denti (cf. v. 4.). — Non pudefiet (conf. 9, 33.).

Y. 12. „Non enirn est distinctio inter Judaeum et Graecum";
Apostolus uunc dat rationem, cur prius dicatur: omnis (Ms);
et haec est, quia gratia justificationis a Deo offertur omni credenti,
nullo gentis discrimine. — Universum scilicet genus humanum
apostolo in duas divisum est partes: in Judaeos et ethnicos,
qui ante Christum sibi oppositi, in Christo unum totum, unus po-
pulus Dei, una familia, unum corpus fact! sunt. De voce rjllyveg
cf. 1, 16. „Nam idem Dominus omnium, dives omnibus, ipsum
invocantibus." — Verbis his dat rationem, cur ad gratiam
justificationis admittantur omnes, qui erediderint, nullo gentis
discrimine; quia Christus unus idemque est omnium hominum,
Judaeorum aeque ac gentilium Dominus et caput, qui gratiae
suae divitias effundit non in Judaeos solum, sed in omnes, qui
ilium invocant, i. e. in eum ut Dominum et Salvatorem (v. 5. et
Act. 2, 36. Phil. 2, 11.) credunt, sperant eumque diligunt. Cf.
1. Cor. 1, 2. — Dicitur dives omnibus {nXowwv, scil. %ctgni),
quia abundanter effundit gratiae suae divitias in omnes homines,
qui in eum credunt. (Cf. 5, 15.)

Y. 13. „Omnis enim, quicunque invocaverit nomen Domini,
salvus erit.“ Cf. dicta v. 10. Verbis his, quae desumpta sunt ex pro-
pheta J o e 1 e (3, 5. juxta Vulg. 2, 32.), probat apostolus, quod modo
dixerat, scil. Christum esse divitem omnibus, qui eum invocant; sed
verba prophetae absque ulla citandi formula adducit, quia scripturae
verba facit sua. — Locum huncJoelis esse Mess ianum, praeter
contextum etiam interpretatio authentica s. Petri (Act. 2, 21.)
docet. Quum s. Paulus h. 1. salutem tribuat invocationi, quain
supra fidei tribuebat, patet, apqstolum sub invocatione intelligere
invocationem, quae conjuncta est cum fide in Christum, cum
professione, Christum esse Filium Dei, Dominum et Salvatorem.

V. 14. „Quomodo igitur invocabunt, in quern non credi-
deruntf quomodo vero credent, quern non audierunt ? quomodo vero
audient sine praedicantef“

Cominentarius. 12
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V. 15. „Quomodo vero praedicabunt, nisi missi fuerint? sicut
scriptum est: Quam speeiosi pedes, qui annunciant pacem, annun-
ciant bona/1 ■— Ex invocatione infert s. apostolus necessitatem
credendi, hoc modo: Quomodo ergo, quum soil, salus promissa
pendeat (uti dictum est) ah invocando Jesu Christo tanquam
Domino et Salvatore, homines ex animo invoeare poterunt, in quern
non crediderunt? Dein ex necessitate credendi infert neces¬
sitatem audiendi de illo, in quern credendum sit; redemptio
enim in Christo est factum objective historicum, quod nemo ex
se per reflexionem potest producere, sed de illo audiat uecesse
est. Porro ex necessitate audiendi de Christo infert necessitatem
praedicationis, et tandem ex necessitate praedicationis infert
necessitatem legitimae missionis ad praedieandum seu a p o-
stolatus. Itaque invocatio innititur fidei, tides vero auditui,
audituspraedicationiet praedicatio missioni legitimae. —
Totius autem hujus argumentationis finis est, demonstrare, ad
salutarem illam invocationem (v. 13.) opus esse praeco-
nibus, divinitus ad praedieandum ablegatis. — Hanc ad prae-
dicandum missionem jam praedictam fuisse, confirmat
loco Jesaiae (52, 7.), quern ad sen sum tantummodo citat;
nam nec cum textu hebraeo, nec cum Septuaginta accurate con¬
cordat. In illo loco loquitur propheta proxime de annuneiatione
solutae captivitatis et reditus ab exilio babylonico.
Nuncii veniunt super montes, annunciantes, Jehovam Sione (i. e.
Hierosolymae) iterum thronum suum erexisse. Sperantes e lon-
ginquo salutant pedes, qui laeta annunciantes adducunt. — Sed
haec corporalis liberatio ex captivitate babylonica, Paulo inter¬
prets, solummodo typus erat spiritualis liberationis ex cap¬
tivitate peccati, a Messia procurandae; et hi nuncii, laeta annun¬
ciantes, erant typus apostolorum Domini, qui verum laetum
nuncium, verum evangelium, scil. spiritualem liberationem ex cap¬
tivitate peccati per Messiam universo mundo annunciabant, —
Loco temporis f u t u r i: immlsaovmi . ., nwnvaovai, . . . etiam
conjunctivi modi: inixciktvwrai, maisvamaiv, dxovcraxni>, xrjgv-
£a><nv in nonnullis codicibus leguntur, qui sunt conjunctivi deli-
berativi; sensus vero semper idem manet. — Ceterum versus
14. et 15. sunt intro due tio in versum sequentem.

V. 16. „Sed non omnes obedien'unt evangelio/1 Loquitur s.
apostolus de Judaeis, uti ex sequentibus liquet, i. e. de iis,
quibus primum praedicari oportuit evangelium. Apostolus vult
dicere: Sed, quamvis divinitus missi, sicut praedictum erat (Jes.
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52, 7.), praedicaverint eum, qui vera justitia donavit omnes, qui
in eum crediderunt, tamen illis praedicantibus non omnes evan-
gelium seu laetum nuncium de Messia et salute in eo, fide rece-
peruut. — Verba haec simul innuunt, causam exclusionis
plerorumque Judaeoruin ab adoptione in populum Dei N. T. et a
bonis ei promissis, fuisse negationem obedientiae, praestandae
evangelio divinitus illis annunciato, seu incredulitatem. Ce-
terum s. Paulus, uti saepius, ita et hie loci, credere nominat
obedire. Ita docet, quod fides non sit res solius intellectus,
sed quod etiam voluntas cooperetur necesse sit. Firmissimae
et profundissimae demonstrationes hominem ad fidem non per-
ducunt, nisi voluntas assentiatur. „Nemo credit, nisi volens“,
ait s. Augustinus. — „Jesaia$ enirn dicit: Domine, quis cre-
didit praedicationi nostraef‘ —Verbis his ostendit apostolus, illatn
Judaeorum plerorumque incredulitatem olim fuisse praedictam.
Locus desumptus est ex Jesaia 53, 1. Prophetaproximeloquitur
de incredulitate Judaeorum ip si coaevorum; sed verba haec,
docentibus s. Joanne (12, 38. sq.) et s. Paulo, simul erant pro-
phetia de Judaeis incredulis tempore Christi et apostolorum.
Cf. commentar. in evang. s. Joann is 12, 38—40. — axorj est
auditus, i. e. audiendi sensus; dein id, quod auditur, ergo
nuncium, p r a e d i c a ti o, ut h. 1., ubi denotat praedicationem, soil,
de Salvatore patiente; porro est axoij ipsa a u d i t i o, ut versu sequenti.

V. 17. „E>°go fides ex auditu, auditus autem per verbum
Dei.“ — Ex citatis Jesaiae verbis infert s. apostolus, quod jam
v. 14. dixerat, scil. quod fides ex auditu nascatur. Apostolus
vult ergo dicere: Fides nascitur ex auditu; auditus autem effi-
citur per praedicationem verbi Dei, factam per apostolos a
Christo missos. Conclusionem ipsam: ergo cujusque officium
est, audiendi evangelium annunciatum — reticet apostolus, tanquam
sponte ex dictis liuentem. — Ceterum in hac pericopa s. Paulus
duas graves sententias pronuuciat: 1. fides nascitur et propa¬
gatin' non per literam mortuam s. scripturae, sed verbo
vivo, viva voce; et 2. ad annunciandum evangelium opus est
legitima missione. Invenimus ergo li. 1. directe expressum
principium traditionis et apostolatus catholicae ecclesiae.
— Loco Xqisxov (uti et Vulgata legit) textus receptus habet:
&eov; turn qrjpa xtsov est idem ac (>rjfia seu Xoyog x^qv/rcrofitvog
&sov (verbum Dei annunciatum).

V. 18. „Sed dico: Num non audieruntV‘ Facit h. 1. sibi-
metipsi apostolus objectionem: Sed interrogo, num fors prae-

12 *
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dicationem evangelii non audierunt? Excusabiles fuissent Judaei
increduli, si evangelii praedicatio ad eos non pervenisset; ast in-
excusabiles sunt Judaei, nam jam psalmista praedicationem
evangelii in toto terrarum orbe praedixit, dum dicit: „Imo ve.ro:
In omnem terrain exivit sonus eorurn, et usque ad fares orbis ter¬
rarum verba eorum.“ Psalmus hie (19, 5.) proprie loquitur de
coelo astrifero, ubique locorum Dei gloriam enarrante; s.
Paulus vero verba ilia mystice refert ad apostolorum evange-
licam praedicationem per universum orbem terrarum. Et merito
id facit; nam tunc temporis, quo s. Paulus haec scripserat, jam
in plerisque partibus mundi, tunc noti, evangelium erat annun-
ciatum; certe vero Judaeorum terrain permeavit haec praedi¬
catio, ut nemo Judaeorum se excusare posset, se illam non audi-
visse. — fievovvye est particulagraviter affirmantis: imo vero,
ita sane (freilich, ja wohl). — cp&oyyog uvrcov, soil. evayyeh£o-
H&vw. Verbis hujus versus (18.) s. Paulus simul docet, gratia m
fidei, per quam est adoptio ad populum Dei N. T. et ad bona
ei promissa, a Deo fuisse omnibus, et nominatim Judaeis
oblatam.

V. 19. „Sed dico: Nim Israel non cognovit?“ Quaestione
hac apostolus sibi alteram facit objectionem, quam simul re-
fellit. Poterant scil. Judaei semet excusare, se, quamvis praedi¬
cationem evangelicam audierint, illam non intellexisse. Sed
etiam hanc excusationem reprimit s. apostolus locis s. scripturae.
Adducit primum locum M o s i s (Deut. 32, 21.): „Primum dicit
Moses: Ego ad aemulationem vos excitabo per non — gentem, per
gentem insipientem ad iram vos provocabo.“ — nQwrog est vel idem
ac TtQoreqog, prior (Joan. 1, 15. Act. 1, 1.), vel vero vim habet
adverbii: p rimum (zuerst); deinde Jesaias, quern sec undo
loco citat. — in om i&vu, per non-gentem, i. e. per gentem,
quae proprie non est gens, quae nomine gentis indigna est. Judaei
sese nominabant gentem, populum ttccr i^oyfa, ethnicos vero
contemptim designabant tanquam non-gentem, aut iSvog dav-
vszov (gentem insipientem, quia idola stulte adorabat). — In loco
citato jam dicit Jehova Israelite, quod ipse, quia eum irritaverant
et ad iram commoverant, amando idola, quae dii non sunt, etiam
illos sit irritaturus atque ad iram provocaturus per gentem stultam,
dum eis suum amorem subtrahet illumque gentilibus exhibebit,
atque ita eos ad zelotypiam (aemulationem) provocabit. — Com-
minatio haec autem sensu sublimiori impleta est vocatione et ad-
missione gentilium ad fidem et ecclesiam N. T. Vult igitur
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apostolus dicere: Si gentiles, qui a Judaeis contemptim voca-
bantur non-gens, gens rerum divinarum ignara, praedieationem
evangelicam intellexerunt et per fidem (in Christum) facti sunt
populus Dei, uti jam Moses praedixerat, quod gens insipiens
(per fidem) Judaeos ad salutarem aemulationem (ad fidem) sit
provocatura, utique Judaei non possunt se excusare, quod illam
praedieationem iutelligere non potuerint. — Ceterum oratio a lie-
go rica est, ducta imagine a matrimonio: Jehova est s ponsus,
s pons a populus Israel, qui negleeto Jehova et idola amando
conjugalem fidem fregerit. Idipsum probat ex Jesaia (65, 1.2.).

V. 20. „Jesaicis autem audet et dicit: Inventus sum ab eis,
qui non quaerebant me, manifestus factus sum eis, qui de me non
interrogabant.“

Y. 21. „De Israele autem dicit: Tota die expandi manusmeas
ad populum renitentem et contradicentem.“ — dnotolfi^ xul Isysi,
i. e. audacter et libere dicit, Judaeorum offensionem non veritus.
— Citatum hoc, quod apostolus ordine verborum transposito
adducit, prolatum est ab apostolo juxta Septuaginta, et quidem
libere ad sen sum tantummodo. — Subjectum in svq^v et
i&nemccc est D e u s, qui per prophetam loquitur. Ceterum svgi&rjv
est praeteritum propheticum profuturo. — ^rjzslv {hov, Deum
q u a e r e r e, dicuntur illi, qui Deum colere volunt eique placere.
— insQcozd. co, quaero, interrogo de aliquo, h. 1. eum curare.
— mjog ’laQoirjl, i. e. de Israelitis. — Uyu, scil. Jesaias ex per¬
sona Dei. — ixTisrdvvvfu (a netdea, pando), expando. — anu&m,
mihi persuaderi non patior, renitor, inobediens sum. — avzikiyw,
contradico, adversor, rebellis sum. •— Yult s. apostolus verbis
v. 20. et 21. dicere: Etiam Jesaias, nihil veritus suorum popu-
larium offensionem, audacter et libere praedixit, quod ethnici, qui
de venturo Messia nil sciebant, nec desiderio ejus tenehantur, eum
invenerint, (scil. fide ex auditu apostolorum concepta); Judaei
autem, ad quos toto tempore veteris Foederis manus suas per
iufinita miracula et dein per praedieationem evangelii extenderat,
ut eos amanter ad se invitaret, eum repudiaverint. (Cf. Matth.
23, 37. Joan. 15, 22.). — Non possunt itaque Judaei se inscitia
excusare. — Hi duo versus ultirni simul efficiunt transitum ad
sequentem tractatum gravern.
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Caput XI.

Argumenturn. In praegressis ostenderat s. apostolus,
plerosque Judaeorum sua culpa exclusos fuisse ab adoptione in
populum Dei N. T. et a bonis ei promissis, nec eos posse se
excusare, ae si praedicationem evangelii non audiverint, aut istam
non intellexerint. Capite hoc eos so lari studet. Dicit nimirum,
quamvis plerique Judaeorum a populo Dei N. T. exclusi fuerint,
tamen non esse putandum, quod Deus populum suum qua talem
omnino rejecerit (v. 1—7.), dum docet, pauciores ex Israe-
litis pervenisse ad fidem et ad bona populo Dei N. T. promissa,
reliquos vero cecidisse incredulitate et obstinatione sua, quae ob-
stinatio olim a prophetis praedicta (6—10), salutaris facta est
ethnic is; nam incredulitate Judaeorum factum est, ut ethnici
citius participarent salutem evangelicam. Tandem docet, obsti-
nationem atque incredulitatem hanc Judaeorum non semper
duraturam esse, sed futurum esse, ut omnis Judaeorum populus,
quando plenitudo gentilium in ecclesiam intraverit, ad Christum
convertatur et particeps fiat bonorum novae oeconomiae, ecclesiae
N. T., atque ita Dei misericordiam consequatur (11—36.).

V. 1. „Dico igitur: Numquid repulit Deus populum suum?“
Quia supra (v. 20. et 21.) apostolus dixerat, Judaeos ob incredu¬
litatem suam a Deo repulsos esse, ethnicos vero propter fidem
factos esse populum Dei N. T., poterat quis ex istis vaticiniis
falso colligere, gentiles, tanquam novum Dei populum, fuisse
substitutes in locum populi Israelitici, hunc autem omnino
a Deo fuisse repulsum. Falsam hanc collectionem praeoccupa-
turus s. apostolus, ipse earn sibi hie proponit et statim refellit,
ita ut sensus sit: Quia talia de Judaeis et de gentilibus vatici-
natus est Jesaias, numquid forte repulit omnino a se Deus po¬
pulum suum? — In voce: repulit (anmaaro) est emphasis,
hoc sensu: repulit omnino atque in to turn. — „Absit!“ i. e.
non rejecit Deus populum suum omnino atque in toturn. — Probat
id exemplo suo. — „Nam etiam ego Israelita sum, ex semine
Abrahami, tribu Benjamin i. e. nam etiam ego sum Judaeus,
sicut et illi, qui rejecti sunt, et tamen non sum repulsus a Deo,
quum nunc sim fidelis (christianus), imo et apostolus, quod
doeumento est, Deum populum suum non omnino a se repu-
lisse. — Epitheta, quae ad vocem Israelita addita sunt: ex
semine Abrahami et tribu Benjamin, ideo posita sunt,
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ut appareat, ipsum esse genuinum (germanum) Israelitam,
utpote de semine Abrahami ortum, i. e. secimdum carnalem
generationem Judaeum, non proseljtum; — imo de tribu
Benjamin, quibus verbis adhuc magis accurate suam originem
Judaicam determinat. Tribus Benjamin unacum Juda et
Levi Jehovae fidelis permansit, dum reliquae ab eo defecerint.

V. 2. „Non repulit Deus populum suum, quem praescivit.“ —
Sic iterum apertis verbis rejicit illam falsam collectionem. Yerbis:
quem praescivit confirmat antegressam declarationem, qua
dixerat, Deum non repulisse populum suum, ita nt s e n s u s sit:
Deus non potuit Israeliticum populum universum qua talem
repulisse, quum eum ab aeterno lit populum suum et Christi
fidem complexurum, ideoque sibi fidelem futurum, praeviderit.
De verbo nyoeyveo, praescivit, conf. dicta 8, 29. — Per verba:
populum suum intelligendus est Israeliticus populus universns,
non solum Israel spiritualis (in Christum credens). — „An
nescitis, quid scriptura dicat in Elia1“ — Israeliticum populum
universum non fuisse a Deo rejectum, apostolus nunc (v. 2—6.)
novo argumento inde probat, quod ex popularibus ipsius coaevis
non omnes fuissent increduli, sed plures a Judaeis, fide suscepta
adoptati sunt in populum Dei N. T. et participes facti bonorum
populo Dei N. T. promissorum, quemadmodum et Eliae pro-
phetae temporibus non omnes Israelitae a cultu veri Dei ad
idololatriam defecissent. — Formula: an nescitis ( r\ ovx oidazs)
inservit revocando ad memoriam rem, quam nescire turpe sit, aut
etiam talem, quae notissima sit, lit h. 1. (cf. 1. Cor. 9, 24.). —
(v ’Hlitt., in Elia, i. e. in eo s. scripturae loco, ubi de Elia
sermo est. Simili modo legitur apud Marcum (12, 26.): ini
zov fidzov, in rubo, i. e. in eo scripturae loco, ubi est sermo
de rubo ardenti. Est in his formula citandi Iibros sacros antiquis
rabbinis usitata, qui eerta scripturae loca, ubi haec vel ilia leguntur,
aut commemorato nomine personae, loci vel rei, cujus ibidem
praecipue mentio fit, aut etiam verbis initialibus indicare solebant.
— „Quando conqueritur apud Deum de Israeli Yerba haec
pendent a verbis: ovx oidazs. — ivzvy^avsi, conqueritur, soil. Elias.
— invy/avuv xczrd zivog est: .a ecus are aliquem, conqueri
de aliquo. Idipsum vult dicere auetor Vulgatae, qui habet: in-
terpellat adversum Israel; quia interpellare aliquem
inter alias etiam notat aliquem a dire, vel ad preces pro
aliquo faciendas, vel adversus eum, quod idem est ac: conqueri
de eo. — Locus, qui nunc v. 3. et 4. adducitur, depromptus est
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ex libro 3. Re gum (19, 10. 14.), et quidem paucis exceptis
juxta Septuaginta.

Y. 3. „Domine, prophetas tuos occiderunt, et altaria suffo-
derunt, et ego relictus sum solus, et quaerunt animam meam.“
Verba haec locutus est Elias, fugiens Jezabelem, impiissimam
uxorem Achabi, regis Israelitici, quae bunc seduxit, ut idoli
Baal is cultum introduceret et prophetas sacerdotesque Jebovae,
quotquot inveniri poteraat, occideret. Etiam Eliae mortem mini-
tata est, quia vehementer invehebatur in Baalis sacerdotes;
quare aufugit in desertum, ibique verba haec ad Deum locutus
est. — Per &v<rta<mjQia (altaria) h. 1. cum Estio aliisque in-
telligenda sunt altaria, quae passim in excelsis, studio quodam
pietatis Deo v e r o erecta erant tempore, quo decern tribus regum
suorum tyrannide prohibitae fuerunt, ne Hierosolymam ascenderent
sacrificii causa. — Quamvis enim id lege vetitum esset (Deut.
16, 2.), ac recte fecerint Ezechias et Josias, reges Juda,
etiam ejusmodi aras evertendo, tamen impium erat, eas subver-
tere odio cultus Dei Israel, uti fecerant Achab et Jezabel cum
suo populo. — Solus (govog) relictus sum. Existimabat soil.
Elias, quod jam nullus existeret cultor veri Dei, ignarus, multos
adhue esse, qui clam verum Deum colerent. Alii vero explicant:
ex prophetis ego solus, reliquis occisis, superstes remansi.
Cui explication! non obstat, quod in libro 3. Regum (18, 13.)
narratur, Abdiam, regis oeconomum, in ilia prophetarum occi-
sione centum propbetas in speluncis abscondisse; nam poterant
illi deinde deprehensi esse et occisi.— Crjteh rrjv Wv^qv, animam
quaere re, ex bebraismo idem ac: vitae insidiari; quum

, quae proprie denotat animam, sensu latiori significet
vitam (physicam). — xaTtcxuipar, suffoderunt, i. e. suffodiendo
everterunt. — Ad quaerimoniam banc respondet ei Deus:

Y. 4. „Sed quid dicit ei oracidum?“ i. e. quid Deus oraculo
respondet ei? — apud profanos auctores denotat quod-
libet responsum, aut monitum; in s. scriptura autem de¬
notat speciatim responsum aut monitum divinitus datum, ora-
culum, ut h. 1. (et 2. Mace. 11, 17.). Conferatur verbum xqv-
fiazi^m in commentar. in Matth. 2, 12. — „Reliqui mihi ipsi septem
millia virorum, qui Baal genua non Jlexerunt i. e. non omnes,
uti putas, cultu Baalis contaminati sunt, sed magnum numerum
virorum per gratiam meam mihi reservavi, qui non adoraverunt
idolum Baal. — Genua flectere est idem ac adorare; nam
genuflexio est externa manifestatio bumilis subjeetionis et adora-
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tionis (Cf. Phil. 2, 10.). — Textus receptus legit rff Baal ; ia
versione Septuaginta antem Baal nuac cum articulo masculini,
nimc feminini generis legitur, quia, uti multi putant, Baal erat
deus androgynus, (utriusque sexus). Prorsus arbitrarie
statuit Estius, tfj Baal positum esse pro: tfj rov Baal , soil.
sixovi (imagini), aut arijlri (statuae). — Versu sequenti applicat
exemplum prius propositum.

V. 5. „Sic igitur etiam nunc temporis reliquiae secundum
electionem gratiae factae sunt;" i. e. sicut aetate Eliae lion omnes
Israelitae a Jehova defecerant, sed adhuc nonnulli remanserant
cultores ejus, ita quoque, nunc temporis, exclusis a populo
Dei N. T. et a bonis ei promissis, Israelite plerisque, residuum
aliquod fuit Judaeorum, qui fidem susceperunt, per quam adop-
tati sunt ad populum Dei N. T. et participes fact! bonorum ei
promissorum. — In verbis: xar ixloyijv yagirog vox ydoizoe non
est genitivus objecti (electio ad gratiam), sed, 'prouti statim
sequentia docent, est genitivus subject!, ita ut sensus sit: se¬
cundum electionem gratuitam, seu secundum electionem, quam
fecit gratia, quae (electio) itaque non est tribuenda cujuspiam
o p e r i b u s tanquam m e r i t i s; nam electio ad novam oeconomiam
(ecclesiam N. T.) et ad bona in ea promissa est gratuitum
supernatural beneficium Dei. — De voce txloyrj cf. 9. 11.
Y u 1 g a t a voces leigga yiyorsv vertit per: reliquiae s a 1 v a e factae
sunt; quae versio non est adversa apostoli menti, sed voci: salvae
nullum vocabulum in textu graeco responded —• Ceterum dicit
apostolus in accommodando exeinplo Isluga, quia in proposito exemplo
(v. 5.) dictum erat xuzilmov.

Y. 6. „8i autem gratia, 7ion amplius ex operibus; alioquin
gratia non amplius est gratia." Ut doctrinarn fundamentalem de
bominis justificatione ex sola gratia imprimis inculcaret, ex-
plicat id hoc versu, data notione gratiae. In verbis: si
autem gratia, vox gratia est casus abl'ativi; respondet
enirn graeco yagm. - Oratio est elliptica, atque ex verbis
antegressae sententiae supplendum est lugga yiyovtv; et sensus
est: Si autem gratiae beneficio aliqua pars (residuum) Ju¬
daeorum, plerisque aliis (Judaeis) a populo Dei et justificatione
exclusis, istius adoptionis in populum Dei et bonorum ei promis¬
sorum particeps facta est, consequitur, illos beneficia baec nulla-
tenus ex aliquo operum merito participasse. — Nam, ubi merit um,
ergo legitimum mercedis jus adest, ibi gratiae locus jam non
esse potest; quia, uti ait s. Augustinus, gratia, nisi gratis
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sit, gratia nonest. — Simile dictum occurrit 4, 4. — Verba ilia,
quae in textu recepto post yfoszui ydgig leguntur: si S£ tyywv,
ovxizi scu ydgig.insi ro sgyov ovxizi saziv iqyov, sunt glosSema,
quamvis valde antiquum; desunt in codicibus praestantissimis
(ACDEFG), in Itala et Vulgata, in multis aliis versionibus,
et fere apud omnes Patres latinos. — Versu sequenti (7.) sequitur
illatio ex praecedentibus (v. 2—5.).

V. 7. „Quid igitur ? Quod appetebat Israel, hoc non est con-
secutus; electio autem consecuta est.“ — irzifyzsTv b. 1. idem ac
dimxsiv (9, 31.), studiose appetere. — 6 rovro est (9, 31.) nomi-
nata dixaioav&j (justitia); consecutio ejus pendet a fide. — £x-
loyrj h. 1. abstractum pro concreto: ixlsxtoi (electi), pro quo
antea (v. 5.) scripsit: zb Xslfiga xax ixXoyrjv ydgizog. Electi
Israelitae consecuti sunt justitiam, quia studuerunt earn sibi com-
parare non quasi ex operibus, sed gratuito ex fide in Christum.
Erant autem electi, quicunque oblatam omnibus justificationis
gratiam sub ea, qua haec offerebatur, conditione accipere non
recusabant. Cf. 9, 31. 32., ubi apostolus causam ejus rei assi-
gnaverat (et 10, 3.). Vult ergo apostolus dicere: Quum ex antea
dictis consequatur, dici non posse, Deum repulisse populum suum,
quid igitur dicendum est? Hoc nimirum, quod maxima pars po-
puli Israelitiei, quae studiose appetebat justitiam, illam tamen
non sit consecuta, quia earn ex operibus 1 e g i s et non per
fidem in Christum sibi comparare studebat; pars autem illius
populi minor, a Deo ex gratia electa, justitiam illam per fidem
in Christum sit consecuta. — „Ceteri autem excaecati sunt", soil,
a Deo. — 7T(x>qoco h. 1. fere idem ac axlriQvvm (9, 18.), sed notio
ejus nonnihil magis intensiva est: mngom (a noo~gog tophus, der
Tufstein) est proprie: lapidescere facio (versteinern), dein
sensu translate generatim: induro, obdurefacio, offirmo (gefiihl-
los machen, verstocken); in N. T. z^v xagdiav zivog (aut zd vorf-
puza zivog ) c o r c u j u s d a m i n d u r a r e; et quum cor {xagSia)
juxta usum loquendi s. scripturae designet vel intellectum
vel voluntatem, nagorn significat pro contextu vel aliquem ad
intelligendum inept um (hebetem) reddere, vel contu-
macem, obstinacem reddere; et in passivo: ad intelligendum
ineptus sum, hebes sum, mente excaecatus sum; vel obstinax,
con turn ax sum. Hie loci tanquam subjectum cogitari debet
x9sog atque haec excaecatio a Deo facta, eo modo explicanda, quo
supra (9, 18.) illud: Ileus, quern vult, indurat. — Vult
ergo apostolus dicere: Ceteri vero, qui nimirum oblatam justifi-
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ficationis gratiam per fidem in Christum accipere recusarunt, in-
tellectu et voluntate inepti redditi sunt (a Deo) ad suscipiendam
salutem in Christo, eo, (uti in seqnentibus dicit), quod Deus eis
gratiam suam subtraxerit. — Nunc versu 8. et 9. duobus locis
s. scripturae probat, jam olim praedictam fuisse illorum obcae¬
ca tionem. Vaticinium primo loco (v. 8.) adductum, compo-
situm est ex duobus scripturae locis, scil. Jesaiae (29, 10.) et
Deuteronomii (29, 4.); sed utroque loco apostolus ad sensum
tantummodo recitat.

V. 8. „Sicut scriptum est: Dedit eis Deus spiritum soporis.“
Verba haec desumpta sunt ex Jesaiae oratione acerba (29, 10.).
— xarccvv^tg (a mravmam compungo) est compunctio (das
Zerstechen); dein dolor vehemens, tristitia summa. Quum
tristitia summa animum inertem faciat, ut stupeat, Septuaginta
interpretes voce mravvgig utuntur etiam significatu: stupor,
sopor (Betaubung), cui significatui etiam textus hebraeus favet,
quum vox hebraica: thardema denotet soporem. Et hoc
sensu vox etiam in praesenti loco sumenda est. —
„Oculos, ut non videant, et aures, ut non audiant usque in hodier-
num diem.“ — Verba haec desumpta sunt ex sermone valedic-
torio Mosis, quern ad Israelitas habebat (Deut. 29, 4.). Sens us
versus 8. est: Sicut soporatus (somni indigens) apertis oculis non
videt atque apertis auribus non audit, ita contigit Judaeis tempore
Christi, qui pertinaciter occludentes animum suum veritati, clare
ipsis propositae, facti sunt prorsns insensibiles (mente) et quasi
dementes in rebus lidei et salutis. — Qui autem pertinaciter veri¬
tati apertae resistit, hunc tandem Deus indurat, denegans ei gratiam
suam ulteriorem. — Verbum idwxtv (dedit) ita explicandum est, uti
(1, 24.) verba: tradidit illos Deus in deside ria cor da
eorum; aut (9, 18.) verba: Deus, quern vult, indurat —
exposuimus. — Verbis: usque in hodiernum diem, vult s.
Paulus significare, illam Judaeorum obcaecationem, qualis jam
tempore patrum (majorum) eorum erat, perdurare ad ipsum illud,
quo scribebat, tempus. — Nunc v. 9. et 10. alterum locum ad-
ducit s. Paulus ex psalmo 68. (hebr. 69.) v. 23. et 24., quo
probet, fuisse jam olim praed-ictam illam Judaeorum obcaeca¬
tionem et obdurationem, de qua loquitur.

V. 9. „Et David dicit: Fiat mensa eorum in laqueum et in
tendiculam et in scandalum et in retributionem.“ Locutio: ytrq-
&7]tm . . eig nayiSa . . sig &ijpav etc. est hebraistica, dictum scil.
est pro: yerr/^'xjrm tj TQcim^a avrmv nayig, Hrpja etc. Locutio
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simul est metapborica, imagine deprompta ex re venatoria
ab avibus ant feris inescatis. — nayig, laqueus, quo animal capitur ;
-O-rjoa (quae vox in versione Septuaginta deest) a &tjo - dtjodg fera,
est proprie venatio, eaptio; dein instrumentum vena-
tionis seu captionis, tendicula, qua fera capitur; h. 1. meta-
phorice ut nayig et axdvdalov denotat causam interitus,
exitii. De voce oxavdalov cf. dicta 9, 33. — dvratzodo/ia (ab
ariumodidmfu) est id, quod retributum est ; sensu bono ; praemium
(Luc. 14, 12.), sensu malo: poena, vindicta, ut h. 1. Sensus
verborum apud psalmistam est: Dum incuriosi edunt et bibunt,
vitaeque lautiori se committunt, eos inopinate opprimat calamitas
atque exitium in justam peccatorum ecrum poenam. — Dum
dicit: fiat, et postea (v. 10.): obscurentur oculi eorum, sunt
haec, ut dicit s. Augustinus, verba prophetantis (fiet, ob-
scurabuntur), quibus poenae denuneiantur a Messiae adver-
sariis olim luendae; quae poenae versu 10. distinctius expri-
muntur.

V. 10. „ Obscurentur oculi eorum, ne videant, et dorsum eorum
semper incurva;“ i. e. spiritualiter (mente) excaeeentur et obdu-
rentur, atque calamitatibus et malis gravibus opprimantur. Loco
ultimi bemistichii in textu hebraeo legitur; „Lumbos eorum per-
petuo fac nutare.“ Septuaginta vero interpretes, quos apostolus
sequitur, potius psalmistae mentem expresserunt, quam verba
reddiderunt; qui nimirum pondere pressi dorso incedunt incurvato,
illorum quoque nutant lumbi, qui sunt inferior dorsi pars. —
Quod ad ipsum locum psalmi citati attinet, sequentia sunt no-
tanda. S. psaltes summis pressus est calamitatibus ab adver-
sariis suis. Precatur itaque Deurn, ut ipsi opem ferat, quum
insons ab eis vexetur, nec ullum auxilium ab hominibus speret,
rogans, ut res temporales, quae illis ad vitam sustentandam et re-
vcreandam prodesse debebant, ipsis vertantur in exitium. — Da-
ides au tern erat typus Cbristi; adversarii vero Davidis
erant typi adversariorum Cbristi et ecclesiae ipsius. Hinc
dempta imagine vult apostolus dicere: Quod David contra adver-
sarios suos supplex adeptus est, id impletum est nunc in Cbristi
adversariis. Doctrina divina, evangelium, quod coram eis ceu
cibus spiritualis in mensa quasi expansum est, et quod per fidem
suscipere debuissent, versum est eis propter iucredulitatem eorum
in exitium.

V. 11. „Dico igitur : Num offenderunt, ut caderentl“ Nexus
orationis sequens est: Quia in praecedentibus dixerat apostolus,
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Judaeos in Christum tanquam in lapidem offensionis impegisse,
facile quis putare potuisset, actum esse de tot a natione Judaica
et quidem in perpetuum; quapropter quaerit nunc, utrum lapsus
ille sit irreparabilis, et sine ulla spe aliquando resurgendi?
Quaestione autem hac utitur, ut transeat ad enarranda altissima
divinae erga Judaeos et gentiles pjovidentiae consilia, dum docet,
lapsum Judaeorum fuisse gentilibus ad salutem. — Dico igitur,
i. e. qnaero igitur. — imaiouv est expressio mitior pro srtaQoj&ricrav
(v. 7.), electa fors propter tropicum oxavSalov (v. 9.); «rat'w, impingo
pede in lapidem, offendo (straucheln). - iva sumi potest vel &/?«-
two?g (de eventu, consecutive), vel zshx<Sg (finaliter). Si
sumitur consecutive, sensus est: Quaero igitur: Num lapsus
eorum talis est, ut prorsus eorruerint, sine ulla spe resur¬
gendi? •— Ita Yulgata, quae ante verburn offenderunt addit
vocem: ita. (Estius aliique). — Alii vero cum s. Augustino et
Thoma iva sumunt finaliter, ita ut sensus sit: Numquid Deus
lapsum illorum eo consilio permisit, ut caderent, i. e. propter
nullam aliam utilitatem inde consequendam, sed solum volens
eos cadere (s. Thom.)? — Quae explicatio altera propter contex¬
tual praeferenda est; quia apostolus non voluit disserere de gra-
viditate lapsus, sed declarare, quo consilio, aut quern in
finem Deus lapsum ilium permiserit. — „Absit!“ Hac voce
vehementer negat apostolus, lapsum Judaeorum divinitus permissum
fuisse eo consilio, ut hi a populo Dei N. T. et a bonis ei
promissis, 'in perpetuum excluderentur. — „Sed eorum lapsu
salus gentibus“ (scil. orta est.). Yult dicere : Imo vero incredulitate
Judaeorum Deus usus est tanquam occasione adconversionem et
salutem gentilium. — Attamen, cum apostolus vocationem et admis-
sionem gentilium ad fidem et ad bona novae oeconomiae tanquam s e-
quelam incredulitatis Judaeorum h. 1. proponat, hoc non itaintelligi
debet, ac si gentiles ilia bona novae oeconomiae non participassent,
si Judaei non fuissent increduli; nam capite 4, fuse probaverat,
promissiones Messianas ab initio jam etiam ad gentiles perti-
nuisse; sed incredulitas Judaeorum tantum occasio fuit, ut salus
evangelica (in Christo) illis maturius annunciata fuerit,
quam alias factum fuisset. Napa ex Dei mandato salus evangelica
annunciandaet communicanda eratprimum Judaeis, postea vero
etiam gentilibus (Act. 13, 46.); sed hunc ordinem turbavit Judae¬
orum incredulitas. Quum enim hi evangelium spernerent, apostoli,
ipsis relictis, conversi sunt ad gentiles, et ita factum est, ut salus
evangelica gentilibus maturius offerretur participanda (Beelen). —
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Sed haec anticipata gentilium conversio divinitus direeta est ad
Judaeorum salutem, uti statim dicit apostolus: „Ut eos ad
aemulationem provocaret i. e. ut Deus Judaeos incredulos per
gentiles credentes et ita bona novae oeconomiae (ecclesiae N. T.),
nominatim justificationem, participantes, ad sanctam aemulationem
provocaret, atque ita et ipsi converterentur. Subjectum est —
magaCr/loa, ad aemulationem aliquem provoco. — Ad vocem awTrjgla
supplendum est yiyovev. Per salutem h. 1. intelligeuda- est salus
evangelica, i. e. bona novae oeconomiae (ecclesiae N. T.), nominatim
justifieatio, quae jam turn per apostolorum praedicationem passim
gentilibus innotuerat, et quam ob fidem, evangelio adhibitam, magna
ex parte participaverant. — alia, i m o v e r o (2. Cor. 1, 9.) —
magamafiati dativus instrumenti; et per magcimrcofia intelli-
gendus est ille lapsus, quo Judaei maximam partem ceciderant,
offendentes in Jesum Messiam, seu non credentes in ipsum Messiam.

V. 12. „Si vero lapsus eorum divitiae mundi, et diminutio
eorum divitiae gentium; quanto magis plenitudo eorum.“ — In
praegresso versu docuit s. apostolus, lapsum populi Israelitici gen¬
tilibus cessisse in salutem et spirituales veluti di-
vitias; nunc vero hie infert, quod plenaria populi Israelitici
ad Christum conversio copiosiores divitias in gentiles effusura
sit. Est nimirum argumentatio a felici effectu causae pejoris ad
feliciorem effectum causae melioris (ergo a minori ad majus).
Sensus est: Si incredulitas Judaeorum disponente providentia
divina fuit occasio, ut gentiles gratiarum divitias, in justificatione
comprehensas, reciperent; et si parvus numerus Judaeorum cre-
dentium per divinam providentiam causa fuit, ut magnus gentilium
numerus fidem in Christum susciperet, — quanto majorem plenaria
populi Israelitici ad Christum conversio conferet utilitatem mundo. —
Eat ion em hujus docte explicat s. Thomas: „Bonum est
potentius ad utilitatem inferendam, quam malum; sed malum
Judaeorum magnam utilitatem gentibus contulit; ergo multo majorem
confert mundo eorum bonum.“ -— qmrjga, diminutio, uti bene
vertit Yulgata; nam h. 1., ubi opponitur voci ml^goo/xmi (pleuitudini,
universalitati),solummodo potestdesignare diminutionem, pau-
citatem, i. e. partem illam populi Israelitici parvam, quae per
fidem in Christum bonorum in nova oeconomia (ecclesia N. T.)
promissorum, nominatim justification^, particeps facta est. —
xdffftog et r; h. 1 . sunt synonvma. — Divitiae (mlovrog) sunt
divitiae gratiarum in Christo, nominatim in justificatione compre-
hensae. — Ceterum, utijamprius observavimus, lapsus illeJudae-
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orum eatenus dicitur fuisse gentilium divitiae, quatenus occa-
sionem praebuit ad gentiles illis gratiarum divitiis maturius
ditandos. — Per nXrjgooga ammv, quod opponitur rf rytrrigazi, intel-
ligenda est ea populi Israelitici plenitudo, quae aderit, quando
totus populus Israel in Christum credet.

V. 13. „Vobis enirn dico gentibus; quatenus equidem sum
gentium apostolus, ministerium meum illustro.“ Legendum est hie
cum Y u 1 g a t a et interpretibus graecis (juxta codd. D. B. F. G. I.)
vfilv yuQ ; nam verbis hujus versus vult apostolus confirmare
(yap), quod prius (v. 11.) dixera:, scil. Dei consilium esse, ut per
gentiles credentes et bona novae oeconomiae, nominatim justifica-
tionem, participantes, Judaei ad sanctam quandam aemulationem
provocarentur. — Sub zolg iihtai sunt intelligendi ethnic o-
christiani, quos alloquitur. — icp door non est h. 1. cum Vulgata
de tempore, significatu: quamdiu, sumendum; nam haud
credidit apostolus, fore ut aliquando cessaret, esse gentilium
apostolus; sedcum Estio tanquam annotatio causae, significatu:
in quantum, quatenus. Voeat se gentium apostolum,
quia (coll. Act. 9, 15; 22, 21. Gal. 2, 7.) ei a Deo munus evan-
gelii praedicandi praeprimis inter gentiles demandatum erat. —
Particulam gh non excipit Se, sed opposita ei sententia est: «<««<,•
7raoa£r]Xo}<Ta>. — So^d^co, illustro, honorifico. Vulgata habet
futurum: honorificabo, quod magis quadrabat ad vocem:
quamdiu. — Simoviav gov, ministerium mourn, i. e. apostolatum,
nimirum sedulo et gnaviter illo fungendo, ut quamplurimos gen¬
tiles ad Christum perducam.

Y. 14. „Si forte carnem meam ad aemulationem provocem et
salvos faciam aliquos ex eis.“ — gov rrjv oaQxci est idem ac: roiig
ovyysvsig gov xara auQxa (9, 3.), cognatos meos secundum carnalem
generationem. — Sens us v. 13. et 14. est: Nam vobis ethnico-
christianis, qui, quum sim constitutus gentium apostolus, putare
possetis, me animum in Judaeis convertendis minime occupatum
habere, dico: Quatenus divinitus constitutus sum gentium apostolus,
gnaviter officio meo fungor inter gentiles, ut hos ad Christi fidem
perducam; sedsimul etiam hac ratione Judaeis popularibus prodesse
volo, si forte ob gentiles, meo mjnisterio salutis evangelicae parti-
cipes factos, ad sanctam quandam aemulationem provocare possim
fratres meos secundum carnalem generationem, atque ita nonnul-
lorum procurare salutem.

Y. 15. „Nam si rejectio eorum, reconciliatio (erat) mundi,
quid assumptio (erit), nisi vita e mortuis f“ Hisce com probat
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(y«p), cur tantopere desideret, utJudaei ad aemulationem provoca-
rentur atque ad Christum converterentur, quia consummatio
(perfectio) redemptionis non prius futura est, quam totus populus
Israeliticus receperit fidem Christi. — ij anofiotij, quia opponitur
zfj nQO(TXr]\psi (assumptioni), est h. 1. rejectio, et dehet intelligi
majoris partis populi Israelitici oh ejus incredulitatem rejectio. —
jiQoulrjipig ob antithesin est plenaria Judaeorum assumptio ad fidem,
seu plenaria eorum conversio ad Christum. — Mundi (xotr^ov),
i. e. gentilium. - tig pro zt, et supplendum est: hzca (quid erit). —

r/ ex vexQwv cum antiquis interpretibus (Orig., Chrys., Theodor.,
Anselm., Cajetao^ explicandum est sensu proprio de universal i
mortuorum resurrectione (dvcurzcung vsxqmv 1. Cor. 15,12. 13.
42.), non autem de spiritual! resurrectione, de novitate vitae ex
morte peccati (Estius); quia tali modo istis verbis nil sublimius edi-
ceretur quam praegressa voce xcczaXlayij , per quam intelligi debet id,
quodantea(v. 12.) vocaverat divitias mundi, gentium. —Sivero
(cum Orig., s. Chrysost., Theodoret., etc.) de universali mortu-
orum resurrectione explicetur, verba haec docerent, turn uni-
versalem mortuorum resurrectionem, turn finem mundi (no¬
vum coelum et no vam t err am) dependere a plenaria Judaeorum
ad Christum conversione (cf. v. 25.). Vult ergo s. apostolus verbis
hujus versus dicere: Si rejectio Judaeorum occasio fuit, ut gentiles
gratiarum divitiis in Christo ditarentur, quern fructum adferet
universalis Judaeorum ad Christum conversio? quern alium, quam
universalem mortuorum resurrectionem? — Seu aliis verbis: Si
obstinatio Judaeorum occasionem praebuit ad annunciandum
evangelium in universo mundo, si ergo ilia designabat initium
salutis omnium hominum, soil, per justificationem; plenaria Judae¬
orum adreligionem christianam assumptio designabitperfectionem
(consummationem) salutis (seu redemptionis).

V. 16. „Si vero primitiae sanctae, etiam, massa; et si radix
sancta, etiam rami.“ Versus hie continet in forma conclusionis
hypotheticae confirm a tionem spei, quam versu praecedenti edi-
xerat s. apostolus, soil, fore, ut aliquando omnis populus Israeliticus
ad Christum convertatur. Sententia ipsa est tropice expressa;
similitudo soil, desumpta est partim exeo, quod in lege Mosaica
fiebat, partim ex ipsa natura, ab arbore. — rj dna^rj sunt
primitiae, quae ex copia frugum Deo consecrantur; h. 1. propter
vocem cpvQafia. (quae denotat massam seu farinam aqua subactam),
significat panem primitiarum, Juxta legem Mosaicam (Num.
15, 19—21.), si massa subacta est, pars prius adimi et ex ilia
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paais subcinericius confici debebat, qui per sacerdotes Deo offerebatur.
Per hunc Deo consecratum panem primitiarum, quaecunque massa
fieret postea ex eo frumento, reputabatur s an eta. — Quodautem
ipsam explicationem utriusque similitudinis attinet, interpretes dis-
sentiunt. Nonnulli s. C b r y so s to m a m secuti, putant, per utramque
metaphoram unain idemque significari, et per primitias et ra-
dicem intelligunt s. patriarchas; per mass am et ram os
autem Christian os ex Judaeis colleetos. — Sed praeferri vi-
detur explicatio eorum (a Lap., Menoch., Tolet.), qui per primitias
intelligunt apostolos et primos fideles ex Judaeis colleetos.
In his imp licite tota Judaeorum gens erat Deo sacrata, atque
ita destinata, quae ad religionem christianam assumeretur. — Per
r adi cem autem intelligendi sunt s. patriarchae, et per ramos,
omnes ex eis prognati Judaei. Hi patriarchae fuerunt sancti,
per suam iidem et sanctitatem pertinebant ad veram theocra-
tiam, quae in Christo apparuit, erant membra ejus ecclesiae,
quae est catholica, i. e. compleetens omnia tempora; hinc
etiam posteri eorum, singuli Judaeorum destinati erant, ut ad
earn (ecclesiam) assumereutur. In patriarchis ergo implicite
erant omnes Judaei assumpti. Si ita verba haec explicantur,
elucet, quod etiam s. Thomas observat, „apostolum hie non
loqui de a c t u a 1 i sanctitate; — non enim intendit ostendere,
Judaeos incredulos esse sanctos, ■—■ sed de sanctitate potentiali.
Nihil enim prohibet, eos reparari in sanctitatem, quorum patres
et quorum lilii sunt sancti“. — Eodem sensu adhibet s. apo¬
stolus vocem cipog (1. Cor. 7, 14.) de liberis parentum fidelium.

V. 17. „Si autem nonnulli ramorum defracti sunt, tu vero,
cum oleaster esses, insitus es in eis, et particeps factus radicis et
pinguedinis olivae

V. 18. „ne gloriare adversus ramos.“ Quod apostolus jam
versu praegresso innuerat, scil. ne gentiles propter suam ad Iidem
assumptionem s u p e r b e prae Judaeis se efferant, eosque contem-
nant, cum hi in suis primitiis et in radice sua Deo jam
sint consecrati, id nunc v. 17. et 18. expresse pronunciat. — Per¬
sists hie in altera imagine arboris, quum haec sit aptissima
regni divini in terris (sen ecclesiae) imago. Germen
ecclesiae terrae illatum erat statim post lapsum Adami in prima
redemptoris promissione; radix ejus erant patriarchae (et pro-
phetae) per suam fidem et spem in venturum Messiam; stir p's
hujus arboris erat theocratia (ecclesia) veteris Testamenti,
summit as (corona) ejus erat ecclesia novi Testamenti.

Commentarius. 13
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Membra ecelesiae novi Testamenti sunt singuli rami ejus.
Judaei propter suum carnalem e patriarckis (i. e. radice arboris
kujus) ortum erant naturales rami ejus, quasi nata ecelesiae
ehristianae membra. Sed propter incredulitatem suam ab hac
Dei arbore defracti sunt, et in eorum locum insiti sunt gen¬
tiles, fidem habentes, qui prius in oleastro creveraut, et nunc
similes facti sunt ramis olivae, utpote participantes pinguedinem
olivae. — Perpulchre itaque comparat s. apostolus etknicismum
ante Ckristi tempora (in antithesi cum Judaismo) cum oleastro.
In ethnicismo enim homines p r o p r i i s viribus relinquebantur,
erant arbor agrestis, quae quidem f lores et saepe splendentes
{lores mittebat, sed erant steriles {lores, ex quibus fructus pro-
germinare non poterant. Judaismus contra erat arbor, a Deo
ipso plantata, culta et recta, et quae tanquam florem ultimum et
pulcherrimum ferebat beatam Virginem Mariam, Deiparam
(Eisp.). — nvsg, nonnulli;4ta dicit apostolus ex teneritudine et
lenitate (ut3, 3.), quamvis dicerepotuisset: plerique. —• rj dyQie-
louog (ex dyyog, agrestis et Ihzia., olea) est olea agrestis, olea¬
ster; h. 1. optime sumitur adjective pro: ex zrjg dygulaiov, i. e.
cum esses in oleastro natus, oleastri surculus. — ivsxsvzQia^ijg b>
uvzolg potestreddivel: insitus in i 11 is, i. e. loco seu in locum
eorum, soil, ramorum detractorum; vel potest reddi: insitus inter
i 11 o s, soil, ramos, qui in oliva reinanserant, nec ab ea defracti fue-
rant. Sed prior explicatio: in locum eorum, praeferenda est,
quia toor xldd'cov (v. 18.) iterum sunt rami defracti. — eyxerzQi^co,
insero. — Juxta repraesentandi modum, hie ab apostolo propositum,
surculi feri (oleastri) arbori generosae, nobiliori (olivae) inse-
runtur, quum tamen ex agriculturae institute surculi nobiliores
arboribus agrestibus (sylvestribus, malis) inserantur. Sed olivae,
uti antiqui et recentiores peregrinantes referunt, hoc peculiare
est, ut surculi oleastri, stirpi olivae insiti, similes fiant ramis
olivae (i. e. generosi), atque hanc foecundent; ita ut etiam hac
ex parte apostoli modus repraesentandi non possit ineptus dici
(Bisp.). — xal (rvyxoivmvog . . . iysvov, i. e. per hanc insitionem,
tu gentilis, factus es verus et genuinus patriarcharum filius, par-
ticeps simul omnium bonorum ecelesiae ehristianae seu novi Testa¬
menti. — Per pinguedinem intelligenda sunt omnia bona
^gpiritualia) ecelesiae ehristianae (novi Testamenti), nominatim
ymstificatio. — Vult ergo apostolus verbis versus 17. (qui con-
stituit protasin) et prioribus versus 18. verbis (quibus conti-
netur apodosis) dicere: Quodsi quidam Judaei exclusi fuerunt
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a populo Dei N. T. et a bonis ei promissis, in locum ipsorum
autem vos gentiles illius beneficii gratuiti participes facti estis,
non tamen est, quod vos gentiles hane ob rem superbe vos prae
Judaeis incredulis efferatis eosque contemnatis. — „Si autem glo-
riaris, non radicem fere, sed radix te.“ Adest bic breviloquentia ;
quapropter ante verba: non tu radicem fers etc., suppleri
debet: cogita, per pend e. Verbis Ms superiorem admonitio-
nem, ne soil, superbe prae Judaeis se efferaut eosque contemnant,
novo argumento corroborat. Apostolus vult dicere: Quodsi su¬
perbe, o gentiles! prae Judaeis vos efferatis eosque contemnatis,
perpendite, salutem vestrain referendam esse ad Judaeos propter
eorum majores, patriarcbas et prophetas, qui, quia in Christum
crediderant, sunt radix fidei vestrae, ob quam nunc partici-
patis bona ecclesiae Christi. Sic s. Paulus h. 1. idem docet, ac
Christus apud Joannem (4, 22.) mulieri Samaritanae dixerat:
Salus est ex Judaeis.

V. 19. „Dices igitur: Defracti sunt rami, ut ego insererer.“ —
Verbis his occurrit objectioni, quam gentilis ex modo dictis
ad gloriationem suam tuendam facere posset; atque sensus est:
Tu gentilis, fors ex iis ipsis, quae modo dixi, arripies tibi argu-
mentum ad gloriationem tuam adversus Judaeos incredulos tuen¬
dam, et dices: Deus incredulos Judaeos ideo rejecit, ab oliva, ar-
bore ecclesiae, defregit, ut nos gentiles in eorum loco insereremur.

V, 20. „Bene; mcredulitate defracti sunt; tu vero fide stas.“
— Voce xaXwg (bene, recte) cone edit apostolus factum, scil.
gentiles fuisse insitos in locum defractorum ramorum Judaicorum;
negat vero nexurn causalem, scil. Judaicos ramos defractos
fuisse propter gentiles inserendos, dum docet, non gentilium
causa defractos fuisse, sed ob eorum incredulitatem; nec
illorum defractionem causam extitisse insitionis gentilium, sed
horum fidem, dum dicit-: tu vero fide stas, i. e. tu vero
gentilis per fidem insitus es in saeram olivarn (arborem ecclesiae)
et consistis ramus in ea. — „Ne superbi, sed time;" i. e. ideo
cave, ne anirno efferaris propter hoc, sed potius time, ne quando
et tu, sicut Judaei propter incredulitatem ab arbore olivae fran-
garis et decidas. Vult ergo apostolus verbis versus 20. dicere:
Concedo, insitos olivae (arbori ecclesiae) fuisse gentiles in de¬
fractorum ramorum Judaicorum loco; sed defracti illi sunt non
ideo, ut tu gentilis insereris, sed ob illorum incredulitatem; tu
autem per fidem insitus es in olivarn (arborem ecclesiae) et con-

13 *
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sistis ramus in ea. — Causam, cur timenduin sit, att'ert versu
sequenti, dum dicit:

V. 21. „Si enim Deus naturalibus ramis non pepercit, ne
forte nee tibi parcat;“ i. e. si enim Deus Judaeis, qui ob suam
naturalem a sanctis patriarchis originem non erant insititii, sed
naturales rami olivae (naturalia ecclesiae ejus membra), non
pepercit, sed propter incredulitatem eorum ab oliva eos defregit
(ab ecciesia expulit) — timeo sane, ne tibi gentili quoque, ramo
non naturali, sed insititio, non parcat, si a fide deficias, ni-
mirum te similiter frangendo et rejiciendo. — Si cum textu re-
cepto et Vulgata legitur: prjnmg ovds . ante prjnwg in cogitatu
supplendum est: <po^ovpai (timeo).

Versibus 22. et 23. infert apostolus ex antea dictis adhor-
tationem, ut gentiles diligenter considerent Dei bonitatem et
ejusdem severitatem, manifestantem se in dissimili Judaeorum
et gentilium sorte. Ex severitate Dei discant ethnico-christiani
t i m e r e; ex bonitate autem ejus colligant, nullam sibi esse recte
gloriandi et superbiendi causam.

V. 22. „Vide igitur benignitatem et severitatem Dei; contra
lapsos quidem, severitas; erga te vero benignitas, si tamen perseve-
raveris in benignitate; alioquin et tu excideris.“ Pro im psv zovg
nmovzag anozopia . . iprt<szbzr\g (uti AB legunt), textus receptllS et
Vulgata habet accusativum: dnozopiav (severitatem) et xQV~
aro'rrjza (bonitatem), qua lectione constructs omnibus partibus
perfecta redditur. Sed haec ipsa constructio perfecta lectionem
istam eritice suspectam facit; hinc lectio cum casu nomina-
tivi (uti Lachmanu et Tischendorf earn exhibent), praeferenda
est, et ad nominativos supplenda vox Am. Ceterum sensus in
substantia non mutatur. — Si per sever aver is in benigni¬
tate, soil. Dei, quod fit, si in fide (viva), bonis operibus se ma-
nifestante, sis constans. Sensus verborum apostoli hujus versus
est: Considera benignitatem et severitatem (severam justitiam)
Dei; in incredulos Judaeos est (seu se manifestat) Dei severitas,
quum eos propter incredulitatem eorum ab oliva (ab ecciesia) de-
fregerit; erga vos ethuico-christianos autem ejus benignitas, quum
vos absque ullo merito, gratuito, ad religiouem christianam vo-
casset, si tamen sitis constantes in fide, bonis operibus se rnani-
festante; alioquin et vos excidemini ab oliva (ab ecciesia), sicut
jam ab eadem defracti sunt illi.

V. 23. „Sed etiam illi, si non perseveraverint in increduli-
tate, inserentur; potens enim est Deus, iterum inserere eos;“ i. e.
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e contra Judaei, si suam incredulitatem deserant (fidem susci-
piendo), denno inserentur arbori olivae (i. e. ecclesiae); nam Deus,
qui olivae inserere potuit alienae arboris ramos, tanto magis de-
fractos ab ipsa oliva ramos, eidem rursus inserere poterit. —
Hisce verbis apostolus novo argumento ostendit, non esse gen-
tilibus, cur prae Judaeis (defractis ramis) se efferent eosque con-
temnant; possunt enim hi, si volunt, olivae iterum inseri. —
Porro docet hisce verbis, gratiam divinam et liberam hominis
voluntatem cooperari debere, ut homo ad salutem in Christo
perveniat.

V. 24. „Nam si tu ex naturali excisus es oleastro, et praeter
naturam insitus es in bonam olivam; quanto magis lii, qui secundum
naturam sunt, inserentur propriae olivae.“ — Versu hoc eausam
affert praecedentis sententiae (v. 23.), soil. Judaeos iterum posse
inseri arbori olivae (ecclesiae), et quidem argumentando a diffi-
ciliori ad facilius. — Ad verba ot mxd qivcnv ex praeceden-
tibus supplendum est ovrsg xlddoi. Vult ergo apostolus dicere:
Si vos gentiles, qui, qua tales, secundum vestram naturam,
utpote ab idololatris parentibus originem suam trahentes,
prorsus alieni fuistis a regno Dei, contra naturam, cum essetis
oleastri rami naturales, insiti fueritis generosae olivae, facti mem¬
bra regni Dei (ecclesiae), quanto facilius Judaei, qui ob suam
a sanctis patriarchis originem sunt generosae olivae veluti rami
naturales, naturalia regni Dei membra, suae rursus inserentur
olivae, fient membra hujus regni Dei (ecclesiae). — Ceterum
utriusque, Judaei et gentilis, admissio ad bona novae oeconomiae
(ecclesiae N. T.) est gratuita; sed multo facilius poterat Judaeus
ilia bona participare, quum eum jam professio monotheismi,
instituta Mosaica, promissiones Messiae patriarchis
factae, et v a t i c i n i a prophetarum facilius possent movere ad am-
plectendam fidem, per quam poterat particeps fieri illorum bo-
noruin, nominatim justificationis.

V. 25. „Nolo enim vos ignorare, fratres, mysterium hoc, (ut
non sitis vobis ipsis sapientes), obdurationem ex parte contigisse
Israeli, donee plenitudo gentium intraverit — Quod apostolus
prius (v. 23. seq.) a Deo sperandum esse docuit, hoc nunc di-
sertis verbis declarat, scilicet futurum esse, ut populus
Israeliticus uni versus eonvertatur ad fidem et bona novae oe¬
conomiae (ecclesiae N. T.), nominatim justificationem, participet.
— Loquitur h. 1. s. apostolus tanquam projmeta de future Ju-
daeorum sorte, et verba ipsius illustrant multa Y. T. loca pro-
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phetica, in quibus obscure sors populi Judaici significatur. (Cf.
Ezech. c. 37.). — ov ydo %9-sXoa . . ayvosiv; verba haec sunt for¬
mula, saepe ab apostolo adhibita, quando aliquid novum et
grave annunciat. Cf. dicta, 1, 13. — pvaztjqiov , proprie adjec-
tivum a claudo, occludo, dicitur res arcana, hominibus
nondum cognita. Ita a profanis scriptoribus mvsteria vocabantur
doctrinae, nonnisi altiori indagini aut initiatis patentes, rudiori
autem plebi extraneisque occlusae et absconditae. In N. T. autem
adhibetur vox haec praeprimis de consiliis (decretis), institutio-
nibus et doctrinis divinis, ab initio et ab aeterno soli Deo notis
et ab eo cognitis (in sinu ejus quasi reconditis, Ephes. 3, 9.),
omni creaturae (hinc et hominibus) in se absconditis, quae per
divinam demum revelationem aut illustrationem hominibus notae
fumt. S. Paulus voeem fjvcrzrjQiov praeprimis adhibet de divinis
decretis, quae spectant ad regnum Messianum (ecclesiam N. T.)
ejusque evolutionem, quae (decreta divina) speciali revelatione (dno-
xalvipig) ei manifestata sunt. (Cf. 1. Cor. 15, 51. Ephes. 3, 4. 5.). —
Hie loci (ivcmjQtov denotat idem ac unoxulmpig [xwzrjotov, reve-
latio areani, scil. decreti. — foa prj ... . ygonpoi. Hisce
declarat, cur arcanum illud eis notum faciat; quasi diceret: Ar¬
canum illud vobis notum facio, ne vestro judicio (kcvzoig) sapere
videamini, putantes, veram esse vestram opinionem, populum
Israeliticum in perpetuum a Deo rejectum esse. — on nmQmaig
. . . . unildji ; hisce verbis pandit apostolus, quodnam sit illud
arcanum, quod divinitus edoctus hie cum hominibus communi-
cat. — dzzo ixsQove pertinet ad verba nmQKxng yiyovsv, i. e. non
omnem populum Israeliticum, sed partem ejus aliquam (ma-
ximam) obduratio (contumacia) occupavit. ndQtxxng est vel ob-
duratio (contumacia), vel excaecatio. Vide dicta v. 8. de
verbo rzcoQom. — dyoig ov to zrXijQCOfia , . sirriX&ri, soil, sig rrjv /?«-
oiluav tov &mv, i. e. quae obduratio durabit, donee gentilium uni-
versitas in ecclesiam per fidem intraverit. . nhjQcojxa nSv id-vmv
est gentilium universitas. Ex verbis s. apostoli permulti recte
colligunt, universitatem illam non esse referendam ad o m n e s et
singulos homines gentiles, sed ad omnes et singulas gentes
(nationes). S. Thom.

V. 26. „Et ita omnis Israel salvabitur i. e. et tunc, quando
gentilium universitas in ecclesiam ingressa fuerit, populus Israe-
liticus un iversiy^per fidem intrabit in ecclesiam Christi et
bona illius participfmit. Vox nag debet intelligi de populo Israe-
litico uni verso; opponitur enim verbis dzzo nfyovg. Sed simul
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tenendum est, apostolum h. 1. loqui de populo Israelitico et de
gentilibus tanquam de gentibus (nationibus). Conversio vero
gentium (nationum) non comprehendit necessario etiam conver-
sionem singulorum hominum. — „Sicut scriptum est: Veniet
ex Sione redemtor, et avertet impietates a Jacob." — Quod modo
apostolus de futura populi Israelitici universi ad Christum conver-
sione dixerat, id confirmat Jesaiae vaticinio (59, 20. seq.), quod
tamen libere juxta versionem Septuaginta recitat, desumptis in
altera versus 27. parte nonnullis verbis ex alio Jesaiae loco (27,
9.). — Pro ix Simv (ex Sione) Septuaginta habent trsxa 2unv
(propter Sionem), quae discrepantia, uti Estius putat, inde
orta esse videtur, quia apostolus ad alia loca similia scriptural
respexit, quae Salvatorem promittunt e Sione oriturum (ut psal.
13. 52. et 109.) — Ex Sion, i. e. e gente Judaica et stirpe
regia Davidis; nam Sion erat civitas Davidis ac sedes regni
(Estius). — o' Qvo/isvog est liberator, redemptor (a Qvopai
eripio, libero). Propheta, uti s. Paulus h. 1., per zbv gvopevov
intelligit Messiam. — xal anooTQbpei . . et avertet impie¬
tates, i. e. auferet et abolebit impietatem, obdurationem (con¬
tumaciam). — A Jacob, i. e. a posteris Jacobi, qui alio nomine
dictus est Israel, sen a populo Israelitico (qua natione). — Sensus
ergo est: Ex gente Judaica atque ex ipsa regia stirpe Davidis
nascetur Redemptor, Messias, qui auferet et abolebit impietatem,
obdurationem populi Israelitici.

V. 27. „Et hoc Mis a me foedus, quando abstulero peccata
eorumf i. e. et ego Deus cum hoc populo credente foedus inibo,
postquam abstulero peccata non aliquornm e populo, sed totius
populi. — avroig dativus com modi.

Y. 28. ,,Quod attinet ad, evangelium quidem., inimici propter
vos; quod autern attinet ad electionem, dilecti propter patres.“ —
Quum apostolus dixisset, populum Israeliticum universum bona
ecclesiae N. T. participaturum esse (v. 26.), poterat id cuidam in-
credibile videri, existimanti, ilium populum ob incredulitatem suam
non posse non esse Deo exosum. Dubitationi huic occurrit apo¬
stolus, dum docet, populum Israeliticum, quamvis ratione habita
evangelii, quod rejecerat, ..sit Deo exosus, tamen ratione
habita election is, qua Deus populum Israeliticum in populum
suum peculiarem sibi elegisset, perpetuo illi esse carum. —
Subjectum in utraque sententia h. 1. est o\ ’ lovdaToi; qoI vero
(ad quam vocem suppleri debet x'tsov), quia' opponitur sequenti
voci uyanrjroi, denotat hie: exosi. — di vpag, propter vos,
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i. e. ethnico-christianos, ut soil, vos ethnici ex occasione incre-
dulitatis Judaeorum ad fldem et salutem perveniatis. Cf. dicta
y. 11. — dyanrjroi . . narEQctg, i. e. quatenus autem in majoribus,
in s. patriarchis, qni ob fidem et pietatein Deo placuerunt et
quibus Deus promisit, se fore Deum seminis (posterorum) eorum,
in populum ipsius peculiarem electi sunt, sunt Deo cari. — Vult
ergo verbis v. 28. apostolus dicere: Judaei, quod attinet ad evan-
gelium, quod respuunt, sunt quidem Deo exosi, et quidem vestro
bono, o gentiles, ut soil, ex occasione evangelii, a Judaeis rejecti,
vos per fidem salutem participetis; — quod vero ad electionem
attinet, qua Deus olim Judaeos in populum siium peculiarem sibi
elegit, perpetuo illi sunt cari propter s. patriarchas, quibus pro¬
misit, se fore Deum seminis (posterorum) eorum.

V. 29. „Sine poenitentia enirn sunt dona et vocatio Dei.“
Verbis his probat, quod modo (v. 28.) dixerat, seil. Judaeos
Deo esse caros propter patres — dfisr.afjiXriT.og (ex a priv. et fjsra-
fj.fiofj.ai, poenitet me), est proprie: a poeuitentia liber (impoeniti-
bilis); quum autem in poenitentia sit semper mutatio mentis, est
dein etiam: immutabilis, constans (2. Cor. 7, 10.). — Lo¬
quitur apostolus h. 1. de promissis divinis, absolute et sine con-
ditionefactis. — yaQlafiara, dona,beneficia, h. 1. sunt dona, bene-
ficia promissa, i. e. dona, beneficia, quae in promissionibus
divinis, patriarchis factis, consistunt. (Cf. Deut. 4, 37; 7, 6. 7.
Levit. 26, 44. Jerem. 31, 35.). — In voce yaot/r/jara latet notio
general is, quae per vocem xlrjaig clarius determinatur. Vult
ergo apostolus dicere: Immutabilia sunt Dei decreta et promissa
(absolute et sine conditione facta); hinc et beneficium vocationis
seu electionis illius, qua Deus Judaeos in populum suum pecu¬
liarem sibi in perpetuum elegit, tale est; ideo non obstante Ju¬
daeorum incredulitate vocatio ilia, qua Deus Judaeos in populum
suum peculiarem sibi in perpetuum elegit, suo tempore effectum
suum consequetur. — Judaeorum salutem a Deo expectandam
esse, quamvis nunc non credant, confirmat nunc (v. 30 32.) si-
mili exemplo gentilium.

V. 30. „Sicut enim vos aliquando non obedivistis Deo, nunc
vero misericordiam consecuti estis inobedientia illorum-“

V. 31. „ita etiam Id nunc non obediverunt, ut vestra miseri-
cordia et ipsi misericordiam consequantur — amidera, mihi per-
suaderi non patior, renitor, non obedio. — anrifrua est inobe¬
dientia. Quum apostolo fides sit obedientia, incredulitas
vero inobedientia, dnu&fiv h. 1. quoad sensum non est diversum
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ab dmoisTv (non credere), et vox antiftua non diversa ab amnia
(incredulitate). — Vox iva (v. 31.) est finaliter sumenda, hoc
sensu: Dens inobedientiam Judaeornm ad certnm permisit tempos
eo consilio, ut et ipsi olim Dei miserieordiam experiantur. —
vfielg, vos, scil. gentiles. — nors, aliquando, scil. ante Christi
adventum. — ow tfrtH&ijiraTE, non obedivistis; quomodo non
obediverunt, apostolus antea (1, 18—2G.) exposuit. — vvv, nunc,
i. e. post Christi adventum. — rfj tovrmv anu-O-dq. (est dativus in-
strum enti), per inobedientiam illorum, scil. Judaeorum, qua-
tenus, uti supra (v. 11.) diximus, Judaeorum incredulitas occasio
exstitit, ut evangelium gentilibus praedicaretur maturius, quam
alias factum fuisset. — omen ml ovroi, it a etiam hi, scil. Ju-
daei. — vvv , nunc, cum Christns venisset. — vfnrtom ft.iu
est dativus instrument! Nonnulli verba haec trahunt ad
verbum r/tzsi&ricjav, ita etiam Vulgata facit, quae primam versus
31. partem ita reddit: „ita et isti nunc non crediderunt in ve-
stram miserieordiam", quod s. Thomas ita exponit: non
crediderunt in gratiam Christi, per quam miserieordiam consecuti
estis, vel: non crediderunt, ut per hoc pervenirent in vestram mi-
sericordiam. Sed parallelismus et antitheticum tt] dnu-d-da ,po-
stulant, ut verba ilia referantur ad sequentia iva . . . Hsrj-dmai,
et reddantur: vestra misericordia, sen: per vestram mi¬
sericord iam, i. e. per miserieordiam vobis impertitam. Posita
autem sunt ilia verba ante iva emphaseos (gravitatis) causa.
— Ceterum apostolus etiam liic iterum loquitur de gentilibus et
Judaeis, non qua individuis hominibus, sed qua gentibus.
Vult ergo apostolus verbis v. 30. et 31. dicere: Sicut vos gentiles
aliquando (ante Christi adventum) Deo non obedivistis et incre-
duli fuistis, nunc autem, cum Christus venisset, occasione inobe-
dientiae, incredulitatis Judaeorum, Dei miserieordiam consecuti
estis (adducendo vos ad fldem), — ita etiam Judaei, cum Christus
venisset, increduli sunt, ut per miserieordiam, vobis impertitam, et
ipsi miserieordiam consequantur, nimirum vestro provocati exemplo
resipiscentes et in Christum credentes.

V. 32. „Conclusit enim Deus omnes in inobedientiam, ut om¬
nium misereatur“, i. e. omnes homines, gentiles et Judaeos, Deus
permisit in incredulitatem successive (primum gentiles, dein Ju¬
daeos) dilabi, ex qua nullo modo poterant se ipsos suis viribus
eximere, ut sic suam miserieordiam erga omnes, Judaeos pariter
ac gentiles, exhiberet, atque omnes agnoscerent, salutem eorum
non propriis (humanis) viribus, sed gratiae Dei esse in aceeptis
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referendam. — avyxXsleir tig u aut vnb zivog (Gal. 3, 22. vno
d/mQTMv), conclude re aliquem in aliquid aut sub aliquo,
ex Hebraeorum loquendi modo ducta metaphora, idem est ac:
tradere aliquem in cujuspiam rei aut personae potestatem, adeoque
locutio haec respondet illi apostoli (1, 24.).: tradidit illos
Deus in immunditiam; quapropterverba: conclusit Deus,
eodem modo explicanda sunt, quo exposuimus verba; tradidit
Deus. — Dum apostolus dicit: omues (rovg navzag), id non de
singulis hominibus, sed de gentibus (populis) intelligendum
est; nam non prorsus omnes ex Judaeis erant increduli, multi
ex illis crediderunt; nec singuli (Judaeorum et gentilium) miseri-
cordiam consecuti sunt, cum multi ob incredulitatem perierint.
Attamen tarn ex gentilium. quam .Judaeorum populo, multi fuerunt
fideles, et multi misericordiam consecuti sunt (Cf. commentar. in
Joann. 1, 12.). — Ad hanc incredulitatis successionem intelli-
gendam sequentia consideranda sunt: Initio mundi omnes in vera
religione vivebant; gentiles primo in idololatriam delapsi sunt,
viventes, tanquam f i 1 i u s p r o d i g u s in evangelio, remoti a Deo
et dotes spirituales vita perversissima dissipantes. Deus per
Abrahamum, deinde per Mosen foedus cum Judaeis ini-
vit, ipsique verum Deum coluerunt. Ast postmodum Christum et
evangelium repulerunt; illorum incredulitatis occasione ad gen¬
tiles delatum est evangelium; gentiles in Christum crediderunt
verumque Deum coluerunt, Judaei vero rejecti sunt a Deo, et Ju-
daismus, repulso Messia, qui erat ejus anima, factus est veluti
cadaver, quod in Hierosolvmae excidio sepulturam nactum est;
populus vero Judaicus nunc per 18 saeeula vivit absque Messia,
absque lege, absque templo, absque sacrificio, absque regno, va-
gans (velut spiritus erraticus) per orbem terrarum. Sed circa
finem mundi, quando universitas gentilium in ecclesiam intra-
verit, Judaei fidei doctrinam recipient, et unacum gentilibus unam
conflabunt ecclesiam. — S. apostolus, oculis propheticis perspiciens
historiam regni divini his in terris, et considerans Dei erga
Judaeos et gentiles agendi rationem, qua utrosque successive
(primum gentiles et dein Judaeos) in malitiam, in incredulitatem
dilabi permisit, eo consilio, ut erga omnes, Judaeos et genti¬
les, misericordiam suam exhiberet, erupit in admirationem boni-
tatis, sapientiae et scientiae Dei, dum dicit;

V. 33. „0 profunditatem divitiarum et sapientiae et scientiae
Dei! quam inscrutabilia sunt judicia ejus, et quam absconditae
viae ejus!“ — Yulgata cum pluribus Patribus particulam ml post
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nlovrov non legit; nam ita habet: 0 altitudo divitiarum
sapientiae et scienti ae Dei. Juxta hanc lectionem geni-
tivi (Tocpiag et yrwcrscog dependent a voce nlovrov, et pdHog nlov¬
rov est idem ac pa&vg nlovrog: 0 profundas divitias sapientiae et
scientiae Dei! — Si vero, uti Graeci omnes legunt, post nlovrov
legitur xal, omnes isti tres genitivi sibi sunt coordinati, et depen¬
dent a voce Pci-Hog. Lectio haec Graecorum postulatur ab ipso
contextu; nam, sicut v. 34. respicit sapientiam et scien¬
ti am Dei, quae in ilia exclamatione nominatae fuerunt, ita etiam
v. 35. ad aliquod Dei attributum, in ilia exclamatione expressum,
referri debet, nimirum ad gratuitam Dei bonitatem, seu miseri-
cordiam. — Verbis: fidHog nlovrov vult apostolus designare di¬
vitias copiosissimas divinae misericordiae, seu gratuitae bo-
nitatis, qua omnium, gentilium et Judaeorum, misertus est, atque
in omnes, gentiles et Judaeos, qui in eum credunt, gratiae suae
divitias effundit (cf. 10, 12.). S. Paulus vocem nlovrog saepe ad-
hibet, eo sensu, quo speciatim divitias gratuitae bonitatis?
seu misericordiae Dei aut Christi, denotat (Epbes. 3, 8. Rom.
10, 12. Phil. 4, 18.). — o-oqs/a est Dei sapientia, quae uni-
versa optime regit atque ad finem ultimum dirigit; — yvmig
vero est cognitio mediorum et viarum. quae ad hunc finem
ducunt. Dicuntur autem sapientia et scientia Dei hie profundae,
quatenus sunt abditissimae et bumanae perscrutationi imperviae,
uti statim sequentia verba docent, quibus profunditas sapientiae
et scientiae explicatur. — .Tudicia (decreta) Dei sunt inscru-
t a b i 1 i a homini, quum primo gentiles, dein Judaeos repulerit; v i a e
(media) sunt impervestigabiles, quum tarn Judaeos, quam
gentiles, primo repulsos, tamen ad unum eundemque finem ducat.

V. 34. „Quis enirn cognovit mentem Domini, aut quis consi-
liarius ejus fuit 1“ — Verbis bis probat (ydg), quod in ante-
gressa exclamatione dixerat, soil, inscrutabilia esse judicia Dei
et impervestigabiles vias ejus. Prima quaestio respicit aocpiav
Dei ejusque judicia inscrutabilia; altera vero yvmmv Dei ejusque
vias absconditas; utraque desumpta est ex Jesaia (40, 13.) et
fere verboteuus juxta Septuaginta adducta. S e n s u s est: Quis
unquarn mente sua cognovit sapientiam Dei ejusque judicia (de¬
creta), secundum quae alterum vocat et eligit ad fidem christia-
nam et justificationem per fidem, alterum obdurari permittit; gen¬
tiles ad salutem in Christo ducit, et Judaeos in incredulitatem
cadere permisit? Aut Quis unquam in seligendis viis et mediis,
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quibus Deus omnes, Judaeos et gentiles, ad unum enndemque
finem (ad salutem in Christo) dncere vult, consiliarius ejus fuit?

V. 35. „Aut quis antea dedit ei, quod retribuatur eif“ Hie
probat id, quod in sua exclamatione dixerat: 0 copiosissimas
divinae misericordiae divitias! Probat autem copiosam Dei
misericordiam inde, quod Deus omnes, Judaeos et gentiles, gra-
tuito justificet. — Verba haec desumpta sunt ex libro Jobi
(41, 3.) juxta textum hebraicum. Vult ergo apostolus dicere:
Deus nulli debitor est, nulli ullo jure aut titulo obstringitur, quia
nemo hominum est, qui Deo aliquid donare possit, ita ut Deus
illi rependere debeat; quapropter nemo potest sibi jus vindioare
ad beneficia divina, hine nec ad regnum Messianum, ad fidem
christianam; vocatio enim et assumptio ad fidem ehristianam et
justificationem per fidem, est gratuita, nullo jure debita gratia
(seu benefieium) Dei. — In verbis y.al. avzuno8odz[Qszai particula
■mI reddi debet per: quod (dass).

V. 36. „Quoniam ex eo, et per eum et ad eum omnia (soil.
sunt).“ Verbis his probat antegressam sententiam, soil, quod
a nemine quidquam Deo tribui possit, ita ut Deus illi rependere
debeat. — ndvza , omnia, i. e. universitas rerum creatarum. —
& avzov , ex eo, i. e. ex Deo Patre, tanquam causa prima, ideali;
— dii airov , per eum, i. e. per Deum Filium, tanquam causam
effectricem; sis avzov, ad eum, i. e. ad Deum Spiritum, tanquam
causam finalem, quatenus bic creaturam iterum cum Patre unit.
Ex quo consequitur, omnia a Deo pendere et ipsius esse omnia.
(Cf. commentar. in evang. s. Joan. 1, 3.). — „Ei gloria in sae-
cida;“ i. e. glorificetur seu celebretur in omnem aeternitatem. —
„Amen Ll, i. e. ita fiat.

Sectio II., practica seu paraenetica,
a c. 11-15, 13.

Caput Xli.

Argumentum. Exposita doctrina de gratuita justifica¬
tion e per fidem, transit nunc apostolus ad praecepta morum.
Et quidem hoc capite lectores in universum monet, ut agant
vitam christiano homine dignam, ut Deo sese consecrent totos.
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(1—2.); dein (3—8.) autem ad particularia descendit, atque
primo. illis dat rnonita ad rectum usum donorum gratiae
(charismatum); tandem ad varias virtutes exercendas eosdem ad-
hortatur (9—21.).

V. 1. „Obsecro itaque vos, fratres, per Dei misericordiam.“
Particula ovv referenda est ad totam orationem antegressam, ita
ut sensus sit: Quum igitur talis tantaque fuerit Dei erga vos mi-
sericordia, couspicna nimirum in gratia justiticationis, per ipsain
illarn Dei misericordiam vobis impartitam exhortor vos. — na.Qa-
kccXw, exhortor, obsecro. — oixziQfiol, viscera; quum veteribus
viscera essent sedes animi commotionum, ut am oris, miseri-
cordiae, vox haec tropice (causa pro effectu) designat etiam
misericordiam. — „Ut exhibeatis corpora vestra hostiam vi¬
ventem;" i. e. ut in gratitudinis monumentum Deo oiferatis cor¬
pora vestra victimam viventem, soil, fide et charitate. — naQu-
azfjacu a naQiazvpi, juxta aliquem sisto, sisto, admoveo, exhibeo.
Desumpta est vox haec ex Judaeorum ritu sacrificali, juxta
quern victima primo ad altare ducebatur, et dein coram Deo
tanquam omni labe carens sistebatur.—Apostolus dicit corpora
vestra et non: vos i p s o s, quia significare vult, christianum
vere talem etiam corpus suum Deo consecrare debere. — Porro
dicit viventem victimam, ut distinguat a victimis eultus levi-
tici, quae antea occidebantur; sed h. 1. voce: viventem indicat
vitam sublimiorem, veram, in fide et charitate. — „Sanctam, Deo
placentem“, i. e. incontaminatam (omni labe peccati carentem) et
per hoc Deo gratam et aeceptam (cf. 6, 13.). — „Quod est spiri¬
tualis eultus vester;“ quasi diceret: Quae corporum vestrorum ob-
latio est eultus vester spiritualis. — Nam verba haec sunt appo-
sitio ad integram sententiam antegressam, et accusativi ita
resolvi debent: ifzig iazi rj Xoyixij lazQeiu vpw. — loyixrj, ratio¬
nale, spiritualis, qui (eultus) in mente et animo situs est ad
differentiam eultus externi atque corporei Judaeorum. Vocein
laTQsia, eultus, Vulgatae auctor vertit h. 1. (et 9, 4.) per: ob-
sequium. Bstius putat, eo tempore’, quo Vulgata conficie-
batur, eum fuisse usum loquendi, ut obsequium etiam de cultu
religioso diceretur.

Y. 2. „Et ne confovmate vos huic saeculo, transfigurate vos
renovatione mentis vestrae.“ Dum Vulgata et textus receptus h. 1.
legit imperatives: ava-ixipari^sctd-s et psxafioQqiova&s, alii legunt
inf ini ti vos, sensu non diverso. Stante altera lectione infinitivi
isti pendent a verbo praegresso naoaxdloi (v. 1.). — avcyjpari^ka-dM
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zm (in medio) notat: sibi sumere idem <rxrjpcc (eundem habitum),
quod habet alter, ergo eonformare se alicui (cf. 1. Pet.
1, 14.). — Phrasis: 6 aim ovzog desumpta est ex usu loquendi
Eabbinorum, juxta quern aim ovzog , designat tempus ante-
messianum, dum aim gellm, denotat tempus Messianum.
Si phrasibus bis Cbristus et apostoli utuntur, significat
aim ovzog tempus christianum ante Cbristi adventum ad judi¬
cium; aim ixilhav vero tempus post adventum Cbristi ad judi¬
cium. — Relate vero ad singulos homines formulae istae revera
designant fines inter tempus in hoc mundo ante judicium
particulare, et inter tempus in futuro mundo post judicium
particulare. *) Hie loci vox aim ad instar bebraicae vocis olam,
quia tempus non potest cogitari sine rebus in ipso, metonymice
denotat mundum, et quidem (coll. 1. Cor. 2, 6. 8. cum 1, 20.)
mundum alienum a Christo, et per metonymiam (continens
pro contento) homines, qui sectantur hujus mundi (alieni a
Christo) voluptates et commoda suisque serviunt cupiditatibus, seu
qui impii sunt moribusque corrupti. — dvaxaivaaig zov voog, re-
novatio mentis est regenerate ex Christo perSpiritum sanctum,
tran situs ex veteri, corrupta forma, quam ex Adamo accepimus,
in novam formam, Christi, seu vitam novam, gratiae. Vult igitur
apostolus dicere: He imitemini mores hominum corruptorum, sed
tales exprimite mores, qui conveniunt illi mentis innovation^ quae
vobis per gratiam justificationis in baptismo obtigit. Cf. 6, 4,
7. 6. — „ Ut probetis, quae sit voluntas Dei, quod bonum et gra-
tum et perfectum.“ Verbis his indicat ef fee turn, quem habere
debeat ilia transfiguratio. — Soxipa^uv h. 1. explorare, examinare,
probare. — zo dya&bv, tva^tozov, zshaov non sunt epitheta vocis

sed sunt adjectiva substantive sumpta, ergo appo-
sitio ad: zi zo d-ilrgm zov tttov, quibus adjectivis proprie una res
exprimitur, et sensus est: Ut diligenter studeatis cognoscere, quid
ab ipsis fieri velit Deus, quod sit bonum, Deo gratum et per-
fectum.

V. 3. „Dico nimirum per gratiam, quae data est miki, cuique
ex vobis.“ — Post generalem admonitionem transit nunc ad danda
specialia praecepta, Romanis christianis opportuna. — yd(> h. 1.
est particula declarantis valetque: nimirum. — did yaQizog
. . fioi, per gratiam mihi datam. Per gratiam h. 1. intelligit
munus suum apostolicum, gratuito illi a Christo collatum

') Cf. Eeischl in Matth, 12, 32.
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(cf. Ephes. 3, 8.). Allegat auctoritatem suam apostolicam, ne
videatur arroganter agere, quod Romanis praecipiat (Estius).—
Uym h. 1. praecipio; ab hoc verbo pendent infinitivi sequentes
vn&QCfiQOvuv et (pQOvelr. — »Ne justo praeclarius de se sentiat, quam
oportet sentire, sed ut sentiat (de se), ut modeste de se sentiat.“
In graeco adest elegans paronomasia. cpQovelv notat: sentire,
judicare, scil. de se. — vneQcpQovscr est: justo praeclarius de se
sentire; naQ 6 del <pQoveiv, ultra id, quod oportet de se sentire;
hisce explicatur verbum vntQqQovslv. — uaxpQoveiv est; modeste
sentire (scil. de se.). — „Prout unicuique Deus distribuit men-
surarn fidei i. e. intra fines fidei et doni gratuiti, sibi a Deo
collati. In graeco adest trajectio: ixacncp wg pro: cos sxmzoo.
— Per fidem h. 1. intelligendum est donum fidei Christia¬
na e et etiam dona gratuita (charismata, sic dictae gratiae
gratis datae), quae in primitiva ecclesia fidelibus a Spiritu sancto
conferri solebant. Nominat autem solam fidem, quia haec erat
causa sive radix, unde varia ilia dona fidelibus pro Dei arbi-
trio provenirent.

V. 4. „Sicut enim in uno corpore membra midta habemus,
omnia autem membra non idem habent negotium

V. 5. „ita multi unum corpus sumus in Christo, singuli
autem (sumus) alter alterius membra.“ — Dari divers a dona,
illustrat s. apostolus similitudine surnpta a corpore humano,
et quidem aptissime; loquebatur enim de mystico Christi cor¬
pore, quod est ecclesia. Eadem similitudo fusius proposita
legitur 1. Cor. 12, 12. Corpus humanum ex multis constat mem-
bris, quorum quodvis suam habet functionem (officium), atque ad
earn peragendam a creatore aptuin constitutum est; attamen non
sibi soli operatur, sed t o t i corpori. Ita in ecclesia; haec
est unum corpus (mysticum), cujus caput est Christus, membra
vero ejus sunt fideles. Quivis fidelis (seu christianus) non sibi
soli operatur, sed etiam debet aliis operari. In Christo, capite
hujus corporis, est plenitudo gratiae et veritatis; de hac plenitu-
dine quodvis membrum juxta mensuram suae fidei accipit dona
gratuita in salutem totius. — h. 1. non est actus (uti
Vulgata habet), sed negotium, officium. — sV ’Xgiazef, in Chri¬
sto, i. e. Christo per baptismum veluti incorporati (cf. 6, 11.).—
o Ss xa& dg est proprium linguae graecae aevi sequioris, atque
dictum pro: 6 sis era, i. e. singuli.

V. 6. „Habentes dona secundum gratiam, quae data est
nobis, diversa;“ quasi diceret: Habentes dona varia, prout Deus
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unicuique per suarn gratiam largitus est. — Participium tyovreg
cobaeret cum praecedente verbo: fopev (sumus v. 5.), atque
integra sententia respondet antegressae: omnia membra non idem
habent negotium (v. 4). — Particulae d* respondet omissa parti-
cula fiiv in ovrwg oi nollol. Oratio apostoli in sequentibus (qua
exhortatur, ut quisque modeste suo utatur dono) est elliptica,
et post singula dona supplendum est vel form vel ii&m airqv. —
„Sive prophetiam,“ scil. habentes; i. e. si cui contigit donum pro-
phetiae. Per propbetiae donum, uti recte observat Bstius
(1. Cor. 14, 1.), universe intelligi debet donum, quo quis ex in-
spiratione divina cognosceret ac proferret occulta quaedam, sive
ilia futura essent, sive essent scripturarum difficilium et ob-
scurarum, maxime propbeticarum, explanationes, sive alia quae¬
dam ad cbristianam doctrinam illustrandam aut ad pie tat era
promovendam pertinentia. — „Secundum rationem fidei“, scilicet
earn babeat, seu: dono illo utatur secundum mensuram fidei, ipsi
eoncessae. Juxta banc explicationem vox nioug sumitur sensu
subjectivo, de fide, qua creditur; dvaloyia autem explicatur
de proportione, ratione, mensura, cui explication! prae-
gressa (v. 3.) favere videntur. Alii vero cum Estio vocem nfour
sumunt sensu objectivo de doctrina Christiana, et vocem
dvaloyia. significatu: norma, ita ut sensus sit: Utatur dono illo
doctrinae revelatae conformiter, nil praenuncians vel pro scripturae
interpretatione afferens, quod non sit doctrinae revelatae conforme.
Cui explicationi favet locus 1. Tbess. 5, 20. 21.

V. 7. „Sive ministerium,", scil. habentes; seu: si cui con¬
tigit aliquod ministerium ecclesiasticum. Per diaxoviav, quia arti-
culus deest, non est stricto sensu intelligendum officium dia-
c o n a t u s, sed ministerium ecclesiasticum universum in omnibus
gradibus. — „ln ministerio“, scilicet maneat, seu: in hujus mini-
sterii functione versetur modeste et sobrie. — „Sive qui docet",
i. e. si quis habet gratiam docendi, seu ea, quae novit, aptis et
convenientibus verbis explicandi aliisque tradendi. — „In doctrina“,
scil. maneat, i. e. doceat, seu munere hoc modeste fungatur.

V. 8. „Sive qui exhortatur", i. e. si quis babet gratiam ex-
hortandi, seu animum aliorum oratione sua excitandi et commovendi
ad actiones pietatis. — „In exhortations", scil. maneat, i. e. exhor-
tetur, seu munere suo modeste fungatur. — „Sive qui distribuit."
Per vocein utradidovg nonnulli recentiores intelligunt eum, cui
officium contigit, publicas eleemosynas in pauperes distribuendi,
v. c. diaconi. Alii vero, quia jam prius (v. 7.) de iis sermo erat,
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voeem istam intelligunt de tali, cui donum divinitus concessum
est, ut liberalem se praestaret erga egenos; cui explicationi autem
id obstare videtur, quia v. 9. trausitus fit ad virtutes christianorum
communes inculcandas. — „In simplicitate“, i. e. faciat id sin¬
cere animo sine respectu proprii commodi ac sine personarum
acceptione. S. Chrysostom us verba: iv anlmrpi interpretatur :
liberaliter, largiter. — „Qui praeest i. e. qui gubernandae eccle-
siae praeest (uti episcopus, pastor); seu generatim: cui ceteros
regendi cura commissa est, uti rectio nosocomiorum, viduarum,
pupillorum, virginum. — „In studio“, i. e. diligenter et sedule
muneri suo incumbat. — „Qui miseretur“, i. e. cui commissa est
cura miserorum (aegrotantium potissimum). — „In hilaritate“,
scil. faciat, seu: hilari animo officio hoc fungflfcur. li enim, ut
bene observat E s t i u s , quos morbus affligit et contristat, ex ala-
critate et promptitudine eorum, a quibus juvantur, capiunt con-
solationem.

V. 9. „Amor non simulatus“, scil. sit. Nunc post particu¬
lar^ ilia monita (3— 8.) de recto usu charismatum, transit apo¬
stolus ad inculcandas varias virtutes omnibus Eomanis chri-
stianis necessarias. — uwnoxQwog, non larvatus, non fucatus, non
simulatus, i. e. ex animo proveniens. Post hanc voeem supplendus
est imperativus «ttco. — Per «y«W/y intelligendus est amor in
Deurn et proximum. — „Abhorrentes malum, adhaerentos bono.“
Ad participia haec et ea, quae tribus versibus sequentibus legun-
tur, supplendum est iyre (sifcis). — dnouTvysiv, abhorrere, detestari.
— to non/Qov est malum morale (vitia) et to aya&or bonum mo¬
rale (virtutes animi). — wlXao&cu, agglutinari, intime adhaerere,
conjungi alicui. Yult ergo apostolus dicere: Quod malum est,
detestamini, bono autem adhaerete.

V. 10. „Ad charitatem fraterncm quod attinet tenerrime vos
invicem amantes.“ Trj qiXadslqlq. est dativus respectus, uti duo
sequentes dativi rr! Tifirj et trj r/novSt}. Vox q>iXadtXyia usurpatur
speciatim de amore illo, quo fideles (ebristiani) tanquam totidem
fratres in Christo, utpote filii ejusdem Patris coelestis, inter se
conjungi debent. (Cf. 1. Thess. 4, 9. Hebr. 13, 1. 1. Pet. 1, 22.).
— cpikosToqyoi; vox cpdouTorr/og .et oTooyrj solent dici de vehemen-
tiori amoris alfectu, v. c. de eo amore, quo proles et parentes
mutuo se amant. Vult apostolus dicere: Quod ad fraternam cha¬
ritatem attinet, tenerrimo amore invicem vos prosequamini. —
„Ad honorem quod attinet, vos invicem praevenientesf‘ i. e. in
praestanda mutua observantia (reverentia) unus alteram praeveniat.

Commentarius. 14
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V. 11. „Ad studium quod attinet, non pigri.“ Per anovdijv
intelligendum est stadium in juvando proximo. — „Spiritu fer-
ventes“, i. e. sitis ammo ferventes, nimirum ad exsequenda ea,
quae vestri sunt officii. Per nvsvga intelligendus est spiritus ho-
minis, Spiritu sancto succensus, qui spiritum hominis per fidem
illuminat et per charitatem facit ardentem. — „Domino ser¬
vientes i. e. sed memores sitis, vos Christi esse servos. Verbis
bis monet, fervorem istum solummodo in Christi servitio esse de-
bere. Nonnulli codices graeci et interpretes latini pro: Do¬
mino servientes, habent: tempori servientes (r« xcuq$
Sovluvovzeg), quasi apostolus diceret: Fervor vester ne sit impru-
dens, sed temporis opportunitatem in omnibus captate. Quamvis
sensus non sit insptus, nec apostolo indignus, tamen prior lectio
ob auctoritates antiquissimas et praestantissimas praeferenda est.

V. 12. „Spe gaudentes“, i. e. ob spem futurae retributionis
gaudete. — rfj ilniSi est dativus causae, et per spem intelli-
genda est spes futurae retributionis. Haec enim spes facit, ut in
omnibus Christo serviamus et patienter afflictiones sustineamus.
— „In afflidione patientes“, i. e. in affiictionibus hujus vitae
constantes et fortes sitis. ■— „Orationi perseveranter insistentes",
i. e. piis precationibus ad divinum implorandum auxilium assidue
vacantes sitis.

V. 13. „Necessitatibus sandorum communicantes i. e. indi-
gentiae christianorum de vestris facultatibus subvenite. xQB,a> ne-
cessitas; xqs'mi h. 1. sunt ea, quibus opus quis habet ad vitam
sustentandam. Hie loci adest diversitas lectionis; nam pro iQucag
codices quidam et Patres habent pivsiaig, memoriis; cujus lec¬
tionis duplex datur sensus; vel: Memoriam habete christianorum
pauperum, communicantes cum eis vestras facultates (Ambros.);
vel: Christianorum, qui vel defuneti sunt vel adhuc supersunt, ju-
giter habete memoriam, ut tarn doctrinam, quam mores eorum
imitando, cum eis commuuicetis (cf. Estius). Sed longe major
est numerus testium lectionis prioris. — „Hospitalitatem exer-
centes;“ i. e. hospitalitatem erga christianos peregrinantes dili-
genter exercete, ne nimirum exponantur injuriis coeli aut malo-
rum hominum, aut divertere cogantur apud infideles (Estius). —
d'mxeiv, persequi; dein studere, operam dare alicui rei, hinc exercere.

V. 14. „Benedicite persequentibus vos“, i. e. beneprecamini
iis, qui odio Christi vos persequuntur, affligunt et vexant (cf.
Matth. 5, 44.). — evloysh, benedicere, dein laudare, bene optare,
beneprecari, ut h. 1. — „Benedicite et ne exsecramini“, i. e. bene-
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precamini, inquam, illis, et nolite mala illis imprecari. xaruQao&ca,
exsecrari, diris devovere, mala impreeari.

V. 15. „Gaudere cum gaudentibus, et Jlere cum flentibus
quasi diceret: Fratrum vesfcrorum christianorum res, sive prosperas,
sive adversas, velut vestras reputate, gaudeutes de illis, dolentes
de his. — Charitas enim reddit omnia communia, prospera et
mala. Hie loci pro impe rati vis adhibiti sunt infinitivi,
quod apud Graecos saepe fit (cf. Phil. 3, 16.).

V. 16. „Idem erga vos invicem sentientes“, i. e. eodem animi
sensu erga vos invicem aft'ecti estote, seu Concordes inter vos
estote. — Quia autem superbia est inimica concordiae, ideo
dicit: „Non alta sapientes“, i. e. ideo non elate sentiatis de vohis,
ita ut supra alios eminere velitis. — „Sed humilibus vos abduci
patiamini quasi diceret: Sed humilibus negotiis, relationibus et
conditionibus ne subducite vos, si id postulat salus fratrum chri¬
stianorum. — „Ne estote sapientes apud vos ipsos.“ Vult dicere :
Ne in rebus agendis vestra ipsorum opinione adeo prudentes videa-
mini, ut putetis, vos aliorum consilio, monitis et instructione ca-
rere posse, nag savroTg , apud vos ipsos, ex hebraica locutione
idem ac: vestra ipsorum opinione.

V. 17. „Nulli malum pro malo retribuentes vult dicere:
Nemini, nec christiano, nec ethnico, si forte vos laesisset, malum
malo rependite. Hisce prohibet v in die tarn. — „Studentes bono
coram omnibus hominibus i. e. studete exercendis virtutibus
(recte factis) coram omnibus hominibus, sive fidelibus, sive infide-
libus. (Cf. Matth. 5, 16.). Vulgata habet: Providentes bona non
tantum coram Deo, sed etiam coram omnibus hominibus
quorum verborum sensus est: Studete recte factis, ut non Deo
tantum probemini (seu placeatis), qui cor intuetur, sed etiam
omnibus hominibus, aedificantes eos per recte facta. — Sed omnes
fere codices graeci exhibent lectionem priorem.

Y. 18. „Si fieri potest, quantum in vobis, cum omnibus homi¬
nibus pacem habentes.“ Hisce verbis hortatur eos, ut in pace vi-
vant cum omnibus hominibus, sive fidelibus, sive infidelibus.
Quia autem non semper a nobis pendet, in pace vivere cum om¬
nibus, ideo apostolus dicit: si fieri potest, salva scilicet justitia
et veritate; et: quantum in vobis, ne scilicet praebeatur a
vobis occasio dissension is.

V. 19. „Non vos ipsos ulciscentes, dilecti“ . Vult dicere:
Si quando laesi ab aliquo fueritis, illatam injuriam ne ipsi uleis-
camini. — „Sed date locum irae“, i. e. sed Deo permittee, ut

14 *
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illatam injuriam ulciseatur. Per oQyr)v b. 1. intelligi debet i r a
Dei. Cf. dicta 4, 15. — „Scriptum est mim“, seil. in libro Deu-
t e r o n o m i i (82, 35.): „Mihi vindicta; ego retribuam, dicit Dominus f
i. e. mibi competit vindicta, ego, ntpote justissimus judex, retri¬
buam. Allatus scripturae locus solum quoad sensum congruit
turn hebraico textui, turn versioni septuagintavirali.

V, 20. „Si igitur esurit inimicus tuus, ciba ilium; si sitit,
pota ilium; hoc enim faciens carbones ignis congeres super caput
ejus.“ Locus bic desumptus est ex Proverbiorum libro (25,
21.), et quidem juxta versionem Septuaginta. Loco idv <m> (si
igitur), Vulgata et quidam codices legunt: sed si {ctlla Mr), ut
bic esset nexus: Non tantum non sumenda est privata vindicta
a tuo laesore, sed contra, si etc. Nomine cibi et potus signi-
ficantur omnia beneficiorum genera. — Carbones ignis est he-
braismus pro: carbones igniti, ardentes, et: carbones ar-
dentes congerere super caput alicujus, est sermo tropicus, qui
bifarie potest exponi, vel in malum vel in bonum. In malum
sensus est: Hoc si feceris, reddes eum graviori poenae obnoxium
in judicio Dei, velut si coacerves carbones ardentes super caput
ejus, si soil, non resipiscat. Sed explicationi buic obstat totus
context us, nec cbristianam sapit doctrinam, qua jubemur
inimicorum salutem quaerere. Quapropter verba ilia in bonum
(cum s. Aug., Hieron., Tboma) ita explicanda sunt: Si inimicus
tuus necessitate aliqua premitur, tu illi succurre; si id feceris,
excitabis in eo poenitentiae dolorem, quo fiet, ut, superatus
tuis beneficiis, cedat suamque inimicitiam deponat. „Nulla, ait
s. Augustinus, est major ad amorem invitatio, quam praeve-
nire amando.“

V. 21. „Noli vinci a malo, sed vince bono malum“, i. e. ne
patiaris vinci te a malitia inimici tui, ita ut vindictam expetas,
sed malitiam ejus tua erga eum vince benefieentia. Jam Seneca
(de benef. 7, 31.) dicit: „Vincit malos pertinax bonitas.“

Caput XIII.

Argumentum. Adhortatur ad praestandam obedientiam
civilibus magistratibus (1 — 7.); dein ad studium chari-
tatis erga proximum (8—10.), ad sobrietatem et castita-
tem (11—14.).

Y. 1. „Omnis anima potestatibus eminentibus sese subjiciat.“
Huie admonitioni verosimiliter occasionem praebuit perpetua Ju-
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daeorum proclivitas ad rebellandum contra Romanos, quales
tunc temporis, uti Suetonius (in vita Claudii 25.) et Dio
Cassius (hist. rom. 60.) referunt, Judaei fuerunt. Quum autem
Romani Christian os pro secta quadam Judaic a haberent,
facile etiarn hi de rebellione suspecti eis videri poterant; qua-
propter necessarium existimabat apostolus, Romano-christianos ad-
hortari ad praestandam civilibus magistratibus obedientiam.
— naoa xpv%rj ex hebraismo valet idem ac: unusquisque. —
igowicu, potestates, abstractum positum pro concreto (uti Tit.
3, 1.), sunt ii, qui publica potestate praediti sunt, sive reges, sive
provinciarum praesides, sive quarumcunque urbium ac locorum
magistratus. Vocantur eminentes (vnsQfyowau) respectu subdi-
torum, seu eorum, qui non sunt publica praediti potestate. — vno-
TaaffBa&m (imperat. med.), subjiciat se, quatenus nimirum sub-
ditus est illornm potestati aut jurisdietioni. Ceterum ipse con¬
text us (v. 4. et 7.) docet, apostolum loqui de potestate laica,
seu de civili magistratu. — „Non enim est potestas, nisi a Deo“.
Verbis his rationem dat praegressi praecepti, atque apostolus
vult dicere: Divinae originis est civilis potestas. Deus enim
est supremus omnium dominus, et quatenus homo aliquis in po¬
testate Dei vicarius est, habet jus aliis imperandi. Quapropter
religio Christiana solum scit de regibus gratia Dei, atque offi-
cium civili magistratui obediendi declarat pro r e 1 i g i o s o; christianus
ergo, dum civili magistratui paret, Deo paret, non ho minis,
sed Dei servus est. Imo et turn, ubi populus ipse sibi prin-
cipem seu regem eligit, potestas, quam exercet, a Deo est.
Hanc enim populus non potest dare, quia ipsam non habet;
ipsam vero populus qua to turn non habet, quia singuli earn
non habent; singuli autem earn non habent, quia quoad naturam
humanam omnes sunt aequales; hinc nemo sibi jus aliis impe¬
randi arrogare potest (Bisp.). „Quae autem sunt, a Deo con-
stitutae sunt Dixerat prius apostolus, potestatem in abstracto
(seu in se eonsideratam) esse a Deo; nunc hie iterum illud
affirmat de potestatibus in concreto, seu de hominibus, publica
potestate praeditis, scilicet d i v i n a ordinatione constitutes esse
illos; et hoc ideo, ne quis, uti ebservat Estius, excusaret et di-
ceret, se potestatem quidem ipsam venerari, sed ea fungentes
malos esse, proindeque in dig nos, quibus obediatur. Quam
excusationem apostolus hac parte exclusit, afflrmans, homines pu¬
blica aliqua potestate praeditos, pariter divina ordinatione
constitutes esse, nimirum mediate, quatenus ob depravationem
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humanae naturae, cujus auctor est Deus, ad firnnun vitae socialis
ordinem et jurium securitatem procurandam, Dei voluntas est,
ut homines in civitatem sen societatem civilem eoeant et
sub com muni imperio civili ille vitae socialis ordo procu-
retur et jurium securitas vigeat; hinc illi, qui ad ilium finem asse-
quendum jure imperii gaudent seu potestate publica praediti sunt,
divina ordinatione constituti dicendi sunt. Christianus non
inquirit, num civilis magistratus, qui nunc jus imperii tenet, sit
legitim us, nec ne; ei satis est, scire, quod sit et existat, et
huic obedientiam praestat, quia a Deo constitutes est.

V. 2. Itaque, qui se opponit potestati, Dei ordinationi resi-
stit.“ Yult dicere: Quum civiles magistrates a Deo sint consti¬
tuti, quicunque, qui se magistratui opponit, divinae ordinationi,
adeoque ipsi Deo resistit. dvnrmrmTv , se opponere, repugnare;
dv&sarijxev perf. ab dv&imrjfu, resisto. — „Qui autem resistunt,
sibi ipsis judicium accipient;u i. e. qui autem resistunt divinae or¬
dinationi, sententiam condemnatoriam divinam experientur (cf.
Matth. 23, 14.). Per xglpa intelligi debet sententia condemnatoria
divina, sed solummodo eatenus, quatenus magistratus civilis est
exsecutor illius, uti verba sequentia docent. (Cf, 2, 2. 3.); quo
autem non negater, talesresistentes etiam in futuro saeculo pu-
nitum iri. — iavtoie est dativus in commodi. Quid sit facien¬
dum, si magistratus aliquid praecipiat, quod legibus divinis ad¬
verse tur, apostolus non docet. Hoc in casu magistrates non
est vicar ins Dei, et turn valet illud Petri apostoii effatum:
Obedire oportet Deo magis, quam hominibus“ (Act. 5, 29.).

V. 3. ,,Nam magistratus non sunt timor bono operi, sed
malo“, i. e. magistratus non est timendus bonis, sed rnalis. Verbis
his con firm at (/dp) sententiam antecedentem: sibi ipsis judi¬
cium aceipient. In verbis ovx dot (pofiog abstractum positum est
pro eoncreto, et valent idem ac: ovx dal >po(3eQot, non sunt
timendi. — Bt Tin dya&qi igycp, alia. T(p y.ay.ca dictum est per
quandam prosopopoeiam pro: teg dya&o'r igyov, cilia rd xaxov n<H-
ovvn (operanti bonum, sed malum); narn metus non cadit in
opera, sed in o per antes. — „Vis autem non timers potestatem,
fac bonum, et habebis laudem ex illa;“ quasi diceret: Quodsi vis
non metuere magistratum, quod bonum est, age, et laudabit te.
De voce iSovu/'a conf. v. 1. — avrjg, scil. Dovetag.

V. 4. „Dei enim minister est tibi in bonum i. e. nam Dei
minister est magistratus in tuum bonum constitutes. — „Si vero
malum facias, time“, i. e. si autem male agas, est, quod timeas. —
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„Non enirn sine causa gladium portat i. e. nam non frustra
gladium portat, sed ut enm stringat in malefactores. fidxaiQa,
gladius, signum est juris vitae et necis, quod divinum est jus,
non humanum. Sub hoe nomine comprehenduntur omnia genera
suppliciorum. — „Dei enirn minister est, vindex ad iram ei, qui
malum agit;“ quasi diceret: Nam Dei minister ejusque vicarius
est ad poenam infligendam malefactoribus. Sic verbis hujus versus
confirmat sententiam superiorom: magistratum non esse timen-
dum bonis. ogy-q , ira, b. 1. per metonymiam poena. Verba:
vindex in iram, docent, poenas, quas magistratus malefacto¬
ribus infligit, principaliter esse vindieativas.

V. 5. „Ideo necessitas est, se subjiciendi.“ Vult dicere: Quum
magistratus sint Dei ministri et vicarii, atque ad poenas male¬
factoribus inltigendas constituti, ideo necesse est, subjicere se
magistratuum imperio. — Est soil, collectio (Sio) ex tota (v.
1—4.) antegressa oratione. Vulgata pro: dvdyxri vnordarrsoitcu
(inf. med.) legisse videtuf: avdyxy vnoxdaata&s (necessitate
subditi estote), quae lectio, quamvis sensus in essentia idem
maneat, tamen priori postponenda est, quum nullos fere testes
liabeat. — „Non solum propter iram“, i. e. non solum propter
poenam evadendam. — „Sed etiam propter conscientiam i. e. sed
etiam et maxime ideo, ut satisfaciamus conscientiae nostrae, dic-
tanti, obediendum esse magistratibus, tanquam Dei ministris et
vicariis, ne in ipsum Deum peccemus et coram ipso rei fiamus,
si magistratuum imperio audientes non fuerimus.

V. 6. „Ideo enirn et tributa praestatis quasi diceret: Nam
ideo, quia magistratibus subditi esse debetis propter conscientiam,
etiam illis tributa solvitis. — Solutio enirn tributorum subjectionis
est professio. — rflshs, praestatis; dicit apostolus in indi¬
cative, signifleans nimirum.jd, quod fieri debet per id, quod
fit. — „Ministri enirn De3.sunt“, scil. magistratus (oi dgyovTtg
ex v. 3.). Verbis bis confirmat, cur magistratibus tributa
sint pendenda. — „Huic ipsi perseveranter insistentes i. e. buic
Dei ministerio assidue vacantes, consulendo scilicet publico civiurn
bono; ad quod ministerium rite incumbendum indigent pecunia.
— slg cevro rovro, soil, zo XsizovQytlv.

V. 7. „Iieddite ergo omnibus debita.“ Verbis his conclu-
dit (cw) ex praemissis rationibus (v. 1-—7.) apostolus, atque vult
dicere: Eeddite ergo omnibus, qui publica aliqua potestate prae-
diti sunt, ea, quae ipsis debentur. — „Cui tributum“, scil. debetis
(oyeiXsTs). — „ Tributum“, scil. reddite ei. — fyiui vectigal“, scil.
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debetis. — „Vectigal“, soil, ei reddite. Ceterum tributum et
vectigal different hoc, quod tributum penditur pro capita et
agris; vectigal vero ob merces aut importandas aut exportandas.
— „Cui timorem“, scii. debetis. — „Timorem“, scil. ei reddite.
Per timorem intelligi debet hie reverentia. — nCui honorem“,
scil. debetis. — „Honorem“, scil. ei reddite. Nunc in sequentibus
redit ad ea, quae omnibus debentur, et quidem proxime transit
ad commendandam charitatem.

V. 8. „Nemini quidquam debeatis, nisi diligere invicem;(‘
quasi diceret: Omnibus debitis ita satisfacite, ut nihil debeatis
cuiquam, nisi mutuum amorem. Hoc est egregie dictum; cetera
enim debita solvuntur, et amplius non manent debita; chari-
tatis vero debitum, quamvis solutum fuerit, tamen manet, quia
proximus semper est diligendus; est ergo perpetuum, semper
solubile et semper insolubile debitum. — „Qui enim diligit pro-
ximum, legem implevit quasi diceret: Qui enim alterum diligit,
legem (decalogum), qua parte spectat proximum, implevit. Hisce
probat, cur eharitas omnibus debeatur. — Dicit in praeterito:
implevit, quia, qui amat proximum, eo ipso, quod amat, jam
implevit legem; nam dum amat proximum, nulla injuria eum
afficit, quod v. 9. et 10. declarat. — Per vogov h. 1. intelligenda
est lex decalogi (lex Mosaica), qua parte spectat proximum. —
Nunc versu 9. et 10. declarat, omnia officia erga proximum in
charitate esse inclusa; seu ilium, qui alterum diligit, omnia
officia erga proximum, quae lex praecipit, jam implevisse,
quia in ipsa charitatis indole situm est, proximum nulla, nec mi¬
nima, injuria afficere. Ideo recte dicit s. Augustinus: „Dilige,
et fac, quod vis.“

V. 9. „Nam: non adulterabis i. e. nam praecepta ista:
non adulterabis. Adulter est, qui alienum torum violat, sive
conjugatus, sive solutus; vel qui conjugatus cum sit, cum mu-
liere soluta commiscetur. Futurum h. 1. uti in sequentibus
pro imperative more Hebraeorum. — „Non occides. 11 Homi-
cida est quisquis absque justa auctoritate hominem sive nocentem,
sive innoxium interficit. — „Non furaberis.“ Furatur, quisquis
alienum invito domino aut accipit, aut detinet. — „Non falsum
testimonium dices.“ "Verba haec in multis codicibus antiquissimis
desunt. Falsus testis est, quicunque scieus falsum dicit testi¬
monium, praesertim in judicio, et in nocumentum proximi. —
„Non concupisces“, scil. neque uxorem, neque rem proximi tui. —
„Et si quod est alidd praeceptum i, e. et quodcunque praeterea
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est in decalogo praeceptum, proximum respiciens. Post vocem
irrolri est supplendum: ion, et simul subintelligendum: in deca¬
logo, qua parte agitur de officiis erga proximnm. — „In hoc
verho summatim comprehenditur“, i. e. omnia haec praecepta sum-
matim comprehenduntur unico hoc mandato. dvaxaqiahaoco (ex
avv. et xeqcdcuow) est: in nnum caput redigo, in summam redigo;
hinc summatim comprehendo. — „Diliges proximum tuum, sicut
teipsum.“ Dicit tamov pro osuvror, quia iavrov saepe etiam a pro-
fanis scriptoribus adhibetnr de prim a et secunda persona. 1)
— Dum dicit: sicut teipsum, eo non exigitur dilectio ae-
qualis (non enim dicit: quantum te ip sum), sed similis;
dilectio nimirum nostri proponitur tanquam typus, exemplum
et regula dilectionis proximi, ut soil, proximum diligatnus eo
mo do, quo nos ipsos diligimus, hoc est amore amicitiae; ut
nimirum illi velimus bonum, honestum, utile, delectabile propter
ilium, non propter nos, sicut volumus nobis ipsis haec bona
propter nos ipsos (Estius). — Ceterum, si apostolus dilectionem
proximi et non dilectionem Dei dicat summam et essentiam
adimpletionis legis, id inde venit, quia in vera proximi dilectione
inclusa est dilectio Dei; et quia consilio ipsius eonforme erat,
ut praeprimis loqueretur de dilectione proximi (cf. Matth. 22, 39.).

Y. 10. „Dilectio proximi malum non operatur vult dicere:
Qui proximum diligit, is nihil mali illi infert. rj dyeing (dilectio)
h. 1. per prosopopoeiam dicitur pro ipso diligente. — „Plenitudo
ergo legis est dilectio quasi diceret: Ergo legis adimpletio posita
est in dilectione proximi. Integra apostoli argumentatio se-
quens est: Qui proximum diligit, is nihil mali illi infert;
atqui nihil mali inferre proximo, est hoc ipsum to turn,
quod lex universa praecipit; ergo legis a dim pie tio posita
est in dilectione proximi, et qui proximum diligit, is jam
legem implevit (Beelen). nlgQmfia h. 1. activo sensu sumitur:
impletio.

V. 11. Et hoc, quum sciatis tempus, quod hora sit, jam ex
somno expergiscendi Vult dicere: Et hoc, quod prius (v. 8—10.)
dixi de mutua dilectione, tanto magis faeere debemus, quum
sciamus temporis qualitates, signa, proxime instantem adventum
Christi ad judicium indicantia, quod nunc sit tempus, ex somno
peccati et torporis expergiscendi. — Yersu hoc corroborat
antegressum (v. 8—10.) de mutua dilectione praeceptum apostolus,

') Cf. Beelen Gramm. N. T. pag. 146„ Winer Gram. §. 22. ad 5.
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ratione dncta a temporis convenientia (circumstantiis), quae illius
praecepti adimpletionem postulat. — ml rovro (et hoc) refe¬
rendum est ad superiorem admonitionem de implendo mutuae
dilectionis praecepto. Pro ml rovro ex aequo scribere potuissefc:
ml rooovro frallov (et tanto magis). — Per miQov (tempus) h. 1.
intelligi debent temporis qualitates (rationes), temporis signa,
quae mox futurum Cbristi adventum ad judicium indicare videbantur.
Per somnum (ynvov) intelligendus est somnus aliquis spiritualis,
scilicet peccati et torporis, uti sequentia docent, in quibus lit
sermo de abjiciendis operibus tenebrarum (seu peccati). —
,,Nunc enim propius est nostra salus, quam cum, credidimus quasi
diceret: Nunc enim, postquarn in fide Christi jam rnagna vitae pars
nobis praeteriit, vicinior nobis est felicitas aeterna, quam tunc erat,
quando primum facti sumus christiani. — iyyvtsQov neutrum compa-
rativiadverbialiter adhibitum. — rj amrjQia b. 1. perfecta, con-
summata salus, felicitas aeterna (ut Phil. 1,28.). Yerbahaec docent,
apostolum adventum Christi ad judicium ia propinquo esse, jam in-
stantem, putasse, quod etiam aliis epistolarum suarum locis (1. Cor.
15, 51. 1. Thess. 4, 15. 16. 2. Tbess. 2, 1. 2.) docet; quod etiam
alii apostoli, uti s. Petrus (1. Petr. 4, 7.) et s. Jacobus (5, 8.)
existimabant. Si tamen id non evenerit, id non obstat inspirationi
ac infallibilitati apostolorum. Nam apostoli sunt testes infallibiles
solum illarum veritatum, quas Christus docuit, nonautem etiam
earurn, quas reticuit, non revelavit. Christus nimirum nil dixit,
quando venturus sit dies adventus ipsius ad judicium, imo ex-
presse pronuneiavit, quod diem istum nemo sciat, nisi solus
Pater (Marc. 13, 32.). Attamen signa quaedam manifestavit
eis, unde intelligere possent, finem mundi et adventum ipsius ad
judicium instare. Ad haee signa pertinebat praeprimis praedi-
catio evangelii in universo terrarum orbe (Matth. 24, 24.).
Quum jam initio religio Christi Iatissime undequaque propagaretur,
facile poterant apostoli putare, tempus in propinquo esse, jam
in stare, quo fiet totius mundi conversio ad Christum atque
omnibus Christi adversariis superatis, finis mundi et consummatio
regni divini. In opinioue hac poterat eos etiam id confirmare,
quia sciverant, a Christi adventu (nativitate) incepisse ulti¬
ma m regni divini hisce in terris aetatem (seu statum), post
quam non restat alia (sicut post senium alia aetas non est). Quum
redemptio per Christum perfecta sit, et ille ad dexteram Patris
exaltatus, quo vis tempore ad judicium venire possit, seu uti

Petrus (1. Petr. 4, 5.) dicit, paratus sit judicare, ideo
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facile poterant apostoli adventum Christi ad judicium et finem
mundi installtem putare; nam, quod otnni tempore fieri
potest, prope est, ins tat. ') Quum porro apostolis multa a fi¬
vers a (afflictiones et persecutiones) evangelii causa perferenda
essent, etiam ilia ad vers a, uti et summus amor, quo in
Christum ardebant, spem illam et fiduciam jam instantis adventus
Domini in eis semper vivam servabant. -— Ceterum autem, quum
toturn temporis intervallum respectu aeternitatis (nam coll.
2. Petr. 3, 8. unus dies apud Dominum, sieut mi 11e
a n n i, e t m i 11 e a n n i, s i c u t dies u n u s) breve sit, quasi
puncturn, dies adventus Christi ad judicium etiam sub hoe re¬
spectu prope esse dici potest, etsi usque nunc anni plus mille
octingenti effluxerint, et fors usque ad diem illam adhuc multae
annorum centuriae transirent.

V. 12. „Nox processit, dies autem appropmquavit quasi
diceret: Tempus vitae praesentis, plenum tenebris errorum et pec-
catorum, longe jam progressum est, ad finem properat; tempus
vero vitae futurae sen felicitatis aeternae instat, propinquum est.
Per noctem intelligendum est tempus ante adventum Christi ad
judicium, ergo tempus vitae terrestris, praesentis, plenum tenebris
errorum et peccatorum; per diem vero tempus adventus Christi
ad judicium, seu tempus vitae futurae, felicitatis aeternae. — Alii
cum Theodoreto per noctem intelligunt tempus ante Christi
incarnationem, quod erat plenum tenebris errorum et pecca¬
torum, et per diem tempus gratiae et veritatis per Christum
allatae. Sed explicatio prior antegressis magis responded — Vul-
gata verbum nQoexoxpsv h. 1. vertit: praecessit (i. e. praeivit),
qua versione sententia Ianguida evadit. — „Abjiciamus ergo opera
tenebrarum, et induamur arma lucis;“ quasi diceret: Quia nox ad
finem properat et dies illucescit, relinquamus opera mala, qualia
homines in tenebris sine pudore operari solent, et induamur bona
virtutum opera. Bona opera vocat apostolus arma, quia simul
monere volnit, milrfiam quandam spiritualem esse vitam chri-
stianam, eamque carere non posse ilia bonorum opemm armatura
contra diaboli insidias (Estius). Arma haec, quae christianus
induere debeat, enumerat sigillatim s. apostolus in epistola ad
Ephesios (6, 14. 15.). Ibi dicit, cingulum, quod integro cor-
pori firmitatem suppeditat, christiano esse debere veritatem

') Cf. Dr. Ludwig Hundhausen: Das erste Pontificalschreiben des
Apostelfursten Potrus. S. 389.
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(i. e. sinceritatem et fidelitatem in verbis et promissis); lorieam
ipsius — justitiam; scutum ejus fidem; galeam vero
spem (salutis aeternae) et gladium tandem verbum Dei.

Y. 13. „Sicut in die, honeste ambulemus.“ Vultdicere: Quum
jam illucescat dies vitae futurae, quae est sine nocte, vitam aga-
mus honestam, exercentes nimirum opera, quae lucem non refor-
mident. — Nunc nominat nonnulla opera tenebrarum, quae
prius (v. 12.) dixerat abjicienda in suaRomanorum adhortatione ad
vitam sobriam et castam agendam. — „Non in comessationibus/‘
i. e. non indulgentes epulis, quae fhmt tantum voluptatis et gulae
causa, non autem ulla necessitatis aut honestatis ratione. ncogoe,
comissatio, est proprie pompasolemnis (in honorem Baccbi
aut alius numinis) conjuncta cum convivio; dein c o n v i v i u m 1 u x u-
riosum, quod fit tantum voluptatis et gulae causa, ut h. 1. (et Gal.
5, 21.). — „Et ebrietatibus“, i. e. et compotationibus crapulosis. —
„Non in concubitibus et lasciviis“, i. e. non indulgentes prohibito
concubitui et lasciviae. — xohr>, cubile, dein concubitus. daeXyeia (ab
daelyt]g, qui nimius est in aliqua re) est quaevis effrena libido,
lascivia. — „Non in contentions et aemulatione“, i. e. non rixae
(altercationibus verborum) et aemulationi indulgentes. A e m u 1 a ti o
(Eifersucht) est prava quaedam affectio cum livore, cum scilicet
quis doleat, alium esse consecutum id, quod ipse cupiebat obtinere.

V. 14. „Sed induite Dominum Jesum Christum quasi di-
ceret: Sed curetis, ut Cbristo Domino, tanquam novae vitae prin-
cipio, impleti eique intime juncti, ejus indolem imitando, eum quo-
dammodo etiam externe repraesentetis. Induere Christum.
Metaphora hac saepe utitur s. Paulus (Gal. 3, 27. Ephes. 4, 24.
Col. 3, 10. 1. Thess. 5, 8.), qua vel Christum, vel novum
hominem, vel virtutes Christianas induere dicimur. Est
autem: induere Christum, Christo, tanquam novae vitae prin-
cipio, impleri eique intime jungi, ita ut indolem ejus imitando,
omnia sensa, cogitata et voluntatis desiderk hominis in Christi
voluntate et spiritu quasi submergantur, sdh Christus quodam-
modo externe in eo repraesentetur. — „Et carnis curam ne gerite
ad desideria;“ quasi diceret: Et corporis vestri curam ne agite
ita, ut eo malae cupiditates (desideria) in vobis excitarentur. Ergo
corporis cura gerenda est ad sanitatem ejus, non vero ad
luxum et voluptatem.
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Caput XIV.
Argumentum. In duobus eapitibus praecedentibus s. apo¬

stolus charitatem erga proximum multoties commendavit; in hocce
autem capite docet, quomodo charitatem istam ostendere debeant,
soil, eo, quod non temere judicent alios, atque benigne ferant
infirmitates eorum. Occasionem huic adhortationi dedit ipse
status coetus christiani Romani. Erant nimirum Romae non pauci
J u d a e o - christiani, qui existimarent, etiamnum observanda sibi
esse statutalegis Mosaicae quoad cibos et dies; dum ethnico-
christiani praecepta ilia tanquam nullam obligationis vim habentia
negligebant. Quum jam ideo Judaeo-christiani ethnico-christianos
pro legis transgressoribus haberent, hi vero illos tanquam
evangelicae liber tat is ignaros atque infir mo s fide de-
spicerent, apostolus, quum utrumque obesset fovendae chari-
tati fraternae, utrosqne ita arguit, ut eos doceat charitatis r e g u 1 a s;
dum nimirum doctiores (ethnico-christianos) hortatur, ut infirmos
Judaeo-christianos benigne tractent, nec contemnant; Judaeo-chri-
stianos vero vicissim monet, ne ethnico-christianos temere judicent,
eosque ut improbos condemnent (1 — 18.). Tandem utrosque monet,
ut operam dent paci conservandae et promovendae mutuae
aedificationi (19 23.).

V. 1. „Infirmum vero fide recipite.“ Vult dicere: Ilium, qui
necdum habet persuasum, quid in religions Christi vetitum et
quid libere permissum sit; seu, qui de libertate, per Christum
adepta, nondum satis instructus est, in contubernium vestrum
comiter recipite, et habete ut fratrem. niang h. I. est fides Chri¬
stiana respectu practico; ergo animi persuasio, quid in fide
Christi vetitum, quid liberum sit. (Cf. v. 2. 22. 23.). — „Non ad
dijudiaationes cogitationum i. e. quin cum eo contendatis, an
bene, an male sentiat respectu legum ritualium. — S. Paulus in
epistola ad Galatas valde acriter invehitur in eos, qui ritualia
aliqua praecepta observabant, dum hie cum Romanis benigne
eum agentem videmus. Causa hujus diversae ejus agendi ra-
tionis in eo sita est, quia in epistola ad Galatas cum illis agit,
qui legi Mosaicae virtu tern..justificandi tribuebant, non
autem fidei in Christum; h. 1. vero cum iis agit, qui virtutem
fidei in Christum agnoscebant et confitebantur, ceremonias
tamen aliquas simul retinebant, tanquam a Deo institutas; quod
in initio permissum est conversis ex Judaeis propter eorum im-
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becillitatem et nimium legis zelum, ex antiqua consuetudine ab
incunabulis imbibitum (Toletus).

Y. 2. „Alius quidem credit, manducare omnia.“ Vult di-
cere: Qui firmus fide est, credit, sibi licere quibuslibet cibis,
mundis et immimdis, vesci. — „Infirmus vero olera manducat
quasi diceret: Iufirmus vero fide, sen qui persuasum habet, ab-
stinendum esse etiamnum a cibis, Mosaica lege vetitis, tantum
veseitur oleribus aliisque cibis, lege non prohibitis, lie soil, usu
eorum coinquinaretur. —- Vulgata pro indicativo legit: m a in¬
duce t; quani lectionem codices graeci non exhibent. Stante ea
lectione sensus esset: Infirmus vero fide putat, id non licitum
esse; is itaque olera et cibos, a lege Mosaica non prohibitos, man-
ducet, ne contra conscientiam peccet.

Y. 3. „Qui manducat, non manducantem ne contemnat;“
quasi diceret: Is, qui quaevis sine discrimine manducat, ne con-
temuat abstinentem a quibusdacu tanquam imbecillem. — „Et
qui non manducat, manducantem ne judicet\“ i. e. et abstinens
a quibusdam, non abstinentem ne eondemnet tanquam improbum,
tanquam legis transgressorem. xoIvhp h. 1 . idem ac xaraxQmiv,
condemnare (cf. 2, 1.). — „Deus enim ilium assumpsit;“ quasi
diceret: Nam Deus eum (non abstinentem) in suam domum, in
ecclesiam assumpsit; est igitur famulus, servus Dei, et proinde
non est ab alio judicandus. — Verbis his rationem assignat,
ob quam non debeat quis eum condemnare.

V. 4. „Tu quis es, qui judicas alimum famulumV‘ Vult di-
cere: Tu, a quibusdam abstinens, quis tandem (cujus auctoritatis)
es, qui audes damnare servurn alterius fieri (soil. Dei)? — „Do-
mino proprio stat aut cadit;“ quasi diceret: Habet dominum ac
judicem suum, soil. Deum, a quo vel absolvetur, vel condemna-
bitur. — „Stabit autem“, i. e. confido, eum absolutum iri. —
„Potens est enim Deus, ilium stabilire quasi diceret: Nam potens
est Deus, gratiae suae auxilio efficere, ut firmus stet, nec libero
ciborum usu cadat in etfinicismum.

V. 5. „ TJnus quidem judicat diem prae die.“ Postquam de
ciborum discrimine, lege Mosaica constitute, egerat, nunc agit
de dierum distinctions et observantia. Et apostolus vult dicere:
Alius, fide infirmus, diem unum alio sanctiorem habet (v. c. sab-
batum, neomenias). m*.Qu valet fi. 1. prae; et: judicare unum
quid prae alio, est: majoris habere unum, quam aliud. — „Alius
autem judicat omnem diem;“ i. e. alius autem, fide firmus, per-
aeque aestimat quemvis diem, habet pro sancto et Deo sacrato. —
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„Unusquisque in mente sua persuasus sit;“ quasi diceret: Quivis
hac in re agat juxta dictamen conscientiae suae, ne, si contra
agat, peccet. nlriQocpoQeiv (ex nhjgijg et epogsco fero) proprie: ple¬
num seu toturn ferre; metaphor ice: totum esse in aliqua re,
perficere earn; passive: plenum esse; metaphor ice: plenum
esse persuasione, seu persuasum esse. Cf. 4, 21. — Ceterum
verba haec apostoli male detorquent haeretici contra dies festos,
ab ecclesia institutes, et jejunia atque quorundam eiborum
abstinentiam. Apostolus enim loquitur de discrimiue eiborum
ac dierum observato ab iis, qui ex Judaeis christiani facti, legi
Mosaicae ac pristinis observantiis adhuc tenacius inhaererent.
Quod enim ad ecclesiae leges attinet, dubium non est, quin
illae, uti justam habent ohligandi rationem pro tempore novae
legis (novae oeconomiae), ita vere et in consci entra filios eccle¬
siae obligatos teneant (Estius).

Y. 6. „Qui olservat diem;“ i. e. qui certum aliquem diem
festum prae alio celebrat. qgoveh, studere, operam dare alicui
rei, h. 1. observare, curare. — „Domino olservat“, i. e. in hono-
rem Dei celebrat. xvgtcp est dativus commodi valetque idem ac:
in honorem Domini. — „Et qui non olservat diem, Domino non
olservat Yult dicere: Et qui certum aliquem diem festum non
celebrat, pariter in honorem Domini Dei hoc omittit. — „Et qui
manducat, Domino manducat i. e. et qui sine eiborum discri-
mine quaevis manducat, in honorem Dei hoc facit. — „Gratias
enim agit Deo quasi diceret: Nam manducaturus pro concessis
cibis gratias Deo agit. — „Et qui non manducat, Domino non
manducat i. e. et qui abstinet a cibis, lege Mosaica vetitis, in
honorem Dei ab iisdem abstinet. — „Et gratias agit Deo;“ i. e.
et pariter gratias agit Deo pro cibis, ipsi in lege Mosaica permissis.

V, 7. „Nemo enim nostrum sibi ipsi vivit , et nemo sibi ipsi
moritur.“ Quod in antegresso versu monuerat, scilicet christiano
omnia facienda esse in honorem Dei, id nunc pro bat. Probat
autem ex eo, quod Christian us non sit homo liber et sui
juris, sed Christi et per Christum Dei servus, quippe quuni
a Christo sanguinis ipsius pretio sit redemptus e servitute peccati,
diaboli et mortis, atque ita in ipsius redaetus potestatem (Cf. 6,
19. 2. Cor. 5, 15.), ejusque factus servus. Vult ergo apostolus
dicere: Nam nemo nostrum, qui christiani sumus, quasi subnet
ipse finis sit, vivit in suuin honorem, et nemo mortem subit, ut
post mortem propter se, tanquam sui juris, vivat. — iavicp dativus
commodi: sibi ipsi, i. e. in suum honorem.
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V. 8. „Sive enim vivimus, Domino vivimus; sive morimur, Do¬
mino morimur;“ quasi diceret: Si enim vivimus, vivimus Christo
(et per eum Deo); si morimur, morimur Christo (et per eum
Deo), ut scilicet etiam post mortem ab ipso pendeamus simusque
ipsius. — „Sive ergo vivimus, sive morimur, Domini sumus“, sci¬
licet Christi (et per eum Dei), utpote pretio sanguinis ejus empti.
xvqIov est genitivus possessoris.

V. 9. „Ad hoc enim Christus mortuus est et revixit, ut et in
mortuos et viventes dominaretur.“ Vult dicere: In hunc enim
finem Christus mortuus est et revixit, ut dominium exerceret in
universum genus humanum. Verbis his dat causam, cur
Christi simus, non nostri. Multi codices pro nostra leetione
habent: urd&avsv ml aviazq (mortuus est et resurrexit), ita et
Vulgata. Et iterum alii omnia tria verba legunt, ita tamen, ut
i£ri<nv primo loco positum sit. In substantia sensus non mutatur.

V. 10. „Tu vero, quid judicas fratrem tuumf1 Quum in
antegresso versu docuisset, Christo in omnes homines competere
dominium, merito h. 1. colligit, ipsi soli etiam judicium
in omnes homines esse exercendum. Itaque Christo judici op-
ponit hominem, fratrem suum temere judicantem. Vult igitur
apostolus dicere: Tu, Judaeo-ehristiane non manducans, cur te¬
mere judicas et improbitatis condemnas ethnico-ehristianum man-
ducantem? — Verbis his alloquitur Judaeo-christianum, non
manducantem. — „Aut etiam tu, quid contemnis fratrem tuumV‘
Verbis his alloquitur ethnico-christianum, manducantem, et
vult dicere: Aut etiam tu ethnico-christiane, manducans et fir-
mior fide, cur contemnis fratrem, christianum, ex animi infirmi-
tate non manducantem? — „Omnes enim sistemur ante tribunal
Christi.“ Vult dicere: Omnes enim, quotquot sumus homines,
sistendi sumus ad tribunal Christi, ab eo, qui omnium judex con-
stitutus est, judicandi. Verbis igitur versus hujus reprehendit
utrumque, quod sibi judicium usurpet in fratrem, quod ei non
competat. — Loco: t<jJ {hfoiuzi zoii Xqkttov permulti codices ha¬
bent: rip (hj/Actti roii &eov (tribunal D e i); sensus in substantia non
mutatur, quia Deus Pater mundum judicabit in Christo; nam
ipse dicit (Joan. 5, 22. 27.), quod Pater ei omne judicium dede-
rit, quia Filins ho minis est.

V. 11. „Scriptum est enim,“ Quod apostolus modo dixerat
(scil. omnes sistemur etc.), id h. 1. confirmat adducto Jesaiae
testimonio (45, 23.), quod tamen solummodo ad sensum recitat.
In isto Jesaiae loco proxime sermo est de Christo Deo ab
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omnibus agnoscendo, et non de Christo omnium judice constitute;
ast, quia Christus ut Dens ab omnibus in extremo judicio agno-
scetur, apostolus jure poterat ilia Jesaiae verba ad praesentem
materiam accommodare. — „ Vivo ego“, i. e. per vitam meam affirmo.
Verba: Vivo ego (£« fytb) sunt formula jur an di, et valent idem
ac: per vitam meam. In textu hebraeo legitur: In memetipso
juravi, i. e. per me ipsum juro. — „Dicit Dominus, quod mihi
jiectet se omne genu, et omnis lingua projitebitur Deum;“ i. e. quod
omnes homines me adorabunt et me ut Dominum et Deum suum
profitebuntur. — Genu flectere est signum externum humilis
subjectionis et adorationis (cf. 11 , 4.). s^ogoloydo&ai ztvl saepe:
laudare, eelebrare; sed h. 1., ubi de judicio sermo est, notat:
profiteri.

V. 12. „ltaque unusquisque nostrum pro se ipso rationem
reddet Deo.“ Vult dicere: Quum ergo unusquisque nostrum pro
se de factis propriis redditurus sit rationem Deo. Verba haec
sunt illatio ex praecedentibus, soil, sistendos nos esse omnes ad
tribunal Christi.

V. 13. „Ne igitur nos invicem judicemus i. e. ne amplius,
uti hucusque, nos invicem judicemus, relinquentes judicium Do¬
mino, unico omnium judici. — Sententia hac perstringit tam in¬
firm urn fide (v. 1.), quam firmum; nam quod firmus infirmum
contemneret (v. 3.), judicium quoddam in eundem exercebat. Ad
praesentem locum Estius bene monet, judicium proprie esse
earum rerum, quae per se non satis patent; nam in re mani-
festa nihil opus est judicio, quo nimirum discernatur ac dijude-
cetur, qualis sit. — „Sed hoc potius judicate“, i. e. sed hoc apud
vos (seu in animo) statuite. Hie iterum sermonem convertit ad
firm os fide, quibus persuasum esset, christianos legibus Mosaicis
ritualibus minime teneri, eosqne admonet, ut caveaut, ne, sua ab
istis legibus libertate utentes, infirmis fide praebeant occasionem
ruinae moral is. — „Non ponere offendiculum fratri aut scan-
dalum“, i. e. ne, libertate vestra utentes, occasionem peccandi fratri
praebeatis. Ponere alicui offendiculum aut scandalum
metaphorice denotat: alicui dare occasionem peccandi. — tiqoct-
y.o/ifiu est omne id, in quod pede impingimus, ergo offendiculum;
dein metaphorice dicitur omne id, quod irritat atque efficit, ut
contra persuasionem et conscientiam quis agat, i. e. peccet; hinc
causa error is injudicando, vel causa peccati, ut h. 1. Eere
idem ac tjxdrdalov, de qua voce couf. 9, 33. Bene notat Estius:
Duplex erat infirmo periculum; vel ne fratrem, quosvis cibos

Commentarius. 15
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edentem temere judicaret; vel cerfce ne exemplo provocatus
contra conscientiam ederet ea, quae lex prohibebat.

V. 14. „3cio et persuasum liabeo in Domino Jesu;“ quasi
diceret: Firmissime persuasum habeo, a Domino Jesu sic edoctus,
Yersu hoc occurrit objectioni, qua quis contra antegressum
praeceptum (ne scil. ponatis offendiculum fratri) fors monere posset,
nullum cibum ex sua natura esse immundum, adeoque nec ab ullo
abstinendum. Verba oiSct et ninuufxai denotant firmissimam per-
suasionem. — In Domino Jesu, i. e. in unione cum Jesu,
ab eo edoctus, seu aliis verbis: ut Christian ns. — „Nihil
commune per se;“ quasi diceret: Nullum cibum ex sua natura esse
immundum. xoivov, commune, h. 1. idem significat, quod uxa-
■d-uQtov, scil. immundum, Judaei enim ea, quae ipsis interdicta
erant tanquam immunda, vocabant communi a, quia in usu
communi essent ceterarum gentium (Estius). Si avtov (vel Si
(ocvzov), per se, i. e. ex sua natura. Sed Vulgata aliique codices
pro Si avzov legunt Si avtov (cum spiritu leni): per ip sum,
quod referendum est ad vocem : J e s u. Stante hae lectione sensus
est: Per Christum nihil est immundum. Quodverum est; nam
per ipsum etiam tota rerum universitas, tota rerum natura quoad
ideam et initium, factum in Christi miraculis atque benedic-
tionibus, continuatis in ecclesia, a maledicto peccati liberata, ite-
rum mnnda facta est, et homo, qui redemptionis in Christo compos
redditus est, debet illam ulterius sanctificare. Qua re autem
sponte sublatum est discrimen ciborum V. T. (Cf. 1. Tim. 4, 4.5.).
— „Nisi ei, qui existimat aliquid commune esse, illi commune.“
Vult dicere: Illi tantum homini, qui habet in conscientia, licet
erronea, cibum aliquem immundum, illi, inquam, immundus
est ille cibus. Non quod hominis existimatio rei naturam im-
mutet, sed ob conscientiam (licet erroneam), quam sequi debet in
praxi (Estins).

V. 15. „Si enim propter cibum frater tuus contristatur.“
Vult dicere: Nam, si frater tuus, quia cibum sumis, ab ipso pro
vetito habitum, contristatur propter scandalum inde acceptum.
Stante hac lectione (si enim, si ydq) hoc versu ratio datur, cur
quaevis edendi licentia utendum non sit, si hoc fieri nequeat, quin
infirmioribus fratribus scandalum praebeatur; atque hie versus co-
haeret cum versu 13. — Nonnulli codices habent: si Ss (si vero);
q«a lectione stante in hoc versu esset antithesis cum v. 14.,
hoc modo: Quamvis verum sit, nihil esse immundum per se,
tamen ratio habenda est infirmiorum fide; si vero frater tuus
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(christianus), qui existimat, cibum esse immundum et vitandum,
per tuam vescendi licentiam contristatur. Xvnsio&m, contris tari,
et hie quidern propter laesam eonscientiam ob culpam admissam,
quatenus exemplo (agendi ratione) fratri praebetur occasio pec-
candi, ut ille vel a fide Christiana deficiat, vel autem exemplo
illo provocatus, contra eonscientiam suam eundem cibum,
quem immundum existimat, comedat. Nam sicot solatium homini
affert conscientia recte facti, ita vicissim animi moerorem eidem
affert male facti conscientia. — „Jam non secundum charitatem,
ambulas“f i. e. jam non agis secundum regulam fraternae chari-
tatis, quae nimirum tolerat infirmitatem fratrum illisque compa-
titur, et, quantum fieri potest, se accommodat in rebus indifferen-
tibus. — nsqinwzuv, ambulare; sed ex usu loquendiKebraeorum,
qui vitam humanam cum peregrinatione, itinere, comparant, etiam
dicitur de agendi et vivendi ratione (cf. 6, 4). — prae-
positio h. I. usurpata est de norma, secundum quam aliquid fit
vel fieri debet. — „Ne cibo tuo ilium perde, pro quo Christus
mortuus est;“ quasi diceret: Ne tuo vili cibo isto animi exitium
(ruinam) afferas iili, quem Christus tanti fecit, ut pro illo mortem
subire non dubitaverit. — Istud: perdere explicari debet de
exitio animi fratris, quod paratur, si hie exemplo provocatus,
contra eonscientiam eundem cibum comedat, vel autem hominis
agendi ratione (quam malam putat) offensus, a fide Christiana
deficiat. Oonferatur parallelus locus ex I. epistola ad Corinthios
(8, 9. 11 — 13.), ubi s. apostolus scribit: „Yidete autem, ne forte
haec licentia (libertas vestra comedendi idolothyta, i. e. res idolis
immolatas) offendiculum fiat infirmis ... Et peribit infirmus
in tua scientia (qua soil, contra charitatem abuteris, quum, tuo
exemplo seductus, contra eonscientiam agat), frater, propter
quem Christus mortuus est. Sic autem peccantes in fratres (qui
nimirum putant, non esse licitum, idolothytis vesci), et percu-
tientes eonscientiam eorum in fir mam (vestra scilicet
agendi ratione occasionem praebentes, faciendi, quod sibi minime
licitum credunt), in Christum peccatis (quum injuria mem-
b r o r u m redundet in cap u t). Quapropter (ne scil. in Christum
et in fratres peccem), si esca seandalizat fratrem meum (i. e. ei
occasionem peccandi praebet), non manducabo carnem in aeternum,
ne fratrem meum scandalizem."

V. 16. „Ne ergo maledicatur bono nostro.“ Vult dicere:
Cavete ergo, ne nostra a Mosaicis legibus ritualibus libertas ab
infirmis fide maledictis proscindatur. (Jlamprigsiv ; conf. 2, 24. —

15*
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Per to aya&ov non est cum nonnullis intelligenda fides Chri¬
stiana, sed Christiana libertas a ritualibus legibus Mo-
saicis (cf. 1. Cor. 10, 29.). — Loco tffimv (nostro) nonnulli co-
dices legunt: ifim (vestro) sensu eodem.

V. 17. „Non enim est regnum Dei cibus et potus.“ In prae-
cedenti versu college rat apostolus, cavendum esse, ne, liber-
tate nostra per Christum concessa, intempestive utentes, earn ex-
ponamus infirmorum maledictis. In nostro autem versu illam
collection em eo fir mat, qu'cd monet, nulla nos necessitate
adigi, ut ilia quaevis comedendi licentia aliquaudo utamur, nedum
semper et ubivis, dum dicit: Non enim est regnum Dei
cibus et potus; quasi diceret: Nam religio Christiana non con¬
sists in sumendo hoc vel illo cibo aut potu. Eegnum Dei de-
notat hie regnum Christ i hi see in t err is, seu eccle-
siam praesentis temporis; quia autem ecclesia haec paratur
per religionem christianam (christianismum), apte phrasis ilia h. 1.
explicatin' de religio no Christiana (de christianismo). (SQwtng
et nocnq debent sumi de actu comedendi et bibendi, ergo de
esu (manducatione) et de potu. — „Sed justitia et pax et
gaudium in Spiritu sancto;“ quasi diceret: Sed (soil, consistit) in
probitate vitae, in coleuda pace cum aliis et in gaudio, quo Spi-
ritus sanctus replet vere pios et pacis studiosos. — dimioavrq
h. 1. debet sumi de probitate vitae (utMatth. 5, 6.20.; 6,33.);
nam haec est fnndamentum regni Dei in nobis. stytprf h. 1. pax
cum aliis; haec est sequela probitatis. — Gaudium in Spiritu
sane to est illud gaudium, quo gaudent vere pii (justificati) de
Deo et bonis ipsius in sua unione cum Spiritu sancto, qui habitat
in justificatis (coll. 8, 11.), et qui gaudii iliius auctor est. Quae
s. apostolus in hoc versu dicit, possunt conferri cum iis, quae
scribit in I. ad Corinthios epistola (8, 8.): „Esca nos non
commendat Deo. Neque si manducaverimus (scil. quidvis indif-
ferenter), abuudabimus (i. e. idcirco meliores erimus coram Deo);
neque si non manducaverimus (scil. indifferenter quidlibet), defi-
ciemus“ (i. e. deteriores erimus, minusque Deo grati).

V. 18. „Qid enim in his Christo servit ■“ quasi diceret: Qui
enim in istis tribus rebus, scilicet in vera pietate erga Deum, in
pacis cum proximo servandae studio et in gaudio in Spiritu sancto
Christo servit. Multi tamen codices cumVulgata loco tv xovzorg
(in h i s) legunt: iv romeg (in h o c), quod turn ad quamvis ante-
gressam vocem: justitia, vel pax, vel gaudium, turn ad
Spiritum s. referri potest. Sensus in substantia non mutatur,
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quum Spiritus s. in homine operetur justitiam, pacem et gaudium.
— „Deo acceptus et hominibus probatus est“, i. e. Deo placet et
hominibus acceptus est. Soxipog, acceptus est.

V. 19. „Itaque operam demus iis, quae pads sunt et mutuae
aedijicationis Vult dicere: Itaque operam demus paci inter
fratres conservandae et promovendae mutuae aedificationi. Est
conclusio ex antegressa doctrina (v. 13—18.). — Suixm, per-
sequi; metaphorice: studere, operam dare alicui rei. xa zrjg si-
Qijrqs, rrjg olxodofirjg, ea, quae pacis, quae aedificationis (spiri-
tualis) sunt propria. oiKodoprj, exstructio (v. c. tectorum); meta¬
phorice hie dicitur de promovendo spirituali cujusdam bono, quo
soil, ipsius animus quasi exstruitur, de aedificatione spiri¬
tuali. Bene observat Estius: Pacem opponit disceptationibus
seu concertationibus, quas inter se habebant; aedificationem
autem scandalo, de quo superius egerat. Nam scandalum de-
structio proximi est.

V. 20. „Ne propter dbum destruas opus Dei.“ Vult di¬
cere: Cave, lie cibi causa destruas vitam ckristianam, fidem et
pietatem, in fratre infirmo. Sic monet apostolus, ne nos exemplo
nostro rnalo destruamus bonum, quod Deus in proximo exstruxit.
Opus Dei est fides et pietas (vita Christiana), quain Deus in
fratre infirmo gratia sua exstruxit. Alii (Estius) per opus Dei in-
telligunt ipsum fratrem christianum, fide et pietate im-
butum. Census in substantia idem est. Ceterum loquendi ratio
apostoli est metaphorica, ducta imagine ab aedificio, quod ex¬
struitur vel destruitur. — „Omnia munda mundis;“ quasi diceret:
Scio, nullum cibum ex natura sua immundum esse, et hactenus in
nullius cibi usu quidquam esse mali. Verbis his concedit, uti
supra (v. 14.), quod aliquis ei posset objicere, nimirum nullum cibum
ex se immundum esse; negat vero statim consequentiam,
non esse, cur ab illo abstineatur, dum dicit: „Sed malum homini,
qui cum offendiculo manducat;“ quasi diceret: Sed tamen malum
facit et peccat homo, qui promiscuo ciborum usu fratribus occa-
sionem praebet peccandi.

V. 21. „Bonum est, non manducare carnes, nec bibere vinumf
nec aliquid, in quo frater tuus offendit, aid scandalizatur, aut in-
firmatur.“ Vult dicere: Contra autem rocte facis, si, ne fratri
tuo scandalum praebeas, abstines a carnibus, et a vino et omnino
a quocunque tandem cibo vel potu, cujus sumptio fratri tuo fieri
possit occasio peccandi. mXov, scil. aol i<m. xgia, pro xgeara a
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XQtag, caro. — firjds iv <p . . . t,zQooxbnzei dictum est pro: turjSe
TtQ&arsuv ti, iv <j) nqoGxomu (nec facer e aliquid, quo offendit).
da-dtvu, infirmatur, i. e. infirmior fit fide, adeo, ut periculum sit,
ne fidem prorsus amittat. Conf. dicta v. 15.

V. 22. „Tu fidem habes quasi diceret: Tu persuasum habes,
omnia esse munda, et christianum Mosaicis legibus ritualibus non
teneri. Sic occurrit objectioni, quam quis ei facere posset.
men? h. 1. animi persuasio. Pro: av nianv iym nonnulli codices
liabent: ov nianv, tjv iyeis, xcacl . . .; sensus idem manet. Simi¬
liter non mutatur, sive cum interrogatione, sive indica¬
tive legatur. — „Tibi ipsi habe coram Deo.“ Yult dieere: Per-
suasionem iilam tuam habe intus, in animo coram Deo judice, et
noli illam foras ostendere eaque uti cum proximi detrimento. —
„Beatus, qui non judicat se ipsum in eo, quod probat.“ Vlilt dicere:
Beatus, qui se ipsum non condemnat interius (in foro conscien-
tiae) in re, quam exterius (actu) approbat; seu: Beatus, qui nulla
in re agit contra conscientiae suae dictamen.

V. 23. „Qui vero dubitat“, i. e. qui vero illam persuasionem
non habet, scilicet licere quibusvis cibis vesci. duaegivo/xai (med.),
dubito. — „Si manducaveriif1, i. e. si tamen manducaverit cibum,
quern illicitum sibi putat. — „Davmatus est“, i. e. reus factus
est peccati. xqIvm h. 1. idem ac xaraxnmiv; et xaraxixnitai., dam-
natus est, scil. peccati, seu reus factus est peccati. — „Quia non
ex fide“, i. e. quia non edit juxta animi persuasionem, seu dic¬
tamen conscientiae suae. Hisce ratio redditur dicti prioris. —
„Omne autem, quod non ex fide, peccatum est i. e. omne autem,
quod non fit juxta animi persuasionem seu dictamen conscientiae,
peccatum est. Inde elucet, hominem, quotiescunque contra
animi persuasionem, i. e. contra conscientiae dictamen agit,
pec care, sive sit conscientia ejns recta, sive erronea. „Nam,
dicit s. Thomas, actus judicantur secundum voluntatem
agentium; voluntas autem movetur a re apprehensa. Unde in
id voluntas tendit, quod ei vis apprehensa repraesentat, et secun¬
dum hoc qualificatur vel specificatur actio. Si igitur ratio alicujus
judicet aliquid peccatum, et voluntas fertur in id faciendum,
manifestum est, quod liomo habet voluntatem faciendi
peccatum, et ita actio ejus exterior, quae informatur ex vo-
luntate, peccatum est.“ Nonnulli N. T. editores (Griesbach,
Matthaei et alii) nunc in suis editionibus doxologiam annec-
tunt, quae in nostra Yulgata (et Lachmann atque Tischendorf)
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ad finem epistolae (16, 25.) legitur, et quidem rectius. Nam ad
finem c. 16. legitur in plerisque codicibus graecis, nec non in
versione Syriac a et apud omnes Patres latinos.

Caput XV.

Argumen turn. In prima capitis hujus parte pergit apo¬
stolus monere firmos fide, ut infirmorum imbecillitates Christi
exemplo patienter ferant (v. 1—4.); hortatur dein utrosque, ethnieo-
christianos et Judaeo-cbristianos, adconcordiam et fraternam
charitatem; dein pia appreeatione posteriorem hauc epi¬
stolae suae partem claudit (5—13.) — In epilogo epistolae
(14—33.) excusat se, quod Romanis scripserit, atque dicit, offi-
cium muneris apostolici ab ipso postulasse, ut quaedam aspere
dixerit; breviter exponit fruetum sui inter gentiles praedicati
evangelii (14—20.); se ad ipsos venturum pollicetur, quum
in Hispaniam profecturus eos in transcursu videre speret
(21—24.); sed antea Hierosolymam vadet ad eleemosynas, in
Macedonia et Achaia in sustentationem Hierosolymitanorum chri-
stianorum collectas, deferendas (25—29.); interim eos instanter
obsecrat, ut pro ipso Deum orent, iterque suum Hierosolymi-
tanum Deo cominendat, ut omnibus feliciter peractis, Rom am
laetus veniat (30—33.).

V. 1. „Debemus autem nos firmi imbecillitates infirmorum
portare,“ Vult dicere: Non tantum debemus omne scandalum
vitare, sed debemus etiam nos, qui persuasionem illam firmam
habemus, infirmorum fratrum nostrorum ignorantias et praejudicia
patienter sufferre. — Debemus (dtps&ojww), scilicet debito fra-
ternae charitatis. — dwarol (firmi), scil. rfj morse (persuasione).
Imbecillitates, i. e. ignorantiam, praejudicia, quibus crede-
rent, leges rituales etiamnum vim obligandi habere. — „Et non
nobis ipsis placere quasi diceret: Et non sine respectu aliorum
tantum juxta nostram animi persuasionem et scientiam vivere,
proximorum utilitate negleeta.

V. 2. „ Unusquisque nostrum proximo suo placeat in bonum,
ad aedificationem.“ Vult dicere: Unusquisque nostrum proximi
commodis inserviat ad promovendum bonum ipsius, ut nimirum
saluti ejus inserviat (dando bonum exemplum). Verba: ad ae-
dificationem sunt explicatio verborum: in bonum. Lectio
tmenog rjpmv praeferenda est ob contextum lectioni: ixmroq vijoiv.
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Y. 3. „Nam etiam Christus non sibi ipsi placuit;“ quasi di-
ceret: Nam etiam Christus, cujus exemplum nobis imitandum est,
non suis commodis studuit; sed propter nos homines et propter
nostram salutem deseendit de coelis, passus, cruciflxus et mortuus
est. — „Sed“, scilicet studio gloriae Patris coelestis hominum
causa flagravit. — „Sicut scriptum est“, nimirum in psalmo 68.
(hebr. 69.) v. 10., qui psalmus typico sensu prophetic us est
de Messia (cf. 11, 9.). David nimirum, qui fcypus erat Christi,
quum multa propter Jehovam passus esset ah adversariis, implo-
rans auxilium ejus in suis calamitatibus, dicit: „Conmcia eorum,
qui conviciantur tibi, ceciderunt super me;“ quasi diceret: Tua
causa, o Deus, impii homines contumeliis me affeceruut. Sensu
autem eminentissimo verba haec complemeutum nacta sunt in
Christo; nam ipse divinae rei causa, ut humanum genus cum
irato Deo reconciliaret, summa convicia et contumelias sustinuit
(Hebr. 12, 2.).

V. 4. „Quaecunque enim untea scripta sunt“, nimirum in V.
T.; seu omnes literae veteris Testamenti. — „Ad nostram disci-
plinam scripta sunt“, i. e. ad nostram instructionem conscripta
sunt. Yerbis igitur hujus versus dat rati on em (y«p), cur loco
seripturae s.,. qui de Christo agit, usus sit ad nostram instruc¬
tionem, quia scil. tota scriptura ad nostram instructionem ordinata
est. — „ Ut per patientiam et consolationem scripturarum, spem ha-
beamus;“ quasi diceret: Ut nimirum per patientiam, ad quam nos
seripturae sacrae verbis et exemplis hortantur, et per consola¬
tionem, quam effata ejus nobis praebent, futura et aeterna prae-
mia promittendo, spem habeamus eorum praemiorum seu gloriae
aeternae. — „Scripturae scilicet, uti bene observat Estius, hor¬
tantur ad patientiam, et consolationem suggerunt, non solum m o-
nitis, sed etiam propositis ob oculos exemplis eorum, qui
Deo placuerunt, maxime Christi Domini. “ Genitivus tmv yorxpoh
pertinet turn ad vocem vnonovfjg, turn ad rtjg TtuQusXriaecog.

V. o. „Deus autem patientiae et consolationis“, scilicet auctor
et largitor. Hisce significat, donum esse divinae gratiae, ut
reapse habeamus patientiam, ad quam seripturae hortantur, et
consolationem, quam eaedem nobis praebent. -- „Det vobis, ut
idem inter vos sentiatis secundum Jesum Christum.“ Vult dicere:
Det vobis, ethnico-christianis et Judaeo-christianis, ut sublatis
illis de legibus ritualibus contentionibus, umirn idemque sentiatis
secundum voluntatem Jesu Christi. — deptj forma hellenistica pro
Soitj. iv d/.Xrj/.oig, inter vos, i. e. in coetu vestro; non: erga
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vos, quia non scripsit its aXhjlovg (nt 12, 16.). xmd Xqiatov,
i. e. secundum voluntatem Christi (cf. 8, 27. xazd dp). — „Ut
unanimiter uno ore glorificetis Deum et Patrem Domini nostri Jesu
Christi.“ Genitivus tov xvqIov solum ad vocem naziqa referendus
est, et non etiam ad rov -Dew, quia non est moris apostolo, Deum
dicere Jesu Christi; quapropter verba ita resolvenda sunt: Deum,
qui est Pater Domini nostri Jesu Christi (cf. Estius).

V. 7. „Quapropter suscipite invicem quasi diceret: Qua¬
propter, ut nimirum uno ore Deum gdorificetis, invicem benigne
suscipite. — „Sicut et Christus suscepit vos ad gloriam Dei;“
quasi diceret: Quemadmodum etiam Christus vos omnes, Judaeos
et gentiles, sibi sociavit, assumendo vos in suam ecclesiam atque
adoptivos Dei filios efficieudo, et hoc ideo, ut per hoc Dei gloriam
promoveret. — Sic s. apostolus exhortationem suam confirmat
iterum exemplo Christi. Verba: ad gloriam Dei jungenda
sunt cum verbo: s u s c e p i t.

V. 8. „Dico enim, Jesum Christum ministrum fuisse circum-
cisionis pro veritate Dei.“ Vult dicere: Dico nimirum, Jesum
Christum fuisse ministrum Judaeorum, praedicando eis salutis
evangelium, ut sic Deus verax et fidelis demonstraretur. ydt> h. 1.
est particula explicativa : nimirum; nam vult exp lie are, illarn
Judaeorum et gentilium assumptionem cessisse in gloriam Dei.
Minister (didxovos) dicitur Christus h. 1., quemadmodum et
apostoli vocantur rainistri novi Foederis, nimirum qua-
tenus evangelium salutis praedicavit. mQizofiij, circumcisio,
ahstractum positum pro concreto: circumcisi, i. e. Judaei
(3, 30.). — dlrptua zov &sov est Dei veracitas seu fidelitas in
praestandis promissis, uti patet ex statim sequentibus. — „Ut
confirmarentur promissiones patrum;“ i. e. ut nimirum ita adim-
plerentur promissiones olim patribus eorum (Abrahae, Davidi et
ceteris) a Deo factae. Promissio nimirum Messiae, Salvatoris,
a Deo facta fuerat non gentilibus, sed progenitoribus populi
Israelitici (Deut. 18, 15.). Praedicta quidem erat etiam
salus gentilium, sed promissio facta est nulla; hinc in
Judaeis assumptis apparebat Dei veracitas seu fidelitas in
praestandis promissis. (kpcaovv, ’firmare, ratum facere. rwv nazsQwv
est genitivus objecti, i. e. promissiones patribus factae. —
„Gentes autem pro misericordia glorificare Deum;“ quasi diceret:
Gentiles autem, quibus nulla facta fuit promissio salutis in Christo,
dico, glorificasse Deum pro misericordia ipsis exhibita. Quamvis
Judaei et gentiles per Dei misericordiam redempti sint,
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tamen datur discrimen aliquod inter Judaeos et gentiles. Jndaeis
nimirum factae sunt promissiones de Messia et de salute in
eo, et ideo, quamvis per misericordiam factae fnerint, propter
veracitatem Dei per justitiam quandam erant adimplendae
et exhibendae. Gentilibns contra, licet praedicta fnerit et
eorum in ecclesiam Christi receptio, nulla fuit peculiariter facta
promissio; quapropter Deus nulla promissione obligatus
erat ad praestandum; ideoque per meram misericordiam ad
gratiam redemptionis vocati censentur. Unde ethnico-christianis
ipsis colligendum relinquit, quod non debeant se superbe efferre
et contemnere Judaeo-christianos. dogaacu, glorificasse, in
aoristo, quia apostolus illam gentilium in ecclesiam assumptionem
jam fact am supponit.

Y. 9. „Sicut scriptum est“, nimirum in psalmo 17. (hebr.
18.) v. 50. Probat nunc quatuor adductis testimoniis, prae-
dietum olim fuisse, fore ut Deus misericordiam gentilibus
exhiberet; idque facit, uti Estius monet, maxime propter J u-
daeos, ut quibus difficile esset persuadere, gentiles vocandos
esse ad participationem beneficiorum Messiae, sibi, non
gentilibus promissi. — „Propterea laudabo te inter gentes, et no¬
mini tuo cantabo" In psalmo hoc promittit David, se inter gentes
celebraturum esse Deum propter liberationem suam e manibus
hostium; sed verba haec, quum David tvpus esset Messiae, do-
cente Paulo, pertinent etiam ad Messiam, in cujus ore perfecte
impleta sunt, quando apostolorum ministerio praedicatum est
evangelium omni creaturae et etiam gentiles in ecclesiam Christi
recepti sunt; nam tunc celebravit Christus Deum inter gentiles.
Verba: nomini tuo cantabo denotant idem ac: laudabo te.
gjalhtv est cantare unaeum pulsatione instrumentorum musi-
corum; inde \pnlgoq proprie pulsatio instrumentorum musicorum
fidibus instructorum; dein ipse cantus hac pulsatione conjunctus.
Vult igitur s. apostolus verbis versus 9. dieere: Sicut apud psal-
mistam ipse Christus dieit: Laudem tuam praedicabo inter gen¬
tiles. — Sic probavit, praedictum fuisse, fore ut gentiles in eccle¬
siam Christi assumerentur.

V. 10. „Et iterum dicit“, scil. scriptura inDeuteronomii
cantico (32, 43.) juxta 70. — „Laetamini gentes cum populo ejus.“
Vult apostolus dieere: Vos gentiles, cum participes facti sitis
adoptionis in populum Dei N. T. et bonorum ei promissorum,
unaeum Judaeis jubilate et una collaudate Deum. Populus
Dei sunt Judaei; conf. 9, 4.
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Y. 11. „Et iterum“, soil, in psalmo 118. (hebr. 117.)
versa 1., dicit scriptnra. — „Laudate Dominum omnes gentes,
laudato, eum omnes populi.“ Quum hoc loco omnes gentiles invi-
tentnr ad laudandum Deum, eo ipso, s. apostolo interprete, intel-
liguntnr divinam consecuti misericordiam et participes fact! adop-
tionis in populum Dei N. T.

V. 12. „Et iterum Jesaias dicit •“ quasi diceret: Et post ilia
superiora testimonia adhnc Jesaias testatur (scil. 11, 10.). Locus
citatus est juxta versionem Septuaginta. — „Erit“, i. e. continget
aliquando. Yerbum iarcu (evit) non est conjungendum cum voce
p/fc (radix), sed est absolute positum; nam in versione 70 ad
banc vocem adhuc Iegitur: in zg r/(ieQ<£ eixewfi (die ilia). — „Radix
Jesse, et qui exsurgit, ut imperet gcntibus, in eum gentes sperabunt.“
rj qi£a (radix) et 6 anardfisnog (qui exsurgit) sunt nominativi
absoluti, et bl'Ca h. 1. sumi debet significatu: surculus. Sur-
culus Jesse vero significat Messiam, ex Davide, filio Jesse,
oriundum secundum carnem, qui, uti in textu kebraeo Iegitur,
stabit in vexillum populorum, ad quern etiam gentes con¬
fluent (seu se converteut). anmapwos particip. praes. med. (ab
dinarr,[u), praesens loco futuri positum more prophetico. Vult
ergo apostolus verbis hujus versus dicere: Erit aliquando, ut gen¬
tiles ad Messiam, oriundum ex stirpe Jesse, patris David secundum
carnem, et ad eundem ipsum, qui exsurget ad imperandum gen-
tilibus, undique confluant et in eum sperent. Sic igitur iterum
verbis praedicta est gentilium in populum N. T. seu ad ecclesiam
christianam assumptio.

Y. 13. „Deus autem spei repleat vos omni gaudio et pace in
credendo;“ quasi diceret: Deus autem spei nostrae auctor, vos in
suscepta fide repleat omni spirituali gaudio et pace. •— Totam
exhortationem superiorem (c. 14—15., 1-12.) pio concludit voto.
Apostolus Deum hoc loco vocat Deum spei, ut supra (v. 5.)
Deum patientiae, quatenus est spei nostrae auctor per con-
cessam gratiam justificationis, qua adoptivi filii ejus effeeti (8, 15.
16.), hae redes sumus secundum spem vitae aeternae (coll.
Tit. 3, 7.). Per spem hie debet intelligi spes consequendae
vitae aeternae; ex hac spe..progerminant velut fruetus gau-
dium et pax; ipsa spes autem nititur fide. De gaudio cf.
14, 17. — de pace cf. 1, 7.), — „Ut abundetis spe, virtute Spi-
ritus sancti;“ quasi diceret: Et hoc eum in finem, ut exuberetis
in ilia spe per virtutem Spiritus sancti. In Yulgata Iegitur:
et virtute Spiritus sancti; sed particulam et nullus graecus codex
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hoe loco habet; porro abest ilia, teste Estio, etiam a nonnullis
manuscriptis codicibus Vulgatae. — Ne correptionem atque in-
structionem sibi adbibitam moleste ferant Romani, dicit Estius,
excusatione utitur cum laude eorum conjuncta, quum dicit, nec
apud illos deesse, qui simile officium praestare possiut. Neque
enirn, quod bic eis attribuit, ad onines eos et singulos refe¬
rendum est. Dicit ergo apostolus:

Y. 14. „Persuasum autem liabeo, fratres mei, et ego ipse de
vobis, quod et ipsi pleni estis bonitate, repleti omnia sciential
Vult dicere: Quamquam vos in literis meis ad vos datis, monue-
rim, tamen persuasum babeo, fratres mei, etiam ego ipse de vobis,
quod jam ipsi sine me monitore pleni sitis bonitate, repleti omni
scientia veritatis cbristianae. — Hisce se excusat apostolus,
quod Romanis scripserit. ----- dya&txxrvvri, bonitas, quae se ma-
nifestat per bona erga fratres opera. Dicit: pie nos bonitate,
propter multitudinem bonorum operum erga fratres; non
autem, quod in ea jam perfecti esseut, ut plus eapere non
possent (Estius). ml avzol, et ipsi, i. e. jam ipsi vestra sponte
sine me monitore. — „Potentes etiam vos invicem monere“, i. e.
ideoque tales, qui possitis etiam vos invicem monere.

Y. 15. „Audacius autem scripsi vobis, fratres, ex parte i. e.
in literis meis monitoriis audacius, liberius, quam pro vestra bo¬
nitate et scientia necessarium erat, scripsi vobis, fratres. — Sic
excusat libertatem suam in scribendo. — zoXgrjQox&gov neu-
trum comparativi positum est adverbialiter pro roXinjgoTSQcog.
Alterum membrum comparationis reticetur, quod sumendum est
ex contextu, et ita exprimendum: audacius, quam pro [vestra boni¬
tate et scientia necessarium fuit. — Verba dnb gsgovg, ex parte,
possunt jungi vel cum zoXptjQorsQov, hoc sensu: aliquantulum
audacius (liberius) scripsi vobis; vel autem cum iyoaqja, hoc
sensu: in nonnullis epistolae meae locis liberius scripsi
vobis. — „Tanquam in memoriam vobis revocans“, i. e. non tarn,
ut docerem vos, quae nescitis, quam ut in memoriam vobis re-
vocarem tanquam scientibus. — „Propter gratiam, quae data est
mihiaDeo;“ quasi diceret: Et hoc (scil. quod audacius scripsi) feci,
ut satisfacerem apostolico muneri, concesso mihi a Deo. — Per idgiv
(gratiam) intelligit munus apostolicuin; verba haee simul referenda
sunt ad ilia: audacius scripsi. — „Ut sim sacerdos Jesu
Christi ad gentes“, i. e. eum in finem, ut essem sacerdos Jesu
Christi apud gentiles. — Verbis bis indicat finem muneris sui
apostolici. — Xmopgyog saepe quidem idem significat ac diaxovog
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soil, ministrum; sed h. 1., uti appositio isQovqyovvrK . . . docet,
speeiatim significat sacerdotem. — „Velut sacerdos admini¬
stratis evangelium Dei.“ Hisce verbis exprimit modiim, quo
esset s. apostolus sacerdos Christi ad gentes. isoovoysw (ex tsQog
et o/iat) sacris operor, administro sacra.

V. 16. „Ut fiat oblatio gentium accepta, sanctificata in Spiritu
sancto“, i. e. ut fiat sacrificium, quod sunt gentiles, praedicatione
mea evangelica ad Christum conversi, Deo gratum et acceptum, quippe
per Spiritum s. sanctificatum. — Apostoli loquendi ratio est m e-
taphorica, ducta similitudine a functionibus sacerdotalibus in
sacrificando. Sacrificium sunt gentiles ad Christum conversi;
nam, quatenus homo verbo Dei praedic-ato credit, obedit, — interne
se ipsum Deo tradit, seu se offert spiritualiter; — praedi-
catio evangelii est actus sacerdotalis, quo sacrificium istud Deo
offertur, quatenus Christi verbo, fide suscepto, ipse Christus susci-
pitur et fidelibus traditur, fideles autem per fidem Deo traduntur
(offeruntur); sacerdos autem est ipse apostolus. Unde patet,
praedicationem evangelii esse functionem sacerdotalem,
et qui evangelium praedioat, Deo offert sacrificium metaphoricum,
tradendo soil, homines per fidem in Christum Deo, tradendo Chri¬
stum fidelibus (Cf. Phil. 2, 17.). — G-rata, nimirum per fidem;
sanctificata, i. e. grata oblatio, quippe quum sanctificata per
Spiritum s. — „Allusio est, inquit bene Estius, ad ritum
veteris sacerdotii, quo hostiae, Deo offerendae, sanctificationibus
quibusdam extern is praeparabantur ac mundabantur, ut accepta¬
ble esset sacrificium. Ita significat apostolus, gentes, prius im-
mundas, per fidem operante Spiritu s. mundatas et sanctificatas,
a se velut sacerdote, gratam et acceptam offerri hostiam Deo.“ —
nQoatyOQci tmv i&vwv, genitivus objecti, i. e. sacrificium, quod
sunt gentes. — Inepte Calvinus hinc occasionem sumpsit, verum
in ecclesia negandi sacrificium, et unicum praedicationis
sacrificium stabiliendi; nam turn etiam affirmari deberet, etiam
metaphorica sacrificia justitiae, misericordiae et cordis con-
triti, quae passim leguntur, sacrificia Y. T. sustulisse; quod vero
factum non est.

V. 17. „Iiabeo igitur gloriationem in Christo Jesu in Us,
quae ad Deum pertinent — Prius (v. 16.) dixerat apostolus,
quern in finem ipsi fuerit concessum munus apostolatus; hie
vero loquitur de felici ejusdem successu, in gentilium conver¬
sions conspicuo. Pacit autem hoc ad sui apostolatus commen-
dationem, ut eo insinuet, jure se potuisse monitorias ad illos
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dare literas. — mviyoig esfc gloriatio, li. 1. materia glo-
riandi, per quam inteliigit prosperum successum in evangelii
praedicatione apud gentiles. — Verba: in Christo Jesu jungi
debent cum voce xavygaiv , hoc modo: habeo materiam gloriandi
in Christo Jesu, et sensus est: Prosper evangelicae apud gentiles
praedicationis successus non meis viribus, sed Christo, per me
operanti, tribuendus est. — nqog rov dtov, in iis, scil. rebus,
quae ad Deum pertinent, i. e. in rebus divinis, sacris, seu in mu-
nere meo sacerdotali.

V. 18. „Non enim audebo aliquid dicere eorum, quae per
me non ejfecit Christus, in obedientiam gentium i. e. non enim
audebo gloriandi causa commemorare aliquid earum rerum, quas
per me operatus non fuerit Christus ad gentilium conversionem
efficiendam. — Verbis his removet a se suspicionem inauis et
vanae gloria t ion is. — tig vaaxorjv ixtvdv, i. e. ad efficiendum,
ut gentiles obedirent evangelio, seu: ad gentilium conversionem.
t&vc5v h. 1. est genitivus subjecti, seu personae. — „Verbo et
opere“, i. e. evangelii praedicatione et miraculorum perpetratione
(scil. efficiendam). Per verbum intelligenda est evangelii prae-
dicatio; per opus autern perpetratio miraculorum, uti statim ipse
ex plica t.

V. 19. „Virtute signorum et prodigiorum,“ i. e. effeetione
signorum et miraculorum. or/fieTu et zioma notione non diffe-
runt; utrumque vocabulum significat rem inusitatam, mira-
biliter contra natunun factam. Attamen, quamvis notione non
different, eandem rem inusitatam diverse exprimunt; nam oryxtiov
est res inusitata, mirabiliter facta, qua Deus aliquid significat
(v. c. cibatio 5000 hominum, qua significabatur ilia mysteriosa
hominum innumerorum per s. eucharistiam), dum zigag rem de-
notat extraordinariam, miram, quae terrorem incutit (v. c.
ejectio daemonum, sedatio tempestatis in mari). —- iv h. 1. in-
strumenti: vi, virtu te. — „Virtute Spiritus sancti“, i. e. virtute,
qua Spiritus sanctus evangelii praedicationem adjuvit (in me et
auditoribus), et varia charismata in credentes effudit (coll. 1. Cor.
12.). — „lta ut ah Hierosolyma et in circuitu usque ad Illyricum
absolverim evangelium Christi;“ quasi diceret: Eo eventu, ut inde
ab Hierosolyma et in regionibus circumjacentibus usque ad Illy¬
ricum laetum de Christo nuncium absolverim, seu doctrinam Christi
propagaverim. — Hisce verbis significat am hi turn suae activi-
tatis apostolicae, evangelium praedicans ab Hierosolyma usque ad
Illyricum, non recta via, sed quaquaversum per adjacentes hinc
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inde regiones. An ipse in Illyria evangelium praedicaverit,
certo dici nequit, quum nec Acta Apostolorum, nee epistolae apo-
stoli id diserte doceant. Quum tamen saepe in Macedonia
fuerit, facile fieri poterat, ut ipsam adiret Illyriam, quum regio
haec contermina esset Macedoniae. — mwl<p, in circuitu, circum-
circa, i. e. in regionibus circumjacentibus, scil. in Arabia, Syria,
Phoenicia, Asia minori, Graecia et in insulis maris Aegaei. •—•
nlriQovv b. 1. idem ac awrsXstv, absolvere, complere, ad finem per-
ducere. — svayyifaov b. 1. laetum nuncium de Christo.

Y. 20. „Sic autem studiose curans evangelizare.“ Vult di-
cere : Ita verb praedicare studiose curans. Participium cpdou/iov-
jitvov pendet ab antegresso gs (v. 19.). Est autem cpdozigovgca
studiose euro aliquid. Auctor Vulgatae graeca verba b. 1. liberius
vertit. — „Non ubi Christus nominatus erat;“ i. e. ut illud fa-
cerem non in iis locis, in quibus jam erat annunciatus Christus.
— „Ne super alienum fundamentum praedicarem i. e. lie sci¬
licet super evangelii praedicationem, ab alio apostolo aut praedica-
tore jam institutam, aedificarem. Per a 1 i e n u m fundament u m
debet intelligi evangelii praedicatio ab alio jam instituta.

V. 21. „Sed sicut scriptum est;“ quasi diceret: Sed feci,
quod ab Jesaia (52, 15.) scriptum est. — „Quibus non est annum-
datum de eo, videbunt; et qui non audierunt, intelligent Vult
dicere: Gentiles, quibus autea nihil de Messia fuerat annunciatum,
videbunt eum oculis fidei per apostolorum praedicationem; et qui
de eo nihil audierant, eum per fidem cognoscent. — Hoc prophe-
ticum testimonium, ait bene Estius, quod generatim de gen-
tibus loquitur, Paulus special iter accommodat suo instituto, re-
ferens illud ad eas gentes, ad quas aliorum apostolorum praedi¬
catio nondum pervenerat. tisqI dvrov, de eo, i. e. de Messia.

V. 22. „Quare et impediebar plerumque, quominus ad vos
veniam;“ quasi diceret: Ideo, quia occupabar in praedicando
Christi evangelio iis in locis, in quibus Christus adhuc non esset
annunciatus, impeditus fui, quamvis saepe desideraverim, quo-
minus ad vos venirem. — Hisce causam exponit, cur tamdiu
distulerit invisere Komanos. — In Vulgata adhuc legitur: Et
prohibit us sum usque a-dhuc; sed id in nullo codice
graeco legitur.

V. 23. ,,Nunc vero, quum locum non liabeam in his regio-
nibus.“ Vult dicere: Nunc vero, quum in his regionibus, inter
Hierosolymam et Illyriam sitis (Asia minori, Macedonia, Graecia
et insulis maris Aegaei), nullus sit locus evangelio vacuus, eui
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esset necesse istnd anmmciare. — „Desiderium autem habeam a
multis jam annis ad vos veniendi;“ quasi diceret: Et quum a
multis jam annis ardenter desiderem ad vos venire.

V. 24. „Quando in Hispaniam projiciscor, spero, me vos in
transitu videre.“ Volebat enim, Corintho relicta, iter facere in
Hispaniam per Romam. ooV iav valet idem ac orav, quando. —
Verba elevoofiou ngog vydg, quae post vocem Enaviav in textu
recepto leguntur, desunt in codieibus antiquissimis (A—G), porro
in plerisque antiquis versionibus. Etiam vocula yag post
non legitur in codieibus F. G., uti nec in plerisque versionibus
antiquis. — „Et a vobis illuc deduci;“ i. e. et a vobis in Hispa¬
niam deduci, subministratis etiam rebus, ad iter agendum neces-
sariis. ngonsynsh, deducere (honoris causa), et dein deducere sub¬
ministratis rebus, ad iter agendum necessariis. — „Si vobis pri-
mum ex parte satiatus fuero.“ Vult dicere: Postquam prius ex
vestra fide, charitate et conversatione aliquatenus gaudio affectus
et recreatus fuero. — iyalv'&w, expleo, satio. Satiari seu frui
aliquo (Philem. v. 20.) est gaudium capere ex consuetudine et
conversatione cum aliquo, indeque recreari. Hum dicit: ex
parte, significat desiderii sui inagnitudinem, quasi diceret: Non
quantum vellem, sed quantum licebit.

Y. 25. „Nunc igitur projiciscor Hierosolymam, mmistrans
sanctis.u Vult dicere: Nunc vero, priusquam in Hispaniam iter
meum instituam, in eo sum, tit proficiscar Hierosolymam ad suc-
currendum inopiae christianorum Hierosolymitanorum, eleemosynas,
in Graecia et Macedonia collectas, eis perlaturus. — Quia apostolus
dicit: Nunc proficiscor, patet, epistolam hanc brevi ante
discessum ejus ex urbe Corintho scriptam fuisse (a 59. vere).

V. 26. Probaverunt enim Macedonia et Achaia, collationem
aliquam facere in pauperes sanctorum, qui sunt Hierosolymae
i. e. placuit nimirum Macedonibus et Achaeis christianis, pecu-
niariam aliquam facere collationem pro pauperibus christianis
Hierosolvmitanis. (Cf. Act. 24, 17.). yag h. 1. nimirum. —
Moivmviu, collatio.

V. 27. „Probaverunt enim“, i. e. placuit, inquam, eis. — „Et
debitores sunt eorum;“ quasi diceret: Et juste placuit eis ita fa¬
cere, quia debitores sunt eorum (nimirum debito gratitudinis et
justitiae, uti sequentia docent). Yerbis his vult apostolus ipsos
Romanos exeitare ad succurrendum christianis Hierosolymitanis.
— „Nam si spiritualium eorum participes factae sunt gentes;“
quasi diceret: Si enim gentiles spiritualia Judaeorum bona parti-
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ciparunt. Nam omnia bona spiritualia, seu beneficia religionis
christianae a Judaeis ex urbe Hierosolyma, ubi prima orta est
ecclesia, gentiles acceperunt. — „Debent et in earnalibus mmistrare
illis;“ quasi diceret: Debent vicissim hi temporalibus suis bonis
inopiam illorum levare. — Charitas enim Christiana omnia habet
communia, manifestatque se continuo dando et accipiendo.
Dat spiritualia et accipit temporalia, et vice versa, quippe quum
to turn hominem quoad corpus et spiritum compleetatur.

V. 28. „Hoc igitur quum perfecero“, scilicet iter Hierosolymi-
tanum ad collectam a gentilibus pecuniam deferendam. — „Et
obsignavero eis fructum kunc;“ quasi diceret: Et secure tradidero
illis Hierosolvmitanis christianis hunc fructum charitatis Macedo-
num et Aehaeorum, seu hanc collationem. (rggayi^oo, obsigno,
sigillo noto; dein, quum quae sigillo muniuntur, tuta praestentur,
notat etiam: tutum praesto, in tuto colloco, seu secure trado, ut
h. 1. Fructum vocat eleemosvnam (collationem illam pecunia-
riam). — „Per vos in Hispaniam proficiscar per Eomam, urbem
vestram, proficiscar in Hispaniam. Huie apostoli proposito eventus
respondit revera, sed Deo disponente aliter, quam apostolus cogi-
tabat. Quum enim Hierosolymam venisset, comprehensus est ibi
a Judaeis, et biennio detentus Caesareae, dein vero captivus missus
Eomam, ubi iterum biennio detinebatur. Ex hac captivitate libe-
ratus, postea ivit in Hispaniam, uti antiqui testantur: Clemens
Eom. (1. epist. ad Corinth, c. 5.), auctor canonis ignoti
apud Muratorium (quando de Actibus apost. loquitur), Diony¬
sius, Corinthiorum episcopus (apud Euseb. hist. eccl. II. 22.);
porro Tertullianus, Chrysostomus et Hieronymus.

V. 29. „Scio vero, quum veniam ad vos, me in plenitudine
benedictionis Christi esse venturum.“ Vult dicere: Scio, me, quum
venero ad vos, allaturum vobis esse maximam copiam bonorum
spiritualium. — Hisce verbis significat apostolus, adventum suum
valde frugiferum fore Eomanis. — iq-puOta iv nvi, venire cum
aliqua re, alferre aliquam rem (1, 11.). Tzlrjqmfia evloytag, pleni-
tudo benedictionis est summa copia bonorum spiritualium, seu
donorum gratiae. Xqkjtov genitivus auctoris, i. e. quorum
auctor est Christus. rov svayysliov post vocem evloytag non legitur
in codicibus antiquissimis (A—Gr.).

V. 30. „Obsecro autem vos, fratres, per Dominum nostrum
Jesum Christum et per charitatem Spiritus sancti.“ Vult dicere:
Eogo vos cum obtestatione per Jesum Christum, qui est Dominus
et Salvator omnium, et per charitatem christianam, a Spiritu

Comraentarlua. 16
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sancto in cordibus fidelium diffusatn. — „Ut mecum certetis in
precibus pro me ad Deum“, i, e. ut mecum enixe Deum pro me
precemini. — Praesentiebat nimirum s. apostolus, mala sibi in
hoc Hierosolvmitano itinere instare (coil. Act. 20, 22.), et ideo
hortatur lectores, ut cum ipso certent in precibus pro ipso fun-
dendis; nam verae preces sunt quasi certamen aliquod, cujus
figuram habemus in lucta Jacobi cum angelo (Dei Filio). In
precando enim anima hominis omnem suam vim interiorem colli-
gere debet, ut supra se ad Deum se possit elevare. Tanto magis
valet idde suffragiis; qui enim pro aims precatur, inopiamejus,
pro quo precatur, modo spirituali simul sentit.

V. 31. „TJt liberer ab injidelibus in Judaea i. e. ut libe-
rer ab incredulis Judaeis (sen, ne in manus incredulorum Ju-
daeorum incidam). Sciebat enim apostolus se in Judaea pericli-
taturum, ut qui Judaeis propter evangelium ad gentiles translatum
valde esset exosus (Estius). — „Et ut ministerium meum Hiero-
solymae acceptum fiat sanctis quasi diceret: Et ut meum mini¬
sterium in eleemosynis perferendis et distribuendis gratuua accep-
tumque sit christianis Hierosolymitanis. — Ipsis nimirum Judaeis
conversis (fidelibus) erat suspectus Paulus, quasi Judaisini
hostis et gentilium patronus, utpote docens, christianum esse
liberum a lege Mosaica. Pro diaxovtu Vulgata cum eodicibus
quibusdam legit dwQocpogia (obsequii oblatio); quod tamen videtur
glossema esse.

Y. 32. „Ut cum gaudio veniarn ad vos per voluntatem Dei;“
quasi diceret: Ut gaudens de prospero successu itineris et mini-
sterii mei veniarn ad vos, si fuerit Dei voluntas. — „Et una re-
creer vobiscum“, i. e. et apud vos mutua consuetudine vobiscum
recreer. trwapccnav'ta , una quiesco; ad auimum si referatur, in
passivo est: una recreor cum aliquo, ut h. 1.

V. 33. ,,Deus autem pads cum omnibus vobis“, i. e. Deus
autem, pacis auctor et largitor, sit cum omnibus vobis. Optat et
rogat hisee, quod jam bis in hoc capite rogavit, ut Concordes
sint in veritate. rijg tiQijvr est genitivus effect us (ut v. 5. et
13.). — Deus est auctor pacis, quatenus est fons omnis pacis,
et quatenus per Christum pacificavit sibi Deus omnia, sive
quae in terris, sive quae in coelis sunt (Col. 1, 20.), et quatenus
homo solum in Deo veram (internam) pacem nanciscitur (cf. 1,
7.). — „Amen,“ i. e. ita sit, seu ita fiat.
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Caput XVI.
Argument urn. Commendat Phoeben, ecclesiae Cen-

chreensis diaeonissam, cui epistolam hanc ad Romanos perferendam
tradiderat apostolus (v. 1. 2.); deinde ex illorum coetu permultos
suo nomine nominatim, et Romanos christianos in universum
omnes omnium ecclesiarum nomine salutat (3—16.). Post
haec Romanos hortatur, ut dissensionum et scandalorum
auctores fugiant (17—20.); deinde plurium nomine Romanis
salutem dicit, et solemni benedictione ac insigni doxologia
epistolam claudit (21—27.).

V. 1. „Goinmendo autem vobis Phoeben, sororem nostram.“
Plioebe erat diaconissa ecclesiae Cenchreensis, per quam etiam
transmisit banc epistolam. Nominat earn sororem, scilicet re-
ligione, id est christianam; nam primis ecclesiae temporibus
christiani omnes sese mutuo frat res et s or ores appellabant.
— „Quae ministra est ecclesiae Cenchreensis •“ i. e. quae est dia¬
conissa ecclesiae Cenchreensis. Diaconi ssarum officia erant,
custodire fores ecclesiae, per quas feminae intrabant, do cere
feminas non instructas, eas juvare in baptismo suscipiendo,
et feminas pauperes aut aegrotas pecunia atque opera sub¬
leva re. — Cencbreae erant portus Corinthi, distans ab urbe
70 stadiis. Corinthus nimirum sita inter duo maria, Jonicum
et Aegaeum, duobus portubus erat instructa, Cencbreo versus
Asiam (orientem) et Lechaeo versus Italiam (occidentem).
Ecclesiae Cenchreensis erat Phoebe diaconissa.

Y. 2. „Ut earn excipiatis in Domino i. e. ut earn exci-
piatis cum charitate Christiana, utpote membrum illius corporis
mystici, cujus caput Christus est. — In Domino, i. e. chri-
stiane, cum charitate Christiana. —■ „Digne sanctis“, i. e. sicut
christianos decet excipere christianos. De voce dyiot conf. 1, 7.
— „Et adsitis eir in quocunque negotio vestri indiguerit i. e. et
ut opem illi praestetis, in quacunque re vestra ope indiguerit. —
„Nam et ipsa multorum fuit patrona et mei ipsius quasi dice-
ret: Nam et ipsa adjutrix fuit turn multis aliis christianis, turn
etiam mihi ipsi. ngoardug - idog (r/) a masculino o ngocrrdrtis (a
TtQoi'crirjfu, adsum, euro) est: patrona, adjutrix.

V. 3. „Salutate Priscam et Aquilam.“ Prise a, vel, ut
plures codices juxta Lucam (Act. 18, 2.) habent, Priscilla
et Aquila conjuges Judaeo-christiani, erant scenopegi seu tento-
riorum opifices, qui e Ponto oriundi, Romae sibi domicilium ele-

16 *
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gerunt. Qmim edieto Olaudii imperatoris (a 52.) Judaei assidue
tumultuantes Roma expulsi essent, etiam fideles Judaei (Judaeo-
christiani) emigrare cogebantur, et sic etiam Aquila et Pri¬
scilla (jam fideles) Roma relicta Corinthum venerant, ubi Paulo
se adjunxerant eumque Ephesum comitati sunt (Act. 18, 18. 26.).
Postea Claudio mortuo iterum Romam erant reversi. Quum Paulus
alteram ad Timotheum scripsisset epistolam, iterum erant Ep h esi
(2. Tim 4, 19.). — „Cooperatores meos in Christo Jesu i. e. coope-
ratores meos in negotio fidei Ohristi, seu in evangelio promovendo.

V. 4. „Qui pro anima mea suam ipsorum cervicem suppo-
sueruntf quasi diceret: Qui pro mea vita tuenda sese mortis pe-
riculo objeeerunt. Quando et ubi, certo dici nequit; fors in
seditione Corinthiaca (Act. 18, 12.), aut in Epbesina (Act.
19, 24.). TQu^TjXov vnou&evai, cervicem submittere, soil, securi,
tropice dictum est, et valet: summum vitae periculum subire. —
„Quibus non solum ego gratias ago, sed et omnes ecclesiae gentium/1
Vult dicere: Quam ob rem non solum ego gratias ago illis, sed
etiam mecum omnes ecclesiae gentilium, quum nimirum bene-
ficium conservatae vitae ipsius, beneficium esset non tantum pri¬
vatum, sed ad omnes pertineret gentilium ecclesias.

V. 5. „Et ecclesiam, quae in domo eorum est“, scilicet salu-
tate. Per ecclesiam, quae juxta s. apostolum erat in domo
Aquilae et Priscae, nonnulli intelligunt ipsam eorum f a m i 1 i a m,
id est, liberos, servos et ancillas, qui omnes essent cbristiani,
quippe quum vox ecclesia sensu latissimo denotet omnem fide-
lium, quamvis exiguam et privatam, vel unius tantum domus
congregationem. Sed praeferri videtur sententia eorum, qui
per ecclesiam domesticam intelligunt eum christiano-
rum coeturn, qui in Priscae et Aquilae domo convenire soleret
divini cultus causa. — „Salutate Epaenetum, dilectum meum.“
De Epaeneto nil certi nobis constat, uti nec de reliquis, qui
porro (5—16.) nominatim ab apostolo salutantur. Posteriores
scriptores quidam eos omnes recensent inter 70 discipulos Christi,
sed absque sufficienti causa. — „Qui estprimitiae Asiae in Christo; 11
i. e. qui primus in Asia (proconsulari, Asia cis Taurum) in
Christum credidit. dnagyr;, primitiae, i. e. ordine primus (cf. 8,
23.). Nonnulli codices loco Asia legunt Achaia; sed lectio
haec verosimiliter hue illata erat ex 1. Cor. 16, 15.

V. 6. Salutate Mariam, quae multum laboravit in vobis“, i. e.
apud vos. Alii pro: tv vgiv, uti Vulgata cum multis codicibus
habet, legunt eig tjgag (in nos, i. e. erga nos); et iterum alii:
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sis v/j-ag (in vos, i. e. erga vos). Sed lectio Vulgatae praeferri
videtur ob codices praestantissimos (DEFG), In quo hie labor
aut hoc opus constiterit, non exprimit apostolus. Nonnulli putant,
laborem istum pertinuisse ad evangelii negotium promovendum;
alii iterum consent, fuisse euram pauperum et aegrotorum.

V. 7. „Salutate Andronicum et Juniam.“ Sunt duo nomina
virorum. —- „Cognatos meos et concaptivos meos.“ Yocat eos
Paulus cognatos, quia fuerint Judaei; aut quod verisimilius
est, quia Paulo contributes, i. e. de tribu Benjamin fuerint.
Concaptivos dicit eos, quod aliquando in eodem carcere cum
apostolo fuerint; quando verb et ubi factum sit, ignoratur.
Nam juxta Clementem Rom (ad Cor. c. 5.) s. Paulus septies
fuit ob Christum incarcerates. — „Qui insignes sunt inter apo-
stolos i. e. qui insignes sunt inter doctores christianos. Si ita
explicetur, vox apostolus sumitur signifieatu latiori (ut Act.
14, 14.). Si autem vox ista accipitur strictiori signifieatu,
sensus est: Qui (egregie) cogniti et magni aestimati sunt ab apo-
stolis (Beelen). „Qui etiarn ante me in Christo fuerunt;“ i. e.
qui priores me christiani facti sunt.

Y. 8. „Salutate Ampliation, dilectum meum in Domino.“
Ampliatus nomen proprium viri est apud Latinos, quod Graeci
decurtarunt in ApnMocg. Verbis: in Domino, indicat charitatem
christianam (ut v. 2.).

Y. 9. „Salutate Urbanum, cooperatorem nostrum in Christo
— Vide v. 3. — „Et Stachyn, dilectum meum.“ Hie Stachys
a Hippolyto et Dorotheo unus e 70 discipulis et postea primus
Byzantinae civitatis episcopus fuisse perhibetur.

V. 10. „Salutate Apellen, probatum in Christo“, i. e. sin¬
cere ehristianum. d'oxiyog, probates, sincerus; in Christo, i. e.
christianus. — „Salutate eos, qui sunt ex Aristobuli familia“,
i. e. Aristobuli domesticos, qui christiani sunt, rovg ix rmv Aqi-
ozofiovlov, scilicet oixiaxdov (domestici); sed, uti e versu 11. patet,
simul hie mente supplendum est: zoiig dvzag h xvoiw, qui sunt in
Domino, i. e. christiani.

V. 11. Salutate Herodionem, cognatum meum.“ De voce:
cognatum vid. v. 7. — „Balutate eos, qui sunt ex Narcissi
familiu,“ i. e. domesticos Narcissi (uti prius v. 10.). Huric Nar-
cissum nonnulli putant Claudii imperatoris famosum libertum.
Quuin hie jam initio imperii Neronis morte multatus esset,
apostolus domesticos ejus, qui christiani facti essent, salutat. —
„Qui sunt in Domino“, i. e. qui christiani sunt. Addit hoc, quod
fors non ornnes Narcissi domestici fidern Christi recepissent.
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V. 12. „Salutate Tryphaenam et Tryphosam, quae laborant
in Domino“, i. e. quae suo modo (hospitalitate vel alia virtute)
eollaborant promotion! evangelii, sen rei evangelicae. — „8alutate
Persidem, dilectam, quae multum laboravit in Domino.“ L a b 0-
ravit in Domino ut supra.

V. 13. „Salutate Rufum, electum in Domino", i. e. eximium
pietate inter christianos. Nonnulli putant, hunc Rufum esse
filium Sim on is Cyrenaei, crucis Christi bajulum, de quo
sermo est apud Marcum (15, 21.). Sententiae buic videtur suf-
fragari id, quod etiam ille Rufus apud Marcum in primaeva ecclesia
magnae fuisset auctoritatis. — „Et matrem ejus atque meam“,
nimirum natura Rufi matrem, affectu meam. Rufi matrem
vocat etiam suam, quia materno affectu Paulum diligeret.

V. 14. „Salutate Asyncritum, Phlegontem, Hermam, Patrobam,
Ilermen." Hermam hunc Origenes et Eusebius putant esse
auctorem libri, qui Pastor dicitur, sed frustra; nam auctor libri
Pastoris fuit fra ter Pii I. Pontifieis, vixitque circa annum 150.
post Christum. — „Et qui cum eis sunt fratres", i. e. et chri¬
stianos eorum domesticos.

V. 15. „Salutate Philologum et Juliam.“ Videntur hi con-
juges fuisse. — „Nereum et sororem ejus et Olympam." Vulgata
habet: Olympiadem; Estius putat, fuisse virum. — „Et
omnes, qui cum eis sunt, sanctos", i. e. et eorum domesticos, qui
christiani sunt omnes.

Y. 16. „Salutate vos invicem osculo sancto quasi diceret:
Salutate vos invicem tali osculo, quod decet christianos, et quod
symbolum est amoris sancti et sinceri. — Consuetudo nimirum
erat antiquis, ut propinquos et amicos advenientes osculo exci-
perent; osculum enim est amoris symbolum. Osculum vero hoc
juxta s. Paulum apud christianos debet esse sanctum, id est
signum amoris sancti et sinceri. Osculum hoc christianum, quod
Tertullianus dicit osculum pacis, mox in liturgia (in saeris
conventibus) ante Eucharistiae sumptionem exhibebatur in signum
dilectionis fraternae. — „Salutant vos omnes ecclesiae Christi."
Quum nimirum satis cognosceret illarum ecclesiarum, quas ipse
fundaverat, studium erga Romanos, reliquarum vero ecclesiarum
studium erga eos praesupponere posset, ideo nunc omnium
nomine illos salutat.

Y. 17. „Obsecro autem vos, fratres, ut observetis eos, qui dis-
sidia et scandala contra doctrinam, quam vos didicistis, faciunt."
Vult dicere: Obsecro vos et adhortor, ut observetis eos, qui dissi-
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diornm et doctrinarum falsarum auctores sunt, praedicantes nimi-
rum doctrinam, contrariam doctrinae, quam vos vivavoee ab apo-
stolis edoeti estis. — Hisce verbis ergo admonet de vitando quo-
rundam pseudo-doctorum consortio. Dissidia dicit et scandala
metonymice (effectum pro causa) pro ipsis auetoribus dissi-
dioruin et scandalorum. Per scandala intelligendae sunt falsae
doctrinae; id patet ex addito: quae sunt contra doctrinam.
naQa sequente accusative notat: contra. Porro, quum dicit:
contra doctrinam, quam didieistis, i. e. viva voce ab
apostolis edoeti estis, et non dicit: contra scripturam, elucet,
locum hunc praeprimis facere pro traditione non scripta (Cf.
Estius). — „Et decimate ab eis“, i. e. fugite consortium eorum.

V. 18. „Hujuscemodi enim Domino nostro Christo non ser-
viunt;“ i. e. tales enim homines Christi gloriam non quaerunt.
— „Sed suo ventri“, i. e. voluptatibus et cupiditatibus sensua-
libus serviunt, quaerentes nirnirum, unde laute vivant et gulam
suam expleant. (Cf. Phil. 3, 19.). — „Et suavibus atque blandi-
loquis sermonibus decipiunt corda simpliciumd ‘fpv^roloyla (a ynrj-
arog, suavis, et Idyog) sunt suaves sermones. svloyia. sunt ser-
mones blandiloqui. axaxog (ex a priv. et y.ccxog) est mali seu doli
expers, ergo simplex (animo), seu talis, qui, uti ipse bonus est,
ita nec in aliis quidquam mali facile suspicatur.

Y. 19. „Vestra enim obedientia ad omnes pervenit.“ Vult
dicere: Nam fama fidei vestrae ad omnes pervenit. Hisce verbis
alteram dat rationem, cur falsorum illorum doctorum consortium
fugere debeant, ne nirnirum, si falsis illis doctoribus aures prae-
beant, famae bonae, quam sibi paraverant ob fidem Christi
susceptam, macnlam inferant. vnaxoiy, obedientia; h. 1. ob con-
textum est obedientia per fidem Christo praestita, seu fides.
Cf. 1, 5. — „Gaudeo igitur de vobis;“ quasi diceret: Ob hanc
igitur vestram fidem gaudeo. — „Sed volo vos sapientes quidem
esse ad bonum, simplices vero ad malum quasi diceret: Ne haec
vestrae fidei puritas obscuretur, volo vos circumspectos et pru-
dentes esse, quod ad bonum attinet, ne nirnirum decipiamini a
falsis doctoribus; simplices vero vos esse volo, quod attiuet ad
malum, ut scilicet nemini noqere valeatis. ax&Qcaoq (ex a priv. et
xsQctwvfu, misceo) proprie: non mixtus, dein simplex, innocens.

Y. 20. „Deus autem pads conteret Satanam, sub pedes vestros
celeriter.“ Vult dicere: Deus autem, pacis auctor et largitor,
Satanam, qui per falsos illos doctores, ministros suos, vos con-
turbat et decipere conatur, cito pedibus vestris subjectum con-
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fringet, sen vi sua privabit. Pro futuro Vulgata legit nwzoiyxu
(c o n t e r a t); et trwzqixpsi vno zovg nodag dictum est praegnanter
pro (TvvzQtipsi vnozdytvza vno zoiig nodag, COnteret subjectum sub
pedes. Apostolus dicit hoc ad lectores consolandos et confirman-
dos. Verba haec apostoli revera implement urn habuisse,
docet historia, quum ex omnibus ecclesiis apostolicis unica ecclesia
Eomana veritatem et unitatem conservaverit. — „Gratia Domini
nostri Jem Christi vobiscum;“ quasi diceret: Ad Satanam conte-
rendum favor et auxilium Domini nostri Jesu Christi sit vobiscum.
Cf. 1, 7.

V. 21. „Salutant vos Timotheus, cooperarius meus, et Lucius
et Jason et Sosipater, cognati mei.“ Volebat s. apostolus priori
precatione epistolam suam claudere, sed necessarium duxerat,
adhuc nonnullas salutatioues speciatim adjungere. Timotheus
hie est celeber apostoli discipulus et adjutor. awsQyog, cooperator,
scil. in evangelio praedicando. — Lucium hime nonnulli putant
esse ilium Lucium Cvrenensem in Actibus (13, 1.) comme-
moratum. Utrum hie nominatus Jason sit idem cum illo T h e s-
salonicensi (Act. 17, 5.), et Sosipater hie idem cum illo
in Actibus (20, 4.), certo dici nequit. Dicit eos cognatos eadem
ex causa uti supra (v. 7.).

V. 22. „Saluto vos ego Tertius, qui scripsi epistolam, in
Domino.“ Tertius hie fuit amanuensis s. Pauli, qui apostolo
permittente suam addidit salutationem. — Qui scripsi, scilicet
Paulo dictante. — Verba: in Domino pertinent ad verbum:
saluto; ergo saluto vos charitate Christiana.

V. 23. „Salutat vos Cajus, hospes meus et universae ecclesiae
quasi diceret: Salutat vos Cajus, qui Corinthi non tantum me,
sed etiam christianos omnes, eo adventantes, hospitio excipit.
Cajus hie commemoratus est idem cum illo, de quo mentio fit
in prim a ad Corinthios epistola (1, 14.). fsVo? dicitur turn de
eo, qui peregrinum hospitio excipit, turn de eo, qui peregrine ad-
venit (uti et Matth. 25, 35.). Loco zrjg ixyltjalag ohyg (universae,
totius ecclesiae) nonnulli codices habent olai cd ixxhjcrlui (uni¬
versae, omnes, ecclesiae). Vulgata vero habet: universa
ecclesia (dlrj rj Ixtdrjoia). Sed prior lectio est praeferenda;
turn quia praestantissimi codices earn habent, turn quia supra
(v. 16.) jam Romanos salutaverat omnium ecclesiarum nomine.
— „Salutat vos Erastus, arcarius civitatis“, i. e. civitatis Corin-
thiacae dispensator (administrator) publicae pecuniae. — „Et
Quartus, frater scilicet ia Christo, seu christianus.
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Y. 24. „ Gratia Domini nostri Jem Christi cum omnibus
vobis. Amen." Iterat hie, quod prius (v. 20.) dixit; quae ite¬
rate est ad similitudinem Latinorum, qui, quibusdam interpositis,
scribere solent: iterurn vale.

V. 25. „Ei autem, qui potens est, vos conjirmare." Vult
dicere: Deo autem, qui potest vos confimiare, firmos reddere, soil,
in fide. ozygiCsiv, confirmare, firmum reddere. — „Respectu evan-
gelii mei;“ quasi diceret: In fide evangelii, quod ego praedico.
Yerbis his significat, cujus generis sit ilia confirmatio. surd
h. 1. ut saepe notat: respectu, et sard svayyilhov, respectu
evangelii, est idem ac: in evangelio, seu in fide evangelii. Evan-
gelium hoc dicit suum, quia praedicatio ejus ipsi demandata
erat. — „Et praedicationis Jesu Christi." Yerba haec sunt ex¬
plicate verborum: evangelii mei, ita ut sensus sit: Quod
evangelium nil aliud est, quam praedicatio de Jesu Christo.
Christus est centrum laeti nuncii. Alii verba: Jesu
Christi suimint ut genitivum subjecti, hoc sensu: Quod
evangelium nil aliud est, quam praedicatio, quam Christus meo
ministerio fecerat. Priori explication! favet versio Svriaca. Yerbis
his igitur precatur Deum, ut fidem conservet Romanis, prouti ille
earn ipsis suppeditavit. — „Secundum revelationem arcani quasi
diceret: Qua evangelii praedicatione revelatur et manifestatur
opus redemption is per Jesum Christum incarnatum Filium
Dei. Per p.v<rzqQiov debet intelligi opus redemptionis per
Jesum Christum incarnatum Filium Dei. (Cf. Ephes. 1, 9; 3, 9.).
— „Temporibus aetemis taciti." Vult dicere: Quod opus redemp¬
tionis ab aeterno in Dei decreto fuit occultum et absconditum. —
Quum temp us non sit aeternum, dicuntur h. 1. tempora (im-
proprie) aeterna secundum imaginationem, quae fingimus ante
mundum aeternitati coextitisse (a Lap.).

V. 26. „Nunc patefacti", i. e. in temporis plenitudine in
Christo manifestatum est. — „Et per scripturas prophetarum
secundum praeceptum aeterni Dei ad obedientiam jidei, inter omnes
gentes notijicati." Vult dicere: Quod arcanum (seu opus redemp¬
tionis), adhibitis scripturis propheticis, juxta aeterni Dei mandatum,
apostolis datum, ut obedientia- praestetur fidei, inter omnes gentes
notificatum et praedicatum est. — Verba: did yqaqidv nQoeprjusav
construi debent cum participio yvwQitrderros (scil. pvarijqiov). A p o-
stoli videlicet adhibitis scripturis V. T. mysterium illud
notificarunt; prophetae enim praedixerant futurum Messiam
et salutem in eo, apostoli autem factam illam redemp¬
tion em praedicaverunt (annunciaverunt), et prophetias adim-
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pie tas esse manifestarunt ipsa factornm exhibitione, sen eventibus
ad vaticinia respondentibus. Unde elucet, N. T. in antiqno latere,
et antiquum in novo patere. — y.at imrayrjr x9sov, secundum
praeceptum aeterni Dei. Ule nimirum Deus, qui mundi
redemptionem ab aeterno decreverat, ille etiam ordinavit, ut ilia,
postquam per Christum perfecta fuerat, per nuncios, ad hoc electos,
universo mundo manifestetur. sig vnuxoijv nlarmg, genitivus ob-
jecti, hoc sensu: Ut obedientia fidei (doctrinae Christi) prae-
stetur. Cf. 1, 5.

V. 27. „Soli sapienti Deo per Jesum Christum Yerba
haec referenda sunt ad participium rep dwaplvcp (qui potens est).
Deum vocat hie sapientem, quia in redemptione generis hu-
mani per Christum praeprimis elucet sapientia Dei. — Verba:
per Jesum Christum non sunt arete nectenda cum immediate
antegressis (soli sapienti Deo), ac si sensus esset, Deum esse sa-
pientem per Jesum Christum, quum sermo hie sit ineptus; sed
tota propositio debet elliptice sumi, atque ita exponi: Soli sa¬
pienti Deo sit gloria per Jesum Christum. S. apostolus dicit:
per Jesum Christum, quia tantum per Jesum Christum,
mediatorem, qui est Dens-homo, hinc infiniti meriti,
Deum infinitum infinite et ideo digne laudare (celebrare)
eique pro omnibus bonis, propter Jesum Christum nobis datis,
digne gratias agere valemus (Col. 3, 17.); nam Jesus Chri-
stus, qui t o t o suae vitae m o r t a 1 i s tempore, i. e. a primo In-
carnationis instanti usque ad mortis momentum Deum glorificavit,
etiam, ex quo resurrexit, et gloriosus incoelos ascendit,
Deum infinite semper glorificat in t err is et in coelis, In
terris super altare, ubi ipsius immolatio ad Dei gloriam con¬
tinue et semper mvstice continuatur; in coelis coram throno
Dei, ubi (coll. Apoc. 5, 6.) Agnus stat, velut oceisus, i. e.
in passionis suae memoriam sua sacra stigmata, in suo corpore
glorioso retenta, Deo semper exhibet, interpellans (deprecans) pro
nobis (Hebr. 7, 25.). — „Cui gloria in saecula. Amen.“ Vult
dicere: Cui Jesu Christo, mediatori et consummatori salutis
nostrae, sit gloria in aeternum; seu: Qui Jesus Christus in aeter-
num celebretur (laudetur). Ita fiat. Sic relativum 4 refertur ad
Jesum Christum; quae explicatio simplicissima est (cf. 9, 5.)
et praeferenda illorum explicationi, qui pronomen hoc pleonastice
positum statuunt, et doxoiogiam hanc ad Patrem referunt.

-—-



Index nominuin et rerum meiiiorabiluin

A.
Abba, pater. Quare hae duae voces,
idem significantes, simul jungantur
127.

Abraham pater credentium. 64. 65.
— Pater spiritualis inultarum gentium
69. — Justificatus per fidem 60. —
Non ob opera 62. — Non ob circum-
cisionem 64. — Non ob legem 65. —
Indoles fidei Abrahanii 68. 70.
Eadem cum nostra 61. — Quis verus
Abrahami fllius 45. — Abrahami fides
habet simul typicam significationem
70. 153. — Quomodo conciliantur
Jacobus et Paulus idem dicentes
de diversis Abrahami actionibus. 58.

Absit (jirj y&voiro) quid notet in epi-
stolis s. Pauli 47.

Acceptio personarum quid sit 38.
Adam auctor mortis 82. — Typus
Christ! 82. — Ejus comparatio cum
Christo 77. — In Adamo omnes facti
sunt peccatores; non per imitationem,
sed vi originis 78. — Quomodo omnes
in Adam peceaverunt 80.

Adoptio filiorum Dei 125. — Adoptio
in populum Dei N. T. est superna¬
tural indebjtum beneflcium Dei 153.
156. — Adoptio populi Israel quid
sit 148.

Adulterium quid sit 216.
Adventunr Domini cur apostoli
propinquum putarent 218.

A e difi catio 229.
Aemulatio quid 220.
aimv quid significet 31. — cdcov ovzoi;
— /xeXXcov quid notet? 206.

ixKoij quid significet 179,

; dXij&eiu significat vel veram de Deo
notionem 28; vel Dei veracitatem
48. 233; vel Dei justitiam 35; vel
veritatem plenam 37.

Ambulare in s. scriptura saepe idem
ac vivere 90. 227.

Amen quid notet 31.
Amor Dei erga nos in quo conspicuus

73. 140.
dvnXoyin rtf? niorsco? quid sit 208.
Anathema quid notet 146.
Aiiimam quaerere quid significet
184.

dno'/.vrQ03(ng quid significet 54.
Apostolatus cur vocetur gratia 19.
206.

Apostolus, quid vox haec notet 15.
— Apostoli quinam 15. 16.

Argu men turn epistolae ad Roma¬
nos 8—11.

Arms christiani spiritualia 219.
Arrha nostrae felicitatis aeternae est
Spiritus s. 123.

dirsXysia quid sit 220.
Auditus, ex quo fides 178.
Authentia epistolae ad Romanos 12,

«.
Baal quale idolum 185.
Baptismus typus mortis et resur-
rectionis nostrae et Christi 89. —
Per baptismum cum Christo morimur,
crucifigimur et sepelimur 90. 91.

Baptizari in Christum — in ejus
mortem, quo sensu 89.

Bar bar us quis vocetur 23.
Beat us quis in s. scriptura praedR
cetur 62.
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Benedicere alicni quid sit 210.
Beneficentia est unicus vindictae
modus christiano concessus 212.

Blasphemia quid sit 43.

C.
Caecitas et obduratio hominis fit ab
homine et a Deo, sed diversimode
160. — Caecitas Judaeorum 187.

Carbo nes ardentes congerere super
caput alicujus quid sit 212.

Caro, <rap£ quid significet 17. — Caro
peccati 117. — In carne esse quid
sit 101. 120. — Secundum carnem —
secundum Spiritum esse quid notet
119. — Carnis studium inimicitia
contra Deum 119.

Carnalis quis 109.
Celeb rare seu laudare Deum digne
tantum valemus per J. Christum. 250.

Charismata quid sint 207.
Charitas proximi est legis adimple-
tio 217. — Charitatis fraternae debito
nunquam satisfit 216. — In vera pro¬
ximi charitate est inclusa charitas
Dei 217. — A Dei charitate nil potest
nos separare 143.

Christiani dicuntur sancti 20. —
Sunt liberi (filii) Dei, haeredes Dei, co-
haeredes Christi 127.128. — In chri-
stianis justis habitat Spiritus s. sub-
stantialit.er 74. 121. — Christianus
per baptismum mortuus est peccato
92. — Interfectus est legi Mosaicae
101 — Cum Christo mortuus, cruci-
fius, consepultus et resuscitatus est
90. 93. — Hinc debet totus Christo
yivere 101. — Christianus et peccatum
duo sunt opposita 89. — Quis verus
christianus 121. — In vero christiano
yivit Christus 93. — Christianus ju-
stificatus fit consors divinae naturae
74. — Christiani cingulum est Veri¬
tas 219.

Christus Filius Dei 16. — Verus Deus
20. 121. 149. — Dominus 19. — Pri-
mogenitus, Unigenitus 139. — Verus
homo 148. — Judex 41. — Fons

omnis justitiae 173. — Lapis offen-
sionis 169. — Propitiator, victima
piacularis 55. — Scopus et finis legis
172. — Similis Adamo iu contrarium
82. — Christus minister Judaeorum
233. Deprecatur pro nobis 141. —•
Traditus propter delicta nostra, susci-
tatus propter justificationem nostram
71. — Christus multo plus profuit,
quam nocuit Adam 83. 84. •— Chri¬
stus offerendo corpore suo peccatum
delevit 118. — Obedientia Christi causa
justificationis nostrae 86. — Resur-
rectio Christi causa justificationis
nostrae — fundamentum religionis
christianae 71. — In Christo esse
quid sit 116.

Cingulum christiani — veritas 219.
Circumcisio signum foederis et ju¬
stitiae fidei 64. — Qua ex parte pro-
dest, et qua ex parte nil prodest 44.
— Circumcisio cordis 45.

Circuminsessio divinarum perso-
narum 121.

Citandi ratio rabbinica 183.
C i v i 1 i potestati obedientia praestanda
213. 215.

Cognitio peccati sine lege positiva
est obscura 104.

Comessatio quid 220.
Concludere aliquem in aliquid quid
significet 202.

Concupiscentia mala appellatur
peccatum 105. — Jam ante legem
Mos. erat latens in homine 105.

Conditio misera hominis non regene-
rati 108. 109.

Conformitas cum Filio Dei quid
sit 138.

Conjugium spirituale inter Jehovam
et populum Israel 181.

C o n s c i e n t i a seu animi persuasio fides
dicta 221. — Contra conscientiam
agere peccatum est 230.

C o n s i 1 i a seu decreta divina inscruta-
bilia 203.

Consilium epistolae ad Romanos 7.
Consortium gloriao Filii Dei quid
138.
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Cor (xctQdia) in s. scriptura quid si-
gnificet 29.

Corpus Christian! debet esse host.ia
viva, Deo continue oblata 205. —
Corpus mortale cur dicatur 94. —
Corpus nostrum mortuum quo sensu
122. — Vivificabitur ad vitam aeter-
nam, gloriosam, propter inhabitantem
Spiritum s. 123. — Corpus peccati
quid sit 92. — Cruciflgendum con-
tinuo 92. — Corporis cura qualis
licita 220.

Creatura irrationalis subjecta vani-
tati propter hominem 130. — Ex-
spectat revelationem flliorum Dei
129. •— Congemiscit et desiderat
aeternam gloriam 131. 132. — Libe-
rabitur e corruptione 132.

Credere in Deum quid sit 62.
Crucifixio veteris hominis quid sit 92.
C u 11 u s spiritualis in quo constet 205.
Cupiditates peccatorum cur ita vc-
centur 102. — Efflcaces sunt per
legem quo sensu 102.

I>.
Depone re veterem hominem 91.
Deus vivus cur ita vocetur 166. —
Quo modo Deus hominibus notitiam
sui praebeat per creaturas 28. 29. —
Quo sensu dicatur hominem indurare
160. — Quo sensu omnia ex Deo, per
Deum et ad Deum 205. — Deus
nulli debitor est 204. — Est gratia-
rum liberrimus dispensator 158. 160.
— Deus vocando gentiles ad populum
Dei N. T., Judaeos vero excludendo
non est injustus 158. — Deus omnes
in obedientiam conclusisse dicatur quo
sensu 202. — Dei sapientia in ipsius
erga Judaeos et gentiles agendi ra-
tione inscrutabilis 203. — Deus pa-
tientiae et consolationis 232.

Dies — nox quid notent 219. — Dies
judicii, variae ejus nominationes 36.

dixcaoavvi] — d'txaioco 24.
Dilectio Dei et proximi inseparables
217.

Diligere proximumsicut seipsum quid
sit 216. — Diligentibus Deum omnia
cedunt in bonum 135. 137,

Discrimen inter lapsum Adami et
gratiam Christi 82—84.

Dissidium in homine est sequela
peccati Adami 110-—112.

D i v i t ia e (nlovros), quid vox haec notet
190. — Divitiarum altitudo quid sit
203.

Doctor ingnorantium est dux caeco-
rum et lux 42.

D o c t r i n a Christiana est protypumvitae
hominis 97.

Dominium peccatiinhomine quomodo
oriatur 110.

Dominus cur Christus vocetur 19.
Dominus Sabaoth 168.
Doxologia 31. 149.
Durities cordis erit iraeDei causa et
poenarum mensura 36.

E.
Ebrietates, quid per eas intelligen-
dum 220.

Ecclesia est corpus Christi my sti-
cum 22. 207. — Est oliva 194. —
Hujus olivae radix sunt patriarchae
193. — Ejus rami naturales sunt J u-
daei 193. 196. — Ob incredulitatem
pleriquo Judaeorum ab arbore eccle-
siae (ab oliva) defracti sunt 195. —
Gentiles vero per fidem in illorum
locum inserti 195.

sunt gentiles 169.
ix praepositio inserviens ad exprimen-
dam rei vel personae cujuspiam qua-
litatem 37. 57. 67.

Electi Dei quinam 141.
Electio gratiae quid sit 185.
brvyyavco quid notet 134.
iv Xqkttip quid significet 145.
ir oj quid notet 117.
Epistolae ad Romanos occasio, con¬
silium 7. — Ejus argumentum 8. —
Quando et ubi scripta fuerit 12. —
Ejus authentia et integritas 12. 13.
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Esca et potus non est regnum Dei
228.

Esse seu sedere ad dexteram Dei
quid sit 141. — Esse in Christo 145.

Ethnicismi fons est peccatum 29.
Evangelium quid significet 16. —
Evangelium suum quid vocet s. Paulus
41 — Evangelium virtus Dei ad sa-
lutem 23. — Ad evangelium annun-
ciandum opus est legitima missione
179. — Evangelii praedicatio in toto
terrarum orbe jam olim praedicta 180.

Excaecare quid sit 186.

F.
Falsus testis quis 216.
Pest a. Perperam haeretici verba apo-
stoli de festis et jejuniis Judaeorum
detorquent contra festa et jejunia ab
ecclesia instituta 223.

Pides quid sit s. Paulo 25. — Fides
est actus intellectus et voluntatis 19.
— Est omnis justitiae radix et funda-
mentum 25. 62. 169. — Nascitur et
propagatur verbo vivo, nou per
literam mortuam s. scripturae 179.
— Est ex auditu 178. — Necessaria
ad salutem, non tamen sufficit sola
25. — Nos facit Abrahae filios 65.
— Fides justificans non est nuda,
sed operibus virtutum ornata 61, —
Hinc conciliantur Paulus, justifi-
cationem tribuens fidei, et Jaco¬
bus illam operibus attribuens 58.
— Fides ex Habacuc est eadem ac
ex Paulo 26. — Fide homiuem ju-
stificari, quo sensu intelligeudum 24.
25.55. 58. 61. —Fides cordis (interna)
et professio fidei externa ad salutem
necessaria 176. — Fides metonymice
de praedicata doctrina Christiana 19.
— subjective de professione christi-
anae religionis 21. — Fides de auirni
persuasione aut conscientia 221. 230.
— Fidei nostrae praecipua objecta:
incarnatio, morsetresurrectio
Christi 71. 175. — Fidei gratia a Deo
omnibus oblata est 180. — Fides sub
vetere Testameuto 52. 53,

Figuli et luti similitudo quid in
prophetarum mente significet, quid
ex s. Paulo 161. 162.

Filius Dei, filiiDei quinam dicantur
16. 125.

Fornicatio quid 33.
Frater, quid vox haec significet 22.
Fructum ferre Deo quid sit 101. —
Fructum ferre niorti 102.

Fur, quis 216.
Cl.

Galea christiani — spes 220.
Gaudium in Spiritu s. 228.
Gentiles legem scriptam habent in
cordibus 40. — Ante Christum erant
oleaster 194. — Gentilium vocatio in
populum Dei et ad bona N. T. est
gratuita 155.163.165.233. — Gentiles
dicuutur non — gens 180.

Genua flectere quid significet 184.
Genus humauum habet, uti singuli
homines, aetatem infantiae et adoles-
centiae 105.

Gladius signum juris et necis 215. •—
Gladius christiani est verbum Dei 220.

Gloria Dei quid 164. — Gloria Dei
peccato illustrior redditur quo sensu
48. — Glorias Christi comparticipes
erimus, si cum eo adversitates patienti.
animo feramus 128.— Gloriae coelestis
finis ultimus est gloria Dei 138.— Glo¬
riae futurae magnitudo non est conr-
parabilismagnitudini afflictionum 128.
— Glorificare seu celebrare Deum digne
valemus tantum per J. Christum. 250.

Graeci dicuutur gentiles 23. 24.
Gratiae notio 185. — Gratia Dei est
Dei favor, benevolentia, amor erga
homines 83. — Gratiae auxilium 97.
99.125.197. — Gratia et pax 20. —
Gratiae agendas Deo per Jesum Chri¬
stum 21. 250. — Gratiam vocat s.
Paulus apostolatum suum 19. 206.

II.
Haeres Dei est christianus 127. 128.
Harmonia in homine ante lapsum,
dissidium post lapsum 113. 114.

Homicida quis 216.
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Homo quasi duplex in christiano: in¬
terior et exterior 120. — spirituals
et earnalis 101. — Homo lapsus solis
suae naturae viribus pervenire potest
ad cognitionem Dei 28.

Honor; in Dei honorem christiano
omnia facienda sunt 223.

Hospitalitas 210.
Hu mil es oportet esse omnes homines,
quia omnes peccatores 53. — et quia gra-
tuitaDei misericordia justificantur 54.

I.
Idolum est mendacium 31.
ilaovtfQiov quid significet 54. 55.
Impenetrabilia nobis sunt tria:
bonitas, sapientia et scientia Dei 203.

Imprecationesins. scriptura 187.188.
Imputare ad justitiam quid signi- I
fleet 61.

Incarnatio, mors etresurrectio Christi
sunt praecipua fidei objeeta 71. 175.

Incredulitatis sedes in corde 175. —
Incredulitas plerorumque Judaeorum
jam olim praedictal79. — Causa rejec¬
tions eorum 167. 168. 179. 195.

Induere Christum quid sit 220. —
Induere novum hominem 91.

Indurare hominem quo sensu dicatur
Deus 160.

Inhabit a tio substantialis Spiritus
sancti in justifieatis 74. 121.

Inobedientia Adami causa condem-
nationis nostrae 86.

I n s i p i e n s quis juxta s. scripturam 50.
Integritas epistolae ad Romanos 13.
Iuvisibilia Dei sunt attributa di-
vina 28.

Invocare nomen Domini quid sit 177.
Invocationi nominis Domini tribuit
s. Paulus salutem quo sensu 177.

Ira Dei quid significet 27.
Irreligiositas •— immoralitas 28.,,
Isaac filius promissionis 152.
Israel promissionum 152.

J.
Jacobus dictus Israel cur 147. •— Ad
dignitatem patriarchae assumptus ex
mera gratuita Dei voluntate 154. 156.

Jacob et Esau typicae personae 153—
156. — Jacob dilexi, Esau odio habui
quo sensu 156.

Jacob et Paulus conciliantur 58.
Jactator quis 33.
Jejuni a. Verba apostoli de Judae¬
orum jejuniis non obstant jejuniis ab
ecclesia praeceptis 223.

Judaei ad rebellandum proclives 213.
j — Judaei nata membra ecclesiae chri-

stianae 194, — Ob sanctos patriarchas
Deo cari 192. — Judaeorum rejections
causa erat incredulitas 167. 168.179.
195. — Rejectio eorum jam praedicta
166. 167. •— Eorum casus non est
irreparabilis 197. — Non est univer¬
salis 182.183.198. — Nec perpetuus
189. — Sub finem inundi resipiscent
192.198. — Ex Judaeorum casu gen-
tilium vocatio et salus 189. — Et ex
g'ontilium conversions ad fidem ali-
quando Judaeorum conversio 197.198.
— Judaeorum error erat, quia in ex-
ternis operibus et non in fide salutem
quaerebant 172. — Judaeorum zelus
non erat scientia necessaria directus
172. — Judaeorum octo privilegia
147. 148. — Eorum obstinatio prae¬
dicta 187.

Judaeus nomen lionorificum 41. —
Quis verus Judaeus 45. — Judaeus
legi Mos. subjectus quasi uxor ma-
trimonio copulata 100.

Justificari hominem per fidem quo
sensu intelligendum 24. 25. 58. —
Justificatum se esse nemo scire potest
certitudine fidei 127. — Justificatus
est haeres Dei, cohaeres Christi 127.
128. — Est consors divinae naturae
74, — In justifieato habitat Spiritus
s. substantialiter 74. 121.

Justifi cationis notio 24. 25. — Ju-
stificatio est beneficiuin Dei gratuitum
probatur exemplis Isaaci et Jacobi
151—154. — Justificatio consistit non
in tegendis, aut non imputandis pec-
catis 63. — Justificatio, quamvis fiat
per fidem, non est meritum fidei
60.61. — Fit ex gratuita Dei miseri-
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cordia 54. — Justification^ fons,
causa efficiens et meritoria, conditio
et ambitus 53. — 55. 173. — Ejus
fructus: pax, adoptio filiorum Dei,
exultatio in spe gloriae Dei et in
ipsis tribulationibus 72. 73. — In
justificatione datur Spiritus s. sub-
stantialiter 121. — Justificationis gra¬
tia omni credenti oblata 53. 177.

Justitia. — Quare justificatio vocetur
justitia Dei 24.53. 87. — Inhaerens
est, non imputata 86. — Justitia pro¬
pria quid 172. •— Justitia ex fide ab
omnibus quaerenda 27.171. — Justitia
fidei diversa ab externa operum 169.
— Justitia Christiana et Judaica 169.
— Justitia et peecatum e diametro
repugnant 97. 98. — Utriusque servi-
tutis dispar exitus 98. 99.

J u s t i bonis operibus merentur vitam
aeternam 37.

k.
xaivort]g quid sit 102.
xagdia quid in s. scriptura significet 29.
xXrjzol quo sensu dicantur christiani

136. — Iidem qui ixXsxzoi 141.

L.
Lapis offensionis Christus 169.
L a u s D e i idem ac gratia sanctificans 54.
Laudare seu celebrare Deum digne
tantum valemus per Jesum Christum
250.

Leg alia, relate ad quae s. Paulus
Galatas increpat, Romanos non
221 .

Legis justitia 169.
Lex, variae vocis hujus significationes
51. — Sine lege, saltern in corde
scripta, nullus homo 40.

Lex Mosaica dabat notitiam et co-
gnitionem peccati, non autem habebat
virtutem expiandi 52 — Non poterat'
liberare a dominatu peccati 117. —
Erat occasio peccati 104. 106. — Pae- j
dagogus ad Christum 52. — Opera-'

batur iram 66. — Erat litera 103.
Lex mortis 102. — Erat quasi ma-
ritus, Judaeus legi subjectus, quasi
uxor, matrimonio copulata 100. —
Faciebat Judaeos servos 126. — Legis
Mos. proximus finis erat abundan-
tia et augmentum peccatorum; ulti-
mu s veroagnitioinfirmitatis humanae
et necessitatis auxilii Salvatoris 87.
— Lex sancta; hinc non lex, sedcon-
cupiscentia mala est causa peccati et
mortis 106. 107. — Lex est spiri¬
tuals 108. — Lex spiritus vitae, lex
peccati 116.

Lex et prophetae 53.
Libertas in Christo per Spiritum s.
114. 115.

Longanimitas Dei 36. 164.
Lucis arma quaenam 219.
Lutum. Quid similitudo figuli etluti
significet in prophetarum, Jesaiae et
Jeremiae, mente, quid ex s. Paulo 162.

Ivzqw, aTioXvTQeoag 54.

II.

Magistratus civiles a Deo insti-
tuti 213. 214. — Sunt ministri et
vicarii Dei 215. — Eis obediendum
propter conscientiam 215. — Ofixcium
magistrate civili obediendi est re-
ligiosum 213.

Majestas Dei quid 30.
Merces bonorum operum vita aeterna
37. 128.

Miracula cur vocentur sign a, cur
portenta 238.

Missio ad praedicandum evangelium
praedicta a Jesaia 178. — Missio di-
vina basis est et fundamentum no-
strae salutis 178.

Modestia Pauli 22. 207.
Mori peccato, legi, justitiae, Deo, quid
significet 88.

Mors stipendium peccati 99. —
Poena peccati originalis 80. — Mortis
dominium s. Paulus veluti praeteri-
tum sistit 85.
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Mors Christi documentumsnmmae
obedientiae 85. — Documentum amo-
ris, misericordiae et justitiae Dei 56.

Moses typus humanae voluntatis gra-
tiam appetentis 160.

fivrrrriQtov quid significet 198.

sr.
N a t u r a liumana per peocatum origi¬
nate non totaliter corrupta 110.

Necessitates sanctorum 210.
Nomen Dei idem ac Deus 43.
N o v i t a s spiritus 102.
N o v u s homo 91.
N o x — dies quid significant 219.

O.
Obdurare quid notet 160.
Obduratio hominis a Deo et ab ho-
mine 160.

Obduratorum figura Pharao 160.
Obedientia Christi causa nostrae ju-
stificationis 86.

Obsequium etiam id, quodcultus205.
Obtrectator quis 33.
Occasio epistolae ad Eomanos 7.
oixtirjfxol quid sit 205.
01 ea seu oliva est ecclesia 193. — Ejus
pinguedo sunt omnia bona ecclesiae
christianae 194.

Omnia ex Deo, per Deum et ad Deum
204.

Opera bona •— arma lucis 219.
Oratio quasi certamen cum Deo 242.
Originale peccatum docetur a s. Paulo
80. 85. 86.

Osculum sanctum 246.
Osor Dei 33.

P.
Paederastiae ipsi philosophi dffditi
32.

nalaiorr/g 102.
TmQourzrjoca vox sacrificalis 205.
nKQBmg et cicpsmt; quomodo differant56.
Passio necessaria christiano 128.

Patientia Dei erga peccatores 163.
Patientiae Deus 232.
Patriarchae radix arboris ecclesiae —
sancti 193.

Paulus, Saulus 14. — Mira ejus cha-
ritas erga Judaeos 146. Cur se
vocet gentium apostolum 191. — Ejus
diversa agendi ratio relate ad Galatas
et Romanos 220.

Paulus et Jacobus inter se conci-
liantur 58.

Pax primus fructus justificationis 72.
— Pax et gratia quomodo inter se
cohaereant 20. — Pax cum omnibus
habenda 211.

Peccata contra naturam 32.
Peccatum practica negatio Dei 29.—
Peccatum originale est peccatum na¬
turae 78..— Est universale 79. 80. —
Inter peccatum et mortem nexus cau-
salis 78. — Peccatum dicitur etiam
mala concupiscentia seu fornes, quae
remanet etiam in renatis 92. 104. —
Peccatum seu fomitem peccati Chri-
stus per mortem suam suo dominatu
privavit 118.

Peccatores sunt omneshomines50.51.
Perseverantia in bono ut adsit, at-
tendenda est Dei bonitas et Dei seve-
ritas (seu justitia) 196.

Petra scandali Christus quo sensu
170.

Petrus fundator ecclesiae Romanae
5. 6.

Pharao obduratorum figura 160.
Philosopliia vana 29—31.
Phoebe, diaconissa 243.
n.iazig de animi persuasione 230. — De
fidelitate in praestandis promissis 47.

7ivevparixog quisnam 120.
noQrsia, fornicatio 33.
tt.wqob) quid notet 186,
Potentiae opera Deo Patri adscribun-
tur 123. — Gratiae et charitatis opera
Spiritui sancto 125.

Potestas civilis est divinae originis
213.

Praede s tin are 137, 138.
Commentarius. 17
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Praedestinatio. S. Paulus in hac
epistola c. 9. non agit de praedesti-
natione ad gloriam aut de reprobatione
ab ilia; sed de vocatione ad fidem
christianam et de gratia justi-
ficationis per fidem 156.157.162.

Praedestinationis actus in tem¬
pore apparentes 139. — Praedestina-
tionem a b s o 1 u t am ad gloriam Pau¬
lus non docuit 138.

Praedicare est sacrificare 237.
Praedicatio evangeliinecessaria 178.
Praeparare ad gloriam quid sit 163.
164.

Praerogativae populi Israel 147—149.
Primitiae sanctae sunt apostoli et
primi Judaeo-christiani 193. —• Pri¬
mitiae Spiritus sancti 132.

Primogenitus Dei Filius est Chri-
stus 139.

P r i n c i p e s, publica potestate praediti,
sunt divina ordinatione constitut.i 213.
214. — Sunt Dei ministri et vicarii
215. — Eis parendum est — tributa
solvenda, non tantum ex metu, sed
et in conscientia 215.

Principia christianae pietatis duo;
primum: omnis homo peccator et
irae divinae obnoxius 49. 53. — Se¬
cundum: justificamur gratuita Dei
misericordia 54.

Privilegia octo Judaeorum 147—149.
TCQoyivfatjxuv quid notet 137.
nQo&eaig \9eov quid sit 136. — nooOtmg
rj xuz ixloyrjv 155.
Promissio Abrahamo facta quaenam65.
PromissionesDei absolute factae 200.
ngooinurs non est intelligendum de
absoluta praedestinatione ad glo¬
riam 137. 138.

Prophetiae donum quid sit 136.
Propositum Dei quid sit 136. —
Propositum secundum electionem 155.

Ttqmozoxog 139
P s al m u s, quid vox haec signifieet 234.

<1-
Quaerere Deum quid sit 181.

R.
Redemptionis principalia momenta
incarnatio et resurrectio Christi 175.
— Redemptionis consummatio pendet
a conversions Judaeorum 192.

Reges sunt gratia Dei 213.
Regnum Dei non est esca et potus
228. — Verbis his male abutuntur
haeretici contra jejunia ab ecclesia
praecepta 223. — Regni divini historia
breviter proposita 202.

Regnum Messianum est ecclesia
Christiana 66.

Religio Christiana est lex fidei 57. —
Frangit superbiam humanam 57.

Religionis Christ, summa redu-
citur ad duo: credere et confiteri 176.

Renovat.io mentis 206.
Reputari ad justitiam quid signi-
ficet 61.

Resurrectio Christi est documen-
tum Messianae et divinae ejus digni¬
tatis 18. — Est fundamentum fidei
christianae 18. — Fundamentum no-
strae justificationis 71.

Resurrectio corporis nostri est
sequela inhabitantis Spiritus sancti
in nobis 123. — Resurrectio corporis
gloriosa dependet a spiritus renova¬
tions 123.

Romana ecclesia quando existere
coeperit 5.

S.
Sacrificium Christi sufficiens pro
redimendis omnibus hominibus 94.

Sacrificium mysticum corporis
nostri 205.

Salus Messiana quid sit 65. 190.
Sal us nostra ex Dei misericordia
139. — Salus tribuitur invocationi
nominis Domini, quo sensu 177. —
Salus inchoata 133 — perfecta 218.

Salutationis apostolicae verba
docent Christi divinitatom et ejus
cum Patre aequalitatem 20. 21.

S a 1 v a r i salute inchoata quid sit 133.
Sancti vocantur christiani 20.
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Sanguis Christi quidsignificet55.
Sapiens in s, scriptura quis dicatur
50. — Sapiens apud se 211.

Sapientia divina quid sit; ejus
profunditas 203.

ffaQXixog, aaoxivdg 109.
<xquid valeat 17. — slvcu iv csagxl
101 . 120.

S o h e o 1 125.
Scliecliina quid sit 148.
Scientia (yvmocg) Dei quid sit 203.
Scriptura s. tota ordinata est ad
nostram instructionexn 232.

Scutum christiani — fides 220.
cyfuiov, rfyccg quid significent 238.
Servi Christi, quo sensu dicantur
apostoli et quo christiani 15.

Servire peccato quis dicatur 92.
Servitutis peccati et Dei sequelae 99.
Similitudo carnis peccati quid sit
117.

Simplicitas 209.
Sion 199.
axdvSttXov quid valeat 170.
S o m n u s spirituals 218.
S o p o r i s spiritus quid sit 187.
Spes firma et spes gloriae fructus
justificationis 72. — Spei christianae
duo fundamenta: charitas Dei et
mors Christi 73. — Spe salvati
sumus, quo sensu 133.

Spiritus sanctus a Patre Pilioque
procedens 121. — Spiritus s. est Spi¬
ritus Dei (Patris) et Christi 121. —
Est mediator regenerationis hominis
122. 125. — Est sponsio (arrha) no-
strae resurrectionis corporalis 123. —■
Datur in justiflcatione substantialiter
74. 121. — Adjuvat nos infirmos,
supplicando pro nobis 134. 135. —
Spiritu s. agi quid sit 125. — Spi¬
ritus sanctificationis 17. — Spiritus
servitutis et adoptionis 126. — Se¬
cundum Spiritum vivere debemus 124.

Spiritus soporis 187.
Stirps arboris ecclesiae est theocratia
seu ecclesia V. T. 193.

(SrOQytj, (piMffroQyog 209.

Studium (zelus) Dei 171.
Summa religionis christianae redu-
citur ad duo: credere et confi-
teri 176.

Superbiae vitia 33.
Susurrator quis 33.

T.
Tenebrarum opera, quaenam 220.
Thema principale epistolae ad Ro¬
manos 21.

Timor Dei et humilitas conditio
ad mysteria gratiae et veritatis co-
gnoscenda 161.

Trad ere hominem in peccatum quo
sensu dicatur Deus 31.

Traditionis necessitas 179.
Tribunal Christi 224.
Tributum quid sit 216. — Tributa
magistratui solvenda 215.

Trinitas ss. tota nos amat, fovet et
tuetur: Pater 140. — Filius 141.
— Spiritus s. 134.

rvnog fStdayd? 96.

IT.
Unigenitus Dei Filius — Christus
139.

V.
Vas in honorem, in contumeliam 162.
Vasa irae, misericordiae 163. 164.165.
Vectigal quid 216.
V enditus sub peccatum quid valeat
109.

Veracitas 48. 233.
Verax Deus 47.
Veritas plena 37. — Veritatem imju-
stitia detinere 28.

Vetushomo 91. •— Veterem homi¬
nem deponere, novum induere 91.

Vetustas literae 102.
Viae Dei impervestigabiles 203.
V in diet a vitanda 211. — Ilia soli
Deo competit 212. — Vindicta Chri¬
stiana 212.

Vita christiani militia 219.
Vivere peccato, legi, justitiae, Deo,
quid sit 88.

17 *
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Yocati quo sensu dioantur ins. scrip-
tura 136.

Yocatio tribuitur Deo Patri et Chri¬
sto 15. 20. — Vocatio gentilium ad
fidem christianam praedicta a pro-
phetis 165. 166.

Voluptates infames sunt justa irati
Dei punitio 30.

cpdad&Xepia 209.
q>il6rrroQyng 209.
yQeJcu 210 .

quid significet 100-
XQTjfianafiog 184.
tpuV.eo, xpalpog 234.

Corrigenda.
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